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. INTRODUCERE.

—_—

Cred cii intiija datoric pe care o am, do la aceasti catedra,
in afari de pomenirea cu cuvinle de recunostinti a predece-
sorului mieu, pe care l-am serbilorit cu fofii, acum doug zile,
esle sit vii ardit care a fost rostul caledrei acéslcia, care pesie o
lunid si jumitate de zile va dispiirea, pentru- ¢i cu sint -ul-
timul care sint chemat la aceastd Universitale si presint is-
toria literaturii romiinesti in intregimea si in legiiturile ci
sinletice. Catedra va dispiirea, dupz‘i'dorin;a Facultiitii, si as
Aadiugi: si dupi curentul vremii, care curent al. vremii, in
generaliile aceslea noi,, duee, de o parte, citire generaliséiri, pe
care eu le cred pripile cind Ie incepe. cineva la douiizeci e
ani— cici un lcorclician‘dc'acc$lia care schimbi Ia douiizeci
de -ani toald stiinfa de pind acum mi ‘s pare putiniel
fard simful riispunderii, nesprijinindu-se, asa cum ({rchuic,
pe o lungi cxpcricntz‘i analilici de o viatit inlreagi, — iar,
de alti parte, ciire ecruditie, cilre crudifia cea mai exacli,
cca mai precisi, cea mai folositoare, dar, — ingiduifi-mi
cuvinful — gj, pufintel, cea mai uscali. Poale niciodati nu s’a
-Intalnit intr'o generafie (si cu aceasta inchid parentesa) douf
tendinfe asa de dcosebite: de o parle, ciiliiretii {uturor norilor,

- .de altid parte, adunitorii tuluror nisipurilor: Nu este nevoic -

s vid spun cfi admir lot asa de putin cruditia care nu merge
“citre in{clegerea tolalului, a ceia ce se nuimeste ansamblu,
cil de- pufin prefuiese si acesle ritticiri zidarnice in regiuni
- nu neexplorale piind Ia acela care umblit pe acolo, dar neexplo-
rabile, care nu vor fj niciodatii explorate. In sfirsit, acesta
este curentul limpuluj i polrivit cu acest curent al limpului,
maj ales ciilre crudifie, s’a manifestat dorin_fa de a avea maj
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'multc catedre de 1storm httrdtmu rominge, C'ltcdrc. de crudltxc,
in locul caledrei complexe si comprehensive, care exista iva-
inte. Nu sc va mai’ putea face legiiturd de la cele ‘mai ve-
.chi cirli scrise ‘in romdncste pin¥ la Eminescu si pinid
la opercle - generafiei de azi, in cuprinsul unui singur curs.
Se va opri cineva la un anume moment, cu un profesor, si
va incepe de aici inainie, cu alt profesor. M inchin §i ina-
intea votului Facultilii si mamted dorintii vremii noastre. Dar
nu ¢ maj -pulin adeviirat ¢i ‘cu sint' chemat, in aceastd luni
si jumitatel, sii inmormintez caledra unitard a literaturii ro-
miinesti, catedra de ‘orientare si de dircelivi. Universitatea de-
vine, m "cncrc, 0 scoalii de- crudilic, o scoali. de spcuthale
si mie, domnii -mici, nici prin gind nu-mi-ircce si trec inh’o
direclic carec nu este'a mea si si intru in domenii ‘pe care
nu le infeleg asa. Dar era de daloria mea si vi spun in ei-
leva cuvinte, la incepuful acestor prelegeri, care a fost ros-
tul intemcierii acestei catedre, care a fost folosul pe eare l-a
adus, folos vu mult mai mic decit. il vedeau cei cari o inte-
meiaseri §i, dupd. aceiay si trec, i chiar cea d’inliin din a-
cesle. patrusprezece leelii, care vor aleitui o scurli istoria

a literaturii romdanesti, pealru toaii -lumm — nici pcxitrw
filosofi, nici- penfru cru(hh, ci pentru to}i Rominii cari vor
si cunousci istoria scrisului rominesc, — la insisi L\pumrc'l

sinteticik pe carc-o am in gind. y

Catedra accasta sa intemeiat, sint mullx ani de atunci, pen-
{ru cineva cu activitale multilaterald si nu toldeauna sprijiniti
pe cercetarea critici a izvoarclor. Nu este bine - aici, in Uni-
versitate, si vorbim riu de predecesorii nosiri, mai ales ei
oricine cste,. mai mult sau ‘mai pufin, omul epocii sale si
predecesorii nostri au irdit o cpocii de mullilateralilale, pu-
tintel cam deslinali, dar cu un sentiment admirabil de ro-
manlism, inaintea ciiruia trebuie si ne inclinim, fiinded  a
fost de foartc mare folos socictitii rominecsti si.spirilului
ei de moralitate. Au fost de sigur cxageriri, carc sau
corectaf, dar o idecie friieste in mare parie prin exagerd-
rile ei, as zice chiar c¢i, fird de exagerare, ideia insiigi nu
ar putea irdi. Pe vremea aceia cat¢dra a fost intemejatl pentru
Vasile Alexandrescu Ureche, sau, cum ' il stili d-voastrd, V. A.

-3 De fapt un an.
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Urechidi, carc a scris si o istoric a literaturii romine (,,Curs de
literagurd romini” publicat in ,Ateneul Romin”, 1860-1861, si
separat), cu totul insuficienti supt raportul informatiei si a
liniilor "cclor mari.- Era vorba, mi'se pare, pe vremea accia
si de confundareq istorici. Ronnmlor cu istoria literaturii romsi-

nesti, un lueru nu tocmai asa de ritu cum se pare. Eu nu. in-

‘feleg profesori de istoria liter'uulii romiinesti carl si -nu cu-

noascit istoria Rominilor si nu infeleg profesori de istoria Ro-
minilor. cari nu ar cunoaste, in ‘acelas timp si fundamental, is-
‘toria sufletului romiinese, oglindit in istoria literaturii rom#nesti,

'— dupil cum iardsi nu.pot infelege un istoric al artelor care

nu cunoaste perfect viafa societilii in .care s’au desvoltat aceste
arte (d. Focillon, pe care, 1-ati auzit ieri searii, cste un stri-
_ lucit exemplu de cum’ trebuie s# ‘fie un profesor de istoria
artelor), si,-iarisi, nu pot infelege un profesor de istorie uni-

- versalil care nu ar fi capabil si {ie curs, un an intrcg de zile,
‘de istoria artelor in cutarc cpoci si nici un _profesor dec isto-

ria literaturii universale, care si nu fi ire ccut- prm ure aua dis-
ciplini-a istoriei universale.

V. A. Urcchiii a tinut catedra cu pregitire citif cra penlru
vremea aceia, cu o bunivoin{i care cra nesfirsili §i cu un

talent asa cum i-1-diduse Dumnezeu. Aceasta a durat mai -

multi vreme. C‘ltcdra, mi se pare, dispdruse atuncea cind d..
Ovid Densusianu i-a dat toati strilucirea hlentulul siu si
toatil soh(htatca cunoslinfilor sale variate. Catedra a trecut a-

_poi la cineva care ani intregi de zile deprinscse si invefe pe

clevii din scolile secundare si care, pe lingi foarte multe in-
sugiri, avea una extrem de rari, cea mai rari din toate,— cu
durere trebuie si o spun: foarte rard in insisi gencrafia d-voas-
trit §i insugirea aceasta trebuic si ciutati a o cistiga, — insusi-
rea bunului simf. Bunul simf{ pliteste mai mult decit orisice’
- crudilie, cade mai greu in cumpiind deceit orisice falent. Talen-
ul desordonat si crudifia cgoists, acestea nu servesc -la nimic-
‘ca_si conduci in viafif; ci bunul simf, pe carel are orisice
feran, acesta este lucrul de pret si nu trebuie si fim inferiori
oamenilor simpli peniru ci am invifat, nu trcbuic si ni pier-
dem fondul acesta de bun simf pe care.ei il au. Cici bunul
sim{ aduce buna cuviin{li; aduce purtirile fl'ufnoasg. De a-
ceia feranul romin, avind bun simf, are si ,Scaun-la cap” §i,
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savind sceaun la cap”, aceasta i di in acelast imp o perfecti lo-
gicii, i di $i felyl acela frumos de a se infifisa, care nu cste
decil altii Iature a unui bun simf. i , \

lIati dar istoria acestei catedre; Sinlesa care s’a ficut pini a-
cuma de aici, rimine si o fzice;i d-voasiri de aici inainle
singuri, din ccia ce vor putea sii vit ‘dea cele douit caledre de
crudifie care sinl pe, pragul de a se inlemeia si a ciiror spri- -
jirire am lual-o asupra mea. Ciici; intru cit mi ajulil pulcrile
mele, voiu cituta si duc Ia bun capiil dorinta Facullifii de Li-
tere. - : ) .

$i acum si vi expun in douil cuvinle care esle tendinja
acestui curs, care-as dori si vi rimini. E o dorinfi personali,
pe care si-mi ingiduiti 'si o am, ca, de si nu o si lrec exa
mene cu d-vbixslrz‘i, asa incal resullatul acestui ecurs nu voiu
pulea sa-l1 vid in forma obisnuilii a examenclor, in studiile,
- de specialitate pe care sinlefi. chemali a le face si care vi vor:
fi Toarle: bine ficute, si pistrafi oarecari ‘amintiri de la mine,
pentru a avea legitura dinire acesie studii prin lecfiunile pe
pe care le incep. _ ] »

Vreau si incere, in afari de cadrele pe care le-am in-
trebuinjat  pind  acum, deci in niste. cadre cu desdvirsire -
noi, marile legiluri, pe care nu le-am viizul nici eu  asa
de clar ca in momentul de fafa, ccia ce nu exclude posibili-
talea ca dupd ciliiva vreme sit vitd simai clar—clei a te intrece
este cea dintiiiu datorie; in orisice cas mull mai bine decit a
e inlrece allii—, legiturile principale ale islorici scrisului
rominesc. De accia nu vi veli mira daci, in aceste lectii, vor
lipsi o mulfime de lueruri care se. gisesc in Isloria mea a
literaturii romine, care vede chiar acum o a doua cedifie ce se
Airdsle cu greu de la un volum la celalt. Nu vefi intilni un ca-
pilol de literaturii slavonii; se presupunc: cunoscuf: in orice
Cas, nu.eu voiu Ii acela care sit vi-l presint. Sintem pe cale de
& avea o-catedrit in domenii in care ni lipsiau pini ‘acwna,
si de sigur o conferin{i de culluri slavond la noi, in ‘fara
noasirit, ar fi de foarle mare necesitale: ar sculi pe profe-
sorii. cari vorbesc de sufletul rominese si sc ocupe si de
haina: siriini in carc acest suflel romincse a fost imbricat
o bucali de vreme. Nu-mi trece prir minle si spun ceia ee
s¢ spune foarle adese ori, ¢ sufletul natiunii nu se poate infi-
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{isa decit in limba nafionalii; ar fi cu {otul gresit: poli si scrii
in romiineste cu o orientare absolut strilind si poli 'si scrii
in limb striind cu cel mai mare, cel mai adevirat si ‘cel
mai complex suflet romiinese. Sa scris- cindva Ia noi in lati-
neste, in grecesle, mai tirziu in franfuzeste, dar prin acecasta
nu s’a schimbat ceva din sufletul celor cari scriad. Tin sii v
spun d-voastrii cari sinfefi la o vristi la care putefi fi foarte
usor ispilifi, citre forme "de culturi strdine, in credinfa ci,
dacil afi ‘cuprins una dintre acestea, vati insusit si sufletul
acelei culturi,, cit aceasta este o incercare absolut ziidarnici.
Vei inviifa destul de bine frantuzeste; limba - francesi ifi va
fi oare si mijlocul de comunicalic prin-carc se va strecura
ceva din sufletul striin, deosebit, din sufletul atit de extraor-
dinar de complex, sprijinil pe o culturii de secole, al popo-
rului frances? Gindifi-vii Ia complexitatea uimiloare a d-luj
~ Focillon de jeri - Vi puleti trudi cit veli voi a invila cife gra-
malici francese sint, puteti si Irecventafi tot soiul de’ saloane
de pisiri si maimufe ‘din Bucuresti si cu foate aceslea nu
veli ajunge sii o introduceli in suflelul d-voaslrii, plin de alilea
energii proaspele, care nu au nimic a face cu ot ce poale
st fic intr'un suflet ce a strins atita viafi culluvl‘alz“i,_ in_curs de
alilea secole. ‘ v
Numai ¢i, in ceia ce ‘privesle slavona, nu sa poate vorbi
de mirturisiri de aceslea ale -sufleluluj romiinesc in formi
slavonii. Fiindcit aceasla era o culluri de imprilinu!i era cul-
tura biblicil {recuti l1a Bizan{ si de'la Bizan{ la Slavii de dincolo -
de Duniire. Prin urmare ce originalitale se pufea piistra’
in aceastd culturi de limbd slavoni? In general Slavii de din-
colo de Duniire ar avea toaic molivele si fie ceva mai modesli,
de cite ori ridicit titluri de acestea de inainlasi ai culturii, de
mai vechi in ale culturii, fiindeli nu este de’ fapt vorba dec -
ceva care, la un moment dat, si fi pornil din sufletul -lor .
nafional, ci de o adaplare, — cit de greoaie!— dupit nevoile
unui mediu fnci nedeplin pregiilit pentru _exprimarea  unor
anumite nofiuni, a acestor ginduri care veniau din antichitatea
biblici sau din lumea aceia a Bizanfului, ea insisi resullati
. (din reunirea, confundarea, striillucitoare de: mulle ori, a unor
principii foarte deosebite intre dinsele. ‘ ke
Nu, de culturii slavoni, nu va fi vorba; nu ni pulem pierde
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limpul in aceste citeva leclii, prin' care se isprivesle o cas
tedrd, cu aminunle care privese o culluri pe care d-voaslri
sieteli liberi s v'o faccli singuril

. Tol asa de pulin va ii yorba de- isloria llpom'ahm la noi.

O punem de obiceju in carule noaslre de istoria literaturii, pen:
lru it proportulc mari ale acestor cir{i- ni ingiduic luxul dc a
* vorbi si de tipografic. Dar acestea nu sint lucruri esenfiale,
Eu imi pol inchipui pe cincva care, cunoscind istoria htcraluru
noasire, nu ar' sti. momentul exact in carc Macaric Muntene-
«frcanul venit din ‘Venefia, a intemciat cea d’mt‘uu lipografic
in. Tara-Romincascd, ceia ce de fapt nu era o fapti romii-
neascd. Se muta omul cu sacul Iui de litere, cu: seindurelel Tui
‘de presii; de acolo din \Iunl’enén'ru, de unde cartea 'slavond se
putea vinde cu mai multd greutate, la noi, unde cra un centru
de desfacere pentr aceastd carte; vemia mesterul acolo unde
i se deschideau drumuri mai largi pentru meseria lui Tre-
buie si scidem din mindria noastrd mationaly, in domenii
unde -am pus-o pe nedrepl, pentru a o strimuta in alte do-
menii pe care nu le-am vizul pind acum. Deci, n1c1 de lipo-
gralic nu va fi vorba aici.

Nu' va {i vorba nici de laturea hlolomcﬁ a aceslel htcralun
mai vechi, care nu cade in specialitatea mea; totusi tmi atri-
buiu oarccare comptenfit de diletant in acest ,do'mcniil, de si
d-voastrd sintefi liberi si mi-o refusafi §i vefi avea si aulo-
‘ritifi pe care si vii sprijinifi in accasta.

Ci voiu cifuta s arit cum am creat noi deosebifele cle-
1i§cnle din care se alciitujeste forma literard a culturii noastre
nalionale, opera noastrii de creafiune in aceste deoscbite do-
menii. : D
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Cel d’inllihn capitol dintr’o istoric a literaturii romiinesti in-
‘teleasdt in felul acesta sintetic trebuic s¥ fie numit, arc drep--
l de a fi numlt scapilolul creiirii “instrumentului insusi -
de exprimare”, care esle limba hlcram

Cum s’a cre ‘Lt deci ﬂC(,dStd limbid hlcrali romiineasci si cind
s’a creat? LN [ % .

Nu mai triim’ in vremea in care Iuméa isi inchipuia ci in-
lrcbumtdlca limbii mhonalc resultii - dinli’o concepfic . Cldl‘d
- dinlr'un act de voinfi: sc desvoltit scnlimentul national si, des-.
voltindu-se, el intrii in lupti cu formele sirdine, ceia .ce duce
-la o impunerc a limbii vorbite de toali lumea. Trcbuu, si- ne
gindim i, in timpurile mai vechi, nimeni nu avea respeciul
limbii vorbite de toatii lumea. Este un fel de snobism inniscul
in aceasli miserabild si admirabild fiinfi umani, care ne facc

s dcsprctulm un lucru care cste al tuturora, pe cind, din TR
trivii, lucrul carc este al tuturora ar (rebui.iubit. mai presus
de oricare, pentru cii el este mijlocul  de fridfie omeneascy;
dar sufletul omencsc sufere de acest defect.

Astfel, pretutindeni, limba nagloml’i era limba - Vul“llllll, era
»ie vulgaire”, |vulgare cloquium” si se intrebuinta cind nu se
putea face altfel. Sc intrebuinta de oameni cari nu stiau mai-
mult,” pentru. lucruri carec nu aveau nicio valoare dcoschitii
de exteriorisare; era un lucru intim, familiar, lucru de ince-
put si de incercare; era o concesie pe care o ficeai slibiciunii
d-lale, sau mai ales slibiciunii altora, cari, daci ai fi scris
in hmba in care trebuia, nu ar fi primit, nu ar {i inteles
ccia c¢ spui; un fel de haini de interior si de diminea{s, un
“halat, o ,pijama”, daci voifi ,pentru persoancle care intre-
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buinteazii acesl caraghios vesmint iaponcs, polrivit pentru a-
mindouii-sexele : ' e

Deci a vorbi de formarea ‘najiunii romine, de' crearea Spi-
ritului rominesc ca una dintre condiliunile. intrebuintiirii limbii
rominesti, este a sacrifica cineva in ziidar unor zei cari an
nurit. : 8 T 2

Tolusi, in clasele cu mull mai pufinii culturi si carc nu
aveau in jurul lor un mediu cultural — cici in timpul depir-.
tat al formirii celor d’inliia alcituiri ale Statelor noasire nu
exisla un mediju - cultural peniru ele—, anumile necesitifi au
provocat intrebuinfarea limbii romanesti, care insi nu a pro-
dus monumenle de literatuii serisd. TFiindeit nevoia de a scrie
nu o simle toatii lumea; ',,litcratura”, forma frumeasii, esle s
salislacerca unor nevoj praclice sau, in uncle casuri, o fisnire
nestapiniti dintrun suflet prea plin, dar; nici inirun cas, niei’
intr’altul, pentru a servi necesitifi deordin practic, sau pentru
a-{i descitrea sufletul, nu alergi ncapirat la condeiu, cum alergi
une ori. firi nicio ulilitate practicit si [irit si ai nimic in su-
tetul dumitale. Toal, literatura accasta curenti de . asliizi;
Jocnl de rime dificile, incercarca de rilmuri desagreabile, intre-
buinfarea de cuvinte sliintifice culese din diclionare, siriicin a-
ceasla sufleteascs de asliizi, plini de atilca,p}'ctc.ntii, 'poal\c s
serveaseit in acest domeniu de inviifiturd; lileratura aceasta
o celesle nimeni, cici isi fac o ihisie poclii cari ered cit-l
celesle cineva: numai tiindesd pretind cii - irebuic o revolufic lile-
‘ard  penlru a exprima profunda miserie a unor biele suflele
slerpe, fidrd: nicio legiturd en sociclaten si cu scopurile ace-
lea inalle- ciilre care tinde omenirea.

Dar anumite necesitifi de acestea, de ordin practic, au lre-
huit fotdeauna si ecreeze intr’'un moment o Hliteraturid”, care
nu esle scrisa si eare nu. este prosd. Prosa este un produs
lirziu; cineva ar putea crede ci se merge de la prosi la poe-
sie. Nu, se merge de la poesie la prosii. Do aceia si d-voaslrit
trebuie sii faceli astfel ca si sufleful d-voastri sii (reaci
de la prosa  programelor scolare din nou la acea pocsic din
earc se hriinesie omul: iivo_rul curat, adine, nestiul, din care
porneste viafa. Asa incit, am ineepul cu poesia, cu poesia a-
ceia care merge din clasi in clasy si din curle in curle
Gicl i place oricui legatura armonjoasii a cuvinlelor siaa
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silabelor; de ' fapt ce este pocsia decit legiitura - armonioasii
-§i misterioasit a silabelor? Cifi nu au vrut si discce pe Emi-
- neseu, s afle tainele lui; dar tainele acestea, el insusi nu ar
“fi putut si le exprime; cle crau ceva format din adinci-
nmea su‘bcon,qlicntului siu ‘si in care se ingriimidise tof ce
diduserii atilea gencrafii. Ciici noi purliim in noi chemaréa
generafiilor de la care venim, si misterul acela poti oare, sii-1
explici §i s#-1 pui in formule rafionale? Ce formidabili si
nicschinii eroare! B : :
Se simf{ia deci nevoia de pocsic in legituri cu.unele rosturi
practice -ale poporlilui nostru; se simtia nevoic de puterea
.de armonic a silabelor, de puicrea de rechemare a rimelor.
Ciici rima este un mijloc de rechemare, iar nu o floare
pusi la urcche; iese de multe ori rime qxtraorainzu'c, dar nici-
odali nu-se, gindeste cineva, la inceputurile unei pocsii popu-
lare, s uimeasci prin bogifia rimei. Se folosia Ia sfirgitul
versurilor orisice formi verbali sau adieclivali, firi prea
nultit alegere. Dup# -abusul ficut de Alecsandri, este natural ca
noi si nu maj tacem. asa. Alecsandri i fiicea o pliicere deosc-
bitit. din- intrebuintarea diminutivelor; orice cuvint, orice sub-
stantiv, orice adicctiv, rima in diminutiv cu orice altii formi co-
respunzitoare, Numai’ ¢ii nu- rimau de fapt substantivele, ci
diminutivele, Si. critica foarte aspri a unuia dintre oamecnii
cei- mai supliri ai literaturii francese, Prosper Mérimée, vor-
bind despre poesia lui Aleesandri; spunca ¢, daci aceastii
Docsic ar fi adeviratd, atunci poporul rominesc ar fi un
- biitrin popor  degenerat. Si fi pliicca Iui si creadi cd sin-
tem un popor cu mult mai serios, cu mull mai bitrbilesc,
mai _roman, ‘daci vreti, decit ar fi reiesit din diminutivele a-
cestea de gust levanlin. Cici este ceva in Alecsandri dinir'o de-
parlatd suflare de vint levanlin, de pe malul Bosforului, ¢ ceva
dintrun  Athanasie Cristopulo; nu se observi indeajuns, dar

‘este. I

Care sint aceste necesitifi de ordin practic din care lrebuia
si iasi poesia romineasei? - :
In vremea veche nu avem poesie ‘romineasci serisf, piinit
in sccolul al XVII-lea, cind apar pentru intiia dali rinduri’
rilmate §i rimale. Dar trebuie si socolim cileva. secole ina-
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dnte de bietele versuri de:la stema ferii sau inainte de in-

cercarea, foarle complicatii, a lui Dosofteiu de a serie psalmii -
“in romineste, psalmi ai lui cari nu sint ‘de loc o traducere

exacli; nu numai ca téxt nu este exactd traducerea, dar mici-
miicar sensul nu este exact. Si poate it tocmai aceasta ii

face ‘frumuseta : recunosti in psalmii lui Dosoficiu o poe-
sie. populard; si' de accia Dosoftein ar_trebui -si inlre in ori-

sice antologie, si as zice, potrivit cu timpul lui, cici. ar pi-

rea altfel un blasfem, s3 capete un loc pe care  Alecsandri

nu are dreptul 'si i-1 dispute. , { I '

Dar! trebuiau descoperite intdiu rifmurile, Fiindes licrul c-
-senlial sint ele, si, odati creale, se gdseseisi cuvintele. Nu cu-
vinlele creiazi. ritmul, ¢i ritmul crciazﬁ"cu('intcle, si . desco-
perirea cea  mare nu- este si le gisesti pe dinsele, ei ritmul
- amplu, care riminc in ureche. Pe¢ rilmul acesta poate face -
apol cineva oricilii poesie populard wrea; El este, de alifel,
~csenfial i pentru alt moliv: fiindeid de la el frebuie si se
plece. Cercetind nevoile csenfiale ale poporului, riipede ni diim
~sama de necesilatea de a gisi ritmul * potrivit cu aceste ce-
rinjc de ordin practic. —— b = .
- Am crezut si eu cindva, si am scris $i o pagini care se
cileazdi desc ori, de persoane care nu au, cetit niciodatd cartea
din care e exlrasi aceasts pagini, in existen{a unui anumit pis-
lor romantic; aceasta inir’lo vreme de romantist, pentru mine,
cind eram aproape de vrista d-voastrd, sau chiar intr’o vristi
mai mici decit cel mai bitrin dintre d-voastrd; cind am seris
»Istoria literaturii romitnesti in secolul al XVIIIdea™. Am’spus
si cu atuncea ci pistorul sti, se uiti la stele si cinti. Numai
cit piistorul nu cinli eind se uitd la stele. Cind se uitd la stele,
le admiri, e numird, le cunoaste; dupi accia, ca origice
~om, supt zimbetul stelclor $i al -lunit, adqai'mc, si arc un
somn bun, un somn rilmat daci voifi,” dar ritmat prinir’o su- -
flarc adincl, odihnitii; in tot casul nu . suflarea care produce .
pocsia. In ceca mai mare parte, eeia cc ni fnchipuim noi ci
¢sle un mesagiu de iubire trimes prin vizduh citre depiir-
tala aleasi a inimii lui, nu ¢ decit o infovirdsire ritmati
a nevoilor viefii pistoresti. Merge ciobanul cu oile, si 1i cinti;
le stringe la mulsoare si li eintd. De sigur ¢4 in anume mo-
mente, legate si cle de nevoi praclice, idese: ori coleclive,
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individuale, se produce poesia. populari. Isi inchipuie cineva
un cioban mut? Un cioban car'e"nil are simful armonici cind
vorbegte? Sint casuri; dar acesta nu’ este- ciobanul " tipic. A-si
inchipui c1nev1 un ’cmban care std ' numai intr'o tindd i
_ mulge, inseamni a cunoaste numai o parte a’viefii pisto-
- resti, iar nu viaja pistorcascdi in intregime. Cred cii la acesl’
capitol avem inci nevoie de foartc multe limuriri, fiindci
lucrurile acestea le spun in cea mai mare parte oameni cari’
{riiesc la orage, nu acei ‘cari smt amestecan in viafa de toate
zilele a ciobanilor.

Spunea d. Bianu, asa.de- frumos cd 1si ammteste de vremea
cind ‘pistea oile pirintesti. Ar fi bine si sc gindeasci a ni
spune, pe vremea accia, cind i-a venit sdi cinte, sau cind
di-a venit acelora cu cari era impreund, si cinte? Cici mi
se pare ci acest cintec nu l-a putut da d-lui, care 'a plecat
- de tindr la scoaly, ci pentru a cinta iti mai trebuie, pe lingi
oi, si altceva: o anumit# vristi si ceia ce aceasti vristd aduce
cu sine. In orice cas intr'un suflet copxlaresc se poate naste
‘intr'o m#surd-mult mai. mxca ceia ce se poate. nagte intr’'un
suflet de adolescent, care se indreapti cﬁtra sentimente, cit
se poate de udabile cind sint curate, si cit sé poate de rele
“atunci cind sint provocate de sentimentul netrebnic al ,flirtu-
lui” de care sint vrednice numai sufletele 'omé\nesti cele mai
sterile in ce priveste sentimentele adevirate:. este a-{i- bata
joc de propriile tale sentlmente pentru ca, ‘atunci cind vei
avea nevoie de dinsele, si nu le mai pofi gisi- pentru cd le-ai
VC§tC]lt in tindileclile acestea stupide si imorale. ,

. Deci iatii una din. originile acestui cintec: nu se poate in-
chipui - viati pistorcascd firi un anumit cintec, firi trezirea
ritmului, firi cuvintele care se perindi de la sinc in acest
ritm. Noi am dori si stim care sint cele mai vechi dintre
cintecele bitrinesti. Din ‘nenorocire . nut se poate, §i iati de ce:
nu se poate fiinded  aceste cinlece se _fin in curent ‘cu vre-
.mea. O vreme le-a creat, alta le-a transformat unei  vreni
i-a plicut intr’un fel, altei vremi ii place in alt fel. Astfel se .
introduc mereu modlfxcﬁrxle necesare pentru ca si . ridmiig
cintecul in curent cu nevoile vremii noi. S’au fﬁput in’ aceasti
direclie cercetiri- foarte intercsante asupra poesiei spaniale
“conlemporane. D. Ramon Menéndez Pidal (Flor nueva dz ro-
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mances: viejas; 1928), cel mai bun cunoscifor al poesiei epice
spaniole, sj, pe  alituri -de' aceasti pocsic epicd, al orjcirii
poesii de caracler popular din provineiile spaniole, a gisit o
pocsie foarle cunosculi a unui poet romantic spaniol treculi
in poesia poporului'si intr'o forms mai, bunii decit aceia
PC care o avea in original; -anumile -asprimi in silabe, anu-
mite nesiguranic de ritm, au fost }n(le.pﬁrtatc de popor.

Si zicem ci poesia va lrece mai departe si se vi giisi cine-
Va care va indrepta ceia ce indreptase cel ®intiiu: Se poate
intimpla s strice forma pocsici si forma stricati va .mergo
mai departe si va omori ' forma cea buni, de si din fericire, in
malerie de poesie, nu se infimpli acelasi lucru care se A=l
timpli in materie de monedj: aici, moneda proasta gonegle -
loldcauna moneda buni, dar in poesic nu lotdeauna forma
€ca proastii goneste forma coa buni. =

Acum se deschide 0 problemit -asupra cireia voiu (rece
foarle usor, de .si mi simt dator s o ating, pentru ci a Jost
ridicali, aici chiar, de citre cineva care. cunoasfe bine litera-
lura aferentﬁ; dar' care, in conclusiile sale, merge’ prea departe,
I alt sens decit in seénsul obisnuit. :

S’a spus: ce csle pocsia populari? O inirchare care s’a' re--
pelat si'in lceja ce priveste costumul popular. - Acum cilva
timp, cind a venit in Bucuresti unul dintre cei mai buni
cunoscilori aj costumului popular din Peninsula Balcanici,
riposatul profesor si invifat bulgar Sismanoy, spuneca: toate
coslumele acestea, si zicem cele din Muscel, sint costume de
Curte; care au cizut pe urmi in ‘intrchuintarca po\poruluif
Este foarte adeviirat, atit de adevirat, incit intilnesti costumele
cele: mai frumoase, cele maj originale, cu mai mult aur si
coleare rogie, mai bhogale, toemai in pirfile aceléa unde S’a
intemeial si sa desvoltal 1a inceput, viata istorici a princi-
Palului muntean: in Arges si in Muscel. Nu gasesti -dincoace,
in' Vileea, unde nu a exislat via{i de Curte, unde costumul po-
pular cste in alb si negru si in desemnuri extrem do simple,
doar o usoari sineleali albastrii deschis; pe cind dincolo sint
cele: maj riumfitoare colori ce se pot inchipui.‘

. Tot asa; a zis: poesia populard a ficut-o un om, si, daci
a ficut-o un om, ‘ea nu mai esle pocsie populard, .
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Darinu sc fine sami de faptul ¢ poesia: vine din subcon:
sticnt, din acel misterios, adinc §i totdeauna incontrolabil sub- <
conslient al omului. Si nu c.maj pufin adevirat cx popurul
triieste neindividualisat. Noi ne individualisiim, ni creim in-
dividualitiifi, asa cum’ putem: unii mai modesli: in felul de
apurta pirul, sau-imbricimintea; * allii Isi inchipuie ¢ s’au
individualisat in domenii supcrioare; fie chiar daci accasti in-
dividua]isarc_ are valoare numai penlru ei singuri; dar po-
porul nu este individualisat: ficcare este popor; un om, cste
pcpor. Asa incit poesia pe care, o face unul dinlra acestia,
este. popularid, fiind corespunziitoare intregii colectivitifi. Te
de alti parte poesia aceasta populari nu poatal circula asa cum
circulii  produsele’ noasire literare: avem' bani, diim- opera la
lipar; -existi o institufic’ care igi face picatul cu noi 'si din
causa lacestei institutii mergem cu produsul nostru - literar la
tipar; dar poesia populari {rebuie si fie primiti de toati acea
masi pe care o represinti insusi ‘cereatorul, ‘il numai astiel
oirculi. Asa dar poesia populard este populard prin {oatd' 1 o-
pularitatea celui care o produce, prin (cafd acceplarea’ celor
cari o transmit. ' ~ — AL ".

" In felul aeesta v puteti inchipui cit de adinge trebuic si ni
inchipuim existenfa unei poesii populare, ‘adeci a poesieil in-
Sesi, cici deosebirea’ aceasta a poesiei in. popularit Si ‘nepo-
Pulard se sprijini adesea pe o simpli aparen{i. Existi o poe-
siey dar sc poale intimpla cineva care si o scrie si- atuncea,
daei a scris-o cineva,~~de mulfe ori nu »Serie”, ei mai mult fsi
inccarci doar condejul—iato scultivatd?) pe. manuscripte; - pe
startajul” lor. Multe dinty’insele sint absolut necuviincioase si de
sigur n’ar putea fj cotite aici; altele sint insd foarte cuviineioase; -
de pildi Conachi si-a cercal odati condeiul: si poctul {uturor
oftirilor pentru cucoancle fanariote ale secolului . al XVIII-
lea a'scris: : g - : : ‘

sLunca: sirig, lunca zbiari,

Penitr’un puiu de' cliprioary”. e,

Vit puteti inchipui d-voasird pe Conachi, cu islic si cu ciu-
buc st papuci; fafd in fafii cu un' puiu de cdprioari! Nu se
poate inchipui, : %

Astfel deosebirea intre pocsia  populari’ si poesia care nar
fi. popularii, e/en desiivirsire de suprafafd, si, cu toate ¢f de
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intrebuinfare curentii, nu are nimic care si o legitimeze in
- ading. ) ~ '

Dar mai este altceva decit ciobanul in cale si la lucru: oa-
menii joacd, danfeazi. Este la inceput o dalorie religioas, in
afari de o manifestare instinétivi, Cici fiecare, in anumite im.
-prejuriiri, sim{im ¢i ni vine a juca si nu infelegi in adevir
musica, daci inlr'un anume moment nu sim{i tresiirirca, pe

are o stipinesti, a iniregii tale fiinfe, chiar daci nu ai invi-
fat cindva dantul, si, iariisi, nu existi poesie bine ritmati care,
fird s cunosti melodia, si nu provoace un incepul de me-
lodie in urechea cui este un om compleet, ciici sint fiin{i ne-
complecte care nu pot prinde o bucati de cintec, ceia ce e
o infirmitate. ' =

Poesie, cintec, adeci musicy, si danf sint lucruri legate im-
preuni; si- zeii din antichitate - aga erau sldviti; in timpurile
noastre acestea nu sc¢ mai poate inchipui. Vi inchipuili in
mijlocul sujbei credincioii incepind a silla dupi cuvintele
ritmate spuse ‘de preot! Decenfa noastrii de astizi ni-o in-
lerzice. Dar . odinioari nu era asa; ar fi fost Suprema inde-
cenfii sii conlinui, in asemenca momente, riminerea in starea
de incremenire paralisati, aga cum cere buna cuviin{i din
timpurile noasire. Prin urmare era danful. Totdeauna au
fost danfuri, si, cle au o vechime imemoriali: vom intilni tol-
deauna acesle misciiri ritmice ale picioarelor si une ori si
ale minilor, in felul cum, de pildd, fac astizi feranii nostri.
Dar danful cere cinlec, si cintecul cere poesie. Danful se cere |
punclal, si se puncteazi cu literaturd. In dispositia aceia cu
totul speciald pe care o provoacii dantul, singele merge mai ri-
pede, mai bogal; in contactul acesta al minilor, al trupu-
rilor, in atmosfera aceasta cu totul speciald, fiecare, de la o
bucati de vreme, nu mai vede pa toali lumea, ci un su-
flet prieten sau unul dusman, si pentru sufletul dusman aruncit
in{epituri; pentru sufletul prieten trimete zimbete, carc¢ {oale
se crislaliseazi in literaturi.

Asa incil poesia cea mai veche este in legalurd cu necesi-
lafile unel viefi praclice, care cer neapdral, fdra niciun fel
de mindrie, fdrd niciun fel de prelenfic sau aspirafie cdlre
elernilate, creafia lilerard.



‘, Crearea limbii literare 1 19

Dar mai cste s allceva: viata de Curte. Viata de Curte de
asliizi esle prinsii, de o phrlc, intr'o anumiti etichetii, de alti
parle in intrigi. Din aceasta S¢ compune viafa de Curte in
- timpurile noastre: solemna ctichetd in fata luturor, -intriga pen-
e intimi. Dar viafa acceasta ‘de Curte nu cra asa si odinioars.
Odinioarsi ecran ospefele cele mari. In a mea »Istoria - Romi-
nilor prin ciiliitori”, se poate vedea o sumedenie de ban-
chiete din acestea domnesti. Ni descrie un Frances pe la 1570,
aici, iIn Bucuresli, Curfea Iluj Alexandru-Vod¥, fiul lui Mir-
cea. Intr'un anume moment s¢ aduce vin, si cra o datorie
pentru boieri si bea, de cite ori se ridica pitharul, in rs3-
nillatea, intiiu, a luj Dumnezeu, {rei cuvinte romiinesti, care
ni-au fost pisirate in descrierea lui PEscalopier, apoi in sini-
latea Impiratului, adeci gz Sultanului, si in unele casuri, eind
Crun trimes striin sau un ciliitor venit din Occident, Domnul
fidicea din ochiu ejnd Spunea ;Impiratul”, ceia ce insemna ci
cra vorba, nu de Impiiratul din Constanlinopol, ci de cel cres-
lin de unde venia solul say ciliiiorul. ‘Apoi se bea in séiniita
tea lui Vodi si in stirsit in siinitatea tuturor, Mesele acestea
lincau ceasuri intregi si, pini nu adormia {oal} lumea, nu in-
celan. g ' : ]

Dar pentru astfel de pelreceri {rebuie cintee: vechiul cintee
biitrinesc, cintec biitrinese pe care il intilneste cineva si in
vremea lui Atlila; cind se intoarce in ringul lui panonic in se-
colul al V-lea, era - infimpinat de fele germane “care cinfa
pe doud rinduri, glorificindu-l In locul lui Attila, inchipuifj-vi
un Domn de al nostru care se intoarce biruitor. In loc ca 1a
primire si i sc presinte discursuri, era primit cu cintece.
Cind a intrat Mihai Viteazul in Ardeal, — avem miirturii ungu-
resli contemporane > mergeaw alituri cu dinsul 13utarii cari
pZiceau”. Isi inchipuic cineva c¢j ziccau numai “din vioari?
Ziceau din Vioard, dar, in 'acelasi limp, cintau cintecul, poesia
aceia, venili “din Peninsula Balcanici la noi. d §

Simi dali voie s slrecor cu aceasiit ocasie o explicatie
la care {in. Eu nu cred ci Sirbii au creat cintecul popular;
i-au dat o formg strilucit, dar ei l-au creat, nu pot admite,
Ialid de ce: fiindes de ‘obiceiu cintecul Popular se aflf in mo-
mente de mare {riumf national, sau in clipa unei adinci su-
ferinfe nationale. Dar cing s’a ivit cinecul popular sirbese, ba-
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lada sirbeasci? Nu in epoca de triumf a lui Stefan “Dusan,
nici. dup‘x adinca umilin{i din secolul al XV-lea; a doua zi dupii
Cosovo nu era almosfera trebuitoare pentru a sec crea balade.
In timpul din wrmi s’au fHcut analise foarte amiinuniite si.
ingrijite asupra baladei sirbesti si s’au descoperit. piirfi luate
de -2 dreptul din chansons de geste ale Francesilor. Asa, incit
igiloasa cerectare filologici- di dreptate indriznefei mele ipo-
tese Un singur popor a creat cintecul acesta in cpoca qvului -
mediu:. ¢ poporul frances. De la Francesi a mers cintecul in
Italia, prin dinastia de Anjou, in Neapole, $i Sicilia, si de a- .
colo a trecut pe coasta Peninsulei Balcanice, in Albania, unde
a influcnfat viaja sirbeascii. Asa ineit de la luthierii depiirtaiuluj
ev mediu pini la -alfutarii sau liutarii de pe vremea lui
Mircea-cel-Bitrin este o continui desvoltare.

Am ascultat intdiu la Curtea noastri cintece de scrb‘itoare
slavone care au mers pind in plin secolul al XVI-lea, cici la
1570 intilnim incii astfel de cintireti ambulanti la Curtea lui
" Stefan Béathory, rege al Polonici. Apoi s’a cintat romiineste.
S’a cinlat supt Constantin Basarab, pe la 1650, ,viersul fetei,
care si-a pierdut oile in munfi”, care se cinti Si az1 in Polonia
sl care si azi risuni la Hutarii din Vilenii-de-Munte. In Viafa
lui Constanlin-Vodd Canlemir, ‘de Dimitrie Cantemir, se poate
vedea un pasagiu de care s’a ocupat si profesorul polon Wend-
kiewicz, in care se prisinti un mare rege polon, Toan Sobieski,
stind Ia o masi de acestea si, dup# ce bHuse putintel mai
mult, cum n’avea la indeming cmtarcll, cmlmu cl, care qtla TO-
miineste: . , =

Constantine, fugi bine,

Nici ai casi,

Nici mas, 1

Nice dragd jupineasi.
~-Si Constantin Canilemir i-a rispuns ci jupﬁncasa i-a mu-
rit de multi vreme, dar, in ce  priveste casa, a pregiitit-o
pentru  oaspetele pe care il astepta. Fiul de riizes din Filciiu
a avut fird indoiald mai multi atitudine de Curte, in {felul lui
Ludovic al XIV-lea, decit -marele rege polon.

Dar pind in acea epoci, foarte tirzie, obiceiul se piistreaza.

Intdiu in slavoneste s’a auzit cintecul, pe urmd, in a doua e-
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pocd, s’a auzit acelasi cintec in roméneste, pe subiecle ser-
bitoresti. Literatura noastri a ficut, in desvoliarea ci, piing
foarte aproape de noi, acelasi lucru: pe subicete strifine a pus
cuvinte ‘rominesti si pe urmi a ajuns la ceia ce esle de dorit
sii se ajungi din nou astiizi in domeniul literaturii mult mai
inalte: pe cuvinte romiinesti si se¢ punit Iucruri care, fiind
rominesti, s sc‘integreze in cultura generalf a timpului.
Asa se pune problema, iar nu ca in anumite foarte. preten-

{ioase -reviste care ‘sint in’ mina d-voastrd a tuturora. Nu te

poti integra in cultura universald decit aducind o nold noud in
aceastd culturd. Nimeni nu ni cere s implinim funcfiunca de
umili represinfan{i, intro fard inferioard, ai unei gloriouse

~culturi care incape foarle ‘bine in margenile unui mare popor.

Va sii zicd, iati cum s’a produs poesia la noi: cintecul biitri-
nese de Curte, cintecul epic, aliituri do cintecul ciobiinesc, te-
riinesc, insolind aclele vietii obisnuite ale viefii teranului.

Dar intre aceste doui trebuic sd se mai adauge inci un iz-
vor de poesie : sint serbafori care cer neapdral cinlec — acesta
cste dommliul'religios —, sint superslifii- care cer neapdral, si
cle, cinlec, cici nu poli si vrijesti  pe nimeni cu un discurs
in Parlament. Nu poli cu prosa, ci'trehuie poesia neinfeleast,
misterioasd, de cuvinte rare, legate inir'un chip neobisnuit,
adecid descinlecul.Dar, de altj parte, sint si serbitori si acte

religioase in viafa omului carc nu se pot firi de cintec, La

nagtere, Rt botezul copilului nu se mai cinti la noi, dar, de
Sigur, sinl popoare la carc se cinti, popoare care intoviri-
sesc fieccarc ‘moment . al viefii eu un ecintee. Nu se mai cinti
la nun{i, dar odinioari mergeau flicdii ciliri, cari ajungeau -
la mireasit spunind cii'sint soli aj Impératului la Curte striiing = -
si s¢ vorbia i de o ciuti care se afli ascunsi in pidure si,
daci nu se di, ‘ameninfau cu risbunarea, S’ar mai putea gisi
asemenca obiceiuri in care cintecul isi are rostul lui. Am putut
si vild cindva o astfel de nunti, in Secuime: treceam cu trenul
si-soseaua era plini de asemenea flicXi ciliri car ficeau
nunta ca in vremurile cele vechi, acum vre-o douiizeci de ani.
Pe lingii orafiile acestea de ‘nunt¥, sint bocefele la ingropare,—

‘asemenea cu cele din Corsica —, din care unele sint foarle

frumoase, si atilea _generatii au sim{it nevoie de ele. Pe
urmi, la serbitoril¢ religioase, la Pasti, la Criciun, erau- de -
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sigur iardisi cinlece. Biscrica 2 mincal in mare parte cin-
tecul popular, dar nu la putul minca de tol si Iil'etlltimlcnj,
$i nu se poalc nici astizi serbiloarc de iarna fard si se audi
acest cintee, care, lucru foarte curios, dupii cum l-am spus Si
cu .alt prilej, l-am intilnil si in Norvegia, cu desiivirsire
la fel ca si la noi. \

Dar viata se cere si indreptalii. Mosnegii, cari au triiit-o,
spur cuvinte care sint bune de pisirat. Ritmul, pe care l-au oil-
sit, ajuti la aceasta.

Avem astfel si proverbele. Proverbele aceslea, ionlr'o formit
ritmicd, sint foarte dese ori rimate. De ex. »irale ca frale, dar
brinza cu hani”, sau, cum se zice in Moldova: ,mifa cu clopo-
fei, soareci nu prinde”, cu mai mult simf al ritmului decii
dovedese Munlenii spunind : , pisica cca cu clopofei nu prin-
de soareci”. De unde vin proverbele? De ce s’au riispindil pro
verbele? Sinl ele un lueru care a risfirit . la inceput, asy
dinlr’odati, sau sinl ramisifele unor bucifi literare care au pit-
runs im sufletul poporului sl s’au pisirat acolo cu forma rit-
micit pe care li-a atribuit-o un om Ia un anume moment? LEu
st penlru ullima solutfe. De altfel gindifi-vii la Grigore A-
lexandrescu si la alfii: din fabulele lor, anumite fragmente au
devenit populare. :

Iati deci un ultim izvor de poesie. Acum ajung si la ori-
ginea prosei. Si aici sinl inir'o divergen{i de pireri, pe care
din nenorocire nu o pot inlitura, cu o parle din cercetitorii
limbii romiinesti. : :

Noi avem, in afari de unele insemniri in margenca docu-
cumentelor — documentul este slavon si, In margene, sinl in-
semniri rbnu‘inc$ti, prea puline—, in afari de anumile insem-
niiri de-pe dosul documentelor unde se resumi in cileva cu-
vinte cuprinsul actului, si . alle insemniiri; precum, de pilad,
menfiunea in care se spune, cu privire la tratatul de pace in-
cheiat inire Stefan-cel-Mare si Ioan-Albert regele polon, cii au
existat Irei forme: o formi latindi, o Tormi ruteani sl una |, va-
lah#”. Ruteandi, accasta insemneazi forma slavond; prin ur-
mare a trebuil si existe o ciornii in limba roméineascit. Cior-
nele acestea in romineste se vid foarle bine prin hirtiile luj
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Petru Schiopul. Inainte insii de aceasti existau si ~altfel de
insemniiri, in Socotelile Sibiiului, la finceputul sccolului al
XVl-lea, se vorbeste iarisi de acle scrise in romineste. $i inci
de la 1521 avem scrisoarea lui Neacsu din Cimpulung, care
di stire Brasovenilor de anumite misciri ale Turcilor: e scrisi
intr'o romineasci perfecl gramaticali. Iati atilea casuri de-
intrebuintare a limbij romitnesti in acte scrise pini la 1550, .

Dar maij este si altceva — i aceasta nu am Spus-o pinil acum:-
Cind se ficea pe viemuri o vinzare, la noi, se redacta un zapis
in care sc arita felul in care se infelegea cumpiritorul cu vin-
ziitorul; zapisul cra in romiineste si cu acest zapis se duceau
pérlile la Domnie, de unde se da actul slavon. Penfru ecpoca
mai’ noud, de la 1590-1600 inainte, zapisele sint foarte multe ;
peniru epoca maj veche zapise private nu mai existd, nu ni-au
riimas decit actele publice slavone. Dar ce inseamni aceasta:
cil pisarul isi da osteneala si culeagi din auz, din ceia ce ii
spuneau impricinafii, -care sint condifiile vinzirii? Cine gi-ar
pulea inchipui un pisar avind aceasti “insusire ? Oriundd
este a se stabili un act definitiv, se cer altq acle idupi care
sit se poatd lua seriitorul. Aici, in Facultate, de pildd, nimeni
nu ar consim{i si fic secretar daci ar trebui, la inscrierca
studentilor, s3i intrebe pe ficcare unde s’a niscut, cum i sec
numiau périntii 'si care ii este vrista. Se cer acte si pe basar
acestor acte mai vechi se scrie si actul now. Sint convins ci-in
vremea aceia veche, cind satele nu -aveau logofeti de slavo-
nesle, . zapisele 'se ficcau in limbi vulgari si apoi pirtil
mergeau cu aceste zapise la logofitul domnesc. Numai cit,
peniru vremea mai veche, insesi actele de proprietate s’au
pastrat atit de rar si este adeviirat i in vremea aceia hir-
lia se intrcbuinfa cu mult mai putin; ceia ce ar pulea :si
fie o obiecfie fafi de ipotesa mea, dar nu una care so poati
inlitura. - : . : '

Dar, pe lingi aceasti presupunere, pe lingi faptul ci, o-
dald ce limba nalionali a fost intrebuinfatsi in poesie, nu pu-
lea zibovi prea mult momentul cind se va ajunge-la inire-
buintarea e¢i in prosi,— expericnfa o putem faca cu Frauta,
cu Italia, cu toate popoarele - din Peninsula Balcanicii,— mai
‘avem $i asa-numitul Codice Voroncﬁan,'-anume.pﬁrtile de
Scripturd din  Voronef, tipirite de riposatul - Shiera in  mod
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foarle - solemn, de si cle fuseseri descoperite ‘de un modest
diletant din Bucuresti, profesorul Crefu, care avuse naivi-
tatea si creadd cii descoperirea i-ar da dreptul si la publicare.
Acest »nCodice Voronefian®, impreuni cu’ Psalfirea Scheiand si
cu- Psaltirea Hurmuzachi, formeazi un grup de trei cirti in-
lregi, la care se pot adiugi fragmente, — si sint sigur ‘ci
incd nu s'a isprivit cu. descoperirea acestor fragmente,‘ numai
cit lumea nu-si di totdeauna osteneala ‘si caute- in legiiturile
cirlilor, unde am gisit adevirate tesaurc; acum mai de curind
am aflat din ale Iui Coresi o Psallire slavo-rominii din care se
- péstreazii numai citeva rinduri trunchiate. O cercetare adineild,
mai ales a locurilor ardelene, ar .putea duce la bune resullate
$i nu voiu uita niciodaty pldcerea pe care am .avut-o giisind
lextul romiinesc si slavonesc, unul in rosu, altul in negra, in-
ir'un fragment care didea indati dupi 1500 inci o formi a u-
neia din ciirfile sfinte. Dar loate aceste clirfi si fragmente, caré -
ni s’au. pistrat, de fapt nu constituiesc o literaturi. Ele repre-
sSiMd numai fabricarea instrumentului lilerar, fabricarea prosei
romdnegli. De accia am dat primei lecfiuni caracterul acesla.
" Eu cred i aceste traduceri in romdnegte ale cdrfilor religioa-
se sint in legdturd cu miscarca husitd; nu cred nici acum ci
ar putea fi in altd legiturd, cu vremea luteranismului. E'sigtu‘
¢t nu avem a face cu lucriiri pornite din indemnul nosira. In
privin{a aceasta dovadi foarte buni e faptul cii sc giseste Cro-
zul cu- pucederea Sfintului Duh din Tatdl si-din Fiul, acel ,fi-
lioque” catolic—care, ¢ drept, s’ar potrivi - §i pentru epoca
luteranismului; acest ,,filioquc” arati cil traducerile rominesti
au fost lucrate nu numai inv,afarii. de orlodoxie, dar si in. a-
fard de congtiinfa dcosebirilor dintre calolicism i orlodoxism,
de voinfa de a face deosebire inire crezul calolic §t inire cre-
Tk orlodox. Estc vorba prin. urmare de inlroducerca limbii vui-
gare’ dupd cxemplul Apusenilor, intr'o vréme in care Apuse-
| nii ar ft cerut acest lucru, §i vremea accasla nu poale -fi de-
\cit vremea husita. - ' _
. De ce cred eu — aslizi §i cu argumente noi — cii aceste {ra-
duceri sint din epoca husiti? Intdiul argument pe care-l pot
‘aduce, resullii din celirea insdsi atextelor: nu avem decit s pu-
nem alituri limba din Codicele' Voronetian, din Psaltirea Scheia-
nd si din Psaltirea Hurmuzachi cu scrisoarea lui Neacsu din
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Gimpulung, care cste’ perfect databily, pentru ci o vorba a-
colo de o expedific a Impiralului turcesc Soliman, din anul
1521: de o parte o limbi care se intrebuinfeazi prima nard,

de alla o limbii de inircbuinjare curentf. Dar s’a spus: .intr'o
parie -avem limba unui colf picerdut de lume, pe cind din-

Coacc avem limba din- cuprinsul regiunii aceleia in carc s’a

creat imbd romineasci literard. Da, aceasla ‘ar fi-adeviiral
pentru feritorii mult mai intinse si care nu ar avea o circulafie
inferioard; dar poporul rom#nesc este. un popor de conlinud
cicculafie interioard, cici omul din muntii Ardealului merge
pind . Ia Nistru si dincolo de Nistru, pini in fundul Dobrogii,
aceastii regiunc alipitd mai tirziu la regatul Rominiei. Pc de
altd parte, deosebirile sint asa de mari, incit este imposibil
'sd nu sc simtd, si instinctiv, ci este vorba de o limb# din altii
epocit. ~ ) '-

Dar nu este numai atita. Husitismul ajunsese prelulindeni in
_ Veeinditalea roastrii: era in Ungaria de Nord, in Polonia. Mai
mult: husitismul a intrat la noi in Moldova, in cea. d’intdiu ju-
-mitate a secolului al.XV—léa.:’ la: Trotus s’a scris Sfinta. Scrip-

lurd pe ungureste, de refugiali husifi, pentru cari am si a-
vut conflicte cu Polonii, cari Invinoviifiau pe Alexandru:cel-
Bun ci ad_:“xpostcste predicatori eretici. Intluenta aceasta hu-
SIA in urma- lueririlor d-lui Macurek, un tindir Ceh care a stat
la noi mai mult tinip §i care stie bine romiineste; capild inci
mai multi amploare: vedem o pdtrundere si. mai adinci
decit ni-am putut-o inchipui pini acuma, - -

Fireste ci, discutind limba, poate si ajungi cineva la alfe

conclusii- decit ale mele, dar, dupi cum 'am aritat in i
parte, in expunerea men despre - istorja literalurii religioase;
carc a trecut apoi si in Istoria Literaturii Romine, sint acolo
termini, in ce’ privesle guvernarea si administrarea poporu-
lui cari sint anferiori epocel in' care s'au organisal principa-
lele noa.é'treJ anteriori de sigur epocei Iui Alexandru-cel-Bun
in Moldova. < - M ;

Cred ci locul de alcituire al cirfilor a fost in Maramuris. A-
colo era marea méinistire din Peri, stavropighia legati de
Patriarhia din ‘Constanlinopole, inci la stirsitul- secolului al
XV-lea. Acolo sau ficut, dupd mine, cele d’inifiu {raduceri ale

Scripturii, din care o parle este cuprinsi -in” Codicele Voro--

.
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nefian i alta in cele dousi Psaltir. Maramuriisul nu era o re-
giune rizleaf, ci stitea in cea mai slrinsit legiturii cu Mol
dova. S’a dovedit acum in urmi prin descoperirea fiiculi de
d. Ircelrov, profesor rus de la Universitatea din Pelrograd, legii-
lura strinsi a Maramuriisului, confundarea aproape a acestei
regiuni cu fara de peste munti.. Precum undeva in Finutul
Inidoarei, la o biserici de Ia inceputul sccolului al XV-lea,
fidcutit de clitori romini din jurul regelui Sigismund, este o
inscriplie slavoni, aritind cj regiunea cra in sirinsg legituri
cu regalul muniean, tot asa s'a gisit un- zapis slavon de la
inceputul secolului al XV-lea in Maramuris, regiunc supusi
slipinirii ungare si unde ar fi fosl fireascil inlrebuin{arca .
limbii latine, care e redaclal in limba slavoni, intrebuintatii asa
cum cra intrehuintatii la noi, ceia ce inseamni cii intradevir
tra acea comunitaie de viafj inlreﬂ\[ammuzﬁs si Moldova.
In sfirsit un argument care mi se pare absolut decisiv: se
afli in Codicele Voronelian, cuvintele schesar” si »eraiu”, si
aceasta nu poate insemna decit Sigismund regele, Ungarici,
care cra si Impirat, o noliune a puterii supreme care apar-
{ine inceputului veaculuj al XV-lea. : )

- Limba ciirfilor acestora csle, o repel, cu desiivirsire aspri,
simful stilului nu exisii de lee, traducerea este pitni intratita
de nedibace incit, dacit se gléiseste un cuvint de origine.greceasci
pe care lraduciiforul nu l-a infeles ce inseamnd, il reproduce
locmai asa, (,eslacti’= 1 stazey, Hmiia).

Dar eclaborarea limbii $’a ficut st altfel. Prea mult se erede ci
o limbi sc desvolti numai prin scris; ea se desvolti si prin
intrebuinfarea cj curentd, si, cu cit o inlrebuinfeazi o clasi
mai mull, foloseste accastd limbi literari. Nu as zice ci limba
romincasci de aslizi s’a format in Aduniirile Regulamentului
Organic sau in cele dinliiu parlamente romiinesli, dar nu
s¢ poale spune cit de mult a folosit limba literari pe care
0 scriem §i o vorbim aslidzi, de la desbaterile aceslea parlamen-
lare, de la procesele de tribunal, de la toate acestc impre-
jurdri in care limba nu se poate infilisa oricum, ci trebuie
s imbrace oarceare decenld, Si, iariisi, daci scoala noaslri, fi-
leratura noastrd au cipitat, de Ia o bucati de vreme, un frivial
aspect - pornografic, scirbos, aceasta se datoreste faptului de-
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generiirii vielii politice si sociale de la- noi: limbagiul poie-
rese se cobora odinioarit” piinit la circiumi; limbagiul de cir-
ciumd se ridicit acum- piini la presa cea mdi cetitit si csle de
gisit pind si in discufiile” din Parlament. 10 | .

Limba romiineascli, instrumentul nostru literar a (recut ue
-la soviirea naivik a celor d’intiin traduceri la limba clari a
lui Neacsu. din Cimpulung si apoi la Irumoascle scrisori ain
vremea lui Petru $chiopul ori, la acea scrisoare minunali de
pe la 1610-20, pe care boierii munteni o trimeteau lui Radu
Serban, Domnul lor pribeag?. '

! Prea-milostive Doamne, si fii dumneata sinitos. Rugdmu-ne Domniei Tale
ca Domnului nostru cela milostivul. Pentru care lucruri stii dumneata cand ne-am
despdriit de dumneata: in ce credinfd ne-ai iisat in aceia sintem si pani
acum, si de citeva ori am trimes de am dat in stire dumitale, si cu mare
fricd, ca si nu pierdem capetele de acest Domn turc, $i dumneata piAn3 acum
niciun lucru adeverit nu ni trimeti, ce numai n4dejde. Ce noi intr'accasts nddej- -
de ciddem la lucruri foarte grele, cd, intdliu, in tara noastrd acum strigd hogea,
cd-si fine acest Domn frafii st surorile in casd cu el si sint Turci. Sirobii cari .
au scdpat de prin catarge si de printe alte robii, micar de la Mihai-Vod3,
Domnul cine este in tar} el il d2 Turcilor, — si alte multe nevoi care nu le-am scris.
Acum infelegem ci are Turcul gand si se puie in fara noastrd Pasi, asijderca
§i in terile ce sint vecine cu noi, Deci, daci vom cidea noi la aceia, si rimiie

“in fara noastrd Pasi, si minastirile st bisericile noastre s3 fie meceturi Turcilor,
$i coconii nostri s3-i faci ieniceri, si fetele noastre si le iea Turcii lor muieri, cum
facintralte teri ce sint supuse lor, deci noi, din zilele lui Mihai-Vod3, de cind -
ne-am supus si ne-am jurat cregtinilor, pentru aceia ne-am jurat si ne-am supus
noi supt fmpératul crestinesc, ci sd nu c3dem noi la un lucru ca acesta. Drept
aceia am tArpit noi mari cheltuiele §i robii si arsuri si singe virsat pentru cres-
tini, ca s avem ciutare la nevoia noastrd. Ce mult ne mirdm: au dumneata
-nu faci stire Imp4ratului de nevoile noastre ? Ce, de este vina din dumneata,
cd nu faci in stire impAratului si ne caute la nevoile noastre, Dumnezeu ifi va
fi platnic, cum te-ai jurat cu noi, Ce trebuieste dumneata plecat si cu lacrimi
'de la nol si aduci aminte impdratului nostru. Noi cd, micar si [ =daci]n’am
fi noi avut nicio tocmeald cu crestinii §1 acum am striga mila Imparatiei Sale,
incd s'ar cidea si ne caute, fiind noi crestini — ci si nu riminem pagini. Cici
inima noastr3 nuse poate suferi cu pdginii. Cici si an, cind am venit cu Turcii
lui Bitur (Gabriel Bithory) si atunce numai ce asteptam sd auzim de dumneata
si de ceva oaste crestineascd ; noi ne grijisem ci si fim vrdjmasii lor cel mai
mari, cum am ficuf gtire dumitale. Ce ne rugim dumitale, di in stire Impars-

 fiei Sale, c& acum este vreme bund, si sintem tofi gata a sluji Impiritiei Sale
si dumitale, cum veri infelege dumneata §i de la logofidtwl Oancea. Micar si
[= de] nu ne-am impreunat noi cu Logofatul, iar, dac’a venit sluga Logofdtu-
lui, toate pe rind i-au fdcut in stire cu omul nostru, cum stau lucrurile de in-
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Accastd limbd s’a facul pe cimpiile de lupld, in sfalurile dom-
nesti, in toald viafa noastrd nafionald necontenii miscald. Si
nu poale sd existe un inslrument de lileraturd, nu poate sd_c-
xiste literalurd decit accia care este lesitd din intregimea vicfii
nafionale. -

coace. Care nu sintem noi indoifl ¢ nu vor veni in stire dumitale, Ce ne ru-
gdm si fie cutaini acest lucru, C4,de s’ar infelege, tofi ni-am pierde capetele.
Sd fii dumneata sdnatos, amin. Scris April 29 de zile,

Nol, toti, boierii din fard, si de la slujitori, plecafi ne inchinim dumitale,
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Dupit ce s’a ariitat cum s’a” aleftuit limba literarii, poate si
se presinte evolufia subicctului insugi. Limba literari, ori, dacit-
este veche, — limba de caracler universal, rispinditi in toate
regiunile acestea ale Sud-Estului Europei, limba slavond,— cri
dacii e cea noudi vulgari, trebuie si sc aplice - la un subiect;.

~limba este o formi si aceasti formi' trebuie si se aplice unui
fond. Prin urmare care este fondul la care se aplici ea?

In ce priveste fondul, ¢ de ficut o deosebire, care va fixa
0 margene intre doud ImpXriiri: anume fondul strain §i fondul
indigen. 3 -

Orice literaturi se adreseazi, in momeniul in carc un po-
por incepe abia si capete constiinfa de el insusi si si-si punid -

- mai clar, mai de aproape 'si mai adine problemele care-l pri-
- vesc pe dinsul, la modéle care nu sint ale lui, — si sint casuri,

¢ind, si intr'o literatury desvoltats, périseste cineva fondul
indigen pentru a se adresd unui fond sirdin, cind piriseste le-
giltura cu viafa insisi a societiifii pentru a se indrepta spre su-
_biecte care vin de aiurea si sint in legiturd cu alte societii.
Dar pentru origice societate incepitoare lucrul acesta este
firesc: o sociefate incepitoare nu este in stare sd-si caute ca
(inse,si subiectele sale. LA te cunoaste pe tine insuli” este un
lucru foarte greu, cu toats recomandafia lui Socrate si a tu-
turor celor cari l-au ‘urmat, pentru orisice individ si cu -atit
mai greu pentru o sccielate, care represinti un fenomen com-
‘plex. Socictatea cdutindu-si subiccte ‘in literaturi striine se a-

“dreseazii. mai ales la acelea care sint legule ‘mai strins de dinsa,

prin anumite legituri, s3 zicem, de autoritate,



30 Istoria literaturii rominesti

La noi, limba slavoni era intrebuintatii in Bisericit si era in-
trebuintatd in Cancelari: fercaseit Dumnezeu, niciodati, eum s’a
crezut de inviitali de dincolo de Duniire, in re]aliunile politice!

Niciodald boierii intre dinsii, sau Domnul cu bojerii siii, nu au
vorbit limba slavonii; niciodatii slavona hu a servit drept limb¥
de intrebuinfare in clasa de sus. $i, dacii relafiunile polilice au
fost fiicute in limba slavon#, aceasta sc’ datoreste unui fapt
pe care il voiu ardita acum. ,ngug;}#slavonﬁ»-o-Iu'nsem\dg Ia_
.Yecinii nostrj_ dq“glingolo de Du_nztn;jc. Nu poale fi insi .vorba'dg
un imprumut care ar .arita o recunecagtere de superioritatq fafd
de acesti \'céilli, asa cum au cHulat si argumenteze, in :mu-j
mile momente gingase ale istorici noastre, Bulgarii, cari sim-
fiau nevoie si sec afirme ~inpotriva noastrd; nu inseamni cti
am primit cullura noastrfi de-a gala, ficuti de dinsii, ceia’
ce ar ariita ci nu am fost in stare si ni precisim firea nafio-|
nali si ci ne-am folosit de resultatele unor osteneli culturale;
care au fost proprii ale lor.* Accasta esle cu desivirsire fals;

Am lual de la Slavii de peste Duniive fiindcit ei erau presinfa:
lorii in formd slavond ai cullurii bizantine, care cullury bi-
zantinil fusese, inainte de aceasla, grecisatd, si nu era de fapt
.decit vechea culturi romand, greco-romani, #®lino-romand, dacj’
voili, vechea culturi mediterancani, {recuti de Ia intrebuintarea:
limbii latine Ia Intrebuintarca limbi greecesti, nu ca limbi su-:
perioart, ci fiindeX nu s¢ maij stia, nu se mai intrebuinfa cu-’
rent, in aceste regiuni ale Impiiriici bizantine, limba latinii;
S’a frecut de la limba lalini la limba greceascit pentru ci

~ limba greceasci era o limbj vulgard pe care o intrebuinja po-;
porul, iar nu pentru ¢i era o limbi superioari pe care ar fi’
cerul-o ambifia Statului. Si dupit aceia 'a trecut de la limba
greceascii la limba slavons, penlru'anumiteﬁ'egilmi, nu fiindci
limba slavoni cra ceruti de o congliin{d nafionalii deosebili s
nu fiinded s’ar fi socolit® aceasti limbd, cu {otul noud, supe-
ricardi, pentru inirebuinfarea lite rard, falid de greceasca inlpe-
buinfali de atita vreme si cuprinsi in monumente literare nie-
inmitabile peéntru toate limpurile, dar fiindei in anumite regiuni
u sc infelegea greceste. Si, tot astfel, atunci cind s'a {recut,
la noi de la slavoni Ia limba romineascdi, nu s’a trecut din'
ciusa unei constiinge nafionale romiinesti, nici djn causa unej
convingeri de -superioritale a acesleia falii de cea dintdtiu, ci.
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fiindei nu se mai infelegea limba slavoni. A fost, deci,. al
treilea eas:de trecere dq la o limbi oficiali si administrativi,
de la o limbi bisericeascs, imperiali si patriarhald, la o mo-
destii limbd de inirebuinfare curenti. T
Prin urmare, cind a fost si ni ciiutim subicctele, a fost natural
(cd acesle subiecle sd le gdsim in acea literalurd care avew o
mai  pulernicd influenfd asupra noastrd din pricina Ilimbii
\la care era infdfisald, limbd a Statului $t a Bisericii.
' Dar de ce limba slavonii avea aceasty auforitale, care ne
silia, ni jmpunea si o acceptiim? Din :doui motive. Unul de
ordin politic, celalt’ de ordinul cel mai praclic cu pulinfi.
Intiju, fiinded ideia imperiali dincolo de Duniire cra imbri-
cld In stipinitorii acestia slavi. Noi aveam Domni populari
cari se aflau asezafi peste organisalii de vili, cu juzi, cu cnezi;
pe cind, dincolo, ideia Impirileasei din Bizanf era infifisali
. si prin domnitorii sirbi din neamul lui $iefan Dusan Si prin
domnilorii bulgari de Ia Tirnovo. Fusese o vrenie cind cra
un singur Tarat bulgirese, dar, si cind Taratul bulgiiresc
s’a sfirimat in bucifi, tot era un stipinitor la Vidin, unul la
Tirnovo si un al treilea pe malul Mirii Negre. Si este sliut
cil lotdeauna forma pe care o imbracii o societate politici mai
desvollatii influenfeazi o sceictate politici mai putin desvoltati
din vecindtatea ei. Intr’un moment am avut in anumite dome-
micnii limba latini. In Munienia, s’au dai, cel pujin. penlru
anumite leg#turi internationale, acte in latineste. Este o 1in- -
trebare dacX pentru Moldova, la inceputul desvoltirii prinei-
patului, nu s’a ficut us de accasti limbi latini, de oare ce inei
de la cei d’intdiu Domni o cancelarie {rebuice si fi fost si aceasta
ar fi putut fi adusi, inci de la desciilecare, din Maramaris,
din lumea ungarf, care nu inirebuinfa  in cancelariile ej
alté limbd deccit aceasta. Maj tirziu; curentul slavon a {recut
de la noi in Ardeal si din causa aceasta in biscricuta despre
carc am mai pomenit sc giscste o inscriptie slavonii, ceia ce
nu poate fi aliceva decit o influentd slavoni veniti din regiu-
nile de la Sud-de Carpafi, si in regiunile de influentd literars
oficiali, latini de la Nordul Carpatilor, {ot pe la inceputul ce-
colului al XV-lea, in Maramuris, s’a gisit aciul, care priveste
anumile legituri dinlre clementele. superioare romanesli - de
acolo, redactat in slavoneste, ceia ce arati iardisi o influen{i
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slavon# venitf de dincolo, din Moldova, Dar, dack limba la-
tin{ a fost- intrebuinfati{ de un ,Vladislay sau - Vlaicu-Vod# in
Muntenia, daci putem presupune cX a fost intrebuinfat}¥ intr'an
anumit moment si de cej d’intiiiu Domni mold’ovene$li, dato-
riti faptului cf asupra noastri coroana regali ungtlréasc;‘i,'
represintind o formi politici mai evoluatj, putea si aibi o
infﬁluen;'z‘l, tot astfel si coroana imperiald Jdin Balcani a lrebuil
sd aibd asupra noasird o’ adineg influenti de autoritate.

- Dar cancelariile nu se improvisau; ele se desvollii foarte greu,
atuncea cind nu e nimie Inainte; dar, cind ¢ o cancelaric gaia
fhcutd - in vecinidtate, ea se imprumat. Si dincolo de Du-
nire era la disposifia noastri o cancelarie slavons, care, a-
ceasta, in timpurile din urmi fusese supusii chiar unej inoiri;
la sfirsitul secolului al XV-lea a fost in Serbia reforma grama-
licald a lui Constantin Filosoful, care unei limbj maj inaintale
i-a adaus si o form gramaticald mai precisi. Aceasts limbi ni
stiitea la Indemin¥, si omul particular, ca si o societate, asa
este: decit s caute a crea de Ia sine, preferd si iea lucrul fi-

cut de-a gata de cineva care l-a precedat Pa aceastdi cale.

Prin urmare, cele @intiiu subiccle pe care am voit noi si
le Iuim, au fost luate de la Bizantul literar al vecinilor nostri,
de la cari, pentru motivele aritate, lnasem si limba oficial,
limba bisericeasesi de carc era legat totdeauna un caracter
sacru. Pindi ajunge cineva a strimuta Cuvintul lui Dumnezey
intr'o limbx noui, Dind- atuncea trebuie si se petreaci o in-
treagi evolutie: se crede cf trecerea aceasta la o limbi eu
care nu cste obisnuit Dumnezeu, ar putea si nu-i fia _Pplécuti,
cit lui Dumnezeu nu i se pot infidfisa orice fel de miresme,
ale oriciirii timii. In popor astizi incid mai existi aceastii cre-
dinfd care a contribuit. foarte mult la rutenisarca wior anumnie
sate din Bucovina; prejudecata limbii maj vechi si, deci, sacre.

Prin urmare, din aceas(i culturyi slavoni, bizantino-slavony,
- i-am luat subiectele. D e 0 O B ‘

Care sint aceste subiccte? Tniffiu, e cariea care poate inlocui
0. intreagi literatur#, cu carc sc poale siitura- sufletul unei
socictiifi inci simple, si, de cite ori o socictate poate si ‘in-
trebuinfeze o carte peniru orisicine, este mai buéuroasﬁ decit
- atuncea cind fiecare isi are cartea lui. Pentru o societate este
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0 binefacere ca toli si se hrincasci la acelasi izvor literar,
ca tofi Sﬁ'_inlrebuinteze_\a‘ccl‘asi} fel de vorbd care duce dese ori-
-1 1a acelasi fel de a cugefa si de.a sim{i. Se creiazi in felul
acesta. un fel de uniune morald, de care socictatea are cea’ mai
mare nevoie. Astizi (riim iniro cpoci de individualism, de
si individualitiifile stnt mai mult aparente decit reale; ciici: sa
vede atit-de bine cum prea de multe ori nu e face dogit si so
repete cuvinte invifate sau si” se biiguiascdi “idei cuprinse in
ullima carte cetiti; dar toati lumea arc pretentia de a fi
individualilate. Piini si aceia cari ne sfiim a ne afirma in -felul
_acesta, ined mai pistrim in . fundul sufletuluj dorinta de a
giisi ceva care si ne deosebeascy de toli semenii nostri. In’ tim-
purile mai ycéhii insii, nu cra asa. Socictifile omenegti din
eval medin, in Apus si-inci mai mult acelea din Risirit, con-
damnii orice individuaiimre; cle vor, din potrivdi, o cultury {j-*-
pici. Un mare 'i‘nvﬁtat german, mort acum vre-o douiizeci de
ani, Lampreeht, imparte chiar, socictilile umane, pe linia lor
de desvoltare, in . cpoce de individualism si opoce de’tipism.
In epoca individualismului, individual este oarccuxilz_COnstrilui-'
tor de opinic publici, ‘cl este legea. In lipism, individul este
dalor, din ratiuni de buné-cuviinfii sociali, si-si sacrifice indivi-
dualul, pentru a'fi aga cum eoste toaty lumea. Ei bine, o carte
care are avantagiul de a »fasona” pe fiecarc cam in acelasi fel,
o carle care, pe lingd acestea, in ea insiisi arc -insusiri supae-
rioare de frumuseti si, in sfirsit, dar nu cel din urmit motiv,
ca insemnitate, o carte ce nu este de fapt decit resumatul :nei
intregi literaturi, Jboate sit salisfacii toate nevoile Ililerare ale
unci societd{i incepiitoare. Aceastd carte este Biblia. :
- Istoricul literar stie cunr §a ficut Biblia: ca este compusi din
mai mulle clemente legate impreunii Ia o dati care se poate
precisd si din causa unei nevoi care poate fi definijti. Biblia
cste. o antologie si o"cres,tomal_ie a poporului cevreiesc, slabiliii
din bucifi, care nu au aceiasi dati, nu corespund aceluiasi
moment §i nu au servit acelorasi scopuri, ale unei literaturi co
se intinde pe-mai multe secole, in momentul cind s’au intors
-preotii la Ierusalim. O litcraturii care s’a alcdtuit in momentul
~ cind preofii s’au intors dupd capfivitate §i, intorcindu-se, au
-avat nevoic de o carle; asa cum yi inchipuic socieliilile din
timpurile noastre ¢i au nevoie de o conslitufic. De fapt socie-
: , 3
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tatea poate triii si firi de constitufie §i fird de-,carte”, dar
pdrerea, de atunci si de acuma, este ci nu se poate firi de
carte sau fird de o constitufic. Biblic nu inscamni, ae altfel,
allceva, in greceste, decit carte. Aceasti carte a fost ficuti
potrivit cu nevoile socictitii din acel moments culegindu-se
din toati tradifia literard ceia ce putea si-fie aprobat de preoti.
Este ceva analog, dar ficut cu mult maj mult gust, de un ca-
racler ﬁesfimit mai intim, fir# nimic din rigiditatea, din infe-
peneala administrativi si din formalismul care caracteriseazi, -
- uu totdeauna, dar foarte dese ori Bizantul, cu opera de pe vre-
mea Impﬁralullli"ConstanLiil Porfirogenctul, in  secolul al X-
lea, in care exista o inireagd si foarte vasti.literatursi bizantin,
privitoare  la desvoltarea Imperiului -bizantin, insi firy lega-
turd si rispinditd in toate piriile. Constantin Porfirogenctul a
vrul si creeze un manual al bunului Bizantin, si manualul a-
cesta a fost alcituit cu bucili- extrgse din toati acecasti litera-
lurd, care in mare parie s’a pierdut, riminind numai ceia
ce compilalorii au pus in adunarea lor. Tot aga un fel de ma-
nual religios si nafional al poporului evreiesc a fost- Biblia
si de aici resultd interesul cel mare pa care o asemienea carte
pulea si-1 destepte. 3 - :
Aslfel, Carlea Regilor, sau, cum se zicea odinjoarii: Car-
“tea Impiratilor. Cine doria, in societatea romXneascH din se-
“colul al XV-lea si ceteasci pagini in care si riisune ciocnirea
:u'meloi', in care scene teribile de tragedie si zguduie, in care
sii fie momente de infringere, in care si se simti vointa luj
Dumnezeu intervenind in acfiunile omenesti, nu avea nevoie de
allceva: lua si cetia Cartea Regilor. Dar, de alt} parte, in a-
ceasli Biblie -se cuprindeau elemente de pocsie lirici, de
multe ori poesia lirici cea mai nestiipinitii, ‘cea mai neingi-
duiti din punctul de vedere religios, mult mai inilfat si mull
mai perfect, care este acela din limpul ynostru, S’au trudit o
mullime de tcologi, in toate timpurile, si explice ,,Cintarca -
Cintirilor” in chip alegoric: ea nu este allceva decit o bu-
calii crolicd si ‘toate sfortiirile celor maj curafi la suflet dintre
leologi, intrcbuin{ind cele mai ingenioase explicatii, nu vor
‘pulea ripi ,Cintirii Cintirilor” acest caracler. Doritorul de
dyaceva se ducea deci la aceasti parte din Biblie. Dar era
cineva, si zicem, in socielalea romineasci de dupi 1400 care
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nu doria nici evenimente riizboinice si nici strigiite de acestea
de pasiune din pustia Arabjei, cum sc intilnesc in ,Cintarea
Cintirilor”, ci void si audj despre legdtura omului cu divi-
ni‘tatea, despre marea durerq §i marea speranti, despre ag-
teplarea supremi, despre infringerea trupurilor din care se
ridici strigitele desniidijduite de ajutor; atunci se ducea Ia
Psalmii Iui David; acei Psalmi, sups influenfa cirora s’au
format {oate societiifile crestinesti. $i noi trebwe si finen
sami ci sintem pldsmuiti sufleteste supt influenfa Bibliei,
cunt-sint societifi plismuite $i mai puternic supt influenfa ei,
ca societatea englesii; 1_1{1 poate infelege cineva Iithi‘atlirg cn-
glesi dacii nu cunoasteé Biblia, .daci nu este” striibitut el in-
susi de Biblie. Carlyle este un profet al lui Israel si toatii
poesia cnglesi conlemporan#, in toaty partea sa misierioas,
ne trimete la Psalmj : intreaéa atmosferd cngles, si in ce
priveste manifestiirile cele mai violente si In ce privesle cea.
mai sublili cmanatie suﬂeteaiscﬁ, legare de divinitate, vin din
Biblie. Psalmii pot prin urmare sit hrincasci ci singuri un su-
el omenecse in ceasurile cele mai mari ca si in ceasurile
cele mai -desperate ale {fiinii noastre. :

Dar sint si amatori de infelepciune pusi in foi-mule, oameni
cari doresc o filosofic clementari, in tonul ‘minor, care este
foarle desc ori mai -sensibil, mai gencral sensibil decit celalt.
Atuncea se duc la ceia.ce se numeste Proverbele si Inaintasii
nostri, cari intrebuinfau limba - greceased sau limba slavony,
indreplali dupi cea gréccasci, numiau Parimiile.

Insi oamenii acestia aveau si Iupfe politice, erau amestecali

- in frimintirile societifii contemporane, comb#teau peniru un
Domn, sau, ait grup de boieri, pentru alt. Domn;- oamenii  a-
cestia stiteau cu glasul sau stitean cu sabia asupra altora si
aveau nemulfimiri, care se cerean hrinite si exprimale prin
literaturd. Ei bine, atunceéa se duceau confemporanii lui Stefan-

~cel-Mare sau ai Iui Mircea-cel-Biirin Ia aliy ‘parte, foarte bo-
gzilz‘i, de un ton foarle variat, fiindeil acei oameni cari s’au ex-
primat prin aceasti parle din Biblic nu aparfineau unui sin-
gur moment - istoric c¢i unor momente istorice deosebite, allei
congliin(j politice: atuncea se ducea spiritul combativ la Pro-
fefi. av; B ,
Cind era vorba de Iupti [4rd crufare, Isaia, acela care ar pu-
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tea fi'socotit ca un Eschile al literaturii evreiesli. Dar, cind era
nevoic de o noli de poesie mai adincd, mai duioasH, Ieremia,

carc vorbeste mai omeneste, un fel de Sofocle evreiese. Sau,

cind ecra in planul prosei simfirea lui, se adresa omul profe-
{ilor celor mici, cari argumenieazi, rafioneazii, infocmai cum in
literatura dramaticit greceascl se poate adresd cineva lui Eu-
ripide.. : . . ar
Biblia este o carte complecctd, alcasii intr’un mombnt, sit de
mare exaltare nationaldi, si de pulernic senliment al disciplinai
levitice, de unul dintre popoarele din antichitate al clirui suflet

fusese supus- la foarte mulie incerciri si gidsise in literaluri -
lermini polrivifi ‘penlru- exprimarea sentimentelor icsite din
_aceste incereidri. §i de aceia, indati ce indemnul husit s’a au-

zit in regiunile acelea de Nord, preofii sau cilugirii s'au grit-
bit s’o fraduci si so rispindeascd, intr'o limbi caré nu cra

incii deplin desvoltatsi, care cu greu putea- sit redea nuante de

sentiment §i felurimi. de idei, ca ‘acelea ¢are se cuprind’ in
Biblic. Dar ciirjile aceslea, care nu erau,aprobate, de Biserici,
nefiind in slavond, nu puteau si fic riispindite si de la un
amvon de citre Vlidici, sau dinaintea usii hltaru]ili,_ unde
ponlifici preotul, ¢i numai {rimese, din mind in mini, ca ma-
nifestele comuniste din timpurile -noastre. De aceia, -ele au
mers pretutindeni si au fost fird indojali celite, de §i, loluyi,

1

- nu -foarte mult cetite. Ajungi dovada, la ¢arec nu m’am gindit

pind asliizi, si nu a Tost pitndi accum presinlati de allii, ¢if, dac
acesle ciirfi ar fi fost numai niste simple incerciri lite rare, dacii
hu ar fi' pitruns pinii in adine, prin manusecriptele acélea de
carc am- vorbit, daci nu ar fi existat in mull ‘mai mulle exem-
lare decit acelea care ‘ni s’au pistrat, fiind la indemina foarle
multora din  societatea: de atunci, nu mni-am_ putea explica-

- un lueru: sufletul odmcnil(uj de alunci; asa cum acest suflet se

oglindesle, nu in operele pe care noi le numim lilerare, -¢i -

I manifestdrile lor practice, pe care Dommnii sau boicrii lo

Jiceau sau in cuvintele pe care le rostiad in anumite, impreju-

riiri. Cind Petru Rares  este invins de regele polon, acesta i
Irimife un-sol carei spune ci, de Pocutia, pentru care a nii-
dlit plimintul regal, nu mai poate fi vorba: s'au incereat pu:

lerile, el este cel invins, regele, Invingdlorul; fara pe care

o prelinde Voevodul trebuie si o piitdiscascit. - Petru Rares, a-
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“cela care a exprimat mai puternic, in-toale varictiifile si loafe
nuanfele lui, sufletul romiinese din prima jumitale a secolului
al XVI-lea,— si Stefan-cel-Mare va fi vorbit aga, insit cunostinfa
spusclor Iui Stefan-cel-Mare o avem in misurd mult mai mici

deeil pentra Petlru ‘Rares, de la care s’au pistrat,- de o parie

mai mulle manifestiri de acestea in cuvinte, de alli parle mai_

multe scrisori, — Petru Rares rispunde c¢i nu arc nimic
de - dat- inapoi, fiinded nu l-a bitut regele, ci l-a bilut Dum-
nezeu penlru. picatele lui. _ : == "L 1 L
< Acest strigit estee iesit de sigur dintr'o personalitate ronut-

‘neascl extrordinari, dar si dintr'un anumit fel de leclurf, Nu
diz cuvinle slavone auzife in Bisericd se creiuzd o consliin{@

_capabild de a se exprima in felul acesta: trcbuic si fi ajuns
iudeles cuvinlul lui Dumnezeu din ‘Biblie la Pelru Rares. Sau,

“ciml Pefru este izgonit, dus. la. Tarigrad, unde, dupi legends, a

Irccmi_l Sultanul peste podul supt care el stitea, peniru ¢i jo-

-rase in ‘mod solemn ¢i-l va avea supt ‘copitele” calului sdu, -

cl a spus cuvintele - acelea pe carg le citam la Iasi,-in" De-
cembre 1916, in momentele cele, mai grele ale vielii: noastre
nafionale, cind anume optiniisti de zile bune nu stiau unde

sd se ascundit: ,Vom fi ceia ce am fost st mai mult decil afita”.

De unde a scos aceasli splendidii formuld litera i, care’face
mai mult decit nu stiu cite sute de pagini umplule de biiguieli

leologice: sau enumeriiri istorice fHr micz si fdrd  coloarea

imprejuriirilor? Din (riimintarea acestui suflet puternic si hrii-
nit cu anumitit literaturi. Si scrisoarea pe care o reproduc maij
sus, scrisoarea boierilor 1ui- Radu Serban, strigitul acela de
“durere al unei feri wmilite care sq teme sid nu vie inci mai
ritu decit ceia ce i se. intimpld in acel \moment, acesta esle
slrigiitul - unui suflet profund Iriimintat de o mare. literaturs;
capabild de a se ridica foarte adese ori la sublim, si, in ace-
Jasi timp, st se coboare la ce este. mai adine §i mai greu
de exprimat in fiinfa morald a omului. Noi, astdzi, — spun
ia parenlesi—, in momentul cind sintem mai chinuiti sau nai
bucm'o$i, nu gisim cuvinte si vorbim trivial, punem adeses
o nolit de coinedie in tragediile vielii noastre, fiinded avem in
- ureche risunctul unci literaturi proaste, in loc si fim cresculi
intr'una din acele literaturi carc fac si tresari atit de - pu-

s
7

,
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ternic sufletul omencse si-1 invati cum s¥ vorbeascy potrivit
cu insemniitatea imprejuririlor, - :

Dar, daci Biblia cuprindea asa de mult feren in viajla mo-
rali a oamenilor de 'atun(_:i, daci cra capabili chiar sit“acopere
inlreg acest teren, a fost totusi, o concurentii literarii venili
de aiurea, si aceasla erq necesard, in cdularea *de subiccfe
peniru literaturd. Nu socictatea romineasci produsese * Biblia,
numai cit Biblia, adoptati de toate socieliifile omenesti, deve-

nise carlea tuturor, cartea umanitiitii. Dar, in afari de a-

- ceasta, avea cineva  nevoie.sd insemne anumile momenle is-

lorice. Se didea o luptii, era un Domn biruitor, un Domn in-

.vins, o tard in primejdie, o tarj care sciipa de primejdie prin-

ir’o revolti impotriva dusmanulni biruitor. Penfru lucrarile &
cestea trebuia o notare; de la o bucatii de vreme cel putin,

‘au simfit oamenii nevoia si aiby asifel de insemniri. Ajci s’a

ridicat o chestiune care, daci nu ar fi fost presintati in tim-
pul din urmi cu oarccare aparat de erudific, nu mi-ar pli-
cca si o discut inaintea d-voastri. Este vorba de originea cro-
nicilor noastre, origine foarte modestd, in insemniri foartc
simple, pe care le fHceau in mindstiri cilugiri Ari de nicio
pretenfie si asupra ciirora s’au [Hcut acum in urmi obser-
vafii care sint, de altminteri, foarte i'nlcmciatu, dar nu in
contrazicere cu ceia ce s’a.scris de citre gencratia cireia-i
aparfin. o . o
Vechile noastre cronici sint scrise in slavoneste, fiindcii limba,
forma chiar, erau gata; nu aveam decit si o luiim de la Slavii
de peste Dunire, cari ei insii nu ficeau altceva decit s “re-
pete ce ficuseri Bizaniinii. Pe de alti parte este foarte sigur
cd §i din pomelnice s’au desvoltat cronicile in forma aceasia

. foarte simpli a analelor. Intr’o biserici intemejati de cutare

Domn, era o datorie — care se observa faji de oricare cti-
tor al oricirui lucru — de a se pomeni in liturghic numele
acelora cari contribuiseri la clidirea si impodobirca bisericii
sau a ministirii. Numele acestora sint scrise §i se impune ace-
luia care pistreazi pomelnicul, datoria de a tinea in curent,
conlinuu, lista celor insemnafi inuntru. Biserica a fost in-
temeiatd de un Domn sau de un boicr; familia aceslora se
duce .mai departe, si astfel numele celor noi vin si se a-
liture la numele celor vechi. Sau, pe ling% donatorii de la in-
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ceput, sc adaugd donatori noi, si atunci se pun si acestia. Dar
iald sc intimpld ca unul dintre ctitori, din aceia al ciiror nume

S¢ pomenesie toldeauna la liturghie, a fHcut o ispravi oarecare

si atuncea cilugiirul se simte indemnat a seric in margene:
Domnul cutare s’a biitut, in cutare loc, cu cutare dusman. Sau se
poale inlimpla si fie mai multi cu acelasi nume, §i atunci cl
pune in margene o porecli sau un fapt caracteristic din viata
acelora. De sigur acestea ‘nu se spun la lifurghic, cle nu

sint peniru Dumnezeu, ci pentru el, scriitorul. Pune de exem-
plu: ,Tuga, ciruia i s’a zis Ologul”. .

Dar astfel pomelnicul incepe si se desvolte, Si avem atitea
alte casuri caracteristice, cum cste acela al pomelnicului bise-
ricii luj Constanlin Brincoveanu din Figiras, care se pistreazii
pint acum si pe care l-am lipirit cu pe vremuri. Biserica aceas-
la cra ficuti si ajutati de mai mulfi ctitori si atunci cilugirul
- s’a simfit dator si insemmneze pentru ce figureazii in pomelnic
~fiecare din ci, si spune: cutare a dat culare rind de vesminle,
cutare a dat o cruce, si asa mai departe. Dintr'un pomelnic care
trebuie si fie numai o simpli . cnumerare de nume au incepul
sd se desfacii note istorice. - ' R

Dar teoria accia de carc vii pomeniam spune: nu numai din
pomelnic s’au desfiicut analele. De sigur ci hu numai din po-
melnic. Cind s’a ajuns la nevoia de a se spunc mai mult decit
simplul nume, cind sint pomenite si biruinfile, cum ‘este ca-
sul peniru Stefan-Vodi care s’a bitut cu Ungurii la ,Hindin”
-= presupun: Hirlov, deei Hirlin—, cdlugiirul va pulea mai
lirziu sd-si spuic: din moment ce am insemnat bitilia, de ce nu
4§ insemna insesi conditiile luptci? Si atunci se inseamni si
acestea, foarte pe scurt, pe foile dq hirtie.

Dar in’ bibliotecile acestea de ministiri crau desc ori pribegi
slavi cari fugiserit din Peninsuia_BaIcanicﬁ, si acestia aduseseri
in pribegie scurle insemniri analistice ale Bulgarilor i mai
ales ale Sirbilor. Sint astfel manuscripte de cronici sirbesti care
s¢ continui cu Domnii nostri. Sc copie acolo cronicile sirbegti,
dav paralel, iar, de la un timp ,aproape exclusiv, se adaugii-
faptele Domnilor nostri, mergind astfel de la Mircea piini la Ga-
vril Movild. Din astfel de manuscripte slavone se fmprumula,
nu alit subiectul, cit felul de a trata subicectul. De fapt are ci-
neva a face cu evenimente rominesti presintate intr’un fel care



40 . * Istoria literaturii romdnegt -

nn este specific. romiinese, ci general bizzmlino-slz;v si care a-
cum  devine bizantino-slavo-romin. p : :

A mai spus cineva ¢, penlru epoca lui Stefan-cel-Mare miicar,
Insemniirile acestea de cronici ar putea fi datorile voin{ii Dom-

mului. Prin urmare nu ar fi vorba de un pomelnic “evolual,
Conu ar fi un imprumut de la analele slavone carc sar gisi
prin bibliolccile mitniistirilor si de unde putea s invele ci-
JTugiirul nostru, oaresicum siljt -prin prcgﬁlirezt accia de ma-
{erial slavon, a ajunge la constiinfa unci literaturi mai inalte.

Dar, daci tcoria aceasta cif Stefan-cel-Mare ar fi cerut si i
se serie istoria faptelor sale ar fi adeviiratd, bunul simf rits-
punde foarte dpede ¢l aceste anale ar fi avut cu totul alt ca-
racter, ar fi fost cu mull mai bogate decit sint. Sc poale- crede
‘ci'.$lcfan-ccl-1\1m'e sar fi mulfimit, in ce priveste - biruin{a
lui cea  maj mare, cu astlel de insemniiri ca acelea care pri-

vese lupta de la 1475, nu in analele reaaclale la Puina pe’
-vremea lui, ci irilx"lm/lilanuscript cu mult mai bogal decit a-
cela, pe care I. Bogdan l-a numit Letopiscjul de la Bistri{a?

M& fnireb dacii-in acele citeva zeci de-rinduri era neapiirat
nevoie a se mirlurisi ¢ [sus Hristos este ,fiul lui Dumnezeu
cel viu, care sa niiscut din prea-curala Fecioari spre min-

tuirea noastri”, - : | [ 4

S sit se observe ¢ numai pentru ci sint ,limbi necredin-
ciouse”, penlru ¢i sint pigini, ii bate Stefan. Elementul per-
sonal lipseste cu totul si, de altfel, epoca proslivirilor indivi- _
duale prin cronici un venise pe.atunci nici in anume parfi din
Apus, unde, cu cilva timp inainte, Henric al V-lea Englesul altri-
- buie, ca si ‘Stefan Moldoveanul, lui Dumnezeu singur si sfin{i-
lor ocrotitori ai ferii sale biruinfa. . "

Cineva care ar fi asistat Ia bitilie ar fi sliuf insX cu Iotul
allceva decit aceste lucruri, care samini cu unele intrebiri

§i rdspunsuri de la examenele noastre.

"Asa scrie un rizboinic, asa scric un logofiit? Asa puica si in-
teleagi ‘un_iinperial ostas, un cirmuitor cum era Stefan-cel-
Mare infifisarea celei mai mari biruin{i a lui? Dar s¥ se com-
pare numai cu scrisoarea de biruin{s, acum individualj, pe care
a trimes-o Stefan insusi, si care ni s’a pistrat in mai mulfe
forme si in mai multe limbj §I pe care am {ipirit-o $i in
»Scrisori domnmesti”. Acolo Stefan-cel-Mare spunec:’ »Cind am



. Primul fond strfin al Nteraturii Rominilor - 41

-

viizut noi asa -oaste .mare, ne-am ridicat vilejesie, cu Arupul

nostru si- cu armele noastre, si li-am stat . impotrivi si, cu
- ajutorul Jui Dumnezeu. celui atolputemic,: am. invins  strasnic
pe acei dusmani ai nostri-si ai Crestiniiti(ii intregi, si i-am
sfiirimat, si* i-am cillcat "in picioare...” , : B
ol-am Dbiruit si {-am cileat in picioare!”, acesla csle Sle-
fan-ecl-Mare. *,,Cu ajutorul lui Dumnezen”, de sigur, dar cl,
Stefan, i-a ,biruit si i-a cileat in picioare”.

Altfel, scrie, ¢ drept, . acclasi cilugiir despre durerea ‘cea

mare, suferinfa suprems, riistignirca lui. Stefan-cel-Mare, - cind

¢l a trebuit si piriiseascy- cimpul de lupti in fata Iui Moham- -

.med al -II-lea cilare, expunindussi persoana lui impériteascd
ca si poati rizbi pe boicrii Moldovei, parisiti “de ferani, cici
boicrii sint §i ci buni la ceva: sliu s moard, atunci cind ii
piriseste fara. Lovili de Turcii lui Mohammed, improgeati de
tunuri, ‘au cizut cu tofii pini la unul; a doua zi tara avea alli

boieri: cei vechi periseri cu tofii. -$i gloria cea mai mare q .
lui $tefan’ este acceasta, a biitilici in carc s’a ingropat boierimea

ferii, pirisitd dc tofi. .

Aici este ceva totusi: s’a miscat si sufletul cilugirului. Dar-

- asa de_pufin- pentru 0'asa de mare durere a {recut pind si in
accaslit chilie unde el migiilia slova lui. slavoni. ‘
Dar punefi alfturi inscriptia de la Rizboieni, aceja dictali de
Stefan-cel-Mare. Ce nu incape in citeva cuvinte nimiqi! A venit
Mohammed din ,fara piginilor” si I-a biruit pe dinsul acolo,
la’ Riizboien;j, la Valea Alb: una‘din cele maij frumoase pagini
de literaturi. CHci aceasta cste literatury. Aici nu mai csle

subicct de fmprumut si nici form# copiati, ci subiectul ceste |

durcrea unui popor intreg si forma aceia care se -creiazi
in insusi focul acestei dureri. ‘Asdmuifi aceste doufi lucruri si
veli -vedea ¢, daci totusi cilugirul a sim{it mai mult in-
fringerea decit biruinta, "el rimine numai un cilugir.

A venit ins¥. alti vreme. Subicctul striin a venit de data a-
ceasta cu un suflet strdin, cu un bun, harnic si luminos suflet
striin. Estc Doamna lui Pelru Rares, Elena ‘Ecaterina, fati de
despot sirb, aceia care a cliidit cele doud biserici de la Botosani
sl care a ficut si bisericuta din'Succava, care a impbdobit,
apoi, toate licagurile religioase din Moldova -cu truda minilor

1
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sale si ale ucenicelor sale, care a sprijinit cu mindria ci impéri-
teasci pe soful ej cind se clitina supt lovilurile de buzdugan
ale lui Soliman-ccl-Mare, aceia care seric scrisori, care pune
ia frumoasy slavon¥ — ea deprinsi cu scriptura sirbeasci—,
Petifia de iertare a Iui Pelru Rares. Ea nu a mai vrut anale de
acestea cilugiiresti, crescuti fiind in radifia Dbizantini; ei ii
~ lrebuiau pagini ca acclea pe care le-au dat Bizanfului un sir
Inireg de istoriografi de acolo. A giisit un cilugir, pe Macaric,
~acel Macarie, ctitorul de la Risca; a cirui biografie, de fapt,
ca a oricirui alt monah, nu o voiu da aici.

In Macarie, Elena Doamna a gisit un om stiutor de slavoncstC,
“dar nu §i un om care si poatd iscodi din sufletul lui lerurile
care trebuiau insemnate. Atunci a ficut Macarie cronica Mol
dovei cea nousi, peniru indlfarea unui om, a unuia singur, cro-
_ nica individului luptitor si cirmuitor. Pentru aceasta a luat cro-
hica lui Manase, o mare cronici bizantini, o istorie universali
a lumii riisiritene, §i ceia cc acesta alribuia Impiratilor bi-
zantini, a atribuit el Iui Petru, schimbind doar mwmele proprii
$i une ori introducind unele aminunie mirunte, ciirora nu I
gisia o formi potriviti. Logofelii cari redactau documentele
aveau memoria plind de amintirca unor formule invarjabile
$i cu ele usor. redactau un act de danic, sau de vinzare Dar
a scriec opere literarc este altceva,

Viaga marturului, a pirtasului, ‘a celui care a viizut singele
§i lacrimile, lipscste. Priviti numaj lupta de Iix-Obc‘rlyn ori po-
vestea zilelor nenorocite ale fugii din 1538. Ce cste aici ca
simbol- istoric, ce este ea lucru pilruns de simfirea unui -
coiitemporan? Totul vechiu, amesfecat cu consideratii gene-

ale. de naturi religioasy si profand, si, pe de-asupra, totul
cste luat din Manase, Bizantinul, cetit in traduccre slavoni;
este copia credincioasi a lui Manase. De indati ce a vazul
cd pentru Domn sc poate scoate o cxpunere: mai largi de
acolo, din Manase, Macaric a luat de-a dreptul pasagii inlregi
din izvorul bizantin. _ : :

Cineva care a venit dupi Peiru Rareg, Alexandru Lipusneanu,
fiul femeii din Liipugna, care insi avea ambifia pirinteascy,
ar nu amintirea stirii umile a mamei sale, Alexandru-Vods,
care este de sigur -ucigitorul- de boicri pe care i1 cunoastem
dictr'o operi literari care va dura, §i care, in acelagi timp,



Primul fond strdin al literaturii Rominilor - 43

\

este un foarte. bun gospodar, un om foarte religios, ba chiar cu

unele sentimentc duioase, aproapa lirice pentru nevasta lui,

Ruxandra, fata Iui Petru Rares si a Elenei Ecaterina, ciireiad
comanda prune uscate din Ardeal el, ale cirui acle da cruzime
trebuie, de altfel, puse pe socoteala bolii ce-l ducea spre- or-.
_bire si a neastimpirului boierilor din vremea lui, — a vrut si
el si aibi o mare cronici imperiali bizantini. Daci Petru

Rares este sprijinit in cele culturale si_ religioase dei cilre

Doamna Elena, tot asa Doamna Ruxandra se simte in dosul
oriciiror ¢lidiri bisericesli ca si a operei literare a Iui Alexan-

dru Lipusneanu. Femeile . au avut in trecutul terii noastre
un foarte mare rol, pe carc §i-l ariitau in alte domenii decit
accla al schimbiirilor de guvern, cum este ziua de azi. Nepoala
despofilor sirbesli, care mostenise de la mama ci aspirafiile
~imperiale a ficul ca si pentru acest ,Alexandru cel Nou” si
‘Se scric o astfel de cronicii. Si 'a adresat cilugidrului Eftimie,

pc care si acuma il cred a fi fost egumen la Neamf dar si

Viddic# in Ardeall g

Eftimic insi a imitat pe Macarie pentru a liuda cu condeiu
striin pe Alexandru cel Nou, cel Bun si cel Mare peniru prie-
lenii sdi si pentru oamenii pe ¢éari i plitia. Subicctul cste,
si aici, un subicct de fard, dar el se pierde cu desivirsire in in-
vesminlarea lui, el iese asa de pufin din mijlocul acestei reto-
rici carc il cuprinde din loate- pirtile si-1 coplegeste.

Cu totul altfel sint rindurile vii, colorate, de un stil biblic in
care clocoteste emolia, in care un anonim, cuprins, cu stilul ui,
aga dc caracteristic pentru aceasti vreme, in compilafia lui
Grigore Ureche, povestestc cum Petru, ajuns fugar, a luat
drumul munfilor ,a gisit prictenie Ia pescari: si ciobani, adi-
post la Unguri si cum, la capidl, mintuitoare, i s'au deschis
porfile cetitii sale, a Ciceului. B - :

Al doilea domeniu, prin urmare, in care se simte nevoia de
A cefi, de a exprima prin literaturd, inspirindu-se din litera- -

~lura societifii contemporane, estc acesta al cronicilor: Intdiu
analele;” pe urmi, de la influenfa aceasta sirbeasci a Bran-
covicestilor, a femeilor venite din seria de stipinitori balca-
‘nici cu aspirafii imperiale,. Macarie si Eftimie.

' Pdrintele Lupag intrun studiu recent are altd pdrere ; eu menfin pe cea
veche, - - i

/
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Dar sociclatea aceasla mai cerea inc, pentru a se exprima
depling tratarea unui subicet de. imaginafie. Esle la orice oa-
meni dorinta de a gisi in literatury si subiccte care si alingi
pufintel avenlura. In orisice suflet omenese este un colt reser-
val luerurilor extraordinare si minunale. Sufletul omenese Se
satisface cetind avenfura say creind-o; de cele mai multe ori este
“mai bine si o cetesti decit si o crezi, fiinded, celitd, aventura
se - presinti bine, iar {riiiti, ea are de multe orj urméri- ne-
»nélcptate, necorespunzitoare cu- speranfa cui o porneste. Dar
hu este suflet omenese care si se mulfimeasci numai cu ceia
ce este si nu trebuie socotitd riu dorinfa aceasta dupi ceva mai
presus- decit existenfa si tof ce existanfa poale da. Intr'un ro- -
-man al celui mai mare scrijtor olandes, Multatuli, sc infittiseazi
0 sociclate .din cele inguste, strinsj, asfixiatii, in{r'o margenc
de canal, cu cerul apitsiitor, cu aierul abia translucid, cu o mul-
lime de prejudeciifi burghese care apasi asupra viefii tuturo-
ra; fiecare vorbeste, se inchinj, ;uh'csm‘ si mmoare asa cum da-
lina acolo. Si croul, un om smerit, firi njcio insugire deose-
bitd, nu se poate .impiedeca de a striga .odati din tot sufle-
* lul: jaier, aier, ciici mi iniibus”.. ' : -

Ei bine, dorinfa accasta a sufletului omenesc de a nu fi as--
lixiat de o viati coboriti une ori de ncvoile practice pinit Ia
- lrivialilate ne duce spre ciutarea aventurii. , Fiecare epocii o
caulid. §i atuncea, iarisi, ne-am dus la striini si au apdrut cele
(I’ililzi{ll lraduceri in romdneste ale marii cdrfi aventuroase din
liferatura universald, ale cirlii de minuni care indreapti la
lucruri foarte depiiriate de supt alte ceruri, unde triiesc
alte natii, unde se siivirsese, in domenii . legendare, impreju-
riiri pe care nu le poli intilni in viafi niciodalii, povesti de’
stragnice lupte ‘$i de mari nenorociri, de rittdciri prin re-
giuni prin care nu va fi cileat niciodati piciorul’ onenesge,
peniru ci ele nu au fiintd pe lume, cu intilnirea tuturor felu-
rilor de .oslasj minunati §, alituri de cale,. a tot fel de mong-
‘lri- pe care in momenicle cele maj avinfate ale pulinfei sale
de creare poate si-i deie inchipuirea omencasci.
. De éxislen;a acestei literaturi nu sa stia pind acum cifiva
ani. Se “zicea: literatura romineasci Inseamni: popa Coresi,
De la é_l incepe literatura romincascii. Numai cit Coresi nu st
lea de traducea de dimineafi piind seard, ci publica si lucruri
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pe care ¢l nu le-a. inteles mc10d'1tz1 Acum de curind d. P. V.
Hancs, care a fiicut foarte bunc studii de istoria htu‘aturu, a ob-
serval un lucru: c¥, in traducerea Tui . Cor051, cuvintul , teclon”
care inscamni mester, este redat cu ,,qcm D. Driiganu adaugi
¢l nu era vorba de ,acel”, ci de »acin”, care ,aciu” inseamni
cxact acelasi lucm ca st ,tecton” din greceste; trecut in sla- -
voneste fird schunbflrc ca mulie alle cuvinle grecesti,” in a-
ceasti limbi fabricati D. Hanes pune la indoiald a(lev\uul a-
ceslei e\phcatu a filologului ardelean, dar de sigur ci se 11N,
scalii: »acia” nu inscamni altceva decit ,mester”,
Prin urmare, nu Coresi, cum se crcdca odlmoflm, cste, crea-
torul lltCI"llUl’ll romﬁneslx #
4lcxandrza povestea lui Ale\'mdrucel \Iare pa care citrtu-
arii - au  afurisil-o ca neautentici si strxciito*u' de minte,
dar pe care poporul o ccle§te pind in momentul do fafi — :
si de sigur ci edifii noi trebuic si se fi scos . din aceasli- A- .
lexandric_ si in anii din urma—, sti lingit Pou,sha Troii, Islo-
ria Troadei. Nici una, nici alta nu presintif o lileraturii romi--
neascii de creatic. Dar lmprumutarea accasta a sublcclulm_
slriin, asa cum a fost impramutat si antcmox'— cronica *lui
Manase —, fnseamni fari Indoiald ccva: ing mmm cl, dupit
exprimarea subiectelor striine in forma stridind carc se intre-
buin{a in anale si In cronici, de data -accasta avem a face
~cu un lucru absolut dCOSCblt subiectul slrdin a (recul iI;'
. romdnegsle, : : J :
O foarle frumoasi hmbﬁ romﬁnc’lsca o fmsun in manuscup
lele acestea de la iuceputul secolului ‘al XVIII-lea ale Alexan-
drici. E aproape desiivirsita swur"mtﬁ ci ‘traducerca Alexan-
* driei, ba chiar si a ,lstoriei Troadei” a fost ficuld inci dm se-
colul al XVI-lea. D. Cartojan a cercetat. Alexandria in legi-
lurif cu toale formele pe care le are in htemturlle ‘mai mari alc
lumii. Eu insumi, inir’e serie de lecliuni la Parts am reluat su-
bicclul §i am adiugit pe ici, pe colo c1te ceva pe lingd ceja ce
fusese fixat cu foarte ‘multi - munci “si pricepere da d. Car-
ojan, care s'a ocup'1{ din nou de ciirlile aceslea popuhx'e-
romancstl, dupa cele doudl brosuri care sint fiird indoiali de
-la un’ capiit la altul un' element de cu.noqtmti noudi pe ‘care
irebuic s se baseze orisicind - explicatia acestor cirfi. Dar
‘1slor1cul care este in rindul intitiu istoric ccrceleaza si ali-
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turi de ceia ce poate interesa pe istoricul literar, si en cred
cd am putut izbuti s¥ fixez epocadn care s’a ficut (raducerca a-
cestor cirfi de mare aventurd,  in care se vorbeste de Elenii
cei vechi, de bitrinul Patrocle, de Hector, de Priam cu ochii 13-
cramati, de Hecuba riticind in lIume, roabd, cu durerea ei, de
Alexandru luptind stragnic nn numai cu oamenii, ci sl cu cn
Por Impirat st cu furnicile din, pustiile Indief.

Si, aici, o parenltesi. Un lueru foarte folositor ar fi a pune in-
legiituri povestile cu Alexandria, Cum au venit povestile? Se stie
ci povestile indienf_é_-au ajuns in Bizant si de acolo- au lrecut Ia
noi, ca si in Apus, care le arc intoemai ca si noi. Acum citva
limp cetiam un volum de -povesti din Languedoc: nu sint decit
Dovestile noastre, iar maj de curind intr’o carte de celire portu- -
ghesil am giisit una din povestirile noastre, dar absolut poves-
tirea noastry cu Fit-Frumos care furj pe fata Impiratului, cu
Impiratul care aleargd din urind sj- ajungi, cu focul acela.
stragnic care-l arde din spate, $i, dupd Invifitura a tot sliu-
torului s¥u cal, aruncarea in urmi a peptenului care se face
pitdure, etc. Toate aceste. povesti, pe cara le intilnesti, si in
Languedoc, si in Portugalia, si 1a noi, sint pornite din India,
Ce lung ¢ drumul imaginatiei populare care se hrinia pini
atunci cu povesti $i care ajunge acum a se hrini si din ce-
tirea Alexandriej! Dar, daci fiecare popor le spuna altfel,
tolusi poti simfi, departe, un original comun, pe ‘care - il
poti presupune chiar secris: inceputul si sfirsitul, totdeauns
aceleasi, ale ‘pove$tii— »a fost odati ca niciodatii, ¢, de nar f i
nu s’ar povesti’— §i gluma dec Ia sfirsit, cu puricele care se
polcoveste si sare pdnid la cer, arati aceasti Nu esiq oare o
operi personaly a cuiva, putind fi scrisd, care incetul cu fn-
celul isi pierde, in valupile acestea nesfirsite ale expunerii 0-
rale, caraclerul originar, potrivindu-se dupit sufletul poporuluj
care. o lransmite? l i

Dar, intorcindu-ne la Alexandrie si la wistoria Troadei”, dacy
intiia e povestea ispritvilor- lui Alexandru, jaty- Alexandru
Liipusneanul — ¢ drepl dupd alfi Alexandri cari au domnit in
- Moldova—, iatd, ins¥, dupi un singur alt Alexandpy muntean
(Aldea), .pe AIéxandruMircea, contemporanul djn Bucuregti
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al Lipusneanului. Daci in sIstoria Troadei” este- Elena cea
frumpasi, Doamnei Iui Pelru Rares i zicce Elena Ecaterina,
sau Doamna Elena. In Balcanii Brancovicestilor de muliii ‘vre-
me cra tradusi §i povestea lui  Alexandru si povestea Troa-
dei. Lucrurile acestea veniau une ori din Bizan{, dar pentru
Serbia exista si alt drum, cum a aritat d. Cartojan: in forma
bc care o avem noi, subiectul esle presintat asa cum l-au po-
trivit marii pocfi apuseni cari-au cintat rdzbojul Troadei, poe-
tul frances glorios, sau acel Italian Guido de Colonna care s’a
luat dupi poetul frances, iar din Apus povestea eroici si du-
reroasii a venit prin Ragusa, cetatea de pe coastele Mirii Adria-
lice care astdzi inci isi pistreazdi cele dous porti arhaicc ale
i si care a rimas independenty la ciiderea Imperiului bizan-
tin, centrul dalmatin, unde viafa italiani‘ se imbina cu viata
slavii a Peninsulei Baleonice. - .

Si aceste - doud Sirboaice, a lui Neagoe Basarab, de o parle,
Milifa, de care va fi vorba in capitolul urmitor— ciici acolo vom
‘avea a face nu numai cu imprumuturi pe care le transpunem
in limba noastri, ci cu creafii originale ale noastre, — si Elena--

Ecaterina, -a Iui Petru Rares, de cealalti parte, acestea au a-
- dus revolutia literard de atunci, ele au adus poesia romanticd si
de’aventurd, si, cind vorbim de Alexandru si Roxana, intilnim
pe Alexandru si Ruxandra, stipinitorii din Moldova..

Dar nu este numai_posibilitatea. unci. pitrunderi a lifera-
lurii acesteia in.imaginatia ferilor noastre, in forma gencralii,
. ea pentru'Alexandrie, sau in forma francesi a lui Benoit de
St. Maure, deveniti apoi populari prin Guido de Colona;
-t numai in  acest chip avem dovada cii a existal ‘tra-
duceri in romiineste ale literaturii de imaginafic incX din se-
colul al XVI-lea. O literaturd se tmprumald de o societate, cind
societatea aceia are nevoie de cuprinsul ideal al acestei litera-
luri §i, odatd primitd, ca preface pe anumifi oameni din aceasld
socielale aga cum este si literatura. De exemplu, bunicele noa-
slre, ale celor din generafia nea, eraun persoane sentimeutale
care admirau aspeclele risiritului si apusului de soare, care
mirosiau {oale- florile din gridind, — dar nu cunosteau deo-
sebirea dintre arborii din pitdure—, care gisiau lacrimi peniru
casul de boalii al unei pisici, capabil si indurereze sufle-

3
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lele nobile, o infreagi , sensiblerie?, duioasd si ridicoli in ace-

l:is;i'.limp, care ne {rimele la anumite romane francese de pe-
vremea aceia ale d-nei Georga Sand. Romanele acesiea au-

contribuit ca si intireasci starea de spirit a- celor cari ciula-
serd anume opera literard peniru ci aveau de la inceput aceasti
starc de spirit. A0 L R i
Cind in socictatea noastri Domnul nu a mai fost dorit’ ca
un bun bitrin agezat, ca un Alexandru-cel-Bun, ca un Mircea-
- cel-Biitrin, — bitrin nu pentru ¢d era in vristi, ‘.ci pentru cii cra

»cel d'intdiu”, in -dati—, cind societalea noastri a voit Domnij’

cu sabja 'fulgerindﬁ, ripezindu-se cilare in rindurile “dusma-
“nilor, cinda dorit - jerifa vielii lor si a tuturor pentru scopuri
~care depiigesc posibilitifile umane, atunci a fost nevoie de o

\

literaturii care s hrineasci: aceasti pornire sufleteascii, si -

aslfel opcrele de imaginatic au fost clutate, §si au prins. Cu
tot indemnul spre traduceri al. Doamnei ‘Elena Ecaterina, fijci
de; despot sirb, Alexandria nu ar {i prins dacit nu ar fi ris-

puns nevoii societiifii. Si, indati cc societalea aceasta a gustat

~literatura: Alexandrie, au risirit tipuri ca al lui Mihai Vitea-~

~zul. Gindifi-v 1a: Mihai in ziua de la Cdlugdreni: cu palosul in

minit inirind- in rindurile’ ostirii turcesti. expunindu-si viafa

pentru glorie. Ceia ce-l interescazi pe diusul este momenlul,

este- frumuseta  gestului care zdrobesle “totul ‘in cale, chiar
dacd la capitul acelei cii el va riminea mort in mijlocul
celor omorifi de dinsul. Pentru a avea pe Mihai Viteazul, tre-
buia  Alexandria, si, penlru a avea Alexandria, trebuia sla-
rea “de spirit cavalereasci care incepe si se formeze la noi
in inldia jumitate a secolului al XVI-lea. Nu in .vrel_‘nca smeri-
lului Matei_ Basarab, nu in. vremea pomposului Vasile Lupu
s'ar fi. ajuns la acesle elemente de literaturd universal, s'ar

Ii recurs la o literaturd de avenluri. Ci s'ar fi lual ceia ce do-
ria vremea aceia: pravile, predici religionse; literaturi juridies -

si morali, cum vom vedea pe urmé. Dar literatura 1'0111hlllic:“1,
de dveplurd, aceia care, coboard pe pitmint minunca sccole-
lor neexistente, aceastdi literaturi aste din veacul al XVI-lea,
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* Ajungind acum la al treilea capitol din aceasti sintesi a’islo-
riei literaturi; rominesti, anume la ciutarea subiectelor ‘pro-
prii, " trebuie si spun inci de la inceput ci orisice literatury
Irece prin frei fase. Stabilirca aceasia inliturd anumite ecritici
care s’au adus literaturii noastre in aultimii: ani, de persoane cu
orizont foarte larg si. cu. pretentii universale, care protesti
¢t intr'o anumity fasi, foarte Tecentd, 'din desvoltarea literaturii
: i‘om:‘ln_esti‘a fost o inspirafic nationald, -locali, ‘de. subiecte pro-
Prii, pe cind ei se gisesc. pe indlfimi amefitoare; ¢ vorba
de. asa-numitul ,siiminitorism”, care se ocupa numai de Iu-
cruri-din viafa mai adinci a poporului romdnese, in timp
ce ei plutese foarte sus de-asupra ei. oL ey oy

Orice literatury, ‘zic, trece’ prin trei . fase: o fasy- in cara__
Lu-si  giiseste subicetele in viata poporului- cirnia ii. apar-
‘line: trebuie un timp de deslugire a caracterelor unei vieti
nationale pentru ca viaja aceasta, odati deslusiti in caracte-
_ rele ei esenfiale, si serveascy ‘de inspiratic unei * literaturi;
. altfel, Ia inceput, se jca dupi anumite aparenfe si crede ci a--
cesle aparente sint- inlr’adevir viafa unui popor. Iati in ,'i'n-
-Sisi 'litc_ratura noastrid, o spun numai in treaciit; inci de acum,
Alecsandri a fost incredintat cif a descoperit ., genjul poporului
romin” si poesiei populare el i-a adaus zorzoanele de salon
ale Iwi, preficind spiritul popular, asa de simplu, asa de :
- energic, asa de adevirat si de sinéer,_dupﬁ nevoile cuconitelor =
de salon. Tot asa cind se purta la Curte, pe vremea reginei
_Elisabeta, costumul ‘popular, crezindu-se astfel la o initicre
in ‘realitiile fundameritalg: ale poporului rominesc.
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Odati descoperite unecle caractere nafionale, subiectul propriu
se desvolti; dar, desvoltindu-se, se naste in acelasi timp si pu-
tinfa de a trata origice subiect, §i accasta va i fasa a treia,
- Cind se ajunge la -aceasli fasli, se poate trato, de sigur,
orice subiect, de oriunde, dar potrivit cu nota fundamentali
a poporului propriu. Se poate face o drami occidentali luind
drept subiect pe Stefan- cel-Marc, Delavrancea, tip represen-

tativ al romantismului in vremea tinereii lui, a ficut cu Ste- -

fan o drami foarte inleresanti ca form#, dar care nu are
de sigur nimic din ce este spiritul vechii noastre socyatéitl,
nimic din aroma secolului al XV-lea, pe care el nu avea ae
unde sit o stie, neinifiat fiind in lucrurile istorice. Dar poti si
Iratezi pe Siintul Francisc de Assisi, poli sd iei oricare din
subicclele lui Shakespeare sau ale oricirui alt dramaturg ucci-
dcnlal, §i sil ‘introduci totusi o noti original¥ pe care aceqtla nu
ar 1i putut-o da, nota - nationali. _

Deci cifutarea subjectului propriu nu este numai fasa ultimi
a unei lileraturi, dar una absolut necesarf oricitrii literaturi. Nu
poate exista un adeviirat popor care si triiasci numai din con-
trafaceri, din copii ficule pe fereasti. Un popor foarte istef,
foarle inteligent, dar care nu esle creator, poate dosvolla secole
intregi o literaturi care nu are nimic a face cu viata insiisi-
a acelui popor, dar, neavind a face cu realitifile acestei vieli,
el nu ajunge niciodati Ia desprinderea notei caracterislice na-
lionale si nici la putinfa de a trata un subiect general astfel ca
si poalil interesa intr'adevir mase mai largi.

Trebuie sii spun, incheind aceaslit lungd parentesii de la ince-
put, meniti s introduci pufini lumini in minti care pot si
fic confusionate dc anumite teorii, si recheme la realitates la-
sincerilate si la bun sim{ sufletele linere, incii un lucru: litera-
tura carc se cere unui popor de insisi inifiatorii lui, nu este
‘o literaturii care si semene cu acesti inifiatori, Cici ¢ loarte
usor a nmimutiir' un popor ca sii-l" curlenesli; ceva  mai
greu. si-l servesti cu pl'opmul dumitale suflet, ca si cu pro-
priul d-fale singe. :

- Si acum si vcmm la subiectul n&stru Poporul romiinesc,
agsa cum este el, nici mai mare, nici mai mic, si‘in marge-
mle acestea date de soarla in care sa desvoltat propria lui is-
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toric si in’care s’a menfinut cu o indiritnicic admirabili de-a
Tungul secolelor, poporul acesta a avut o originalitate care
na se putea distruge. Citiva cirturari de slavoneste, cu ceva
fugari de dincolo de Dunire, Sirbi si Bulgari, cu cifiva dicci
de cancelarie, acestia nu erau in stare ‘s distrugi originali-
tatea unui popor; originalitatea noastri a biruijt aceasti mo-
di. Sint foarle sigur ¢ -aceasty originalitate s’a manifestat.
de la inceput in scrisori’ parliculare, in rivase purtate din
minid in min, rivase care .puteau exprima interesele lerii
$i pasiunile ei si din care sc Dboate cunoasle dese ori ideia
fundamental¥ din viata unei natiuni. Cum se poale crede ci,
inlre oameni cari stiau carle, sau cari avean la indemini lo-
goleli insdrcinati a serie in numele lor, nu s’au schimbat scri-
sori, in limp de mai mult de dous secole, scrisori in care
SiL se exprime senlimente de iubire, de urj, de risbunare, cum
.S¢ poate crede ci amintiri duioase din viata de "foate zilele
nu s’au infiitisat in aceste scrisori? Terminul de - literaturi”
este totdeauna luat intr'un sens prea restrins. Se zice: litera-
-lurd slim noi ce este: poesie, nuvels, roman, featru; si,
incd, se zice cit teatrul nu este -literaturs, ci se cer numai a-
numite sfori si speecialisli in' arta misterioasi de a [rage
sforile. Dar literaturf adeviraty cste orice ideie limpede, orice
- senliment delical sau puternic, infitisat fnir’o formy corespun-
_ ziltoare. Se poate intimpla ca o scrisoare particulari si va-
loreze mai mult — de si cel care a scris-o si cel cara a pri-
mit-o nu sc gindesc si o publice, — si cuprindi mai mulif li-
teraturd, mai multi poesic decit toati literatura tipirita din
anul acela. Incidental, un exemplu: Intre hiitiile care mi-an
clizut in min4, sint acum vre-o douiizeci de ani, la Tasi a fost
$i o pledoaric a Iui Mijhail Kogiilniceanu, care, cum voiu
spune cu alt prilej,. nu a fost numai un istoric, ci un Spirit.u
niversal cu indeminiri in loate privinile; a ficut cifeva ver-
suri, pujine, a pregitit piese de teatru, a scris nuvele, ha si un
ftian care ar (rebui retipirit. Dar Mihail Kogilniceanu a ple- .
dat si ea avocat, si am giisit, cum spuneam, o pledoarie de-
a lui. Pe vremea accia pledoariile erau scrise, ca si discur-
surile in Parlament, Kogilniceanu a pledat penlru o doamnit
- viduvi care isi crescuse cu multy greutale copiii si cel in-
tdiv lucru pe care .1-q fiicut unul dintre acesti copii a fost
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si-si dea -in ]udecata mama - peniru reaua administrare a
averii. Vi puteli inchipui cit dram'msm estc in aceasti " si-
luafie, si, in pledoaria pe care a ficui-o Kogilniceanu - pen-
‘lru aceastd mamd, . sint accente profund omenesti, care nu
crau menite si fic publicale. Dar, cu toate acestea, nu con-
sutluau cle o literaturii? Iar cine stie ce scripcar liric, cine stie
cc- povestitor cu limba inodaltd, fiinded scriu in .genuri literare”
accstia fac literaturii? Adeci literatura este vasul, nu e cuplm-
sul, ¢ forma si nu fondul?

Deci poporul acesta, atit de bogat in viafi suflctczmc’i A 4
{rebuit- si puni in scrisorile sale literaturi. Si zicem cit’
nu ar fi fost nici serisori.. Dar literatura nu este numai decit
lucrul pus pe hirtie; literaturii esle si un discurs. De co ia-
decil un discurs si nu fie literaturi? Avintul sufletului ome-
nesc cuprins inir'un discurs, acesta nu are niciun fel de va-
- loare? pio) ol gtcfan-cel—M’u*e cunoastem citeva expresii,. ici
§i colo, citeva. cuvinte aruncate in ~documente slavonesti sau no-
tate de cine stie ce scriitor striin. Gind spune Stefan- indemnat

si lase Pocufia: ,nu o las in ruptul capului”’; nu esle lite:
raturﬁ? B
. De smu' Stefan-cel-Mare ar h fost un ,,scrjiitor” foartc adinc
si impresionant, *

Cind cutare ciilurn‘ir apusc'in' dm Ardealul unﬁuresc, se
cearli cu \htropohlul ferii §i vine apoi inaintea lui Vodi-—
descoperirea recenti a d-lui Macurek, pe care am comuni-
cat-o si cu in ,Revisla Istorici”— de spune: ,,S3 nu fi fast noj,
pe d-voastri de mult¥ vreme var fi inghifit Tureii”. Tar Stefan-
cel-Mare riispunde cam aga: ,foarte bine: lisali:ne pe nai si
apirim singuri”, un sirigit de acesta, in care cste atila noti-
rire si afita ironie, nu este . ceia cc numim noi literalurd?
Sint opere liferare” in care nu o si gifsi{i un rind ecare
si cuprindi atitea vibratii ca acest riispuns. Ori in cuvinlele,
pe care le-am citat, ale lui Petru Rares lipsesic literatura?

Dar dupi hteratura pe care avem drepful sit o presupu-‘
nem, — si venim la lucririle scrise.

Cca d’intdiu lucrare carc ni aparjine in ce pmvesle. inspi-
rajia, sint ,Inviffturile lui Neagoe Basarab cilre fiul siu Tco-
dosie”. Imviifiturile acestea au provecat discufii acum vre-o
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doudzeci de ani, care nu au fost continuate, ‘si aceste discutii
trebuie si le infifisez, afirmind inci odati punctul mieu de
- vedere, sprijinit, astizi, pe argumente care sint in parte noi.

Noi cunoagtemn o formi romineascs a acestei scrieri, lipirite
pe vremea Regulamentului Organic si dupi aceia de citre Has-
deu in-,Arhiva Istorici”, lar, a treia oari, -de mine, la Vi--
lenii-de-Munte, in 1910, cu o prefafi limuritoare. HInvifiiu- -
rile” 'se mai pistreazi si, la Academia Romin¥ in douX.ma-
nuscripte despre care d. Cartojan afirmi ci au §i variante. :

In ce mi priveste pe mine, m’am mulfimit si reproduc
cartca de acum aproape un secol, neavind putinfa de a‘da
o edific critics, cici accasta nu intra in intentiile mele. "

S’a tipirit si o form# slavoni de cilre un invifat slavisl,
Lavrov, la Petersburg, in 1904 In sfirgit existi si o formi
greceascd, ‘care este cuprinsi intre manuscriptele. unei mi--
nistiri_ de la Muntele Atos. Ne aflim deci in fafa unei rispindiri

_destul de intinse a - acestor »Invitdturi”: forma’ romincasey |
tipdritd, forma slavi tipiriti si ea ceva mai tirziu, in sfirsit
forma gréceascd, nelipiritd, - S T :

Foarte multii vreme s’a socotit, fArd niciun fel de opunere,
ca Inviigiturile” ui Neagoe sint intr'adeviir ale lui; nimeni
nu se gindia si puni la indoiali accasti atribufie. Tot de -a-
ccasld pircre csle si un invﬁtat.bulgar, care s’a ocupat ina-
iute de rizboiu de lucrurile romdnesti cu o relativi impariia-
litate, d. Stoian Romanschi. — 4 - !

D. Russo, inviifatul micu coleg de la Unijversitatea din Bucu-
rest, ‘ined de pe vremea cind nu era prolesor, a ridicat o-
bicelii asupra autenticitiifii , Invifiturilor”. Pirerea d-sale esta
exprimati inir'o serie inlreagii de- cercetiiri, care se resumi
in lucrarea Studii bizanltino-romine. Ea consisti  in aceasta,
cii un cilugir din secolul ‘al XVIL-lea, intrebuin{ind numele luj
Neagoe, a redaclat o operd care sc poate vedea. foarle bine .
din ce este compusi: dinir'o carle bizanlin}, carte foarte cu-

" nosculd, si din fragmente ale Sfintei Scripturi, - far, in afard -
de acestea, din piirti de la o vestit} carte de care o si ne o-
cupdm mai pe urmé, . Varlaam st loasaf, care nu estc alt-
ceva decit legenda lui Buda, ciici Ioasaf e unul din numele pe

“care le purta Buda, carle care a fost-tradusi de Udrisle Nis-
turel tocmai in secolul al XVII-lea in romincste, '
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Mirturisesc ci "de Ia inceput, si nu dinir’un_ sentiment de
nationalism rominesc, am fost in contra pirerii d-lui Russo
si cred si acum ¢ dreplate au aceia cari au afribuit si cei cari
fearte multe puncte de vedere. Le presint, din nou, penlru ci
este o cheslic importanti, care meriti s¥ fic: desvoltati.

dlirerea mea este ¢, in {eoria d-lui Rdsso, nu ni se poale a-
rila ce l-ar fi indemnat ‘pe cilugiirul acesta din secolul al
 XVILlea si scric o astfel de carle. Noj cunoastem sccolul al
XVII-lea, care ¢ o vreme clasici romiineascit avind alte pre-
ocupiri. Nimeni nu se gindia atunci la Neagoc Basarab. Daci
el exisla pe vremes: aceia, era doar ca inaintas al lui Radu Ser-
ban, urmasul lui Mihai Viteazul:" se simlia nevoia de a sc
lega persoana Domnului cu Basarabii de d’inainte, si nici nu
cra clar de care Basarab era vorba. Cel diinifiu lucru pe carg
L ficut, apoi, Malei Basarab cind a ‘incepuf Domnia lui a
fost si spuni ci este 'urmasul marclui Basarab”, aar care
anume Basarab, nu'-se precisd. In secolul al XVil-lea Basa-
rab Neagoe (rdia doar in. amintirea ctitoriilor sale. Supl ra-
portul acesta, pe vremea lui Serban Cantacuzino, care a re--
fdcul Biserica Episcopald, din Arges, a fosl oarccare amin-
live a'lui. Cind a fost sii sc compileze cronica generali a prin-
cipatului muntean, a intrat in ca si Viafa Patriarhului Niton s
unele aminunte culese din alte izvoare cu privire la secolul
al XVI-lea. Aici era o necesitale de a avea o expunere nein-
treruptd a vielii principatului, nu a popdrului, car¢c — o re-
cunosc — sc¢ indrepla, allfel, citre Neagoe. Sceolul al NVII-
lea este un secol de legiuiri, §si Neagoe nu a fost legiuitor. Se-
colul al XVIl-lea, pe urmi, a fost un 'secol, intradevir, adine
religios, dar in alt sens, in legdturi cu Pravilele, cu predicile
din ciirfile ‘clasice, cum se va vedea. Pe da alti parle, cilugi-
ria nu era un produs al atmosferei timpului. Ciilugiria din
acest secol este o institutie de decadentdi intre doui cpoci stritlu-
citoarc ale vielii monacale: epoca veche, incd plind de cul-
turd slavond, — si ea acum in plind decadentii, clci loalit
sforfarea Iui Matei Basarab si a Iui Vasile Lupu nu a pututo
invia' — si epoca de -inflorire cilugiircasci a secolului al
XVIII-lea, epoca lui Paisic, care, in ce priveste imprumutu-
rile, este o epoci de adinci influenfd a 'literaturii grecesli,
epocd in care se {raduce o mare parte din bogata literaturi

-
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teologici a Bizan{ului. Prin urmare pe cilugir mu-l_putem
localisa, si in istoric lucrul de ciipelenie este s poli aseza
in timp pe cineva. Nu poti coborl .in mijlocul unci societiiti
pe cineva, care, viidit, nu arc niciun fel de legiituri cu ceia -
e conslituic esenfa acestei societifi. ‘ o

- Dar, adaug, pretinsul éz‘ilugﬁr putea el sit cunoasci Siinla
Scripturd, cilugirul pulea si cunoascii Dioplra, de si eu nu am
gdsil intrebuinfatit , Dioptra” in sccolul al XVII-lea in literatura
romineascd; cilugirul putea si aibi stiin{i de Varlaam si
loasaf 1, ' .

Si admilem ¢i acest ciilugiir cra in cunoslinta tuturor acestor
izvoare: cu.loate acestea el nu putea sit stic un lucru; nu pulea
s1 slic normele de Domnie din secolul al XVI-lea; si un intreg
capitol' din , Inviifituri” cuprinde sfaturile asupra . felului cum
trebuie si se poarte Domnul in toate imprejuriirile; cumn si
stea Domnul la niasz‘i, cum si vorbeascit el cu boierii, cum si
primeascit soliile strifine, cc atitudine s% ajbi fati de Turci, cum
sd meargd la rizboiu, cum si se poarte in prihegic care a a-

vul pe vremea acein un anume caracter. Esle. un suflu riiz-
boinic admirabil in accasii parle a operei discufate. -

Lste, evident, o epocit in care Turcii veniau altfel decit in
vremea lui Malei- Basarab. Acesta nu-sic ascundea bogitiile:
¢l trdia cind Sultanul sc bitea in Mesopotamia si tara era cu
desitvirsire scutitii de astfel de intimpliri; aici este momentul
din secolul al XVI-lea cind se crezuse cu putintd ca un Basarab
lepidal de lege, un Mohammed-beg, si ajungi-in Scaunul lui
Vlad Tepes; esle oglindirea unei inlregi epoce riizboinice pe
care nu putea si o cunoascy acolo, in pacea mindstirii, ci-
lugirul din secolul al XVII-lea, care nu avuse unde auzi suncle
de trimbifi si glasuri- de asalt. ' -

Pe aloctu-i, pare ' cd vezi toatd purtarca lui Mihai Viteazul
la Cilugireni. §i, ariitind ¢ Domnul frebuje si steie totdeauna

' Admit pentru secolul al XVlI-lea un lucru: traducerea din slavoneste a ,In-
vafaturilor lui Neagoe Basarab®, pentru ci nici prin cap nu-mi trece si afirm
¢d la inceputul secolului XVI-lea s'a scrls in romaneste ; si prin urmare tradu-
cerca inromaneste din al XVII-lea este evident in stil din aceasta vreme si
corespunde celeiasi necesitdti formale si numai mdndstiresti care a ficut pe
Udriste Nasturel si presinte pe nVarlaam si loasaf* in intregime, lar nu nu-
mai in fragmente, i '
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Pt un apume loc in lupl#,-lingd steaguri,, seriiforul il indeamni
fncdl odati si nu pHriscasci fara: ,din fara voastri si nu ie-
sili, ci si sedefi cu boierii vostri”, adeci tocmai aceia ce a [i- -
_cut Stefan-cel-Mare la 1476, ceia ce a ficut Petru Rares 1la
1538, cind s’au b#gat cu tofii in-adincul Carpatilor. Si, la urmi,
in acest pasagiu privitor Ia riizboiu, se spune: ,micar de
{i s’ar intimpla si moarte, iar numele tiu va riminea pe urmi
in cinste”. . g e ,
Toatii partea aceasta ar trebui desficuty sl rdspindit, ciici -
cste o adevirati carte de invifiturd pentru vitejie. Inainte
de toate si avem simful realitifilor si simful realitifilor ni
spune cii aceste ,,invii{ituri” sint un-produs al spiritului mili-
tar de la inceputul secolului- al XVI-lea. el =B R
.Dar Neagoc a putut foarle bine si scric acestea. Ce insemna
si ,scrii”, pe vremea aceia? Insemna si luﬁ:rézi in colabora-
tie cu un altul. Impiiratul Constantin Porfirogenetul a scris” cu-
_tare carte cu privire la administrafia Imperiului bizantin? De
sigur nu a scris-o cu mina lui: a avats inaintea lui ‘izvoare si
. a fost cineva care a redactat supt auspiciile lui. §i Neagoe -a
avut de sigur un astfel de ajutor, dar sint [iri indoiali si
pérti dictate de dinsul. De altfel stiri ci astfel de dictiri se pu-
teau face la noi in acea vreme le avem si prin scrisorile lui
Petru $chiopul, — foarte interesante. Ar fi de cel mai mare
/interes ca un om familiarisat cu sintaxa latini si faci un
- studiu asupra acestor scrisori ale luj, un sludiu de sinfaxi ro-
méineascd ‘asa cum 'se poate gici- supl cuvintele scrise in la-
tineste.” Vestitele scrisori ale Iui Mihai Viteazul scrise in lati-
neste au fost i ele dictate. Si, daci s’a scris in sensul ariilal
la 1600, de ce nu s'ar fi putut scrie pe la 1520 de Neagoe Basa-
rab? : : : - S
Sensul cuvintului ,autor” este cu totul altul' pentru acea
vreme si cu totul altul .pcntrultimpul nostru. Nu trebuic si nc
Iuim dupi sensul foarte precis, foartc congtient si integru al
*nostru,. pexitruko epoci de aceasta, inslinclivd, in care orisice
| gisiai bun inir'o operf veche, refineai pentru-a face o operi
Houi. B :
‘Dar si ne mai gindim la un lucru: Neagoe Basarab este in-
surat cu O principesii ‘sirbozlicﬁ, avind ambifii bizantine, cres-
cutd in tradifia literari a Bizanfului §i, precum o dovedeste
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Biserica Episcopali din Arges, si in tradifia’ artistici a Bizan-
fulvi:” S’a vizut ci Elena-Ecaterina din Moldova; sofia lui Pe-
- tru Rares, a.provocat opera lai Macarie; din care a iesit pe
urm# opera cealalld, imitatd dupi Manase. Atuncea de ce Des-
pine Milifa, de Ia Bucuresti, nu ar 1j indemnat la acelasi Iu-
cru la care a indemnat si Elena-Ecaterina de Ia- Suceava? Dar
insusi numele acesta de "Teodosic insemna ‘0 ambitie. CHci
Teodosic .nu nu e dupd Teodosic cel Mare, ci dupi Teodosic
‘al Illea, Impiratul bizantin foarte bine" crescut din scco- -
Lil al V-lea. A numi pe cineva -Teodosie, indiferent daci nu-
mele venise de Ia tati sau venise do la mamii, aratd, o alti
cencepfie a Domniei: conceptia care se vede din atmosfera li-
terard a timpului, o mare mindrie imperiali. Daci ar fi
fost vorba de fiul, numit cu nume de far¥; al unui bict
Domn fird ‘legituri cu tradifia Impiriteasey bizanlin%, ar fi
allfel; dar-este vorba de ‘Neagoe si nu sc j)datc'aduﬁtapen[ru
dinsul o lipsi de intenfie in numirea fiului Teodosic. :
~ $i adaug: cilugiirul” ar fi {rebuit sy fie, pe lingd toate, §i.
-fearle bine informat in ce.priveste Tamilja lui Neagoe, si-stic
cari au fost fiii lui, morfi inainie de- momentul cind s’a alei-
tuit cartea si despre cari vorbeste “atit de duios. El ar fi (re-
buil s¥ slic cine éra mama lui, si ea plinsi in acesie {rumonse
riuduri de. jilanice. Lucrul acesta, s’ar zice, putea.si-l stic un
cilugir de la Arges. Dar in casul acesla ciilugirul ar fi spus
ceva in legifituri cu biseriea aceia de care atirna el, si-asupra
acestui asezimint ai‘listi(:*.si religios; care venia de la Neagoe,

nu este niciun cuvint. : T 3
Tatd; sint ‘plingeri, asa-numite »threne”, de acestea in 1j- -.
leratura bizantin, dar, fntru cit pot Judeca’ cu, psihologiceste, -
nu filologic, mi se pare ¢i greu s’ar putea nemeri o notd- asa
de sincerd, de cineva care ar fabi‘icfl, pe numele lud, sau i pe
humele altuia, o operd liferard, ca in-cuvintele cu privire la
Peiru fiul luj Neagoe, morl in cea. mai frageddi copiliiric.
-lar; daci este vorba de o ulfimi dovady, formald, atunci do-
vada este urmitoarca: Inire ciriile ldsate do Petru Schiopul,
ciid a murit-in Tirol, Ia Bozen-Bolzano, si ‘care au intrat in
coleclia archiduceluj ‘Ferdinand, sc afl3 si . invititurile eitre
‘Domn in privinfa felului cum trebuje s§ S¢ ‘poarte cu boje-
rii la mas. Acestea sint insi un' capitol al ,Invdfdlurilor lui
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.Neagoe”. Prin urmare la 1594, cind a murit Pelru-Vodi, e-
xisla forma slavond « wlnvdfdturilor”, Petru-Vodi avea un
fiv, fafi de care simfia tot atita -duiosic ca §i Neagoe pentru
Teodosic si acel fiu era menit ca si Teodosia si sc'slingd in
floarea vristei intre striini, — Teodosie a murit la Constanii-
nopol, iar Stefan, frumosul fiu de Domn cu piirul biilan reviir-
sal pe umeri, cu ochii albaslri si fata albi suriziifoare, s’a
prapadil intre Nemli, la Innsbruck .— cu aceleasi preocupatii,
El a strins deci cu atita 'griji capitolul acesla care servia pen-
tra inviitura in striindtate a fiului lui. Stefan cra intoviiri-
$it acolo in slriiiniitate de un cilugir, carc a ajuns in urmi
* Milropolit, si printre hirtiile Iui Petru Schiopul s’a giisit o foaic
in care se cuprinde o lecie de cronologic penltru coconul dom-
nesc: anii pe cari trebuia si -1 invefe el pe de rost. Si prin ur-
mare capitolul acela ficea si el parte, ca si foaia care din
fericire ni s’ pistrat, din ciirfile de scoald ale copilastilui
domnesc. ' " St

Mi se pare ¢ esle greu si se aduci o argumenlalic mai de-
plinit decil accasta. As putea si mai trimet la culare scri-
soarce a lui Stan Jianu, tipiriti de mine in Studii §i Documenle,
- VHI, in care se poale vedea, pe la 1790, acciagi dragoste a
unui piirinle fafi de copilul la care {inc ca la ochii din cap
$i acciasi durerc pirinteases.

Dar subicclele ‘rominesti din  lileratura noastri nu  se
miirgenese la ,Inviliturile” luj ‘Neagoe. Peste, intreaga epocit
in care am aritat izvoarcle de imitafic striind, cu cronicile lui
Macaric si Eftimic si ale urmasilor lor, intro formi cu mull
mai scurtd, fAri atitea clemente de literaturd imprumutati din
izvoare bizanline, cum e cronjca Iui Azarie, mergind pinii Ia
Petru Schiopul. si pini la clidirca ministirii Galata de lingii
lagi, unde acum era licasul de insemnare a analelor domnesti,
s¢ ajunge, cu sfirsitul secoluluj al XVI-lea, Ia o literaturi de {ra-
duceri, cum- cste accia a »Istorici Troadei” si a Alexandriei, -
lot dupi izvoade de dincolo de Dunire, care sint legate de
epoca, de faplele si de valoarca inspiratoare, riiscolitoare “de
inimi, a lui Mihai Viteazul. : : ‘

-Nu sc poate concepe o cpocd de inaltd lileraturd firi o ac-
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tivitate puternici a socieliifii si nu se poate concepa o acti-
vilate pulernici a socictidlii [Hrd risunet in literaturi, Nu
vorbim de stirpiciunea marelui rizboiu; findc¥ vre-o zece ani
najung ca s se desmeliccascd lumea, ci trebuie o perspeclivii
cu mult mai-largi ca si se inspire cineva din imensa frimin-
lare Dar o epocii tragict, de luptd, de sulerin{i si de mari
aspirajiuni glorioase, incununate un mmoment, ca a lui Mihai,
a Irebuit si trezeasci opere literare proprii. $i, mai intiiu,
‘Mihai Viteazul el insusi a f{rebuit s¥ le doreasci, el carq avea:
lecturi greeesti intr'o vreme de inviere a congtiin{ii neamuluj
grecese. Pe vremea aceia Mihai Canlacuzino Saitanoglu, fiul
lui ,,Sail:m”-Satuna, descendent din  vechii Cantacuzini, dis-
bunca de Scaunele Domnilor; bine viizut la Poarld, piizit dc
leniceri;, cu garddi de z §i de noaple, el puria in pecetea lui
vulturul imperial cu douwi capele. In Constantinopol ca si in
depiirlata Albanie, ca si in toati lumea  sirbeaseii, hrinili
cu atitea aminliri ale »Alexandriei”, se void o fnviere a Lutu-
ror creslinilor. Era deci o almosferd care de sigur cerea
viatii literari. Cifiva Germani cari au fost la Conslanlinopol
pe acca vreme vorbesc de -vechiul sullel creglin, triind in
aceasli capitali a Imperiului lurcese, de si o bucalid de vre-
me amorfil prin cucerirea de Turci a Bizanjului. Cine ve-
nia de acolo, ca si un Fanariol lrecul prin Viena ori un Romin
¢in vremea Regulamentului Organic care s’ar fi inlors” din
Paris, era plin de. aceasti atmosferd  bizantini. Mihai -Vi-
leazul s’a intors si el asifel inoit din fafa mormintuluj lui
Conslantin Paleologul, care arunca bini foarle departe o mis-
ich sirilucire; ca un slilp de foc a iesit din mormintul
ullimului Tmpiirat constantinopolitgn. 4 ,

S1 atunci Mihai a insidreinat pe Logoldtul Teodosie si facii
0 cronicd in care si se scric istoria faptelor sale. Teodosie a- -
vea o scriere foarle frumoasi de. ciirturar, cum si Mihai avea
0 isciliturid de o deoschiti distinelie, in care se vede o deprin-
dere cu literile latine; nu- este exclusi chiar o oarecare cunos-
linfad a unei limbi occidentale de ciire dinsul. 3

Si Teodosie a scris cronica: ea Insi s’a pierdut. Din fericire.
avem  cuprinsul ¢i, de si nu in slavoneste, dacit n'a scris-o
ia romiineste—; ci in latineste, anume intr'o oper#t a unui Sile-
sian, Baltazar Walther, care, trecind pe la noi, a gisit cronieg
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Logof;”itului, a inlrodus fn ca fel de fel de explicatii suplimen-
tare, care formeazi p:}ytca int#ia a operei sale, iar in partea a
doua a piistrat cronica accasta de care vorbiam 1. '

Dar, alituri de aceasti cronici, luera, niiscindu-se din con-
stiinfa maselor adinci, §i balada. Nu maj vorbesc ‘de ceia ce
fac striinii, cum, de pijld¥, un Stavrinos, care a pus in ver-
surj grecesti, dar de ‘o formi foarte asiminitoare cu a poe-

siei -oastre " populare si vidind o influen{i foarte puternicy -

din ,,Alexandm‘c”, cariera accasta a lui Mihai Viteazul, cu lupla
de la Cilugireni, cu Mihai in fata Turcilor apirind cu topo-
rul in mind: cartea ‘populari  greceasei rispinditii a _, Vile-
jitlor” Jui Mijhai 2, " o : o e .

Nu vorbhesc, im‘z‘i$i de pocmulstriiin ficut in genul lui La
Gerusalemme liberata, a lui Torquato Tasso, de citre un
Gree din Creta, Gheorghe Palamed, care avea, ca lofi Cre-
tanii, o cunostinfz destul .de  adineitii a literaturii  jtalicne

© conlemporance i care, cu Tasso inainiea ochilor, a reluat po-

vestea- aceasta a lui Mihai Viteazul =

Nu este vorba nici de unul, nici de altul din aceste izvoare, -
_slrdine, peniru cf cle nu vin de Ia ‘noi, de si-sint in le- . .

-gitur¥ cu. epoca lui Mihai, ei eSjtc vorba de acel izvor care, §i
el esle -in legitursi cu epoca aceasta de extraordinari vitejic,
Balada, cintecul ‘biitrinese, -imp.rlmiutat‘.dc la Sirbi, cari si
.- ¢l primiseri .acest- cintee de la alfii, balada reusise- si se lege
adinc de imprejuriirile de aici. Penlru aceasti cpocit inlilnim
in ,,vinlccclg bitrinesti” nume ca Gruia lui Novae, care firj

(vl

indoialii trebuic si fic pus in legiturii cu bojcrul Baba Novae,
cipelenic a lui Mihai. Radu Calomfirescu Isi are si el ba-
lada. Toale acestea ne fac sii ‘credem ci vor fi fost si cin-
“lece cu Mihai-Viteazul, care insi s'au pierdut. Cici -balada lu-
~ ¢ra neconlenit inainte la noi, baladi domneasci, baladi boicreas-

!-Avem aceasti cronicd, in latineste, retipdrita d= Al Papiu llarian in Tesa- .

arul de monumente istorice, impreund cu o traducere dedesupt, care ar putea
- fi revizuts de cineva care ar face astfel din aceasti cronicd o lecturd foarte
placutd si pentru vremea de astizi,
" A fost sl ea cuprinsy in colectia [ui Papiu Harian, :
1 Se giseste in Blbliothéque /w[léniquc‘alui Emile Legrand, firy traducere,
"¢l ar trebuisi se faci o traducere dupi dansa, :

¢
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ca, pi‘(;cf,hm ¢ balada- din h[oldbva in care se vorbes‘le'da.v un
Varlic, boier al lui Petru Rares. - | = :

Dar mai avem si altceva decit accasta: avem cronica romd-
neascd serisd in romdnesle. , ‘. e
Mihai~ Viteazul a” cerut cronica oficialii, dar lingi dinsul e-
rau si boieri; intre boicrii ‘acegtia, cei mai puternici, avind o
multime de sate, putind formd o oasté Ainfreagii pe-care si.i-o
punii-la disposific Domnului, 'emu frafii Buzesti. Acestia aveau
~ constiin{a faptului ci Mihai I\’itéazul firf de ei nu ar fi.
" fost nimic: ei se simtiau represintan{i ‘ai ferii, punind puterea
terd la indemina Domnului; credeau” ci intrupeazi vitejia
extraordinari a neamului, iesitd din Jlegenddi §i cintecele bi- -
trinesti. Si, atunci, ci-au cerut logofetilor lor si scrie, ca pen-
tru dingii, scolindu-i pe dinsii in rindul intiiu, arilind cel
mai mic fapt in care eif au fost amestecati, poveslea epocii
lor. Povestea aceasta este cuprinsi in aga-numita Cronicii ano-
nmimi a Terii-Romiinesti, pe care trebuic si o alribuim lui
Stoica Ludescu. o (g : '

Povestirea incepe cu o simplicitate extraordinard. Nu oste acel
avini, accel senliment de pitoresc, acea duiosie si putere de
cmofie, care formeazi caracterul intregii noastre literaturi po- -
“pulare si pc care am recunoscut-o si in' povestirea despre pri-
begia lui Petru Rares. "’l‘oa_te"ixccstea.nu 1o avem aici: sint numai
rinduri simple ale unui om de ispravd. :

. Limba este de atunci, de altfel potrivit cu starca de spirit , ..
pe care o constatim si din inscriptia de ‘pe piatra de mor- -
min! a_lui Stroe Buzescu. Pufind vreme dupi moartea lui Mi-
hai Viteazul, Radu Serban, urmasul lui,"a dat o lupti cu

s

- Talarii in pirtile Teleajenului intre Ogretin si Teisani. Tala-
rii- se istoviau dind asalturi ziidarnice impotriva trangeclor or-
donatc de Italianul venit in ajutoral lui Radu-Vody, -Tomniaso -
Cavriolo; alunci ei, cari stiau si romiineste, au inceput a bal-
Jocuri pe cei cari stiteau ascunsi inﬁuntrul'transeclor, i, ca
urmare, a jesit singur. Stroe Buzescu -de o parle. gi un Ta-
tar de alla, din neamul Hanului, si s’au biitut; Tatarul ‘a fost
invins, insi si Stroc. Buzescu a murit mai tirziu, de rana pri- .
mild atuncea. §i -sofia Iui a pus pe pialra ‘mormintului ‘in-
treaga poveste in cuviite romiinesti, incheind cu - acest strigit:
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»31 nu fu pre voe clinilor de Tatari”, Strigittul; cu totul neobis-
nuit pe o piatri de mormint, strigitul acesta {isnil din inima
viduvei care se minglie ci soful ¢i a stropitl cu singele Iui Dbi--
ruinfa, face cit o cronjcx intreagy. ’ i

-Dar avem pe Mihaj Viteazul insusi, care rosteste, nu, ca
$tefan~ceI-Mare, citeva cuvinte de riazboiu sau ‘efte o procla-
malie dupi 1475 ori $i un strigiit de durere transmis prin am-
basadorul situ Venelici, ¢i pe Mihaj care vorbeste pe larg, de
doui ori, despre gindurile, isprivile si suferinfile sale. Odaty ipa-
inte de catastrofa din 1601, a doua oard, cind, fugar, ca si Pelru
Rares, cu citiva ciliireti lingdi “dinsul, dupd ce fusese biilut in
pirlile Buziului, ale Argesului- ajunsese 1Ia Impiralul, nu ea
sd-1 i‘oage, ci pentru a-si arita dreptatea. Un memoriu al Tui
Mikai Viteazul ciitre Rudolf al H-lea, infr'o lating de cancela-
ric care nu- poate in{uncca limpeziciunea gindului sincer $i.
indriiznef, era cunoscut de muit. Altul, printrun hasard feri-
cil a-fost gisit in Arhivele din Florexita, de d. Pernice, publi-
cal intr'o revist} italiand, semnalat de mine la Academia Ro-
mind si redat in traducere rominecaset inir’o " bibliotéci po-
palari din Ardeal. Mihai infiiseazi acolo toatd viafa lui, in-
{r'o expunere splendidii: intradeviir o pagini “de .inalti Ii-
“leraturd. Spune cum g ajuns la Domnie, ce greutdfi a inlil-
nil, cum a putut sj se apere de greu impotriva nivilirilor fur-
cesti i titiresti, in ce’ situafie a fost pus prin lupta pe . care
a inceput-o, si, inainte de toate, ceia ce risuni de la un capit
“la altul al dbcumcxitului‘ este acest sirigit: eu nu o fac pen-
tru mine, o fac pentru voi, pentru toatj crestindtatea; penltru
ca m’am Jbus in primejdie Pe mine -si aceastii biafi fari
d-mea, peniru binele ei; deci nu m3 ajutati pe mine pentru
mine, cj sinte{i dafori fata de voi ingivi si-—mi ajulafi.

Punefi ah“ituri'tinguirea lui Stefan-cel-Mare cjire Venelia -
de ceia ce spune Mihai Viteazul, si vefi vedea cum, in ace-
. leasi imprejuriiri, de-a lungul vremurilor a iisunal, prin oq-
menii pe cari j-am avut in momentele mari, acelasi glas al
ferii. ~ : .. '

Acesle doudi lucruri: Spiritul de jertfy st strigitul citre
dreptate care nu moare niciodat¥, sint notele caracteristice ro-
-iinesti care ni se infitiseazi deplin in aceste scrieri cu a-
deviirat nemuritoare, care sinl, cu voia oricui, si in orice limbi
ni s’ar pres’ la—, literatury, = ‘
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Cuvéntul romi#nesc in Scripturs

Odatd, {raducerile din secolul al XViea fuseserii formale in
anume colfuri si Pislrale in anume margeni. Dar in veacul
‘al XVI-lea, in a doua jumiitate, apar Calehismele, traducerile
bisericesli, [ficute in Ardeal, supt influenfa luteranismului, si
pe care Sasii le-au plitit si au ciutat a Ie rispindi, ca si, mai
:1]015, acelea iesite din Biserica oficiald, calvind, care avea un
»Superintendent” al ci, priveghind aceast organisare patro-
nald de Stat si introducind prin sfat, si, la nevoie, cu de-a sila,
limba romiineasch in Bisericy, inlocuind ciirfile slavone pe care
in batjocuri le numia boscoade, prin traducerile husite, pa-
~tronate i de Sasi, incurajate si de guvernul calvin din acel mo-
-ment al Ardealului, Toate acestea insi — Evan_ghelii, Psaltiri,
sluvo-romine, romiinesti, o Palie, un Vechiu Testament tradus-in
rominesle, de preofi binifeni, asteptind ‘si explicatii ale Scrip-
lurii {raduse din ungureste—,aveau un caracter revolufionar. In
ceia ce priveste ‘pe Domnii Moldovei si ai Terii-Roméinegsli, ci
au avut o atitudine de hotiriti reprobare a acestor traduceri,
care [receau peste dogma limbii sflinte, care iesiau dincolo de
maigenile slricte pe care le trigea Biserica de Stat. In lucriirile
aceslea, care mergeau din om in om, cu oarecare frici si
pazit, cu bucuria care iese din lucrurile oprite, avea omul gin-
dul ci-si atrage, dacii nu blistimul Bisericii, totusi o desapro-
“bare care putea merge ping la prigoani.

Pe cind citre sfirsitul sccolului al XVI-lea lucrurile nu maj
sint asa. Insisi Biserica, micar in Muntenia, incepe a vedea
cu mult mai larg aceste {raduceri in romineste: Dogma sla-
vonid a: fosl oarecum, fn parte, piArisiti. Inire Biscrics si in-

+
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tre limba ferii s’a stabilit atunci o legiturs care nu exista, nu
- putea s existe inainte de aceasta. Natural, totdeauna Bisericile
organisate au {rici de noutdfi, ele sint strins.legate de tradi-
tie. Si cit de lungi este traditia crestini nu numai -in: ceia ca-
priveste dogma, dar si in ce priveste textul rugiciunilor! Nu-
mai in ce priveste predica, “libertatéa era cu mult mai mare,
§i predici in limba romiineasci trebuie si {j existat din vre-
muri foarte vechil, In ceia ce priveste oamenii cari compu-
leau Biserica, poate avuseri si e aceleasi dorin{i de a jesi
din cadrele vechi, totusi tradifia era aga de puternici, fncit Bi-
serica nu se putuse hotdr? s¥ ia o misuri contrary tradifiilor.
cclor vechi, cum, odinioars, cu secole in urmi; abia ciipila-
serd un Chiril si un- Metodiu dreptul de a intrebuinta in Ii-
turghie limba slavonj veche in locul celej grecesti., -
Totusi a venit un moment, in principatul muntean, c¢ing, .
la o inlrebare ficuty din partea tipiritorilor de ciirfi romi-
nesli din Afdcal, daci nu s’ar putea ca pe lingd (;aianja care
exisla, ,Carlea de Inviitury” calvind, rispindif in anumite
regiuni supt “influenfa, cum am Spus, a Statului' si a nobilj-
‘mii unguresti, si -se oferc si o alli Cazanie orlodoxi, care
" sd nu poatyi fj binuiti, dind un text aprobat de Biscricd si
.~ - putind 1i astfe] riispindjti pretutindeni, — ¢ vorba de Cazania
de Ia Brasov, din 1580 =, ierarhii munfeni au trimes - vechiul
»lle” al lui Teofilact, arhiepiscopul Bulgariei,. carte siguri,
pe care credinciosii Biscricii ris¥ritenc 0 pot intrebuinfa fird
viciun fel de friei. Aceasta inscamng ins§ un foarte mare lu-
oru: Biserica lesia de supt influenfa. exclusivg a limbii slavone.

' Si un alt semn, La inceputul secoluluj al XVII-lea, undeva,
~prin Oltenia, trdia un cilugir a ciruj biografie de sigur nu
-S¢ va pufea face. niciodatd, fic micar in forma cea mai sim-
Pli; nici numele nu i se poate Limuri deplin, clci une ori
este inir'o formi, alte ori in alta: Mihail Moxa, sau Mihajl Mo-
xalie. Cilugiirul avea cunostin{i de slavoni, fiind poate in legii-
turi cu Vidinul, cu Dijul, cum se spune si pind acuma. Cilugii-
girul, acesta a inceput a lraduce i a-dat o parle a unej cirli

'V. Parvan a pubiicat pe vremuri o cuvz'mta_rc la mort din Moldova pe la
jumatatea secolului al XV][-lea,
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Carc nu exista pin¥ atunci in romineste. Istoria, ‘pentru vre-
.nile mai vechi, aceasta insemna Biblia. Dincolo de Biblje, cra
ceia ce-si aducen aminte ficcare. Analele din ministiri, pe care

de fapt nu cred cf je cetia cil'lc:va;Le,topisé;ul de la Bistrita,

Lelopiscful de ia Puatna, cronica dupi Manase a Tui ‘Macaric;
a lui Eftimie, si, mai tirziu, cronica Iui Azarie nu erau cirfi

carc.sd se adreseze poporului si nu le cetiau nicj micar boie--

rii. Ei cunosleau istoria ferii dupi Lraditie. Prin urmare, daci
istoria ferii lor nu o cunosteau, cu atit mai mult nu.aveau niciun
inleres pentru ceia "ce- numim -istoric universalf. De la un
limp insH, unii clirlurari, si in special cirturarul de care vor-
bese, au cifutat sii-si” explice ce legituri ar putea si ajby Dom-
nii ',[‘grii—Romz“xneﬂi si ai Moldovei cu ceia ce se petrecuse muj
inainte. Existau - anume cronografe care imprumutaserf sis-
lemul lor de Ia Bizan{. Se cuprindea in cle o istorie, univer-
sald, carc pornia de Ia Facerea Lumii, ficea legituri cu- Bj-
blia, cu istoria romani §i istoria. bizantind, cu istoria  State-
ler post-bizantine, sau alftur de- Bizanf, de dincolo de Du-
nire, Sirbi si Bulgari, si era firesc si se cerce a sq duce - mai
“deparle aceste cronografe, cici viata _politick a crestinititii
nu Irebuia si fie Intreruptii; era un Sultan la Cdnstant.inopo'l,
daz Sultanul acestay de si Impirat $i succesor al Impiratului
bizantin, fotusi nimenij I se putea gindi si-1 considere pe

-el drept continuator adevirat al tradifiei crestine a Biiantului.’

Se puteau g’indi, deci, oameni de la noi, sau si de dincolo
de Duniire, daci lradifia aceasta, care ajunsese la Bizant si
trecea pe la Sirbi si Bulgari, nu ar putea fi continuaty siin
pérlile noastre, Si s’a’ajuns astfel ‘a se face cronografe care

~cuprind ceva din istorja poporului- romiinesc. Foarte pufin, dar

cuprind ceva. Sint astfel, cum am mai spus, forme de crono-
grafe care lrec piny la istoria principatelor noaslire, piini la

- 1620, noi presintindu-ne e¢a Insisi - ¢ontinuatorii Impiratilor

 bizantini, cari, alifel, erau represintati de Sultan,

Moxa a ficut o {raducere dupi un astfel de. text. Traducerea ~

lui a fost socotitd la inceput o operd originali. Hasdeu j-a dat
-0 edifie nouii in acea frumoasi §i ciudati carte care se chiam3
»Guvente den bitriini”. Dar, mai tirziu, Ion Bogdan a gisit

textul . bulgiirese original, cfci de fapt nu. e decit o '.traducerq
intr'o limbi inci foarte aproximativii gj nedibace in. a cu-

5
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prinde un subiect care pini atuncea nu fusese niciodati imbri-
cat in romineste. Ceia ce Mihail Moxa adaugi ca lucruri pri-
vitoare la noi e -foarte pufin: data intemcicrii Moldovei, luati
- fdr3 indoiali din analele moldovenesti,— §i ar fi foarte intere- -
sani si se stie cum a ajuns cilugirul oltean si cunoasci ana-
‘lele “slavone ale Moldovei; ar trebui. si _admitem un fel de
circulalie intre- minisiiri, schituri de cilugiiri intre dinsele.
.. Cartea aceasta, lucrati grosolan, de cilugirul carc a lu-
crat §i la nomocaroane, - adecs legiuiri bisericesti, asa cum
fuseseri in Bizanf, — de partea aceasta va fi vorba pe ur-
mi, — a fost ficuti supt influenfa si din indemnul unui VIi-
dicl; episcopul de Rimnic Teofil. Avem a face, deci, cu pitrun-
derea’ in Biserici -a limbii rominesti pe vremea cind indem-
nul unui Mitropolit muntean spunea ce anume si se traduci,
pertru ca astfel Cazania sj se boaiﬁ ceti si in biserica noas-
trd- romz‘ine$te. Si este’ vorba de un episcop de Rimnic care
ocroteste pe cilugirul vulgarisator in materie de invifitury,
care a prefdcut - cronograful in limba rom#neasci. Biserica
se impacd astfel cu limba vulgari.

In acelasi timp in care Biserica ajungea la aceastd hotirire,
foarte bogati in urmiri, Statul, de multe ori de nevoie, ficea -
‘acelasi lucru. Intfiu Simion Movili, Domn muntean de usur-
palie, frate de Domn moldovenese, venit cu ajulor polon si
cutreierind fara de la un capit la altul, urmirit de dusmanul
r.ull mai puternic decit dinsul, nu-si poate organisa, la incepu-
lul secolului al XVII-lea, o cancelarie 'slavonii. Rivalul lui mai
fericit, Radu Mihnea, om invifat, care fusese pe la Venelia si
pe la- Muntele Atos °si care era cu desdvirsire la inil{imea
“prinfilor de pe vremea -aceia, foarte pompos, cu o Curte
strilucity, care se incunjura de o gardi imbricati in cos-
tume frumoase §i care si-a ficut un palat la Hirldu, avea
fdrd indoiald o cancelarie slavonii si prin urmare didea do-
cumente in limba slavoni. Al treilea concurent la Domnie; Ra-
du Serban, este un simplu boier, ridicat de bojerii ceilalti, pen-
trit a fi conlinuator al tradifiei lui Mihai Viteazul: cf are astfel,
un sprijin foarte puternic in boierimea luptitoare de {ari,
care este cu dinsul: si la‘el e o cancelarie, $i prin urmare actele .
lui sint in slavoneste. Numai cind, pribeag, piirisit §i sirac,



Cuvintul rbménesc in Scripturs 67

va i s¥-si facy mai tirziu, la Viena, testamentul,, pentru cj nu
avea  la indeminj logofit de slavoneste, — si, din tar#, boierii
lui Radu Mihnea, i se adrescazi dnir'una din cele maj admi-
rabile scrisori care sau Scris in roméneste,— limba pe care
0 va intrebuin{a, va fi cea romineasci Pe cind Simion o
vild, care se giseste inir'o situafie cu mult maij rea, silit si
rilfceascli inainte de a sc¢ intoarce biitut, cu picioarele legate
supt. burta calului din ‘porunca Tatarilor, in Moldova lui: a-
ceste scrie, de- nevoie, romineste.

Asa, prin anij 1620-1630 limba romineasci incepe si pi-
trundd chiar si in actele Publice, pe lingj inscriptiile de mor-
mint. Pini acuma limba aceasta de foarte multf vreme era
intrehuintatii in corespondenfa privaty- $i in acele zapise care:
pregitiau actele solemne, : :

_ Acuma venim la efectele pe care a putut s§ Ie aibi . tole-
‘ rarea limbii rominesti de citre Bisericy 'si acest amestec din
Ce'in ce mai puternic a] limbii populare chiar si in aclele de
Stat. Nu-si poale inchipui cineva in de ajuns bucuria pe care
0 poate simfi un popor, in straturile luj adinci, atuncea cind
infelege cuvintul lui Dwmnnezeu, actele privitoare la adminis-
trafia luj, care nu i se maj adreseazii int1’o limbj necunos-
cutd, atunci cind el prinde i intelege ceva literatur} si cind
piturile de sus binevoiese  s4-i vorbeasci : Ia orisice po-
por care are intr’insul puteri. sufletesti, accasta inseamni o
adeviiraty inflorire, si inflorirea accasta se simte, si la noj.

De cite ori ni se presintd, din secolul :icel_a, un manuscript,
pe care ni la pistrat timpul, de iobiceju neingdduitor, din
el sc desface o visiune, confusi incd, dar adinc miscitoare.

De sigur S’a-simfit in acest secol un foarte mare avint de bu-
curie, de indrizneali de hirnicic prin ménistiri, prin unsle
curfi episcopale si mai tirziu chiar prinire laici. Limba a-
ceasla, prin urmare, nu era.un lucru de ascuns, un lucrn de
lepddat, care si dispari de la sine Inaintea maiestitii limbij
biscricesti, a limbij oficiale, a limbii - celor mari, ci era si ca
o limbi in care se poate rosti cuvintul Iui Dumnezey §i istoria
omenirii, care putea sj apard in Cazanii si Cronografe. $i
atuncea a inceput o munci modest, anonimi, in toate col-
furile pAmintuluj rominesc. Nu §’a ficut pind acuma sta--
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tistica tuturor manuscriptelor in care ni ‘se_ presintd Sfint'a'.
Scripturd, dcosebit de “Viefile Sfinfilor sau de predici. Daci
s'ar cluta, de ciitre tineri de pilds, atent, mai ales prin Ar-

deal, striibitindu-l sat de sat 'si riiscolind biscricile, cred c3

s’ar putea gisi o mulfime de astfel de dovezi ale imensei

munci smerite a unor oameni cari, firi si stic unii de -altii,

ciulau si strimute in limba roméncasci ceia ce era cuvintul

lui Dumnezeu si ceia ce mai tirziu dincolo” de Cuvintul Dom-

nului a trecut pentru a crea o intreagit literaturd populari.

In acest Ardeal am glisit fragmente din Vietile Sfin{ilor, anume
o ,Viati a Sfintei Paraschive”, dar manuscriptul nu lam ri-

(dicat si astizi de sigur’ ¢4 nu mai existf. AltA dati am gitsit,

“intre manuscriptele pe care le am, o Viafi a Sfintului Teodor

Tiron, care nu aparfine insi aceleiasi regiuni. .

Dar incerciirile acestea de a se da incd de atunci Viefile Sfin-
tilor, traducerea Psalmilor si a Evangheliei, de’ citre oameni
cari nu aveau cine stie’ ce inviititurd inaltd si cari deprinse-
seri numai pufini slavoneste, au r#mas fn manuscript. Oa-
menii . acestia in. minislirile lor, in bisericufele lor traduceau
asa, pentru plicerea lor; nu li trecea prin minte ci .opera
lor ar pulea si fie tipdriti. Dar, mai tirziu, la 1670-1680,
ciirturarii, preocupali ‘de tipar, nu au pornit din capul locului,
cii de la traduccrile acestea naive, incercate prin deosebite lo-
curi pentru a contribui la forme maj inalte in care se re-
simte totusi influcnfa incereirilor anterioare. Biblia Iui Nico-
lac Milescu, carc a apdrut odati’ in manuscript la Bucu-
resti si pe care am. cumpiirat-o, cred — nu stiu daci se mai

péstreazi ‘sau daci face parte din lotul celor trimise la Mos-

cova,— acea admirabili carte esle o lucrare colectivii: nu e
ceva asiminiitor cu Biblia lui Luther sau cu Sfinta Scripturi .
in englezeste din secolul al XVlI-lea, care s’au fifcut de la in-
ceput fdrd nicio pregitire anterioard ; aici avem a face cu -
w1 bun popular colecliv al poporului rominese. Marea insem-
nitate a Biblici din 1688 sti deci tocmai in faptul ci [tot.

- ce se lucrase mai inainte, in deoscbitele provincii ale poporului

roménesc, a fost -cercetat, adunat i fixat inti’o formj defini-
tivd, §i astfel pentru acea vreme Biblia de la 1688 cste o o-
peri de unitate nafional¥, am putea chiar spune ci este cea
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- dintdiu operd de unitate 'naﬁonqld tn acel doincniu moral de
unde pleacd pe urmd toate celelalte. L
As vrea s nu fiu invinuil- de- prea mulif indriizneali daci
voiu cituta si fac aici o apropiere: din domenjul vast al jsto-
riej spiritului universat, cind -voiu spune ci in acest curent este -
ceva franciscan”. Inirun - moment din evul mediu infepenit
in latineasca lui, “in- teologia “lui, in scolasticii si in disciplina
lerarhici de fier, in Biserica aceasta cu ferestile inchise, 1ici-
tuitd, zdvority, printr'o minune, Sfintul Francisc a_ apirut
ca un nou Hristos - desrobit din  piiginismul crestin care se
‘aleiiise peste  doctrina desrobifoare a Iui Tsus. Aluncea a.
fost inflorirea cea marc a Europei catolice si au culezat
oamenii ceia ce. nu cutezaserd inainte: adecd a nu fj pre-
tenfiosi, si' cea maj cu_iezﬁtoare faptd a omului esie tocmaj ,
aceasta: a 1i simply, a fi asa cum l-a lisat credilatea Intipd-
riti intr'insul §i ce-i ingiiduic elementele de personalitate a-
dause pe lingd aceasti creditate.  Sfintul Francisc a creat
astfel o intreagi migcare, care a dat in picturd pe Giotto, in
literaturi pe Dante, cici Dante nu poate fi infeles firy de -
franciscanism.” Suflul niistic care se ridies peste toati stiinta
medievali i teologic, risuflaty sii di o actualitate cterni,
-este spiritul franciscan. S$i la noi a fost tot asa: in locul preo- .
tului »boscoadelor”, spunind Tatil Nostru slavon, pe care ‘po-'
porul nu-l infelegea si-1 caricaturisa, ficind din" Tatdl Nes-
tru slavonesc o glumi rom#neasei pe care o intilnesti si a--
cum in  limbagiul popular, s'a ‘giisit posibilitatea de apro-
piere, si de sufletul’ celui din urmi cersetor vagabond, celei
din urmi femei fzry cunoslinti de carte, a ,Cu'vinlului I)oinf ;
nului. In loc ca omul si stea sufleteste afard din biserict, cl
intrasc indunfrul Bisericii, si pentru prima oari simtise pe
Dumnezeu intr’insa §i intr'insul, Cilugirasul, popa smerit din-
satele mirunte puteau si ei ac’mna'intelege cuvintul pe care
il rostiau in. licasul rugiciunilor de speranti si mingiicro,

Dar in afari de o noui literaturs s'a maj creat si alt ceva::
s’a creat si un nou stil, mai ales in Moldova. Pentru ca Mol-
dova a fost mai mult stipinitd de influenfa acestui cirent po-

pular care a trecut pe urmi si in Munfenia. Supt unelc’ ra-
 porturi Muntenia este maj populard, precum supt raportul poli-

T~
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tic. Dar supt raportul celor.cultdralelrsint mai populari Mol-
dovenii. . | Ta

In aceast§ Moldovy din secolul al XVII-lea sint douj persona-
lith: representative in acest domeniu. Una este Mitropolitul
Varlaam, care a ajuns la Scaunul sfu fir}§ a fi fost vre-odati
episcop, ceia ce este caracteristic. A stat ‘douiizeci de ani
egumenul m&nistirij sale, din simplu fiu de feran de prin piir-
tile Odobe$tﬂ'or, absolut fir} niciun fel de preocupatii mai
inalte in domeniul cultural, avind ceva.din felul de a 1i al Dom-
nului ridicat din Tinuturile acestea putnene, Istrate Dabija, 1a
Judecata ciiruia nimeni ny venia dupi masd, ci numai dimi- -
neafa. Din regiunea. accasta asa de pitoresci si- de originald
a_ plecat- Varlaam pentru ca sj ajungd de-a dreptul Mi-
lropolit al Moldovei,- lingd ccl mai luxos Domn: pe care,
pani la Brincoveanu, l-au avut terile i‘ominesti, lingd Vasile
Lupu cel cu veleititi de Impirat bizantin, pentru a riminea
totusi pini la sfirsit si a muri ca un cilugiras modest. Cind
~Vasile Lupu a adus tipografie, cind a imprumutat de la
Rusii de Apus elementele. trebuitoare pentru a intemeija tiparul
sdu de-la Iasi, cind a vrut.sj viddeascH inaintea crestindtitii in-
tregi cii - si el, asa cum ficusery impdiratii bizantini de odi-
nioard, pe care el void si-i imite si in nume, di indemnuri si.
sprijin in ale ciriii, pe lingd celelalte meriter pe care le “are
ca ridiciitor al celor maj frumoase monumente bisericesti,
ficute doar din piatri impodobiti si suflatd cu aur, el a cerut si
lui Varlaam ‘si dea un rdspuns la Catchismul calvinesc care
- se lipdrise in Ardeal. Varlaam a dat ,Rispunsurile” lui.

Mergind Varlaam in Bucuresti, a ficut ‘cunostinfi cu cineva,
Cu care vom face si noi cunostinfi indatd, cu cumnatul lui M-
tei Basarab, Udriste Nisturel, cel cu trei nume: Udriste, de a-
cas¥, Oreste din greceste si Uriil pe evreieste. Nimic mai inte-
resant nu trebuie s¥ fi fost decit intilnirea jntre Varlaam si in-
tre Udriste-Oreste-Uriil, unul vorbind in moldoveneasca lui, al-
tul - exhijbind slavoneasca, latineasca, greceasca si intimpl#tor
i evreiasca lui, ‘ :

Udriste 1-a indemnat si el pe Varlaam la rdspunsul pe care ca
Mitropolit fu silit s¥-1 scrie: cind acest rispuns se va publica,
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se va vedea cit de mediocru teolog cra Mitropolitul Moldovei.
dovei. ‘ =" ) 3 g ol 1 A
Dar pirintelui Varlaam i s’a cerut; de spiritul vremii, s
faci si o Cazanie si el a ficut pe aceia care-i poarti numele. Cea
~din 1580 nu mai fiinta - de multy vreme, si satele cereau si
s¢ dea o tilcuire nouf a cuvintuluj Evangheliei. Varlaam, f4ry- -
~de prea multi cercetare a izvoarelor, .- d4 , Cartea: .romi-.
neascd, invitituri pe Duminccile si praznicele cele mari”, din
1640. In aceasti operi masivi, cu groasa slovi ceteaf, de
“ldieturd galifiani, este de sigur o parte originaly; dar stilul
este al autorului: Varlaam a lisat toaty: invifiiura citi o .
-slia si o putea sti si a vorbit pe infelesul {eranilor sfi. De
aici vine un fapt pe eare l-am Constatat in Ardeal nu odati:
In biserici .piiriisite, prin praful ingrimidit de sute de ani
poate, icse din cind in eind cite o foaie cu acea slovi mare, ho-."
-ldritd, in carc recunostiimediat Cazania Iui Varlaam. In bi-
serici nu-se mai serveste, glasurile au 'amutit de multi vre:
me, in cuprinsul zidurilor pustii s'a ingrimidit pulberea ui-
tirii din an in an, din decenju in deccniu, din sccol in secol,.
§i cu toate acestea nu mor foile din Cazania lui Varlaam, care
arati ce legituri existau cindva intre toti Rominii, din toate
~safele cuprinsului rominesc, micar de ar fi fost pe alo-
curi stipinitori de alt neam- decit al cilugirasului ajuns Mi-
tropolit al Moldovei. Si aceasta.inci este operii de unitate nfa;
fionald, o unitate care se face in suflete, pentru ci Ardeleanul-
cere acelasi graiu pe care il. cere si Moldoveanul si -Muntea-
nmul. Nu. odat¥, cind vine, in satele de acum, un preot cu teo- .
logie si vrea sd .introduct in mintea sitenilor lui clemente de-
- cdrturiric asa cum de multe ori nu le infelege nici el singur,
~.de si a dat, sau, mai adeviirat, tocmai pentru ci a dat exal
mene dintr'insele, se -ridic¥ din mulfimea aceasta un glas
carc zice: ,pirinte, zici foarte bine, dar mai bine dupd cartea
cea veche”. Cartea cea veche pentru toate provinciile romi-
nesli este aceasti carte a pArintelui Varlaam, -

" Pe alocuri cartea se poate asimiina in vrijirea ei"deysfinti«
si de ingeri cu o pinzi a bunului ,frate” Angelico, mester -de
chipuri dumnezejesti peniru oamenii cei buni. : '

Ea ar merita o retipdrire in seria, pe care ‘ziibovim s’o in-
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) cepgam,' a Tesaurului vechii cirfi rominesti, invifitoare de
stil si adesea si de spirit .peste riticirile vremilor, = [T

Dar de l1a aceasty explicatie a Cuvintului lui Dumnezeu in-
. tr'o limbi oarecare de prosd, a trebuit si se-treacdi -in cu.
- rind la altceva: . la Cuvintul Iuj Dumnezeu Infiifisai in ver-
_ suri, kip versurile acelea care pini acuma apiruseri doar in
doine i in cintecele bitrinesti. Psallirea exista tn traducere si
traducerea aceasta era infeleasi de orisicine, dar altfel se in-°
fafiseazy orisice carle atuncea cind i 'se adaugi magia versu-
lui, duleele cintee de fiecare clipii al silabelor. by
A fost cineva in Moldova, tot supt influenta acelui- curent
franciscan, care a inf#tisat asa Psallivea pentru orice sii-
tean, pentrp oricb minte, oricit de umild, care se doreste aproa- -
p¢ de Dumnezeu. Si acela a fost Mitropolitul Dosoftei. ‘
| Accéta W venit din regiuni sirdine de fard, poate din Gali-
tia, daci socotim dupd numele pe care-1 purtau pirinfii Jui.-
Pe mami o chema Misira, pe tati Lcontari, pe un bunic Ba-
- rila, fird indoiald nume strdine: Leontari aduce a Gree, a ne-
gustor grec, Misira cste un’ nume briental carc inscamnii: wE-
" giptean”, Dosoltei. a stat o bucati de vreme la ministirea Se-
cul, inlemeiati la sfirsitul secolului al XVI-lea, si dupi aceia s’a
ridicat in ierarhie pe ciile obisnuite. Stia latineste, grecesie si
era un om inviifat, care pistra legiituri cu lumea inalti din
_ care plecaseri odinioard pirin{ii lui, si in mijlocul *cireia
invifase poate el Insusi in cei d’intdiu ani de tinerefd, cici ni-
mic nu exclude ca, inainte de a intra in miindstire, s¥. fi avut
contact cu scolile si cu luimea ciirturarilor din Liov. Cindajunge
Milropolit;, in loc si se apuce indati de.inalty teologic — si -
este infrebarea dacii nu ar fj putut-o face, cici il vedem unc
“ori’ disculind cy istoricii si capabil de a inirebuinta - ciirtile
~de invifiturf din Apus, de a se cobori in 'Iumca_ documentelor
pentru a precisi un punct de cronologie, si meritul col mare
nu este de a fj popular atunci cind nu poti fi decil popular,
ci si fii -popular cind poti incerca orice, cind ai toale mijloa- -
cele de cunostingj si te poti ridiea prin ele oricit de sus—, ¢l
a avut gindul de a pune in mina oriciirui Moldovczin iniro lim-
'bd pe care o pricepea la inceput mai putin, ciici Dosoftei a
.- fost pini l1a sfirsit un inviticel in ce priveste romiineasca, tra-
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ducerea Psaltirii. El o ‘va face si in prosi, cind, in deosebire
de Liturghia sa, plini de o mul{ime de expresii care nu erau
s se incetitencascit niciodat#, el ajunsese acun la o mai mare
destivirsire a cunoslinfilor sale in limba ferii; dar ceia ca nu
se poale face in prosi a putut “foarte bine in- versuri. Si nu
-este nicio indoialii. ¢i, in cec priveste redactarca versurilor
sale, el mu a fost ajutat de nimeni, ci singur, prin familiarisa-
rea cu poporul, cu sufletul lui; a ajuns a fi un rostitor al ge-
niului romiinesc. Astlel, dupi ce, poale, adunase acum din
cirfi- grecesti 'mut('rialul pentru Vietile Sfing'il(‘)r,ro seria in-
Ireagi de volume - tipirite in frumoasa literit* nowit  impramu-
tati de la Moscova, cl-g'a apucat s fraducii si. Psalmii in
versuri. L] LA - .

Cind d. Bianu a reeditat acesti Psalmi, a vorbit de un original
_polon scris Jde ’I\'dch:mowsk'i, unm-om al Renagterii, care prelu-
crase, supt influen{a unor anumite idei abstracte, vechii Psalmij -
cbraici intr'o limbi poloni care, de ce si ascundem? nu are
nimicpopulai',in,czlracle'rul ci. Asa incit, dac eruditul Kocha-
‘nowski trebuie si fic cifat pentru a.se ardita i si in alle teri’
avuse cineva indriizneala de a preface Psalmii in versuri mo- -
derne, nu putem totusi vorbi de o crealiune a lui Dosoftei prin
Kochanowski. Dosoftei, indemnat. sau ba de cunostinfa cirlii
acesteia polone, a preficut Psalmii nu numai pe melrn romi-
nesc si cu rime luate din pocesia pof)ulzn'z‘i, dar. inireducina
adese- ori - peste- cuprinsul - autentic “al “originalului o mulfime
de eclemente de observajie, o mulfime de alte imprumuturi; -
care vin din insisi viaja poporului’ rominese, si a ajuns astfel-
de foarte multe ori la lucruri de toatd frumusefa, care foaric
.adese ori nici nu au nevoic. de“indreptare pentru- a plicea si
-astizi. , = ' ' = ™ita E8 ;
Aceasta pinii Ia bucifile care au {recut pe wrmi in cin-
tecele de stea cu care merg copiii do le cintd supt ferestrelo
liminate in serile de la sfirsitul lui Decembre. Cu citd "plicere
sc aude §i acum psalmul cel maj dureros dintre “toate, - acela
care infifiseazi pe Evrei plingind Ia ruinele Terusalimului:

La apa Vavilonuluj :

Jelind de tara Domnului

Acolo sezum si plinsem,

‘La voroavi ci ne strinsem. 1
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~De te-am mai putea uita-te,
Igrusalime cetatel

In anii cei mai grei aj nostri, cind mulfi crau smulsi de’
la vetrele lor, plecati prin -alte pirfi sau prin striinitifi de-
~ pértate, cind foarte mulfi nu-si maj puteau inchipui vremea

intoarcerii la vatrj supt/steagurile de biruintfi, de atitea ori
in sufletul celor carj cunosteam vechile versuri ale Iui Do-
softei, a risunat psalmul. ' :

yDe te-am maj pulea uita-te,
Terusalime celate, '

Ierusalimul din care ne izgonise pedeapsa. picatelor noas- '
tre, . : :

Dar acest curent Iranciscan, acest curent- duidgs, popular, |
atingind atitea elemente ale sufletului omenesc celuj mai sme-
ril. a avat o intindere care a trecut dincolo de literaturi. Avem
. scrisori din’ vremea aceia, si scrisorile acestea oglindesc exacl
acelasi spirit. Cu mul{i ani fnainte s’a intimplat. si gisesc
‘in arhive ardelene scrisor de-ale lui Gheorghe Stefan, care a in-
-locuit pe Vasile Lupu. Un om cu toful deoschit de acesta: V-
sile I:upu, mindru,'trufas,“sﬁccesor, In speranti, al Imp¥rati-
lor bizantini, unul dintre aceia ciitre cari toatd crestinifatea
risiriteany se uita cu o'deosebitz‘i increderc: Gheorghe Stefan
represinta un smerit boier de fard, care stituse mereu intre
teranii Iui, [icindu-si rugfciunea in biserica de sat, om voios
si bun de glume. Cind pregitia conspiratia contra lui Vasile,
cum sta cufundat in ginduri, sprijinit in toiag.— ciici cra Lo-
gofit Mare a} Moldovei—, j-a spus. cineva rizind: ,Ce zici din
fhujer, Logofete?”, iar el, care astepta si se coboare trupele
ardelene pentru riiscoala lui, a rispuns: »Zic s¥i-mi vie oile de
la munte si nu mai vin”, sau, altf dald, ‘intilnind un ridvan
Cu o jupiniti frumoasi, el a spus, firi multd vorbi, vizitiuluj
s# intoarcy la el acasd, de si-a ficut-o sofie. ‘Cine i-a vizut chi--
pul cu mustifile lisate a oald stic i trebuie s fi fost un
“om aspru, dar plicut la vedere; Gheorghe Stefan, aceasty éXpre-
siune a spiritului popular, incoronat inir'un bojer de tard,
Domn de folklore al Moldovei, a avut de pus la cale o mul-
{ime de greutifi cu vecinii, pe cari dese ori fara nu-l putea
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ajuta si le resolve. Si a recurs la fot ce avem mai spontaneu,
mai duios si mai hitru cuvintul oricui pentru asi indreptdti
nevoile si a-<i curifi constiinfa de imbolditorii la plata da-
toriilor sale, ‘ Tk - L THALEE
In cuvintele acestea de biet datornic dommese care nu poate
multimi pe puternicul siu veein si carc cu atita 'sinceritate |
spune ci i-a secat izvorul visticriei, ¢i ¢l ar fi bun plilitor,
dar punga lui se impotriveste, vedem fir# indoial¥ exact acer-
" lasi spirit ca si in Cazania lui Varlaam §i ca si in Psalmii,
cari astiizi inci sc cinti in noplile de Criciun, ai lui Dosof-
tei. : B
De-odat ins¥ asupra acestei forme populare vine scoala, vine
cartea, vineinvititura. Am avut si noi oepocd dé Renastere. A- °
ceastd - Renastere este, fireste, mai putin fecund¥ decit in’
_alte pirti, dar cu toate acestea constituie unul din fenomencle
cele mai interesante in trecutul nostru cultural si literar. Noi
N’ ni mai putem.inchipui astizi literatura noastri asa ‘cum
" pe vremuri o presinta un Gaster intr'o mare. colectie ger-
mani, legind,manuscript de manuseript ca si cum noi mu am
fi fost decit niste copisti ai Slavilor de peste L unire si nu-
mai:in cele bisericesti am fi adiugat glasul nostru la concertul
celor cari cintau slava lui Dumnezeu. La aceasta, putem ris-
punde astizi ¢ nu a fost 0 singuri mare miscare intelec-
fualf in Apus la care, aducind si noi o productie literarf oare--
- care, si nu ne fj integrat intre nevoile noastre si supt’ api-.
.sarea pe care am suferit-o §i pe care trebuie s¥ finem sama..
Am mers pas de pas cu desvoltarea culturali generald ‘a-
Europei, chiar in domeniul acesta- al Ren?1$teri1', sl anume' in:
fasa ei cea din urmi Ce bine ar fi fost daci am i cunoscut
Renasterea si pe vremea cind €a era un fenomen creator si.
sponian, pe vremea cind era o miscare inoitoarc ‘pe toate te-
renurile! Daci s'ar fi intimplat ca Despot-Vodi, care fusese:
pe vremuri un copist de 'manuscript ‘in Apus, un . student -
in medicini 1a Montpellier si un oaspete la Paris pini si a- -
Jjungi poet laureat si istoriograf al lui Carol Quintul; apoi prie:-
tenul celui mai mare aventurier polon, Albert Laski, daci Des-
pot, care s'a incoronat asa cum se incoronau suveranii din Eu-
repa de unde venia el atribuindu-si si o descendenfd care
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ducea pin¥ la $lefan<:_el-Ma1"c, si care anticipa - unitalea poli-
tici a Rominilor Prin cuvintele in care cl ‘aducea aminte tuturor
Rominilor de sirimosii romani, daci acela care a infiinfal =
.scoala latineasci de la Cotnari, aducind inviifafi apuseni des-
tul de desloinici penlru ca si fic mai tirziu refinufi de orasul
Brasov, ar fi izbutit si’ se inpiimintencascl, daci nu se in-
timpla ciiderea luj priipistioasi: am fi avut de sigur si noi
o Renastere. $i de aceia este bine ca, peste tragicul cu care el
si-a ispriivil viafa, si infelegem ideia cu’ care 4 venit si posi-
bilitdtile care ar fi putut pleca de la dinsul. Bhey -
" Dar Renasterea a avut o influenfd asupra noastrf in Jasa -
in carc ea devenise rece, infepenitd, prin produse pedanie de
scoalid, in'carec nu mai era {isnire de viati nou. Si era atita
“deosebire intre accla care se impiriisise de Rénagtere in A-
pus chiar si clevul care o inviifase nwmai in scolile de la
Liov sau, si maj pufin, de la Bar, ‘in Podolia, ca Miron Costin!

Acel care a impus Renasterea in ce priveste cirlurfria bi-
sericeasc, estc un fiu de Domn moldovenesc, contemporan
cu_ Udriste Niisturel,  care, acesta, a invifat cam prin aceleasi
locur;j; insi, el, mcrgihd pinii la Moscoi{a. Aiei sld’ deose-
birea -intre Udriste si acela despre care vom vorbi, si pe-care
il chema Petru Movilﬁ. Peiru Movild este un invificel, un uce- -
nic, un spudeu”, penlru ca si inlrebuingfim cuvintul grecesc
trecut si in slavoneste, in scoli galifiene, pe cind Udriste Niista-
rel a invitat si In Moscova si si-a adaus si o. Invititury slavo-
neasci de.un_alt caracter. Petru Movili,” doritor de o Domnic
pe care n’a putut-o atinge niciodati, a ajuns a fi un -vestil 3
gumen al lavrej din Chiev, apoi un Mitropolit al Rilsilor"upu- )
seni. S’a scris §i acum in urmi despre dinsul, pe basa unor.
descoperiri nous, de profesorul P. p. Panaitescu, si de sigur
cd astfel Pefru Movili se infifiseazi pufintel schimbat, dar
‘riimin totusi de fixat si alte lucruri in precisarca adeviratului
caracter al lui. . : e : . -
El a sciipat pe Rusii de Apus de catolicism, si de ajci ar
fi iesit imposibilitatea de a mai trdi a unor anumijle tendin{e
nationale care fuseseri atila vreme strins unite cu Biserica,
Dar Mitropolitul de Chiev nu a' fost numai un teolog, ci si
un- creator de tipografie, un rispinditor de cirfi sfinte in
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slavoneste. Un om de carte- lating, un om de indreptare
“occidentald, un curtean al regelui polon, amestecat intr’o viafd
care nu avea nimic a face cu neamul i ‘nici cu ortodoxia, tra-
difionals, dar el a fost {otusi.si un frimintitor al viefii
noastre bisericesti. : 3l - N
In tipografie, in scoala de traditie slovoncascé;'in‘traducq'-
rile noastre, in toate ‘e amestecat Petru Movil, care, atuncea
cind riminea cu el singur in chilia lui ‘§i duioase amintiri ii °
risiriau in suflet, nu vorbia nici greceste, nici ruseste, nici
poloneste, ci, ca acas; odatii, romineste - Bjograful lui, rii-
posatul Ghenadic de Rimmic, fost elev el insusi al ‘scolilor
infiinfate de Petru Movild, inseamni astfel de cuvinte care se
" giisese in hirtiile lui. $i i-a plicut fostului pretendent Pitrag-
cu-Vodi s vorbeascii de minunile carc s'ar fi sivirgit in
- Biilgrad, in Alba-Julia Iui Mihai Viteazul, cu prilejul sfinlirii
- Mitropoliei de -acolo. Pin# la inchiderea ochilor lui obosili
. de munci; el a rimas astfel un om al nostri. '

Dar influenta lui Petru Movili, oriunde s’ar fi exercifat ea,
a adus cu dinsa spiritul Renasterii, si de aici in Biserica noa- »
trd-acealalti tendinti, pe care o represinti Udrisle Niisturel,
el insusi o creatiune a lui Peteu Movildi, ciici, cu toate cii scoala
li-u fost deosebit, direclia lor rimine aceiasi. |

Iz lumea ruseasci se tipiirise o frumoasi -carte, - Varluain
si. loasaf, care, dupi cum spuneam §i mai -inainte; nu esle
allceva deeit’ prefacerea. pentru - cregtini a biografiei Iui Buda, -
E legenda frumoasi a impdratului care a avut un fiu @t ay
vrut si-l fereasci de cunoasterea oricirii dureri a lumii im--
- puind ca el si fie {inut inchis in palat unde nu era pentru el
nicio suferinfi, nicio greutate. Scipat, totusi, odati de acolo,
el a vizut ci in lume este si boald si miseric si moarte, si
aceasta a adus o revolutie in sufletul lui, ducindu-l pe calea
sfinfeniei. $i - Udriste Niisturel S'a-apucat §i el, dupi ce sq
diduse o formi slavoni a acestei povesli, si o prefaci in ro-.
miipeste L, ' D :

Dar, daci Renasterea a introdus in insusi domeniul reli-

' Legenda aceasta budisti-crestind a fost tipritd de generalul P. V, Nasturel
acum cafiva ani, intr'o edifie rarj, care se cere, si ea, reluaty, :
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gios o “curiositate pe carc cvul medju cresting care intir:ze
la noi, nu o a\r'use, daci a introdus o metodi pe care seco-
lele anterioare nu 0 cunosteau, in acelasi timp a dat si pren-
cupatii care nu ay g face cu religia, care intrec religia, ori

sint aldturi de dinsa, de multe ori maj sus decit cuprinsul ef, . .

1 ce priveste nevoia de a se interesa si-de altceva decit nu-
mai de generalitatea ciirfilor bisericesti. Si atunci s’au ivit
doui personalitiifi de un .caracter neintilnit pini . aicj.

Noi avem cunostin{i de istoria Rominilor, cum spuncam mai
inainte, prin tradifie; cine stia $i slavoneste, desficea poate si
cite ceva din fnsemnfrile cilugidrilor; dar: nu existd niciun
" fel de dovadi cx boierimea ar fi-avut vre-o atingere cu aceste
ldcaguri unde se pastra in scris insemnarea cea veche despre
trecutul hostru; ba, mai mul( decit atita, nici nu era curioasi
de acest {recut $1 nu simfia nevoje si se hrineascii din jzvorul
- acesta, de multe- orj asa de bogat, al trecutului. Dar Renaste-
rea cere totdcauna legitura cu trecutul, o legiturf strinsy -
cu dinsul; ea cuprinde o adeviirati adorare fatd de lucrurile
care au fost, fafi de oamenii si imprejuririle de atunci, fafi
de limba intrebuingaty atunci si de stilul pe care il aveau
‘seriitorij in aceasts limby. Renasterea asa este: bentru viitor ¢
disciplind, pentru trecut - o religie. Dar bojerij nostri triiau
0 parte din timpul lor dincolo de hotarele ferii. Incii din se-
colul al XV-lea intilnim, in Galifia, in afary de studen{i din
oragele siriine, si oameni de fard, al ciror nume il cunoag- -
tem; ej inviitau, de pildi, la Stavropighia din Liov, miiniistire
de ' cirturari legald direct de Patriarhia constantinopolitani.
De cite ori frafii- de la Sfavropigllie aveau vre-o nevoie, banii-
iesiau si din Vistieria Moldovej. Mai tirziu, cind pribegi din
Moldova au trecut nu numai in Ardeal, cj §i in Polonia, acolo
si-au fHcut Invilitura. Toati scoala lor a fost scoali poloni;
ci au fost, deci, studenti in limba latinii, cari stiau si sla-
vonesle, ciici nu se puteau face boieri fir¥ si stie aceastd lim-
bi. §i unul dintre bojerij acestia pribegi umblati prin scoli
polone; Grigore Ureche, s’a apucat si scrie istoria terii lui,
A ficut-o de la dinsul: a simfit Grigore Ureche, pentru cj
inviitase in scoli din"Apus, nevoia de a infifisa in" romineste,
intfebiu‘ntind $i izvoare .polone, redactate in limby latind, tre-
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cutul ferii Moldovei? Sau Vasile Lupu, care in toate dome-
niile a indemnat, este dcela care i-a cerat invdfatului. boier
sd dea istoria Moldovei? ‘ - - ;
In tot casulistoria Moldovei a lui Grigore Ureche este firi
indoiald o crealiune a lui, in’ sensul ci penlru prima datj
‘e introduce critica isloricsi, penlru prima dati judecata ome:
neasc “esie intrebuinfati pentru a se afla unde este adevi-
rul din acele izvoare multiple care se -infrebuinteazid de-odati.
Mai tirziu s’au adaus §i umpluturi care au ficut pe C. Giu-
rescu si creadi ci nu mai avem a face cu textul Iui U-
i*eche, ¢i numai cu o refacere tirzie a unui Simion Dasci-
lul. Piirere care-mi pare si acuma absolut gresit®, cHci Si-
mion Dasciilul era un »profesor”, -un ,om de catedry”, care
fu cunostea viata politicli, iar cronica lui Ureche este -nu nu-
mai o lucrare plinid de erudifie, de spirit critic, ci, in ace-
lasi timp, si o carte de om politic, cartea cuiva care stia cum
se¢ cirmuicste fara, in spirit bojerese. Intrun studiu recent
al d-lui Panaitescu, s’aaritat cit de puternic se afirmi acest
spirit. De pildii atuneea cind vorbeste de incoronarea Tui $te-
. fan-cel-Mare, el arati cum se aduni fara toatd; fara il pro-
clami pe Stefan; puterca lui este, prin urmare, 'ob;inulﬁ nu -
de la singurdi biruinfa lui; ci, inaintc de toate, de la voinfa
ferii, adeeft a boierilor eu Mitropolitul in frunte. Aceasta este
o declaratic  oligarhici boicreascii- in sens polon, adeci in
sensul intercselor clasej ciireiad aparfinea  Ureche, _
~ Dar, in afari de valoarea politici a ‘cronicei lui Grigore Ure-
ctie, ea mai are o valoare in c¢ priveste stilul Ureche este un .
om de stil lalin, un om de strict stil latin. Nu are decit si
deschidd cineva orice pagini din cronica luj pentru.-ca si
simtd imediat modelul care i-a stat in fafi. El nu se incurey -
in aminunte; expunerea lui este totdeauna ‘sigurit si dreapti:
s¢ vede disciplina admirabili in care Ureche-si. ficuse in-
vititura. ‘ B R ¢ :
Astfel, in descrierea luptei de la Baja— pentru-a lua un e-
xemplu—, pe lingii ci se simte inindria. nafionald a boierului
care nu sufere pretentiile Craiului Mateias, pe lingi cX sé re-
curioagte hotirirea ostagului, dar in frasa aceia lungd, aupi
ce cade rispunsul lui Stefan-cel-Mare: »IU_ au primit” si apoi-
sc ridicd steagurile si lucesc in soare armele, de lupti tmpotriva

¥
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strdinuluj, se ‘distinge sfilul eroic, frasa latind lung¥, cu buci-
file intercalate, frimintarea aceia de stil care vine dintro lungi

experien{i scculary.a serisului inlr'una din marile literaturi ale

lumii.- Aici nu maj este - Insdilarea Iui- Gheorghe Stefan, cu
- schimbiirile sintactice de ficcare moment, ci cste ceva care lea-
g1 logic toate eclementele frasel,  gisind in gramatici tol ce
lrebuic pentru a pune impreuni si a confunda multiplele ele-
Mente inir'un singur bloc de structurii latini. Se va vedea pa

urmi ce Inscamn¥, pentru a . doua jumiitate a secoluluj al :

XVII-dea, o alta discipling de stil, italiani de o parte, po-
lonit de alta, cind se vor studia Cantacuzino’ Stolnicul §i*Mi-

ron - Costin, personalititi  care isi permit toate capriciile, pe 4 c

cind aici, potrivit cu spiritul -Renagterij, originalitatea lui U-
reche se supune unej discipline neinvinse, unor norme in-
flexibile de guvernare a stilului, si potrivit cu normele, acestea
intrebuinfeazi cu o ingrijits - cumpiinire toate nijloacele ‘reto-
ricei latine, - : : ]

Si de aceja la ¢ si bucuria descoperirii originilor latine, min-

. dria cu care se proclami inalta noastri descendenty.

Dar nu numaj comentind casul acesta al lui- Ureche, arc
cineva -a face cu forma lating ‘aplicati unui subicet roms-
nese, infeles altfel ‘de cunm il infeleseseri predecesorii Iui,
¢i este in vremea aceia o adevitratii jubire pentri opera trans-
misit de anlichitate, dorinfa de a mutd aceasti operii in Iu-
crurile romiinesti, si dorinfa aceasta sec manilesti n multe
‘domenii. Bl o .

- Pe vremea lui_ Vasile Lupu si-a lui Matei Basarab pravilele
s'au preficut in limba noastry. -Incy de pe vremea lui Petru
Rares si a lui Alexandru Lipusneanu, se piistrau nomocanoane
In Moldova, ca. si be vremea lui Mihai Viteazul, acest Dommn
de riizboiu, care avea altel griji, ciici epoca aceasta a Renag-
terei cra o epoci de disciplinisi in maferie de arept.
~ Dar in timpul lui Vasile Lupu s’a intimplat s% fic oameni

cari crau capabili de a traduce din grecestoe si de a in-

-fifisa in romiineste - acesle nomocanoano. - Acela cara a fi
~-cul-o, a fost inMoldova, unde se forma la gcoalif un Nicolae

Milescu, Istrate Logofitul, care Isi zicca i Eustratie— si,
dacid nu ar fi decit forma aceasta, inci am infelege i avem
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a face cu un om gl Renasterii. Acest Istrate, -indemnat dé
Domn, care voiy si aibi pravilele in Iimba terii, le-a tra-
dus din greceste, intrun manuscript care nu a fost niciodaty
lipirit, , Carlea romineasci de inviitury”, oo '

S1 in Muntenia au fost astlel de cirturari si cilugiiri pe cari
Malei Basarab i-a“infrebuinfat pentru traduceri si cari ni-au
“dal Pravila cea Mici. Muntenii au copiat apoi opera de drept
a lui Istrate, care s'a adaus deci peste ceia co exista in Pra-
vila de la ‘Govora, Lumii acesteia i lrebuiau deci norme de
drept scrise. Chiar dacii societatea nu primia astfel de legi
$i daci ea continua si aplice dreptul oral transmis de secole,
lotusi mindria Domnuly; cerea ca el sd aibd astfel de legi scrise, -
ie si dacit el insusi conlinud s¥ judece dupi | obiceiul pimin-
tului. El putea sy ardte insii inaintea tuturorsa legile bizantine
inlroduse in tara luj. - : o
- Dela drept s'a trecut la altceva . Png acuma citva timp
nimeni nu ar fi crezut cii un izvor literar din antichitatea cla-
sich, elenicl, a putut sj ispiteasci pe un cirturar moldovean
de atunci si cu toate acestea lucrut s’a intimplat. Istrate Lo-
gofitul, sau, daci nu sar impotrivi cronologia, - Nicolae Mi-
lescu, in tot casul un bojer moldovean, a indriznit si atace in-
susi fextul jonic al Iuj Herodot. Nu-si Inchipuie in de ajuns
un neinitial greutatea extraordinari a traducerii acestor vechi
insemmitri ale autorilor greci. S’au ficut si la noi dous tradu-
ceri moderne: una de Dimitrie Ghica, apdrutii prin ingrijirea
Academiei Romine, Traducerea acecasta este de sigur mulfi-
mitoare, pentru consullafii istorice; dar (raducerea. cea vecie
are totusi o mare superioritate fafd de cea dg acum: nu numai
Ci textul este tradus cu foapte multi exactitate, dar aste prefy-
cut inir'o foarte frumoasi limb3 romineascy. Si aceasta iniro
vreme ‘cind Herodot in alte literaturi, in literaturile Europei,
centrale si apﬁsenc, nhu era ined Iradus in infregime. -

Este vorba undeva in Herodot de insula Creta si traducito-
rul romin adauge 1a texi e Turcii se trudese si o jea acun
§i nu pot. Dar lupta Turcilor cu Venctia pentru Creta incepe
la 1640 §i a durat vreo douiizeci de ‘ani; deci- putem ageza a-

,6'
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ceastf traducere cam la Jumlitatea celor douiizecx de ani, ina-
inte de 16501, i
Astfel in a doua jumitate a secolului al XVII-lea observiim o
pirisire a spiritului franciscan, o schimbare a sensului in-
trez al -literaturii bisericesti,- o indreptare — inirerupti e
marile nenorociri -care au cizat asupra aminduror terflor—
ciitre izvoarele de ciipetenia ale antichitifii clasice. Consta-
tind  aceasta, trebuic insi si spunem c¥-birninta cistigati in
acest inalt- domeniu, §i pentru care putem avea o legilimi
mindrie, trebuie- s fie unitdi si cu o pirere de riw Pirere de
riu pentru ci prin aceasta s’a impiedecat, pe o mulfime ae
vreme, desvoltarea acelui umil spirit popular, care singur era
" in stare si dea — asa cum s’a intimplat numai in secolul
al XIX-lea — o literaturi romineascii originali

! Am tipdrit acest Herodot, dar carteanu se mai vede pe nicdiri de multa
vreme. Ar trebui reluatd aceasti edific, care .represintd unul dintre cele mai
interesante monumente de limb3d romanecasci $| care, in domeniul literaturii
noastre, este o tot aga de mare isprav, {ot asa de inaltd si tot asa de méandra,
ca si traducerea Bibliel in 1688.
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Literatura individualists din a doua jumitate a éecoiului
[ : al XViI-lea. - ' :

De la o vreme spiritul Renasterii sc rupe din ceia ce se nu-
meste de - obiceiu, in formularea pe carc j-a dato Lam-
precht, tipism. Dupi marcle istoric german, desvoltarea; 0-
menirii rece prin fase succesive dg tipism si de ihdividualism.'
Intr’o epocii de tipism fiecare este dator’ si faci asa, si scriq
‘452 §i de multe ori si si gindeasci §i si simti asa, cum gin-

- desc, simt, seriu si ceilalti: uniformitatea caracterului generic
este o datorie pentru tofi. Trebuic, chiar daci ai-o individua-
litate, sii o sacrifici pentru a fi convenabil — si de multe ori
aceasta este un mare picat pentru ci sint individualitifi carc
s’ar fi putut manifesta si care din pricina acestei legi a vre-
mii sint datoare si-si piiriiscasc aceasti individualitite si si
se manifeste numai asa cum s’ar putea manifesta oricare al-
tul dintre contemporanii lor. Dovada ¢if In epocile de tipism sint
ihdiifidlxalitz”ltile- indbusite, ester ¢i oamenii cari, in seéol_ul al
XVi-lea, scriu dupd normele rci:}unos'c'ute,‘dqcitc ori este. YOr-
bade o carte destinati publicului, atunci cind scriu’ pentru ci-
neva de aproape, felul lor de a se exprima este cu totul deo-
schit. De o parte, scrisori in latineste “pentru foatﬁ_ lumea, de
alta” simple si veridice m¥rturisiri DRIODTT I sy

Astfel, in Florenta lui Lorenzo de Medici, cind cinava dintre
cirturari se gindia a face filosolie, literaturd, despre vre unul din-
tre subicctele vagi pe care la afecfiona Renasterea,” el o face
in Iatineste si in forma fconsacratz”x, _dar, cind Lorenzo 'In'su§i

- scric versuri italiencgti, care nu erau menite si _contribuie ‘Ia.
reputafia lui literari, el se intoarce la vechea tradifie i in"d-
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ceasti veche tradifie de limbd vulgari pune ceva dm 7,gema
litatea” lui. = !

Dar sint epoci in care individul se desface din aceste Iegé-
tun, as zice: din. aceasti strinsi. infisare a spiritului sfu si
_Indrizneste a se infifisa asa cum este, destiinuind ce este in
cutele ascunse ale sufletului s#u.

Aceasti atitudine a individului creiazi o modi, o reguld §i
astfel intrim intr’o epoci de individualism, in care fiecine in-
cearci si manifeste ceia  ce-l deosebeste de ceilalfi— si se
intimpli - foarte dese ori ca, precum, in casul intdiu, origi-
nalitatea existentdi a citorva frebuie si fie sacrificati regulei-tip,
tot asa in casul al doilea individualitdi{i inexistente catd sii
se forteze pentru a se -presinta ca personalititi reale. =

"Astfel in literatura romineasci din secolul al XVII-lea sc
produce o foarte puternici miscare ciitre individualism. La
_noi acest curent vine mai tirziu decit in alte pirfi, si ¢ nalural
sd fie aga, pentru ci noi nu-l credim, ci il primim ca influenti.

Avem deci a face cu un individualism creator, poetic, ca si
intrebuintim cuvintul in sensul cel vechiu, grecese, de creafiune
in cuvinte; un individualism nedisciplinat sau ciutindu-si sin-
gur o disciplini’ in normele personalititii care sec manifestd.
Individualismul acesta venia; ca si clasicismul de care am vor-
bit, de la unul dintre vecinii nostri, de la acela care era mai de
multe ori in contact direct cu toati realitatea spirituald a A-.
pusulm Nu poate. fi vorba de Ungaria ‘ardelean#, care, de
fapt, a avut o desvoltare culturalif, atit in limba vulgari, cit
si in limba latini, mult superioari desvolliirii noastre cultu-
rale; bine inteles vorbesc de celelalte. clemente, uonunante
din Ardeal, nu de clementele romiinesti, care pe vremea aceia
erau legate exclusiv de poesia populari si de cartea biseri-
ceasci si nu participau cu nimic la cultura superioard a na-
 tiunilor privilegiate. Dar legiturile noasire culturale cu Ardea-
lul, de §i au existat, au fost cu mult mai pufine decit cele cu
Polonia. E foarte mult timp de cind amr ariitat cit de dese si
cit de ecsenjiale crau aceste legituri, inci dintr’o vreme foarte
indepirtati. Si am pomenit chiar aici de stavropighia de Ia
Liov si de scoala de la Chiev, a Iui Petru Movild, in care cra
firi indoiali spirit polon, si s’'a viizut citi Renastere era
in invititura accia de caracter neclar, bisericesc ortodox, a
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lui Petru Movili, prin care pitrunde ins¥, constient, cultura
lalind a Occidentului, care venia tot prin Polonia. Si, dacX ea a
biruit asa de ripede, aceasta denoti o potrivire cu fondul
propriu, cu felul de a fi al poporului nostru. : ]
Oricit de mult s’ar incerea, i orisicine s'ar incerca, fie §i cu.
oricit de mult talent, cu geniu chiar, care nu se giseste pe
toate cirdrile, a realisa imprumuturi literare si culturale, nu
prinde nimic decit ce se potriveste cu spiritul unui popor,
asa cum s’a format el in cursul veacurilor, A
Polonia nu se disciplinas.  inci politic, — ea care avuse inain-
tea ci acelasi model ca si Italia tiranilor din secolul al XV-lea,
imitatori ai Romei. Roma mu a fost insi realisaty in Polo-
" nia, de si Polonii au dorit-o si au i fost in stare si faci astfel
ca in literaturi si se scrie latineste cum se scria in Ifalia. Tem-
peramentul lor slav, capricios, irnziginativ, rebel la tot ceia
ce era ordine impusd, ii ficea pe Poloni nesupusi, divisafi in
partide care se luptau intre dinsele. Regele el insusi, pini la
Stefan Béthory,—care el o bucati de vreme a disciplinat pe
Polohi—, nu avea prea mare putere. Indati ce Polonii au scXpat
de supt mina regelui Stefan, ei s’au risbunat de atita ascul-
tare si, cind s’au ales doi regi, Sigismund de Suedia §i Maximi-
liar: de Austria, vremea nobililor a revenit.’ Regele a fost de aici
inainte {inut la dispositia supusilor sii. Intr'un moment i
au organisat si o ligk ‘impotriva lui, ,rokoszul” (cuvintul a
fost intrebuinfal si in Moldova secolului al XVII-lea in séns
de riscoal¥). Pe urmd chiar, dupi moartea Iui Sigismund
pind la isprivitul dinastiei de Suedia, suveranul a fost me-
reu nesigur pe tronul siu; nobilii au ales pe cine s’a intimplat
si au nemerit cindva si pe un biet tinir beteag, sirac, firj
niciun fel de influen{s, care a fost Mihail Wiszniewiecki.  Pe
urmd, din fericire pentru ei, au avut norocul si aleagi pe Ioan
Sobieski, care fusese un timp aproape un comandant ae cava-
lerie independent, cdutind necontenit lupta si luarea la infre-
cere cu Turcii. : ! 3
In aceasti societate- trebuia si fie tot asa. Cine invifa la
scoald? Célugiri, copii de nobili, cari mai curind sau mai {ir-
ziu trebuiau si intre in lume, si, deci, si fie stipinifi ae a-
celagi spirit si si faci aceleagi lucruri ca si inaintasii. Dar,
oricum, allceva era si se invefe, ca fnainte, la un biet cilu-
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gir -din Moldova, cifi ani sint de la Facerca Lumii si. c1§1 ani
de la inceputul Romej si sﬁ se faci exercifii de celire din Psalmi
- de si, la moi, in vremea accia, predau si dasciili de greceste
la Trei Ierarhl,— si altceva si invefi-la scolile polone §i sii
cresti in nu_]locul ~agitafiei- acelcia necontenite a societifii . po-
lone dc atunci. De aici, din elcmcntq astfel - crescute au iesit

' mdw1duahlahlc aut .de- deoscblte de a lui Ureche; cum ¢ a

tui Miron Costin - icig _dupa nnltatm t'ltdllll, a lui Nicolae Coshn

Pérsonalitatea lui Miron Costin se dovedeste a fir total de.o-
sebitf de.a .Iui Urcche: Nu are: principii de Stat; nu face
flloso_fle pohtlca _hu se gindeste la relatiile carq exists, sau carc
trebuic si e\lstc inire suveran si intre supusii lui §i nici nu
. me(hlat 'lsupra misiunii pe care o are, in- socu:tatca con
tgmporani clasa nobllﬁ, c?irem ii apmrpne Toale aceslea
smf lucrurx ~pe care cl le sunte dar nu le spune, pentru ci pe
dmsul nu-l intereseazi istoria in sensul Renasterii ‘celeilalte,

. cqre,v tlrau, pahunsese In; Polonia si mai {irziu ncdi .la

noi; pe dmsul il preocupd ceia ce se intimpli cu el si cu fa-
tha lui. De aceia. ar fi fost foarte interesant daci am fi avut
povestxrea lui Gmﬂore Ureche pin¥ la cpoca aceasta; dar cro-
nica. se shr$e$te la sfirgitul secolului al XVI-lea. Partea Tm.xl’i
a. povestlru este insd datoriti Iui N(‘.stor Urcche, 'tatil Iui Gri-
gore acela, in care unii au ciutat, — este multf vreme de

: atuncx -si vadi pe adevamtul autor al cronicei lui ‘Ureche 1.

Grmorc Urech_e fﬁgﬁdulsc 4 merge pini in vremea lui
Va<1le Lupw Ar fi fost interesanty qceflstzi proiectatd ultimi
parte;-ar {i fost aceiasi mlpar[mhtflte seninit si rece, aceiasi .ne-
incredere m el insusi, pe carc o cunoa$te,m din isforia vechilor
Domnii. Nu ar mai-fi lnlrcbumht formule gata ficute in litera-
tura polonﬁ nu- fiindcit - nu. putea,— . dovadii scrisorile din- a-
cest - Ump pe care le—am citat—, ci Iundca el crcdea necesar si
millte pe cineva. : - '

Luah in. sclnmb pe \Ilron Costin. T‘xlil sau trccusc m
Polonia si a stat acolo cmva ani. Pe vremea - aceia  bo-

T Adaog impotnva acestcn afxrmdtu un argumcnt intre hartiile pe care le -am
gisit la Innsbruck’ si pe care le-am publicat in volumul XI al colectiei Hurmu-
zaki -sint scrisori ale lui Nestor- Ureche si poate-face cineva comparatia in-
tre stilul “ultimei pértl din. croma si smul da.stor scrisori 1scéhte de tatil
cronicarulul, - : : :
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ierii refufflatl in regatul vecin erau asigurati in felul acesta :

precum in timpul nostru politicianii isi depun -banii la bin-
cile din striinitate pentru ca si fie la addpost, asa pe vre-
mea aceja se asigura cineva, ficind si fie inscris in rindurile
nobilimii polone. In unele casuri se schimba si numele si, din
Birnoveanu, boicrul devenia Barnowslu, cici Miron Barnowski
nu era de loc Polen, ci drept Romin, avind mosie la Blrnova

Dar a trdi in acest mediu polon nu putea si rimiie fir4 ur-

méri. Costin nu a triit insi la Varsovxa ci intr'un colt de
‘Podolie,  la Bar. Dar Podolia e o provincie depiirtat’i ae
Varsowa cu o lume provinciali nobilf, avind mereu de lupti-

cu Cazacl, cari multi vreme au nehnlstxt acest colf de fard.

O Polonie pe “trei sferturi: anarhicd, in care tropotiau- caii,
sunau trimbitile, se aruncau banii si se petrcc0au sceng aspre
la sfirgitul ospefelor. A triii intr'un fund de Polonie atunci era
cu totul altceva decit viata ce se putea duce in Moldova unde
veniau la ospete boierii in hainele lor lungi, orientale, unde
petrecerea era tacticoasy, si, cind, la masd, se imbitau oas-
pet,u era fird zgomot, fir¥ scandal. De aceia uimirea alor no-
stri cu prilejul nun{ii lui Timus, fiul Hatmanului ci’xzﬁcesc,
cu frumoasa Ruxanda, fata Iui Vasile’ Lupy, cind mirele nu
vorbia cu nimeni, nici micar cu viitoarea lui sotie, mici cu
socril, cind ‘sta in colf, cum zice un - conlemporan, ,ca -un
lup in tufis” si-si minca unghiile, cind rudele care veniseri
cu el, drugstele, s’'au imbitat in asa fel incit au’ trebuit s¥ fic
- scoase la mijlocul mesei, jar nu la sfirsit, cum cerea buna-
- cuviintd, iar Cazacii de rind alergau prin lasi si nicijiau pe
cei d’intitiu negustori evrei pripdsifi acolo. A fost - 0 mijrare
la Curtea imperialului Vasﬂe Lupu sﬁ aibd un ginere de a-
ceastd calitate. : . :

In Polonia insi lucriri de acestea crau obisnuite, ele se 13-
ceau in ficcare moment, asa incit boierul trdit peste granifi se
intorcea acasi cu deprinderea unei vieli libere, in care fie-

care ficca cc void si ce putea. Si acesta un element al Renas-'
lerii, dar, de data aceasta, si forma este individualj,

Si, atunci cind scrie povestea vremii sale, Miron Coslin
cauti a spune ce a ‘stiut el, §i atita. Cite Iucruri nuw ar fi
putut addugi din jzvoarcle polone cared stitean la indemini
asa precum au ficut Simjon Dascilul §i vreun Misail Cilugi-
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rul, cari au alcituit cronica, intr'o formi maj ampli, cu o
aplecare mai mull spre imprumuturi dese din izvoarelg pe carc
Ureche nu le Eunoscuse, izvoare unguresti si izvoarc polone!
Pulea si fack si Miron Logofitul o astfel de operd de compi-
latie, cum o va face si fiul lui, Nicolac Costin, care, acesta; sq
géseste, inir'o altf vreme, in cpoca de cruditie. :
' Adaug ci Miron Coslin_este mai fotdeauna induiosat; el sc
‘simte dator, aproape, si se induioseze. Pe cind Grigore Ure-
~ che abia tresare do mindric nafionaldi, in sensul restrins al
mindriei moldovenesti, dupi cite o victorie, urmasul scaldi in
lacrimi scena uciderii 1a Constantinopol a Iui Vodii Barnovschi,
bineficitorul Costinestilor,” de la care ol isi triigea si numele.
Ceia ce alrage la Miron Costin mai e simpatica -desordine, ca-
-] i)ricioasa Inodare, si desfacere, $i:impleticirc, $i reluare a si-
.rului povestirii. Libp d, aleargdi frasa lui; incepe prin a Spung
un lucru, pe urmi trece la altul, intercaleazi o ideie, se in- -
toarce inapoi, si jocul acesta ficut. din bucifele de frase, el
il intrebuinfeazit pentru a forma un mosaic pe atit de fermeci-
tor, pe. cit este de nedisciplinat. - | '

Dar influenfa aceasta a individului celui nou nu a venit nu-
mai din Polonia, ci si de aiurea, dintr'o tari cu mull maj

_ Inaintatii decit Polonia. Tara aceasta, fird si putem spunc cii

* @ creat, singurd, la stirsitul evului mediu, Renastereca, — fiind-
ci Renasterea o intilnim si in lumea francesi conlemporani,
poate chiar ceva’ mai inainte—, dar fara-aceasta a-fosl, foarte
multi vreme, siflasul insusi al Renasterii. Este vorba de Ita-
lia, care .a giisit o formi latini perfecld, spre invitituri si
altora, ciici, orice s’ar spune, vechea Romi tot in sufletul bur-
ghesici din Italia secolului al XV-lea se putea gdsi mai mull,
suflet mou in care lucrau tot vechile instincte.

In aceastii Italic au mers o mulfime de ai nostri fuci in se-
colele al XV-lea 'si al XVI-lea, si, pe de alti parte, atifia din
Italieni an fost cerufi de marea noastri boierime si de Domni.
i au si venit, chiar si mesterii de picturd italieni, ciici Ale-
xandru Lipusneanul a dorit si ajbi pictur# occidentali pentru
mdnistirea Slatina. Incd de la jumitatea secolului al XVI-lea
‘au fost la noi in fari Italieni, asa cum au fost Francesi pe
lingi Petru-Vod# Cercel, si ei sinl pomenifi in socotelile '
lui. ‘Apoi incep a veni, din Constantinopol, un Bartolomeo Bruti,
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un Bernardo Borisi, carc ¢ insusi nepotul influentului Pos-

telnic Bruti, apoi un Minetti, si alfii, cari represintau aceiasi

influen{ii. Doar si Constantinopolul era plin de Italieni. S la
~aceslia se adiugau, incX din acest secol . ul XI-lea, negustori
italieni, cari erau foarte mulli, si negustori macedoneni cari,
de o parte, mergeau in Venetia si, de alti parle, la Bucu-
resti i formau legitura intre strilucita rasii -italiand si in-

tre capitala, din-ce in ce mai inchegatd in ‘sens european, .

@ principatului muniecan. Si apoi ceia ce nu {ircbuie uitaf,
este €d noi eram in foarte strinse legiituri cu Grecii, in a doua
jumiitate a acelui veac; aceasta fir¥ nicio sciidere pentru noi,
cark represintun un punct de sprijin si un jzvor de ajutor
penlru toald cregtinditatea risiriteani. In vremen - aceia noi
cram tovardsi in cirturiivic cu Grecii si mulfi dintre Grecii a-
cestia invifau la Padova, care avea o Universitate si pentru lu-
mea riisfriteand supusi Impiritiei turcesti. Se invita “aicea,
inainte de toate, medicina amestecatii - cu filosofia. Acum, in
limpurile noasire, este allceva medicina si altceva filosofia,

dar pe vremea aceia filosofia si medicina mergeau impreuny,

asa incit ajungea cineva la scoala de acolo siatrofilosof”. De
felul acesta poate s fi fost vestitul dragoman Panaioti Ni-
kusios, dar fir}i indoiali Alexandru Mavrecordat; care si-a f3-

.cut inviitura acolo la Padova. In sfirsit, Apusenii, catolicii,”

cari urmiriau de foarle multi vreme, si inlr'un chip inten-
siv, de la inceputul secolului al XVI-lea, unirea ca ortodocsii,
prin cilugirii icsuii, intrcbuinfau Universitatea de la Padova
pentru ca prin ea s creeze wn mediu religios favorahil aces-
tei uniri. O serie inireagi de cirfi au fost astfel ficute de oa-
meni cari munciau aici pentru pregitirea operei - de unire
crestini. E o

Si iati i, atunci, apare ca om politic §i scriilor, in sens
italian, venetian, un fin de foarte mare si de foarte bogat
boier muntean, al lui Constantin Cantacuzino Postelnicul, omo-
rit la Snagov' de Grigoragcu-Vodd Ghica de frici si nu vadi
indllarea la Dommic a fiului acestuia si al Domnifei Elina,
fata Iui Radu Serban, represintind astfel nu numai” Bizan-

ful, dar si tradifia nobilimii luptitoare de farf, care void sk -
continue pe Mihai Viteazul. E Constantin, viitorul Stolnic, un- tj- -

nir foarte bine inzestrat, foarte activ, care, dupi ce a inviita(

,
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la ‘Bucuresti; a trecut la Constantinopol, si una-dintre cele
mai interesante descoperiri po care mi le-a adus inainte soarta a
fost .insusi. caictul de student, unde a insemnat studiile sale
la “Grecii: din Constantinopol. Tot acolo se spune cum s’a im-
barcat * apoi- pentru Venetia, cum a stribiitut Marea, cum sa

coborit in mindra si nobila cetate, cum a cercetat palatul du-
cal; ce clrli anume a cumpirat, mica lui biblioteci de stu-
dent, cum s’a dus apoi la Padova si a invifat acolo cu un

Antonio  dall’Acqua, un Arsenio Caludi. Multii vreme credeam
‘¢ sint. cine ‘stie ce dascili ieftini ca pentru un debareat din O-
rient; am cerut informatii la un foarte vechiu si bun prie-
ten - al mieu, d. Vittorio Lazzarini, profesor la Universititea

din. Padova, si d-sa mi-a comunicat sliri de. mare interes
despre-acesti dasciili, foarte cunosculi, cari au stat in fruntea in-
vajiimintului de acolo, fiind inlrebuinfati la asa-numitul Co-
legiu. Cotonian, Aici, prin urmare, a invii;zii Constaniin Can-
lacuzino Stolnicul, carc a stribitut apoi si alte feri din Apus,
stind si la Viena. Intors in tard, el era cu desivirsire transfor-
mat. Aceasta sc-vede din opera care i-n fost atribuiti multi
vreme dupd moartea lui silnicd, in temnifa turcecasci, marea
islorie—nu cronici!—a Rominilor, a tuturora, care trebuia sii
meargd pin¥ in zilele lui §i carc a inaintat p#ni la inceputul se-
colului al XIII-leal. Ce are a face Ureche, numai cu latineasca
lui, 5 Miron Costin, cu amestecul lui de latineascy si de polonii,
cu ‘toati indeminarea lui de poet polon—, ciici ¢l a scris
pentru regele Ioan Sobieski si un fel de »Cintare a Moldovei”
in care amestecci foarte multi erudifie—, cu Constantin Canta-
cuzino! Acesla esle fir¥ indoiali un om superior, in adeviiratul
infeles al cavintulwi, stribitut de culfurd italiand in rindul in-
laiu, nu latindg, si in italieneste s’au pistrat de Ja dinsul si
rispunsurile date unui Marsigli, generalul italian plin de cu-
riositate geografici si istorici si in ce priveste fara noastri.
Nicio indoial%, cum o aratd rdmésifele bibliolecii lui, era un
o:n.foarté.inviitat in latineste ca si in greeeste si — nu e
niciun fel ‘de indoiali, — si slavonesle, cum f{rebuia si' siie
acela. care’ mult timp a fost sfetnicul Iui- Constantin Brinco-

V‘,ZO conﬁriqaré, cu citatii [de Scriitori'_’ latini, discutate si criticate, a cronicii
muntene trebuie s3 fi avut ca basd_o continuarepani dupi 1450 a acestei lucriri,
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veanu,-dar el se indrepta-inaintc-de toate citro ciirturirid -ita-
lianit contemporani’ Numai cit de: la dinsul, care pufea si: deie
atit .de mult, du: rimas numai frinfuri dintr_’oﬁoperz‘i_ in .care
intrece ca plan, informafi¢ si metodi tot ce sa‘voise‘$i-'seﬂ\adu-‘

sese la indeplinire, piind - atuncea; la noi. - . -

Pentru Constantin Cantaccuzino Stolnicul, Muntenia, Moldova,
\rdealul inscamni Aot o tard. Pentru dinsul nafia moldoveneas:
ci, nafia roméneascii de dincoace sau de dincolo de_ munti sint;
lueruri care no au:sens decit laolaltd, pe care lg-au despiirtit

- imprejuririle, dar pe.eare seriitorul care se gindeste la prin-

cipil, nu. trebui¢ s¥ ‘le asebeasci. Ba, .chiar, Rominii mace;
doneni’ sint pentru dinsul o parte integranti ‘a meamului,” si
pe acesti Romini baleanici; cari niciodati nu’s’au mai-ames-
tecat, . din vechi timpuri. ale evului® mediy, . in viata' noastrii:
istoricsi, ¢l i introduce in povestirea luii luindu-li -apirarea
cum .e gata a-se.bate cu oricine, cind se alinge- onoarea nafiei
sale. - Waa i B ' N R

Nu este vorba aici de calcul politic ca la Ureche, ‘care arati
¢d au avul dreptate Domnii’ moldoveni fa{i de cei poloni,=ci:¢l
apdrd . cu credingi §i avint pe ai siti, pe carii concepe .In chip:
cu desdvirsire apusean; Aimpotriva dusmanilor nationali el se
ridicd, linistit, stdpinit, de cite ori este vorba de mindria ro-.
mdneascd. In presintarea. intregii’ istorii a paporului rominesc:
de” pretutindeni,. de -prin . pér{ile. Dundrii- pind ‘in' fundul. Bal::
‘anilor si in Pind, el infelege a inlrebuinta toate izvoarcle. Mi-
ron Costin nu intrebuinfeazii, nu citeazii decit in cartea Iui.des-
pre origini, mai inlinsi deeit considerafiile lui Ureclie; dar incH.
stingace in formi; unele izvoare; Ureche recurgea la:ele atun-
cea cind .era discufie. Dar, in ce priveste pe Constanfin. Canky-:
cuzino, -el merge curent la izvoaréle din farit: a cunoscat cro-

-nicile moldovene, a fost perfect initiat in opera . lui: Ureches pe

¢
lingd aceasta consultii si izvoarele apusenc, cum, ¢ de pildy,
Laurentiu  Topellin, de ale cirui pireri vorbeste mai alcs
la’ problema originii poporului romiinese. In aceiasi chestic,
esenfiald pentru. amindoi, Miron Costin vede Roma prin lumina
ciirfii polonc, pe cind Constantin Cantacuzino a pétruiis i
violz latind insisi si vede: Roma, uitinduse’ drept 1 fafa’ ei;
cu totul altceval W el g
. Stolnicul -intrebuinfeazi insk si documentc. Bieful pirinty;
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Dosoftei, cind avea un hrisov in mind, ici §i colo, discuta in .
cite o noti a scrierilor sale cutare punct din originile Moldo-
vei, dar la scriitorul romino-italian este o dorin{d de a intre-
buinta foate dccumentele cite ii puteau cade in mini A re-
dactat astfel peniru folosul lui ceia c2 numesc cu ,,Cronologia
tabelard”, adecii o serie de insemniiri cu privire la documente
din secolul al XIV-lea inainte. Si cl, care cunoaste Alexandria
§i o rispinge, recurge si la amintirile populare, la cintecele
-de vitejie. Astfel el scric istoria cu o concepfie cum nu o avea
niciunul dintre istoricii cb:zlénzp'orani In Apus: gisceste toate
izvoarele pe care le intrebuin{im noi astizi. Ce nencrocire ci
din aceasti carte a lui nu ni s'a pistrat decit numai fragmen-
tul pin¥ la Attilal Intr'un manuscript acum dispirut era si
0 scurtd istorie a Venefiei pini la sfirsitul secolului al XVII-lea,
care nu putea fi decit a luidl. . v ;
Stilul lui Constantin - Cantacuzino intrece in complicajic si
* artificiu tot ce se scrisese pin¥ atunci. Proposifii foarie com-
plicate, invirtituri miesirite carc au r&mas ‘pind acum in
limba itgiliané de o oarccare greutate: cuvintele le in{elegefi
toate, cu toate acestea frasa rimine neinfeleass, pentru ci
frasa este o lucrare miiastr¥, in care se amestec atitea amin-
tiri latine. Frasa francesi este mult mai algebricii si une ori
~ resolvd idtr’adevir problemele in chipul simplu al ordinii
- invariabile: subiect, predicat, compliment, asa cum era in gra-.
matica lui Manliu, care nu este decit o copie In romiineste a
lui Noél s§i Chapsal, dupi care au invifat atitea generatii.
Dar aici afli frase care par invirtite intre degete, aruncate in
aler §i apoi iari§i prinse, din zbor. O formi care nu mai fu-
- sesc intrebuinfati §i care nu va putea gédsi imitafori.
‘Vremea urmditoare, supt influenta alfui curent apusean, va a-
puca alt drum. {5

.} 8 incercat acum in urm3 de un tAnir invdfat ilalian, d. Tagliavini, bun cu-
noscitor al limbii romanesti, s i se atribuic Stolnicului nigte insemnri lexico-
yrafice, presintindu-se facsimile dupj manuscript, dar eu, care cunosc bine scrisu]
l1l Constantin Cantacuzino, pot spune cA lucrarea nue a lui. V. Studi Romeni, 1.
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Alituri de individualisti ca Miron Costin si Constantin Can-
tacuzino, scriitori mai modesti ca pregitire, dar plini de amin-
lirea lucrurilor trilite si incilziti de patima luptelor politice
la care participasers, dau o alti povestire, - aceia a .simplilor
luptiitori §i alcdtuitori de memorii. La dinii e numai ecoul din
a doua jumiitate a secolului al XVIIlea a evenimentelor mai
vechi din Muntenia. In fafa lor un poveslitor moldovean cu
privire la care, firi a piriisi cu totul pirerea cea veche pe
care am exprimat-o eu in ceia ce priveste stilul Iui,- si. care
rimine adeviirai, se impun noi complectiiri: este vorba de
Neculce. , 1 AR ' :
- S# Judm intdiu- povestitorii- munteni. In Tara-Romincasci
pind la 1680, nu se simfia nevoie si se presinle desvoltarea
Domniilor,— cici nici nu putea fi vorba decit de o desvoltare a
Domniilor, istoria in sensul nostru fiind un lucru care irecea
cu mult peste nivelul concepliei oamenilor de.atunci. O isto-
rie a secolului al XV-lea, cu dramele lui, cu atit mai putin a
secolului al XIV-lea, cu inceputurile, nu era posibild. .In seco-
lul al XVI-lea, chiar, in care am vizut ci a fost foarle multd
culturid, istoria ferii insesi, nu a Domnului din Scaun, a boie-
rilor luptitori, pornind de la cele mai vechi {impuri, fra- -
tind problema fundirii Statului, desvoltarea 1u_i pini la vre-
;mea lui Mihai,_ nu intra in mintea niminui. In Moldova era
altceva. Nu trebuie si wilim pentric Moldova urmitorul lucru,
ci: influenfa vechii culturi slavone s’a exercitat aici pe doud
cii, in"Muntenia pe una singuri: prin Peninsula Balcanici, de
la Sirbi, mai putin de la ‘Bulgari, de §i a fost scoala lui Eftimie
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.de la Tirnova care a avut influentii asupra culturii muntene; la
‘Moldoveni §i din Sud, prin Muntenia, si din Nord si Nord-Is!,
prin cultura ruteani, a Statului htuano-rus care s'a confundat
pe urmi in regatul polon.

In Muntenia nu exista deci cronicit la 1688; doar pe vremea
lui Matei Basarab, oarccare urme de povestire, contopite apoi
- In corpul cronicilor muntene de mai tirziu. Cind a fost si se

laci aceastd istoric a principatului muntean, s’a recurs la po-
vestiri in versuri - §i in greceste, la paginile unui Stavrinos,
unui Matei al Mirelor, din Asia MicH, care a ficut si el un fel.
de cronicd in versuri cu sfaturi pentru contemporani. Au fost
silifi compihtorii dintre 1670 si 1680, in lipsa unor insemniiri
mdwenc ‘sl recurgi la acestc pogme’ ale striiinilor. Cind Aapare
atunci cronica lui Stoica Logoliitul Ludescu, ori cronica accia
pe care continuu si o cred in legiiturd cu Constaniin Ciipitanul-
'F1hpcscu, 1mpotr1va pirerii lui C. Giurescu, care credea ci si
aici este vorba de’ Radu Popescu, cronicar- din aceiagi epoci,
avem de sigar a face §i cu evenimente infilisate in graiul
de toate zilele, in graiul scrisorilor, insemniirilor si povesti-
rilor oarccare Mai ales in ce pmveste. pe Logofiitul Cantacuzi-
nilor, St01ca Ludescu, un om care nici nu iscileste compilafia
sa. Aceasta inseamni ci tendinta nou¥ individualistd la dinsul
- se mamfesta puternic; cl este doar omul unei familii si
el ‘scrie nu pentru oricine, ci pcntru acea familie, asa incit,
daci nu ¢ vechiul tipism anonim, cste caracterul de partid.
- Dar‘cronica de purtid nu intra in tradifia ‘ferii; insisi alei-
[mrea partidelor esle datoritii unei influenfe absolut occidentale
care vine din- Ardeal 'si mai -ales din-Polonia, cici in Ardeal
nau fost mniciodati partide asa de neted uctermmate ca in
Polonia. < . Ch

" In ce priveste: pec Constantin Ciplt'mul el este un om
purtat prin lume. A lost in Ardeal, cunoaste socictatea aceasta
de limbi' latind,’ cici acolo, pini foarte tirziu, limba latini
ord. limba: sccundar; de intrebuinfare curentii. Este o deoschire
de - Idcut intre unul 51 altul, si caracterul occidental este, mult
- .m'u neted la- Constantin Cipitanul, care vorbia impotriva Can-
la.CllZlIlllOI‘ demt 1a_Stoica Ludescu, care apiri. causa lor..

_ Cromclle acestea sint - foarte modeste, dar cu {ot acest ca-
;ucler-sment al lor, ‘mergind pini la anommat, este totusi,



Memorialisti si erudifi  ° : 95

venind din Apus ‘pe calea aritatf, o cildurk pasionali., Este
§i vederea cvenimentelor; nu supt r3¥spunderea Celui- de -sus,
nu supt actiunea ,,vrcnnlor ca la Miron Costin, ci supt a oa-
menilor, cari se amesteci in viata politicy. . Alcl- e. o .deo-
sebire foarte netedii intre conceptia de aici §i cealaltif  Cronica
veche considera pe om ca o uncalti dumnezeiascd, — - dupi
cum spunea- Bossuct: ,jomul se miscdf,. Dumnezeu il -mini”.
Ceia cc se intimpld, ¢ pentru ci asa vrea Dumnezeu. Cularc
a fost bun, cutare a fost riu, pentru ci Dumnezeu a vrut asa.
Cutare fapti ticiloasi s’a indepiriat pentru ci Dumnezeu a
vrut sii-ajute pe-cineva, iar, dacii fapia ticliloasi s’a intimplal,
Dumnezeu a vrut si pedepsecasci pa cineva, care deci nu. me-
ritd si fic infifisat ca vinovat inaintea {uturora. Pe cind cro-
nica mai noud, cum este a lui Stoica Ludescu sau a lui Con-
stantin  C#pitanul, ii face, cum am spus, pe oamenii insii
riispunzitori peniru acliunile lor. De o parte: simpatic, - de
alti parte antipatic; de o parte lumind, de alta. umbrii; cste
o judecatii vesnicH, pe carc o face cronicarul, stind in scaunul
de prefuire. Accasta este firi indoiald un lueru nou. y
- La Urcche motivele umane sint foarte rar infiifisate si nici-
- odatd nu se inffiseazi omul lucdnd pentru dinsul E un fel
,de amestcc al unui sentiment crestin, care ni spune c¢i Dwn-
nezeu triieste in toate, si de sentiment al Renasterii, i lucrurile |
irebuie si se intimple fiinded asa urma si se mllmplca Ho
conceptle antici; rare ori intimpini cincva in antichitate mnx-
flclu], atit de rdspindit in- timpul nostru. :

. La Moldoveanul Ion Neculcc ni se infitiseazi, - ]a ‘prima - \e-
dere, un boier de tari, un fel de rizes, fird culturi i fiird
‘orizont, -dar avind cu toate acestca un temperament foarte pu-
ternic i o inim# in legfturi cu inima — daci am putea in-
trebuinfa cuvintul acesta, — cu inima obsteasci a poporului
romin asa cum se- mfahseazﬁ el in Moldova; deci un Moldo-
‘vear de treabd si sfitos, un mare povestas. E- greu si se po-
vesteasci mai pe infelesul poporului mostru si intr’o formi
mai corespunzitoare cu - ideile §i sentimentele lui- obisnuite.

Nu afli nimic individual, nimic pretentios in fot cuprinsul a-
cestei cronici. .y 0= | il :

'S1 .cu toate acestca mai e ceva: stilul ingeali foarle “ade-

Lt
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se ori; pofi imbrica intr’un stil foarfe traditional un fel de a
fi revolulicnar, dupi cum pofi imbrica intr'un stil foarte revo-
lufionar ceva care aparjine traditiei celei mai autentice.

Ce spune Neculce? Spune, din istoria Moldovei, ce a vizut el
ceeste in legituri cu dinsul. El nu uiti a insemna ce a ficut
bojerul -Neculce, adeclf el insusi. Ca §i in casul lui Miron Cos-
“lin, avem, deci, a face cu o cronicii individualisti, cu acelasi
individualism care vine de aiurea. Dar el nu cra un ucenic
al scolilor polone, familia nu- trecuse in regatul vecin, nu a-
vuse legituri . cu linereia de dincolo de Nistru. Foarte ade-
virat. Ins# Ion Neculee, cu tot numele lui dublu, atit de romii-
nesc, avea mult singe grecesc in ¢l El se cobora prin taiiil
siin dintr’o familie greceascH; era rudil cu Cantacuzinii. '

Alituri de influenla ancestrali veniti pe alti cale, nu se
putea, apoi, sii nu aibi influentd si asupra lui curenful ciriu-
riresc din Polonia. :

Cronicile nu sc tipdriau, nu-i {recea nimiinui prin minle
si le tipfireasci. Se publicau numai ciirfi bisericesti, nu si
insemnirile istorice, care cuprindeau aprecieri ce putcau si
supere. Ar fi fost si se semnaleze cineva risbunirii posi-
Lile a unui Domn, daci ar fi dat la lumini un capitol de cro-
nick, si Domnii se schimbau asa de des! Dar, intre boieri, cro-
nica se cetia. Ea. trecea, in manuscript, de la unul la altul.
Si, prin urmare, Ion Neculce a avat in mini cronica 4h.1i
Miron Costin. Cici toate cronicile acestea so leagh una de alta.
Odatii ce Ureche a ficut cronica Iui, Miron Costin si tofi cei-
lalti cari se vor perinda, vor sta supt influenta acestei cro-
nici, si, la rindul lui, Neculce a suferit-o. '

- Dar la Neculce sint de observat inci doud lucruri. El s’a in-
tilnit cu Rusii §i a trebuit si treacii in Rusia, si se giiseasci
in mijlocul socieliilii ruseti, care, — {in si observ acest lu-
cru, mai ales fati de anumite pidreri exprimale de scriifori
mai tineri, cari in aceasti privin{di hotiirit cii gresesc—, nu-i
plicea fiinded era prea mult strinsi intr'un fel de disciplini
de casarmi, grooaie, care pentru dinsul, Moldovean deprins a
trili"si a vorbi oarccum liber, era o suferin{i de fiecare mo-
ment. Si aceiasi judecatii o intilnim, de -altfel; si_intr’un - ra-
port al wunui Saxon venit in Munfenia pe la 1690 : . do-
rinta lui Petru-cel-Mare de a cistign pa Munteni nu poate a-
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vea sfirgit rodnic, crede el, pentru cf Petru era ,cin Herr allzu’
. strenger Disziplin”, ,un om de o disciplini prea strinsi”, Dar
Neculece mai spune si altceva: lui nu- placa Rusia pentru ci
nu sint cirturari,” pentru ci, am zicc azi, oamenii de acolo
I au preccupalii intelectuale. Petru credea e face o revo-
lutic atunci cind silia -pe_orisice Rus si umble proaspit hir-
bierit, ori ca ficeare sif ceteascii aritmetica Iui. Dar, cind, prin
misuri oficiale, cu jandarmul i soldalii silesti o natie si. in-
vele ce este aritmetica, isi poate inchipui oricine cii. acolo nu
este prea mulli intelectualitate. YIRS N
In societatea acecasta, daci nu a glisit intelectualitate, Ne-
culce a giisit totusi altceva: a glisit un orizont politic ‘care nu
era in Moldova. Rusia avea ambifii in toate piirtile, am-
bifii de Putere mare, si la Ion Neculee, inir'o anumiti fasi
a lui, se vede: o neconteniti privire asupra imprejuririlor ce
aiurea, care constitujau deci pentru el un nou izvor de infor-
matie pe carg,de sigur nu l-ar fi avut altfel. e
“La o parte de povestirea insdsi, prinsi in anumite limite
crovologice,” firi niciun fel de pretenfie cronicarul adziuge
un capitol de istoria Rominilor in ceia ce numeste ,,0 samj
de cuvinte™ Originca acestor delicioase scene o cunoastem:
sinl. legende pe care le culege Neculce. Simful poesici popu-
lare a putut fi pierdut in vremea in carq scria el si poesia si
fi trecut in prosi. Se poate pune astfel, la noi, cu prilejul lui
Neculee intreaga discufie care sa pus cu privire la'povesti;
rile despre regii franci din cronica luj Grigore. de Tours,
_ singura prin care cunoastem pe Merovingicni: cuprinde ea le-
gende care fuseserf cindva cintece populare, ceia ce dupi pi-
rerea germanistilor ar duce Ia conclusia ¢X irchuie si vedem
0 origine germanici a cinteculuj popular insusi, ori au fost de
la inceput numai simple legende? : g : o -
Dar Ncculee, indiferent la caracterul plin de ispite literare
al acestor povestiri, nu le.amesteey niciodatii cu realitatea; el
le punc de o parte si face o deosebire inlre legendi si isto-
rie, ceia ce nu s'ar-fi intimplat la un om care ar fi avat mai
pufin sim{ critic. El vede ‘ci aici nu esle adeviirul isto-
riz, dar cu toale accstea le cuprinde lingd cronici intocmai
ca si Stolnicul Cantacuzino, care spune cii istoria trebuic si
intrebuinfeze §i cintecele biitrinesti si legendele din popor. E
? . 7
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aceiagi stare de spirit si la unul si la celalt, numai cit unul pre-
lucreazii acest material istorie, celalt nu se ocupii de aceasla,
ci, pur si simplu, pare a spune: iatd, cind velji scrie isloria
{ferii, vi pun-la (hsposxtu, un material care nu f{rebuie sii se
piardi. |

Acelasi  orizont occ1denl'1] cu un amestec care- la Neculce

- nu se intilneste, cici el intelege si scrie numai moldoveneste.
fird- a inlroduce cuvinte striine, fird a latinisa, sc intilneste
si In opera istorici a lui Radu Popescu, din Ilfov, magele
dugman in scris al lui Serban Cantacuzino. E un cronicar po-
litic deosebit de interesant, fiindeli, de o parie, in felul cum
povesteste ¢l in memoriile lui, se apropie de Miron Costin
si de Neculee, dar, in acelasi timp, sau, mai bing zis, intrun
anume moment din desvoltarca scrisului” siw, ¢l este si un
martor al vremurilor sale, spuind lucruri pe care le-a si
- virsit si el fnsusil. ’

Va sii zici ¢ un autor de memorii, un md1v1dualxst ca §i.
cei doi Moldoveni de cari am vorbit. Dar Radu Popcscu, in a-
fard de aceasta, a fost indemnat a scric si o cronici. In a-
ceastd cronici este un amestec de acusiri conira Domnului
cu aprecmn oarccum obiective,

Dar la dinsul, care a fost Lrimes dese ori in solii si cara a
avut legiituri cu Ardealul se simte si acea influen{ii noui
carc ar merita si fic studiali deosebit. Inci din timpul ur-
magsilor lui Matei Basarab si ai Iui Mihnea Radu, care imila_pe
Mihai Viteazul, dind lupte dupi pilda Cilugirenilor, si care ¢
murit in pribegie, se iniroduc neologisme latine in romiinese.
Scrisorile lui Milmea Radu ciitre Sibiieni cuprind citeva carac-
leristice, si un studiu ar fi de ficut si in ce privesle instru-
mentul sinfactic, ca si se vadi intru cit sintaxa veeile, laxd, ne-
disciplinatii este supusii aici influentei celei occidentale. Tarisi
o pittrundere a Occidentului in scrisul 'nostru.

Dar acela care a reusit, peste luptele de partid, suprimin-
du-le cu cea mai mare asprime si intinzind aripile sale o-

-4 In volumu' al V-lea din Magazinul istoric pentru Dacia s’a'dat aceastd
serie de povestiri contemporane pe care le-am atribuit §i continuiu si le atribuiu
lui Radu Popescu. Este insd o altd pdrere, pirerea lui C. Giurescu. Dar nu vid
intre contemporani pe nimeni care ar fi putut scrie in’felul acesta,
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crotitoare asupra vietii romiinesti nu numai din \Iuntema dar
de pretutindeni, pini in Ardeal, a fost Constanlin Brincovea-
nu, de fapt un Domn al tuturor Rominilor. Moldova a {ost
cirmuili de dinsul, cifci fata lui Maria a fost sofia tindrului
Ducy, jar in Ardeal ar fi vrut si- -si aseze alt ginere, striin,
ori sit treacdi el insusi. Constantin Brincoveanu este, cum am
spus si altd dalii, i ndoialid o imifafie, as zice: o contrala-
cere orientald, foarte modestd, a Iui Ludovie al XIV-lea. Dom-
nii cei vechi aveau o cisuti de boier, o gospodiiric ca oricarc
alla, o Curle domneasci, in jural vre-unei biserici. Cu totul
'dtlel la” acest jumitate de Cantacuzin care era Brincoveanu.
Unuia ca acesta ii trebuia o Curte domneascd; Brincoveanu a
vrul deci sit aibd resedin{i Ia care inaintagii sii nici nu sa
gindiserid, si si-a fdcut caslelele prefutindeni; ca acelea de la
Potlogi ori de la Mogosoaia, cca mai frumoasi clidire de
locuinfii in vechiul stil rominesc. Castelele acestea sint - » VCF-
sailles”urile Iui; numai cd, in loc si-si faci o singurd casii, 4
si-a fiicut mai multe, case mari boieresti in mijlocul gridinilor
de stil apuscan. Nu-si inchipuie cineva cit era de adine, in
Constanlin Brincoveanu, amestecul de Constantinopol si de
Verietia. Moda era conslantinopolitanii: papuci, haine largi,
manta prinsd cu copeli la gif, pirul ras, numai cu o suvifd
la spale, aceia despre care se spune, cu pn\u‘e la Turci,
cit li frebuia ca si-i prindi de dinsa ingerul ‘mortii 'pe
cimpia de lupti. Dar atitea lucruri, mai ales prin Constantin
‘Stolnicul, veniau prin Vene {ia, In care supt acele raporturi se
concenlra Occidentul. '

Cind i-a (rebuit lui Brincoveanu si 0 cronici oficiald, el ¢
pus pe Radu Greceanu, expert in domeniul (raducerilor ieo-
logice, sii facil §i o cronici de Curle, solemnii, maiesloasd, a-
vind pe ici pe colo si cite o infepdturd Impotriva adversarilor
lni Vodi. Dacit sc 1nt|mph ca arcesta sii sc certe cu cineva,
Radu Greeeann {rebuia 'si reeje capitolul si si infiitiseze riftu
pe acela care la incepul iesise bine, si invers. Din care causit
Radu Greceanu ni esle pistral pentru unele pirfi in dowi
forme cu desiivirsire opuse. J el

Pesle toli acestia, cari nu riiese, deci, numai in modul in-
gusl pe care l-am putea prosupune, se intinde, intr’ unnnun_m
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moment, o influenfd a erudifici apusene. Cel mai caracteristic
represintant al acestei eruditii apusene, amestecat si cu alte
elemente, este Dimitrie Cantemir. .
‘In Apus, in a doua jumitate a secolului al XVII-lea pasiu-
nea individualismului, care, acolo, imbitrineste mai ripede,

fiind si mai veche in acele pirfi, inccteazdi supt obliduirea . :

lui Ludovic al XIV-lea, cind nu se ingiduia niciun parlid, nicio
pasiunie de ordin politic §i social. Nobilimea era luati din cas-
telele ei si dusi la Versailles. Nu mai sint paginile admira--
bile de urd din timpurile rdzboaielor religioase in a doua ju-
mitate a sccolului al XVI- -lea, care fac mai mult decit literatura
ciprinsi in manualele de jstorie literari.

Ludovic al XIV-lea cu pompa lui apasi peste tot, si ceia ce
" regele doreste mai mult §i izbuteste a impune este o infi-
fisare obicctivi, clegantdi -a scrisului, .supus si-el la tirania
manicrelor. Si faci cineva algebrd, geometrie cit o putea mai
mult, si studieze pe cei vechi, pe antici, e foarte recomanda-’
bit: cu cit va gindi lumea mai mult la literatura romani,
cu atit va critica mai pufin vremca curenti. Lupta dintre
cei vechi si dintre cei noif, ,la querelle des anciens et des
" modernes”, presinti o polemic# intr’o formi care nu mai
esle a lui Pascal: peste vechile ,Provinciale” ale acesluia,
peste chinul tragicei lui cugetdri, ecrudifia d-mei Dacier. Bi-
leau insusi, intr'un moment, s’a ocupat de un autor sirian’
care scria greceste si a dat o cercetare foarte eruditi asu-
pra acestui Longin. Unii filosofi, cum era Leibniz, se ocupau
si de lucrdri care nu erau in legituri cu {filosofia,. cu un
fel de istorie {iri niciun fel de caracter si niciun fel de ten-
dinti. Ceia ce stipineste cpoca este deci erudifia pur#, care -
va domina si secolulu al XVIII-lea, cu Benedictinii de la Saiat-
Maur, cu Gallia Christiana, ca Dom Bouquet si Scrlplouzs
ai lui, cari videse aceciasi tcndmti i

Tendinja sc inlilneste imediat §i la noi. Acel care represinti
in mod foarte complicat aceasli tendinfi de ecrudifie esle,
" am spus-o, Dimitrie Cantemir, Un portret de tinerefd . pre-
sinti complexitatea, cu elemente de Orient si de Occident,
a acestui spirit remarcabil, unic. .In cap un turban, dar nu
capul ras cu suvild, ci plete mari de peruci, ce i se coboari
pe umeri, dupi moda lui Ludovic al XIV-lea; mustili-scurte,
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barba rasi, pe cind Turcii, pe vremea aceia, o purtau plini
-Cantemir face deci uncle concesii portului turcese, dar incolo
tot felul lui de a se purta cste al Apusenilor. La git o cravati
- Inodatd ca la Paris, pc cind trupul, .cuprins intr'o haini de
brocart pe talie, se presinti supt un aspect venefo-constan-
tinopolitan; la briu o sabie turceascl, indoit#, un hanger.
_ Intdiu el si-a ficut inviititura Ia Iasi, cu Italo-Grecul Ca-
cavela, ‘pe vremea cind acolo era si o scoali supecrioari ie-
suitdil. Fii de boieri mergeau acolo, si intre alfii fiul cel mai
‘mare al lui Miron Costin, Nicolae, care imi face si azl aceiasi
" impresie ca si acum treizeci de ani, de pedant exact, incapabil
~de orice inifiativi, plin de pretenfie, socotindu-se superior
tuturor celor cari au invitat mai pufin decit dinsul.

In Nicolac Costin vedem scolarul, in fiecare moment. Din
dreapta, din stinga, de oriunde, el se sileste si culeagd cit

mai mulfi scriitori, pentru ca sj ‘poatd spunme: se stia atita,

dar cu stiu ceva pe lingii acestea toate.” Cronica pe care a
scris-o astfel este intr'un stil deosebit de slab, iar valoarea de
informatie, redus. Cindva am crezut ci - asa-numitul ,,Cea-
sornicul Domnilor”, care se stia ci cste o adaptare dupi o
carle spaniold »Horologium principum”-de Guevara, cuprinde
totusi o parte privitoare la viafa Moldovei: mi se pirea ci -
pleacd, pentru anume pirfi, din imprejuririle moldovenesti
de la inceputul sccolului al XVIII-lea. Controlul fXcut Ia Scoala
noastrd din Franfa-arati ¢i nu existi un cuvint care si nu
fie' tradus. ,,Ceasornicul Domnilor” poate fi inferesant in ce
priveste forma, poate fi intrebuinfat ca documentare filolo-
gici, este chiar o lecturi plicutf, dar originalitate nu cu-
prinde nicio picituri. L '
Cu totul altfel este Dimitric Cantemir, care nu a invifat la
Iesuifi. Tatil sdu cra un neciirlurar, care se iscilia cu un hloc
de lemn in care erau sipate cuvintele solcmne: »10 Cos-
tanlin Voecvod” si triigea cu - pimituful ‘pe de-asupra. Mama
lui fusese insi o femeie romantic, si a dat fratelui Iui Dimitrie
- numele -de Antioh, in legituri cu povestea lui Alexandru-cel:
Mare: Dimitrie, si in felul siu de a gindi, avea asiminiri cu

1 Am tipdrit socotelile scolii acesteia in vol. I-1I din Studil st documente, si
de sigur' ¢ ele s’or mai fi pastrind in arhiva bisericii catolice din lagi, :

~

RS
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tatil sy, dar in dorinfa aceasta de a stribale in foale dome-
niile cunostin{ii umane ¢ finl mamei, moarti in tinerefif. Tatil
doria sd invefe pe copii cu pasiune, poate tocmai din pri-
cina ignoranfei lui. Antioh nu era un om deosebit, si in acest
domeniu nu s’a ales nimic de dinsul. Dimitrie, in schimb, cra
un spirit deosebit de sprinlen si s’a dat imediat, cu patimi, la
Inviifiturd. Cilugiirul acela Ieremia Cacav cla, Cretan de origine
italiand, un simplu ,iatro-filosof”, ca si Alexandru Mavrocor-
dat Exaporitul, a format dupi asamz”lnzu'ca sa pe dommnescul
scolar.- Creta insi insemna o regiune in care Orientul cu Oc-
cidentul se amestecau de o 111ul;ime de- vrenme. Insula gre-
ceascll, ocupatii de Venelieni incit din sccolul al XIII-lea, triiind
apoi patru sule de ani supt stipinire latind, adiipostia o
populatic greceascii foarte inleligenti.  Cu ‘intclig-eilta aceasta
nativi a lor, ei au reusit si -realiseze sintesa de care vorbiam
si pe care o vedem la acel filosof si doclor de la carc ‘Di-
milric Cantemir a invifat o filosofic de acest fel. Mai iirziu a
studiat si opera unui filosof german. Dar mai ales la Con-
stantinopol, trimes acolo ca ostatee, ¢l a fost ini{iaf In trei civi-
lisatii de-odatii. Greceste stia bine: a fost in lcwalurl cu toli
inviifatii greci de pe vremea lui. Nu era un clenisl, in . sen-
sul filologic al cuvintului, insi putea si celeaseit. izvoarele
vechi, firid niciun fel de dificullate, si si le infeleagd, de-
plin. §tia turceste; singurul dintre crestinii erudifi ai secol'tlui
“al ;\VIII-Iea care. a fosl adine cunoscitor al limbilor o-
rientaie vorbite. Nu ¢ inver turcese pe care el sa nul fi
putut intrclnu'n[a pentru . Istoria imperiului otoman”, care

nu numai ¢ii a fost cea mai bine informatii din istoriile si-
milare de® pe vremea aceia, dar mai avea originalilatea do
a reda luerurile turcesli in spirit risiritcan. Pe lingi aceasta
era un scriitor de limbi latind, si, cum toatdi partea aceasta era
un vechiu {inut de limbi italiani si unul nou de limbi fran-
cesa, de sigur ci Dimitrie Canlemir nu poate si nu fi stiut
i italieneste. Era primit la ambasadorul frances Désalleurs
si, Inlr'un moment de mare necaz penlru el, a gisit cindva
refugiu la ambasadii. Lungii lui ani de refugiu in Rusia, unde
s'a fnsural §i si-a crescut copiii, l-au ficut si slie si ruseste.
Astfel fiul de Domn moldovean a {rdit intr'un mediu curo
i-a ingiduit lui, si numaij Iui in toa!d aceasti epocii, in Risirit
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si Apus, si aibi cunostinta tuturor literaturilor si tuturor for-
melor de culturd, de la antichitatca greacd si latind pinX. la cul-
tura orientald,” turceased, arabl, persani.

Si, totusi, de accasti bogati informafic. spiritul siu nu
se lasit strivil; el a putut-o purta pe umeri: soldat impovirat
cu  arme "TCIC era capabil insi a merge la asalt, pentru
orisice (inl#, si atunci din spiritul lui moldovenese plin de o-
riginalitate, din vigoarca aceasta pe careq nimic nu o pulea
inibusi a resultat: increderea cu cara cl a atacat, si puteres
cu care a biruit, toate subiectele, precum acela al »istorici im-
periului oloman” sau acela despre religia mahomedanilor, o-
perd admirabili care nu este in de ajuns de cunosculil.

S'a amestecat si in (11scutnlc teologica din Rusia §i' teologii
conlcmporqm un Teofan Procopovici, de pildd, au fost biruiti
de ciitre dinsul cind a fost si sec mterprqtczc teologic Stinta
Scriplurid.

In afari de uccasta, cum Titeratura, pentru Orientali, .in-

scamnd fabuld, de la vechile fabule ale lui Bidpai si de la ve-
ch]l(, povesti indiene, Cantemir a luat un subicct de istoric
conlemporani si l-a lurnat in formele acestea strivechi, din-
du-ni lstoria icroglitici”, inspirati in parte si de la vechi
romane, ca ,Etiopicele” i Heliodor, do care s’a desfitat anti-
chitalea greceascit tirzie. I& vorba de intrigile si luplele romi-
nesti la Constantinopol, trataic cu ceva pasiunc si cu mult
humor. . : :

In acclasi limp Dimilric Canfemir a pus pe alte base istoria
poporului silu, §i acesta este fird indoiali cel mai mare me-
rit al lui: el a considerat poporul siu ca un singur intreg, in-
locmai “ca acel .Munlean contemporan, Conslantin C'mtacu-
zino Stolnicul. Cind intr'un popor apare un singur om cu o
ideie, este mare meritul omului aceluia - nepotrivit cu (impul
siiw, dar, -cind ‘mu numai un singur- om, ci mai mulfi
risar cu aceiasi ideie, aceasta inseaunni ¢i ideia este a Popo-
rului intreg, si locul are o valoare §i mai mare. Prin urmare,
in sociclatea romineasci de atunci, ideja umtat.u nationale se

t D. Stefan Clobanu a ardtat la Academla Roménd ci aceia ce ni inchipuiam -
cu privire la cartea aceasta este cu totul altceva decat realitatea ; cd e vorba
de o lucrare cu mult mai togatd si cu mult mal originald de cum se crede.
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impusese; dupi ce bijbiiseri putin Miron Costin si Nicolag Cos-
tin-In jural acestei idei, ca ajunsese a se afirma deplin-si in
Muntenia §i in'Moldova. Dar Dimitric Cantemir aducea un cle-
ment nou in ordinea aceasta, la care ajunsese, inaintea lui,
-unul pe calea influeniii polone, celalt mai mult pe a influentei
italiene, dar la care el ajunge printr'o conceptie mai mo-
‘derni si mai aproape totusi de mintea fieciruia, si anume
ideia dreptului .de proprictate ancestrali a Rominilor asupra
Intreg teritoriului lor, -Astfel doug legdturi sint stabilite de
Cantemir: legdtura infre Rominii de pretulindeni §i legdtura
Rominilor de -pretutindeni cu pdmintul romdnese.” Firi indo-
ial{ aceasta este una dintre cele mai mari idei ale trecutului
nostru. . . : g IR ARSI !

- Peste fot, ceia ce armoniseazi §i leagi la un loec materia-
lul de fapte pe care.il minuia, era lumina cu fotul noud pe
care ‘el o arunca une ori st spre viilor. In douii domenii mai
ales. ca se manifestd. Pin# la el geografia cra o Ingirare de
nume, ciici nu este o singur# operd in Europa in care si vedem
viata intreagli a unui popor aga cum este casul cu ,,Descrierca
Moldovei” a lui Cantemir. Aici se giseste o presintare a pi-
mintuluj, a organisafiei’ administrative, a superstitiilor popu-
lare .pe lingi scene, atinse oarecum - in treaciit, de istorie.
Acele superstitii populare pe care Stolnicul Cantacuzino le
credea necesare pentru istorie sint pe larg tratate aici; acele
legende pe care Neculce le punea in fruntea cronicei sale,
sinl intercalate aici. Dar i in tehnica geografiei, d. G. Vilsin
a gisit, acum in urmj, contribufii neasteptate ale lui Can-
temir, descoperind si admirabila lui harti a terii moldovenesti.
P#ni acuma se credea ci harta Moldovej a Iui Dimitrie Cante-
mir cste alta; d-sa a gisit-o insi pe cea adevirati, care este
mult superioarf celor atribuite lui. E interesant pentru pa-
ralelismul nostru ci si Stolnicul !Cantacuzino a ficut 0
hartd, a Terii-Rominesti, pe care o cunoastem numai din
. scrierca unui Italian Del Chiaro, autorul ,Istoriei revolutiilor
din Muntenia”; in timpul din urmi se incepuse a se spune ci
nu este harta Iui Cantacuzino, ci a lui Ioan sau Ierotciu Comne-
nul, episcopul de Silistra, dar acum citeva luni de zile d. Di-
mincescu, consulul nostru din Statele-Unite, a infifisat Aca-
demiei harta lui Cantacuzino pe care a gidsit-o: e vrednicy
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de toati atenfia. Dar ceia ce nu ar fi putut face Constantin
Cantacuzino Stolnicul a' ficut-o Dimitrie Cantemir cind, ca to-
vards chemat in Crimeia de Tarul Petru, a schifat profiluri
de muni{i asa cum le schifcazi geografii in timpurile noa-
stre. : P TR
In ce priveste al doilea domeniu, al istoriei, trebuie si fin-
telegem un lucru: »Istoria imperiului otoman” nu este o sim-
pli descriere de fapte, ci o drainﬁ, o adevirati tragedie ‘an-
tick. In Apus niciodati istoria ‘nu - fusese tratati astfel ca
- drami, infifisindu-se ridicarea unui popor, punctul culminant
~§i scoborirea lui. Ceia ce mai tirziu a ficut Gibbon asupra
Irperiului roman si ceia ce, inainte de Gibbon, ficuse Mon-
tesquien in ,Consideratiuni asupra miririi si dec#derii ro-
mane”, a incercat-o inainte de dinsii Dimitrie Cantemir: Este
ceu d’inldiu istorie filosoficd a unei Impdrdfiit.
Din Moldova aceasta pe care noi o ‘concepem patriarhaly,
pleaci unec ori forme si se desfac linii de viitor care intrec - -
conceptia apuseani. ¢ W= :

* Cartea a fost tipAritd tirziu de Antioh, fiul lui Dimitrie Cantemir, dupd
aparifia cirfii lui Montesquieu, dar Antioh Cantemir a fost ambasador al
Rusiei 1a Paris si aici-a triit in cercul filosofilor francesi:in aceasti vreme el
2 avut legdturi si cu Montesquieu. Antioh Cantemir avea manusecriptul latin al

cartii'pdrintelul sdw i I-a comunicat in aceste cercurl,
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Declderea vechiului spirit. Traduceri religioase
: din greceste. ‘

Dupii ceia ce ditduse Cantemir pe la 1700 in cugelarea romi-
neasci aplicatii' la lucrurj romiinesli cu o energie si o striflucire
fird pércche ping atunci, s'ar fi putut astepta cineva pentru

“sceolul al XVIII-dea la o miscare corespunzitoare Miscarea
aceasta, de continuare a avintului din a doua jumitale a se-
colului al XVII-lea si de la inceputul celui urmiitor, nu se
intilneste insi. Atunci lireste sa pune inirebarea, de e2 un

Conslanlin  Stolnicul in Muntenia si un Dimilrie Canlemir
in Moldova apar, pentru ca apoi sii nu mai [ie decil slirpi-
ciunea secolului celui nou, pind tirziu ciitre sfivsilul lui, ¢ind
* lucrurile au luat alti infdlisare, alle curenle lucrind asupra
socictiifii rominesti?

Réspunsul il pulem da generalisind problema: nu este vorba
numai de Romini, c¢i de toati sccictatea, apuseandt si risit-
rilcand. Tara aceia carc da impuls tuturor celorlalte, care c-
xercila un fel de regalitate spirituald, de si adesea mwunai
de modii, Franfa nu va mai ave: acea calmit [ragedie a
Iui  Corncille sau a lui Racine, ori indriizneaja censuri,
a patimilor si interesslor omenirii, avinful de cugetare, a-
tingind si legiturile noastre cu Dumnezeu, al Tui DPascal.
In schimb (ragediile pentru aplause ale lui Voltaire, in
care se exploateazit tloale pasiunile polilice si sociale ale se-
colului. Sau poesia Iui ripede obositii, cireiad urmeazi a u-
nui Jean Bapliste Rousseau, clari §i reee, a unui Delille, fos-
nind din dantele pe un trup uscat si subred. Ori pedanta copia-
re de ,Eneid#” fHri suflet care ¢ wHenriada”, Toatd literalura
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aceasta nu poate fi pusi alituri de ccia ce a dat secolul - pre-
cedent. §i, cu cit inainteazii cineva in acest secol al XVIII-lea,
decadenfa esle mai viditd, pini so ajunge la literatura stiin{itic -
de foarle mare valoare, care si-a gidsit expresia supremi in
Enciclopedislii propagandei ,filosofice”, fird a vorbi de cao
ci.sfigﬁ, cfeetiv, stiinta, dar carc pe noi nu na interescazi aici.
Poate teemai fiinded toati vitalitatea poporului frances sau a
unei pirli din  poporul [frances era alrasi pe domeniul li-
leraturii - stiintifice, si se ficea algebri, geometrie, asirono-
mie, fisicd, stiinte naturale, poale tocmai din causa aceasta li-
~ leratura picrde. S ‘ \

Prin urmare si nu ne mirim i avem un sccol séirac, aproapa
sterp §i pentru noi. .

In sccolul al XVIII-Iea individualititile lipsesc. Poate, ¢i un
Nicolac Mavrccordat, om foarte ambifios, de foarte inalti cul-
turd, fiul scriitorului Alexandru- Exaporitul si el’ insusi autor
‘al unei lucriri greeesti de caracter filosofic in care se vede
omul inifiat in rosturile antichitiitii clasice, si pe lingi aceasta
~propriclarul. unei biblioteci admirabile, ar fi vrut si se
incunjure cu oameni eminen{i, cirora s¥ 1i dea o siluatic
polriviti cu meritele lor. St gindul acesta-l va fi avul si-iul
siu Constantin, si virul acestuia, Grigore Ghica, acel care a
facut mimdstirile Pantelimon si Frumoasa. Cu {oate acestoa
nici intr'o tari, nici intralta, un om distins, capabil de pro-
ductic literard, nu se inlilnesle. Dar, §i daci s’ar fi intilnit
in ce imprejuriri puteau ei'si. se cullive si care ar fi fost re-
sultatul “acestei ‘cultiviri a lor? Fanariotii, cari’ nu inseamni
Greci, ¢i lunclionari olomani, cari pol fi si Romini, Romini
cari s’au ficut Greci pentru ca si se ‘impace cu Turcii in ve-
derea exploatiirii Rominuluj in folosul T urcului—definifia este
ceva cam lungdl, dar adevi ratidi—, nu erau deci predicaforii unui
crez sirdin, silnicii introduciitori ai unei culturi cotropitoare.
“Racovileslii sinl doar, boieri din Tara-de-jos, cu ceva siuge can-
lacuzinese dupi femei, Calmisestii  Bucovineni. 'Primul Cal-
misul, pirinlele si stramosul lor, era ‘incapabil s#i scrie in
altd limb# decit in moldovenecasca lui provineiali si fiul: lui
Teodor Calimah, Ion, invafi la Liov, iniri Ia capucnehaie
in Constantinopol, invatd greceste mai bine deeit putea invita
in Moldova, pe lingf ceva italieneste, si franfuzeste, cste in-
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trebuinfat acolo ca Mare Dragoman, ca ,Terziman” al Im-
‘pirdfiel turcesti si astfel Isi deschide calea spre o Domnie in
Mcldova. Numele se schimbi si el: din Calmisul se face Calli-
machi, in legiituri cu poetul antichitiifii elenice, Iat} prin ur-
mare un membru. al unei micj familii moldovenesti care a-°
jurge, trecind. prin Fanar, s ocupe Scaunul Moldovei.

“Acesti Fanariofi, de altfel, nici nu sint niste tirani: E adevi-
rat ci: Nicolae Mavrceordat, 1a inceput, a gresit, necunoscind
- obiceiurile terii. Si.fn Muntenia. si in Moldova primele luj
Domnii au fost scurte, cici apucase o cale care nu cra aceia
pe care o putea ingidui tara,. ci aceia cu care era deprins la
Curtea Sultanului, pe cind, la noi, boierii aveau foarte multi
latitudine de activitate din partea- Domnului, pentru ci el
trecea, si boierii rimineau, - -

~Alci in margenea Bucurestilor a tiiat pe cifiva boieri, ca bo-
ferul Brezojanu, iar pe Mitropolitul Anlim, vestitul Mitropolit
Antim; cel' cu predicile ‘frumoase, iubitor mare si artist al -
cirfilor, pe -care le scotea §i In tipografia lui, acela care
. a ridicat atit 'de sus prestisiul Bisericii muntene, a fost trimis
L2 Constantinopol si inecat pe drum. Dar pe urmi, cind s’an
~deprins "Fanariotii cu fara, nu au fost nici mai buni, nici mai
rdi decit alfii; dese ori ‘sc intimpla si fie chiar mai buni; de
$i nu aveau rddicini in {ar, ei erau totusi responsabili pentru
aceasti tari fnmaintea Sultanului, si, fiindeii este un principiu
pentru secolul al XVII-lea ¢ mai inainte de toate si se as-
-culte ,s#raca raid a Impiratului”, atunci cind era conflict in-
tre Domn §i aceasti raid, totdeauna Sultanul ‘da‘dreptate.fra-» :
ielei; doi Domni au murit astfel, Grigore Alexandru Ghica, in-
junghiat la Iasi, si Hangerliu, stripuns de cutit la Bucu-
resti; fiindc# nu se interesaserf sau nu ajunseserii si se puic in
legituri cu ,s¥raca raid a Impiratului”. » i

-Se spune dese ori ci Fanariofii nu stiau limba romaneascy,
Este: 0 legendi ridiculi. Nicolae Mavrocordat a invifat roma-
neste, a cerut si cunoasci trecutul. Moldovei §i a organisat un
corp de cronici moldovene, asa dupi cum in Muntenia a, or-
ganisat un corp de cronici muntene. Iar pentru Constantin
Mavrocordat avem condica lui de hotdiriri, mult mai desvol-
tate decit asa-numitul Anatefler, culegerea- de¢ misuri a luj
Brincoveanu, — amindoux ni s'au piistrat, dar acum sirt Ia
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Moscova. Aceastii condicd este fn romdneste, intr’o excelentyf
limbi#; niciun singur act grecese. Iar, cind, odatd, cine slie ce
ispravnic a crezut cj face plicere Domnului scriind greceste,
acesta i-a poruncit ca moldoveneste si scrie, nu greceste.

In ce privesle clientela greceascii a Fanariofilor, avem in-
vi{diturile Iui Nicolac-Vodii citre fiul siu Constantin, in’ care-
spulc ca inainte de toate si nu-si aduci Greci mulfi cu dinsnl
_In bisericile hoastre, nu cste de sigur numai un merit al Fa-
nariolilor, ci resultatul firese al unei-lungi cvolufii, dar firi
indoiald cii si vointa Domnilor secolului al XVIII-lea, ci supt
-ei intdia oard, afari numai de paraclisul Curfii si cind era
Vodi de fafi,. s’a ficut slujba in romaneste. Pe vremea - lui |
Brincoveanu, psalmii, .evanghelia -erau in roméineste, dar tot .
ce privia slujba biscriceaseii se fdcea in limba slavoni. Ti-
_ pariturile din vremea lui Brincoveanu sint. romino-slavone, .
liturghia fiind inci slavoni. Ce ar fi fost mai usor pentrn
Domnii fanariofi deeit si porunceasci introducerea limbii ‘gre-
cesti? Au fost destul de infelegitori ca si n'o facd,—niciunul.

Prin urmare in aceasty cpocd, odati asa de criticat, au fost
Domni cari nu erau tiranj, cari nu erau aspri si rdi—nu aveau
voie si fie rii, cici asa era tendinfa vremii — si Domni cari
nu au sprijinit cultura greceascdi decit acolo unde au gdsit-o. -

Academia_ lui -Serban Cantacuzino avea, in adevir, ca limbi
de predare greceasca: nu se putea altfel, irebuia sau la-
tineste sau greceste. Nici vorbi de o prigonire a limbii romi-
T1CS (1A o Dl ‘ o |
. Cu accasta. dispare insi una dn scusele care se aduceau
‘pentru slibiciunea literaturii noasire in prima jumitate a se
colului al XVIII-lea. Aceasld slibiciune ‘este, poale, st pentru
cd nict Polonia, nici Ardealul nu mai puteau suggera nimic, dar .-
ca se compenseazd, Pentru':cﬁ niciodatd viafa unui popor a--
juns la oarccare grad de desvoltare nu se -poate opri cu desi-
virsire; ca apele pe care anumite fmprejuriri le impiedeci
de a mai curge la suprafata pimintului si care se afund¥-in
adincuri, uninduse acolo cu alte izvoare: ascunse, pentru ca
mai departe si jasi din nou de-asupra cu puterea sporiti,
ea va fisni iarsi la lumind, mai - puternici. ]

Ce sint, in acest timp, 1a suprafafi, cronicile? Int#iu cele mun-
tenc Nu-le mai avem, de la. o bucati de vreme, dupi moarlea
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lui Nicolac Mavrocordat. Istoria pc vremea lui Conslantin Ma-
vrocordat ¢ aledtuiti din niste panegirice Domnii erau le-
gali, nu atit de tai‘ii. cit de Domnie, si, daci am avea chiar
0 cronicdl a lucrurilor care se ficoau pe pimintul romitnese in
legiituri cu Domnii fanarioti din Bucuresti, nu am mai a-
vea sufletul romiinese insusi. Nu o nici simful unei adeviirale
vieli in ce inseamnit striinii in limba lor striiind, ¢i numai in-
semnéri -~ zilnice, sefemeride”, cum se ficuseri si In Constun-
. linopol, ca ale lui Constantin sau Chesarie Daponte. In Moldova
Cronica lui Amiras ¢ un whanegiric” al Ghiculestilor, si ¢i mai
it unul - seris in  greceste ; cronica Tui W uStei e B0’ < in-
seilare deslinati; a Iuj Ionifii Canta, a cirui condicit de soco-
leli casnice am analisat-o dituniizi, ¢ migileala {imidi a u-
nui bict boier care slujia servil pe Domnul sidu, ce pulea serie
un om.ca acesta, cu tot numele Ilui asa de mare, in materie
de viafd politici a {erii? Intrigile de atungi le inseamni, cu un
condeiu sfitos, iardisi un Gree, scriind greceste, supt influenty
francesd, Constantin Caragea. Ienachi Kogilnicecanu urmeazii
supus evenimentele exlerioare.

Causa pentru care nu se maj intilnese opere insemnate in a-
cest document trebuie. ciutati de alffel si in intr-e,nq)érca, afarid
de domeniul scolar, »shiinfific”, a legiturilor noastre eu Apusul.
Accasta in ce privesle principalele, cici ca sa pelrecut in
Ardeal arc un alt caracter. N i
- Legituri nu se maj puteau intrefinea dupd cz tocmai cle de-
veniserii mai_sirinse, Viata lui Constantin Stolnicul este o do-
vadd de cit de mult eram legali de Occident, si cela ce ficuse
Stolmicul a fost continuat de o inlreagd genoratio; cei cari au
inviifal' la Academia Dommea:ci din  Bucuresti, acria aveau
simpatic pentra lumea occidentald si unul din oi," un Malei
- Crefulescu, in  testamentul siu, insemiia ¢ nepolii trebuie
st i'se ducii in sleiindtate peniru a culege anume Invi{ituri
in trei limbi: in greceste do sigur, - dar, inainle- de greeesle, in
lalineste si in italieneste. El insusi fusesa la Viena si de acolo
se intorsese cu o coleetiv de cirji, vre-o douit sutz, in cea maj
mare parte apusene. O mul{ime, de Romini in vremea aceasla
au fost trimesi in Apus, Romini sau Greei, {riind alfituri
de Romini, ca un Hrisoscoleo, - or ca Hrisant Notara, care va
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ajunge Palriarh de Ierusalim, si va fi un fel de ctitor religios
si cultural al {erilor noastre, schimbind scrisori grecesti,” in
cel mai bun stil clenic, cu Constantin Cantacuzino Stolnicul, :
cu Nicolae Mavrocordat si chiar cu siriinii. Nu cra de mi-
rare si se vadi Romini in [talia, dar sl pinii la Londra sau
Oxford. La Venctia Constantin Mavrccordat a {inut bursieri de
artii §i limbd pind l-a oprit binuiala turceasci. Un nepot al e--
piscopului * Grigoric Socoleanu a  venit de la acélc,usi inalfe .
scoli din Vest. Legiitura cu Apusul era foarte strinsi in acest
moment si in acest domeniu, si se poate inchipui marelg
folos ce iesia din aceste legituri necontenite. =
In scceta cronicelor propriu-zise, intilnim totusi o expunerg
largi a istoriei muntene mai ales prin anii 1750-60.
Este interesanta carte care se chiami »Genealogia Cantacu-
zirilor”, scrisi in romiineste de cineva care a redactat grecesto
o lucrare lipiriti tot in greceste cuprinzind situafia principatu-.
lui Terii-Romiinesti in acel. moment si un raport ficut Rusilor
pe cari-i servia. Sint opercle Iui Mihai Cantacuzino, care-a fosi
Ban §i a trecut apoi in Rusia pe vremea Lcalerinei, ajungind a-
colo general, — si familia lui nu s’a mai desfiicut niciodati-din
acele piirfi. E acel carc a licul biscrica lui, a , Migureanului”,’
alit de des preficuti Genealogia ¢ redactatit si pe basa unor
hirtii ridmase-tot de la Constanlin Cantacuzino Stolnicul si
pe care le-a avut Mihai la indemind. Spiritul” Stolnicului se
pastra odati cu arhiva lisatii descendentilor. . _
- Dar contaclul era redus la anumite persoane, in anumile ho-
tare. Sullanului nu-i plicea si-i meargd supusii in Apus. Dom- -
nului lol asa de pufin. Am spus ed el nu era un tiran, dar era,
firesle, mai bucuros si facH o scoald inf{ari—si s’au ficul yeoli
foarle bune-—decit si se trimeati bursieri, ori si se ingfauie ti- -
neri.pribegi in striinitate. Grigore Alexandru Ghica a pus scoa-
Ia, si moldoveneasci si munteani, pe base noi, occidentale, cu
un program carc cuprindea retorica, logica, melafisica, cele.
trei clemente de ciipetenie ale invifimintului ,curopean”: ime-
dial dupi cunoasterea limbilor se (recca la urmiirirea normie-
lor gindului si la ceia ce putea si vadi o cpocil fard indriz-
nealid in domeniul care de fapt ni este inchis noud, al lucruri-
lor mai presus de aceia ce natura spune simfurilor noastre.
Dar in Apus pornise miscarca stiinfificii, si aceastii miscare a
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ajuns pini la noi pentru ca pe la 1770 si schimbe complect
caracterul scolii; odaty de filologie; care devine acum inainte de

loate scoald ‘de stiinfi exacte. Ne »algebrisim” si noi. Inainte,

boierii stian italienegte si latineste, daci inviifau aceste Iimbi -
In casi De la 1760 inainte, latina se predd la scoali In ce

priveste | greceasca, valoarea acestuj: invi{imint se poate- ve-

dea dupi sutele de scrisori grecesti pXstrate din epoca fana-

riotd: ele sint scrise foarte bine de ai nostri, fird greseli de

limbi. Era altfel un invifmint incet, dar fundamental; nu era

0 scddere daci studiile de gramalici se ficeau dupii ves-

titul gramatic Teodor de Gaza din timpul Renagsterii, sau dupi

a lui Lascaris, un produs foarte ales al Renagsterii grecesti in

Italia. - \ i

Dar oamenii din fard nu mai mergeau in striinitate, si nu

. mai sint exilati cari si triiasci, asa cum a fost casul lui Ne-

culce In-Rusia, atita vreme in alte teri.

In Ardeal abia se intemejaz}, in acest timp, biete scoli dae
catehism, care pini la sfirsitul secolului al XVIII-lea aveau -
brograme patriarcale, in care lucrul de ciipetenie era, cum a
fost si pentru scoala moastrii rurali pini pe la 1860, sX se stie
unde se pune accentul si cum se pronunfi cuvintele. $coala cea
mare, de viitor, care va fj pitrunsi de idei si care le va ris-
pindi, cea de la Blaj, incepe a se forma numai pe la 1750.
Cind s’a ficut unirea cu Biserica din Roma, cpiscopul . de Bil-
grad, de Alba-Tulia, Atanasie ‘Anghel, ir¥ind, cum il tovi-
nuia lumea, — si cu dreptate — pentru petrecerile Iui la e-
piscopie pini la.jocul cu - Tigincile, nu era -nici doctor, nici
capabil de a se inifia in lucrurile dumnezeiesti, cu atit mai
Pufin in lucrurile stiinfii. A fost cindva o discufie aici, daci
lumina nou# nj-a venit din Ardeal sau din Principate. Faceti
0 éomparatje inlre un Atanasic Anghel si intre un Constantin

- " Cantacuzino Stolnicul sau Dimitrie Cantemir, pentru a reiesi

unde era pe la 1700 viata sufleteascii a poporului romin. Ce
a fost mai pé urmi se va vedea; dar pentru incepulul se-
celului al XVIII-lea nu incape c()mp:u‘atie.

Ioan Inccentiu Clain, de si vtednic de vesnici pomenire pen-
tru alte merite, s’a ficut intiju episcop si apoi s’a apueat
sd invefe latinegte. Episcopia fusese aruncaty Ia Fiigirag, de
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acolo Ia Blaj, ca un lucru care trebuie ascuns; ‘din .épisc:)pia,
bidjeanii abia intemeiaty’ intr’un biet castel de pe vremea un-
gard a secolului al XVII-lea nu se putea face nimic. Cind a
fost scos Inocenfiu ‘si a venit Pelru Pavel Aron; acesla era insg
un ascet, care nu minca, nu bea, nu dormia si nu Sti*ingea
bani, nu voii niciun rol politic, ¢i avea O singurd griji, aceia
de a da ceva poporului sig in domeniul culturii. Atunci numai
s’au intemeial scolile romino-latine din Blaj, care, 1a drep-
tul vorbind, consistau mlr'un Seminariu si i Micul Semina-
riv al episcopiei, in care se inx\'z‘im ceva lalinesle si teologic.
Cil "timp a trebujt ca si se fach din scoala ace:is(afal(ce\fal
- Asa incit Ardealul, care incetul pe incetul culege -istoria. rea-
- mului si din cirlile llutine,eti ale slr';“linilor, dar si din traista ci-
lugiirilor moldovenj ambulani, nu exerciti iﬁ_'cz“t niciun fel de”
influenfi asupra noastri. Nu' de acolo putea - veni ceva, de
'1:1_ 0 natic’ toleraldt, apisati. Sfinti "s_uferin'ga ci, dar din’ su-
Aferingalsingurﬁ' nu putea i iasd nimic. " .- ]

In Principate insi; - accasti epsei, slearpit in ce 'pi"i\'e.}'te
poesia si isloriografia, - este, mai ales in partea ciitre’ 1770-80,. -
[odrte bogali in literaturd religioasg. Sccolul al XVIII-leq wa
fost, ca al XVI-lea si al XVII-lea, o vreme de niogeste {raduceri
ale Stintelor Seripturi peniru cine stie. ce nevoi als urei mi-
nastivh, - e niciun fel de aciiune unitard, fArd niciun fel ae
{inl& unici a tuturor .celor cari lucrau Ia aceiagi’muncﬁ, dar -
fiecare in chilia luj. Nu, literatura religicasii: romaneasci din
acest sccol, mai ales de Ia o anumitit datii inainte, ajunge a
avea- si preccupiri ‘teologice, ca- cauty ceia ce {nu indriznise
veacul precedent, limurireq credinfei, intrebuinfind pentru q--
“ceasla si literatura bizanting. 1 . -
$i, daci este vorba si gisim sufletul omenesc exprimat in
formule, o filosofic’ moderni, plini de cele mai frumoase ex-
presii- abstracle, posdte si nu dea nimic, pe cing se poaley
tariisi, intimpla si se giiseasci in'forma_ religicasd, pe eare
lari dreplate o desprefuim, sforfirile’ cole miai mari citre
infelegerea insiisi a spiritului uman. Din deceniu in dece-
‘niu, din secol in “secol, rasa cea ‘maj aplecaldi” ciifre abs-
tracfii. - carc -esle rasa greeeasell,  (riind  acum iy macge-
- nile Imperiului bizanlin, din (oati sforfarea ei a dat lucruri in-

- v - . ) . 8
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- teresante §i pentru noi. De aceasty teologie greceasci inffiu s'au -
apropiat cilugirii nostri din seeolul al XVIII-lea, nu in mi-
nistiri, pind la revolufia cea mare pe care in rostul miinis-
tiresc a adus-o cilugirul malorus Paisie, care, plecat din Ru-
sia lui, fusese la-Muntele Atos, pentru ca si se aseze aici la

. hoi, prin piirfile Rimnijculni-S¥rat, apoi la Dragomirna, la Secu

si in sfirgit la Neamtul, unde a meritat si fic ingropat
aldturi de S$tefan, fiul lui Alexandru-cel-Bun si-do pircilabii
vremii eroice. Pinii atunci insi lucrul cel mare nu se 1i-
cea in ministiri, ci inainte de toate la episcopii.

Episcopia unui Chesarie si unui Grigorie Olteanul joacii prin
urmare un rol pe care nu-l avuse inainte, din zilele unui
Teofil .de Rimnic. Inci din vremea Brincoveanului la cpis-
- copia Buziului s’a lucrat foarte mult, tipirindu-se cirfi ‘in
tipografia locali. Insi nu trebuie confundali aceasti operi
de tipografie a ciilugirilor si cpiscopilor din secolul al XVII-
lea cu opera de traducitori, — .care se face mai ales la’
Rimnic, — in acest nou secol, Amprumutind preocuparea tco-
logici bizantin¥, ‘pe care o deprindeau tilmécitorii, acuma,
* din originalele grecesti. - : | o

Nu mai este vorba de carte slavonii cara si se traducd in
romineste, ci se merge dea dreptul la textul: prim: cultura
noastrd bisericeasci sc intoarce la izvorul curat. Lucrul nu
era usor. $i, totusi, oameni cari nu ficuserd niciun fel de.
§coald au indriznit §i au ajuns a face traduceri bune, creind
0 noud epocd in istoria cirfilor tipirite, nccesare serviciului
divin. Un foarte fnviifat cilugir de la Cernica, Macarie, u
mers pini la.a redacta §i un dictionar, nepublicat si pier-
dut azi, in mai multe limbi, in care insi nu intra si limba
romaneasci. : : ‘ -

Opera accasta se¢ ficea in momentul cind in orage isto-
ricii nu erau in stare si dea, decit, adesca supt umila for-
muld a anonimatului, cronici care nu mai au nici frumusetd 1i-
~ terard nici sens politic, ne mai fiind voia de a .exprima cu
puterc o pasiune, precum pasiunea politici fusese exprimati
cu~atitarenergie de un Constantin Cipitanul sau de un Radu
Popescu, ori, in Moldova, de Costinesti si de Neculce.
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Care era folosul acestei opere de traduceri din episcopii?
Marele folos sta in evolufia limbii literare. Limba aceasta li-
lerard era, incy din secolul al XVII-lea, capabili dao a exprima
orisice, dar nu mersese pind la putinta de a crea perioada
armeonioasi, ‘care inseamni marele triumf al stilisticei an-
lice. Proposifii cu subjccl si predicat poate face orice re-
‘ghiob care a terminat patru clase primare; nu - este insi
vorba de aceasta, ci de frasa complicatii in care so cuprinde,
w1 o ideie, ci un sistem. infreg de idei. Perioada are acest a-
vantagiu pe care nu toati lumea 11 intelege. Frasa la Dimi-
rie. Cantemir este o decalchiare | latind  fiiry armonie, -in
care te impiedici; frasa italiany o lui Constantin Cantacuzing
Stolnicul este: Toarte savanld, dar presinti meandre pe care
nu-le putem urmiirg usor, si sint in ea lueruri care nu fac parte
din organismul perioadei, care estq o fii'n];:“x_ vie, o arhilecturi
cu linii clare si elemente organice. Irasa aceasta armonioasi
au ficut-o cilugirii din secolul al XVII-lea. Ei aveau in fafi,
hu fincurcata frasi, ‘copiati, pe fercastd, a Slaviler, ci in- ,
susi admirabilul original grecesc si, in al doilea rind, ei nu
iesiau din nicio .gcoalit $i nu porniau din nicio familie pe ju-
miitate instriinati de popor;  ci-se ridicau din  adineul in-
susi al nafiei. Instinctul lor. popular, mergind drept cdlre
splendoarea ‘marii civilisafii elenice, a fost in stare sd produzd
[rasa de care ne servim st astdzi- ’
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. In plind epocd fanariotd, incepe, mai ales dg la 1770 inainte, -
o dlti perioadit de contact cu Apusul. Acest contact cu Apusul
":iré"‘in'viorqsc diteratura  romiineascs inainte de epcea fana-
riold, este, deci, reluat; reluat insit cu alle regiuni al: Apusulai.
in alt spirit, capabil de a produce si alte resultate. Dala apro-
Ximalivit de 1770 este intr'adeviir impotriva cronologici “obis-
nuile, dincolo- de jumitatea sccolului al XVIil-lea, insi, in
viafa socictiilor, cronologia ‘cstc.uproxilimti\'ﬁ, A »
Prin urmare cam pe la 1770-1780 se schimbi aproape foale -
. Intifisirile externe ale soc'ictz”lti‘i'J'mn;“uie.,%[i, - Si :iceaéta are o
influentd hotiiritoare si asupra literaturii, Tali motivul acestei’
schimbiiri. - : A e e
Secolul al XVIII-lea .cste ccupal, pentru noi, in cca mai
mare parte, de ritzboaic impotriva Turcilor -pe care le poarti
Avstriceii §i Rusii. Insiisi ‘presenja acestor armate cresline pe
pimintul “{erii putea sd aducii schimbiri, dar (rebuic I3
culd o deoschire infre caracterul armatelor crestine de la in-
ceputul  secolului, armate auslriece §i rusesti, si intre ca-
racterul acelorasi armate pe urmii. Pe la 1710-10 elo apar-
Ain® vechiului regim, care: nu” suferise inci . nicio prefacere;
¢ Incii regalitatea conceputit in stil Ludovic al XIV-lea, armate
de mercenari, cit ofiteri cresculi in. tradifiile de odinioar:.
In a doua jumitate a secolului, -nuanfa -, civili” a celor cari
veniau impreunit cu dinsele este alla ai o
Filosofia apuscani, a lui Voltaire, Rousscau si a enciclo-
pedislilor pilrunsese pretutindeni. Xenopol credea mult in 10-
lul ofiferilor rusi si vorbia mai mult de dinsii. Dar foarte
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mulfi dintre acesti ofiferi crau educati in vechiul sistem mos-
(Covit, nu aveau niciun fel de ideologia a lor i nu crau in stare
$4 exercite niciun. fel de influenfi asubra noastrid. Ginditi-vii :

. laun Suvarov, care a jucat un rol atit de ‘mare in rizboiul de.
la 1789 sau la Polemichin care se visa rege al Daciei intregi;
ni poate fi vorha de inlelectualismul aceluia care credea to-
lusi ci poate si domneascs peste Moldova, Munlenia si Ar-
deal, punind (oate trei regiunile, la picioarele- foastei sale
iubite, Impiiriteasa Rusici. Astfel de generali, ‘chiar cind pri-
mesc mode din 'Apus, nu pot fi socotifi ca inifiatori ai nos-

tri in ale culturii, Rolul ‘pe care Xenopol socotia ci lar fi avat
ci, trebuie scizut, " ;

Dar, chiar daci generalii si administratorii crau asa, sis-
femul in Rusia Eeaterinei a II-a nu mai cra cel de odinioari:
si cele mai umile feri din vremea aceasta ni arali o anume
dizposifie de spirit a »suveranilor filosofi” din Europa occi-
dentald si orientali, ‘de o polrivi, Chiar - inainle de, 1770, un
Constantin Mavrocordat nu era mai incintat decit atunci cind,
din Paris, i se recunogicau tendinfele siilosofice”, eind auzia pe
culare abate de la Paris vorbind de opera lui legislativi, Al
doilea: Mavrecordat, cu cele mai bune intentii, a eliberat, teo-
relice, juridic.-dar nici de cum cconomic, ciici aceasta nu cra -
In mijloacele sale, pe [erani, el a inferzis ci feranii si fie
corsiderati ca neliberi, ca »VeCini”, cum ziceau Moldovenii, ca
serbi. ,.ruminj”, cum sc¢ zicea fn Muntenia: nu maj existau pen-
tru el decit locuitori rurali, cari- aveau aceleasi drepturi la li-
bertiti ca si boierij. Cind Greci triind in Germania dedics
vre-o -carte Domnuluj din Sczuin, acesta pliteste: Supl ra-.
portul cultural, anurio;ii prefuiau aceste lucruri ca foarte
mari izbinzi fapi de acea opinie publicii occidentali ‘(\:ﬂI‘C‘. ca
didea certificatele de culturi si idealitate. Orisice stdpinitor,
fic .ci esle crestin, fie si Sultanul. din Turcia,—ca acel Sec-
lim al II-lea care a incercat si schimbe total Impiritia. tur-
ceascl, dar a- fost omorit, planurile lui fiind reluate apoi de
un Mahmud—, - era legat de aceastii judeeatit iilosofici” a A- .
pusului. Prin anijj 1750, anume Turci,- Judecind pufintel cum
judecau oamenii din Paris, dorisers. un fel de parlicipare a
poporului -la conducerile - Statului. ——a %

Prin urmare; cind congtiin{a. apuscani pilrunde in regit-.
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nile risiritene, o ‘ocupatie militar} capiiti si ea alt sens decit
. Inainte; oamenii administreazi dupi. alt model, in alt spirit.
$1 nu se poate Domn care si vini de Ia Constantinopol, unde -
vechea influen{¥ italiani era inlocuiti din ce in ce mai mult
cu influenta 'francesii,'— un Ioan- Calimah putuse foarte bine
si fie Mare Dragoman stind numai greceste i -italieneste,
pe cind dupi 1770 nu se poate firi a cunoasle limba francd-
s¥ — si'si nu aducy aceleasi preocupatii, accleasi tendinte; Cu-
nosciitorul de limb# francesi cetia fireste ciirlile francese, jur-
nalele si revistele francese pe carc le cumpirau si Domnii
nostri, cari aveau abonamente la revistele din Apus si co-
municau, daci nu inscsi foile, extrase din ele, 1a Constanlino-
pol, fiind chiar pusi intr’adins ca prin abonamentele acestea
si prin delegati ai lor, bine plitifi, cari stiiteau de obiceiu
Ia Viena si la Vargovia, Italieni sau Francesi, si informezc
Impirifia. v = L '
Rizboiul cel d’intiiu pe care Ecaterina il ‘poartii singuri
—al doilea va fi impreuni cu Austriecii— fmpotriva Turcilor,
de la. 1769 pini la 1774, cu consecinfe care s’au- viait pe
urmi, este absolut hotiritor pentru noi. De “atunci incepe,
in toate domeniile, o viaffi cu desivirsire nous. Cred c¢i va
veni-timpul cind se va putea scrie serios istoria desvoltiri
spiritului public la noi si ea va trata dupi merit pe cei doi
mari Domni si reformatori cari vin dupd 1774, dupid pacea
ruso-turci de la Clliuciilc-Caillal~gi, si cari, daci. nu au fost
viste indemnitori in materic literard si nu s’auincunjurat de
- 0 curte de literatori carc era gren de improvisat, dar prin
~ actiunea lor in domeniul politicel represinti acelasi lueru pe
care-1 va'represinta litex;atura,care sc¢_produce indati. Acesti
doi Domni sint Alexandru Ipsilanti la Munteni, Grigore A-
lexandru Ghica’ in Moldova.
- Ipsilanti, care nu domnise inainte, era dintr'o familic din -
Asia Micid. Ghica, nu numai cj domnise, dar incepuse in
Moldova o operi reform'atoare, stind in Muntenia numai ci--
teva luni de zile p¥ni l-au prins Rusii; dus la Pelersburg, el
se gdsise acolo in plind prefacere [ilosoficd. Striinii cari
i-au cunoscut au numai cuvinie pline de laudi pentru dinsii.
Un scriitor italian, dintre reformatori, Panzini, vorbeste des-
pre Alexandru Ipsilanti si despre Curtea lui asa cum fnei din
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vremea ‘lui Constantin Mavrocordat striinii cari {receau prin
Muntenia sau Moldova giisiau pentru familia Mavrocordat laude
de tot felul. Francesul Flachat, care a fost la noi supt Constan-
tin-Vod#, mai mult timp, om foarte curios, care se interesa de
lucrurile de la 'Constantinopol si a adus de acolo megteri turci,
riisiriteni pentru genuri de industrie necunoscute in Occident,
laudi pe gdzduitorul Iui in Bucuresti, atit de mult, — si T4rd
de interes—, spuind despre dinsul ¢ e un Pefru-cel-Mare care
“m'a avat insi o Impiritie la indemini. 'Ei bine, ceia ce se
“spusese inainte pentru Constantin Mavrocordat‘cste_reluat‘ a-
cuma, cu mai mulli convingere, de toat¥ lumeca care a cu-
noscut pe Alexandru Ipsilantil. '
- Grigore Ghica, menit si el a isprivi omorit de Turei, ins¥
in capitala lui moldoveneaseli, la 1777, de si nu pentru pier-
Gerea’ Bucovined, ci din causa intrigilor tesute de- boieri im-
potriva lui, represinti un lip cu des#virsire superior de Doxn
. romip_ ; | B o= “En o
Dar nu numai Domnii sc schimbi# ‘atunci, ci intreaga so-
cictate romiineasei. Aceasti socictate se indreapti din nou
‘ciitre Apus, intrun fel de pornire instinetivi ciireia nimic
nu-i poate resista. Astfel si in intcresantul gest, isprivit riu,
al chiar copiilor 1ni Alexandru Ipsilanti, elevii Ragusanului Rai-
cevich, autorul vestitei cir{i ,,Osservazioni storiche, naturali
¢ politiche intorno la Valachia e Moldavia” (1788). Intr'o
- bund dimineat# sc descopere ci beizadelele nu mai sint la
Curle: fugiseri, intoviiriisi{i de nu stiu cine din serviciul Curtii,
si se duseseri in Ardeal, iar din Ardeal in Viena. Cind unul
diu ei, viitorul Domn Constantin Ipsilanti, a fost fintrebat,
despre rostul fugii — Vodi# trimesese imediat in urma lor—,
¢l a rispuns ci doreste si cunoasci Apusul si ferile de li-
berlate. Ce planuri nu se ficeau atunci! Un refugiat, de origine
Sviferian, care fusese ofiter in armata austriacd, Francisc-Tosif
Sulzer, care a scris o larg¥ si patimagd ,Geschichte des Tran-

' Ele este si un tip dramatic; mai tirziu la Constantinopol, cind fiul siu’
Constantin a tridat pe Turci trecind de partea Rusiei; bitrinul de saptezeci de
ani a fost decapitat. Sintem totdcauna induiosafi cind esle vorba de peirealui
Constantin Brincoveanu, dar trece cu totul neobservat sfirsitul acesta crud al
unuia dintre oamenii cei mai beni carl ay domnit vre-cdatd la noi, reformind
scoala, mdndstirile, organisind industrii, alcituind legi noud,
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~ salpinjschen. Daziens” fusesc chemat chiar de Domnul mun-.
lean, legiuitor peniru a infiint,a aici la noi o Facultate de drepf.
Dar Apusul acesta nu mai este ;\pusul de odinijoarii, Apusnl
italian pe jumiitate teologic, - pe  jumiitate, medical si cu n
fel de vagi filosofic .imbinali in satrofilosofie” pz care am
intilnit-o intre 1660 si. 1720 la acei medici cari se intorecau
din Padova si. cari-acuma nu mai siinl de-loc la medii. Ceia
ce se cautii in Apus este spiritul frances sau, cum se zice
ceva mai tirziu, . duhiul fmn(o:csé”, care stipineste si la Con-
stantinopol si la noi si pretutindeni, pind la Curlea LEealerinei
Perioada blindetii filosolice va fi urmati de accia a infiptuirilor
revolufionare; si se va cinta si la noi Marseillaisa si Carmagnola
sau Imnul ‘lui - Rhigas, care a stat o bucati de vreme in Bu-. -
curesti in casa boicrului Brincoveanu sioa aval si o tineretd
amoroasi aici: Ceia ce. s¢. cautd inainte. de toale este critica.
negafia, sativa lui Voltaire, pe care mai ales il cauli Grecii
de la noi si-l imiti. Am publicat versurile unui vollairian-
gree din Bucuresli, care $int cit se poale de inferesanle Grecti,
mult mai iubitori de lucruri. noi deeit Rominii, au prins ime-
diat din aier curentul nou pe care lam prins pe urmi si 110i.
Caci spiriilul acesta frances trebuia si-1 prindem. noi aici in
fard, ai nostri neavind. voie si circule. Pini foarle tirziu, pe.la
1800, de. cile, ori. plecea vre-un Undr in siriindtale, de alitea
ori Ircbuia si-si ceard voic de la Domn; i pini dupit accia
Domnul "supraveghia pe studen(i ca si vadi unde se duc si
ce invald, ca si nu-i strice cumva societatea politicd unde se
duc: si si nu ajungi la pireri pe care cirmuirea nuw Ie
ingliduia. lar acei cari- indrizniau sd plece fird de aceasti
permisiune, pijiau ca unul dintre co d'intéiiu studenfi in medici-
" nil romini, pe care Vodd l-a adus inapoi si I-a hitut lIa falangi,
adecii la . tilpile picioarclor, ca si. se invefe a mai merge in
- locuri unde se poate pripddi curifia politic a suflefului cuiva,
Réminind, prin urmare, in’ far¥ linerii cari doriau ST in-
vele, puteau si primeascit Inviifituri apuseand numai in anu-
mite condilii, si anume prin preceplorii de familic, Multi
Francesi au venit in aceasti calitate la noi in seeolul al XVIII-
lea, 1a Buecurcsti si la Tasi, mai tirziu §i in provincie. Unii nu
ficuserii acasii niciun fel de’ ispravi, dar sliau ceva gramalicit:
@ Brunotl, in Istoria limbii [rancese, aratii insit i orlografia
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si gramatica nu erau la disposifia oricui pe acea vreme. Diideau -
leelii .de dan{, deprindeau cu moravuri sociale. Preceplorii

aceslia nu erau, deci, foldeauna oamenj distingi. Unii ceva mai
buni, eca acel Jean Louis Carra, care a seris o medicerii 5, ELis-
loire de la Moldavie et do la Valachie”, pe care -a tipirit-o jn

’aris, punindu-i un loc dé publicare- fictiv. Cei mai mulli ci-

pitau o situafic -nesfirsit superioari meritelor lor. 1 ht
Dar, dacit socielatea romiinecasci supl «influenta  Domnmilor

st a preceplorilor acestora sc transformii foarte. e deMelies

Greeiaceastit transformare se face mull mai usor. Grecii erau

st prin pirtile noastre, in parte ca hoieri, ei crau Intrebuintafi -

si la Constantinopol prin cancelarijle turcesti, dar foarte mal{i
din ei, elementele cele mai distinse, capabile de a primi $i
de a exercita influenie, erau hcgustori, cu un spirit. inlreprin-
zéitor, mergind piind la ‘Philadelphia in America, avind co-
lorii in Marsilia, in- Paris; iar Viena ajunsesc si un fel de ca-
pitald spirituali a Grecilor. Mai toate- ciirjile .de scoali pe ere
le intrebuin(au copiii lor, traduse din franfuzeste, sau {ipi-
rit la Viena, ‘unde, de altfel, trifiau si Romini din Macedonia,
Acolo a apiirut si o cronici bizantini, a lui Phranlzes. Erau
atit de multe cirlile editate acolo, incit a lrebuit odali si se
numeascii $i un censor al cirfilor grecesti in Viena. _
~ Negustorii greei. puteaw deci merge oriunde, fiii de boieri
nu, si aceasta cste o causi penlru care Grecii pe acoaslid lature
-a culturii apusene au mers inaintea noastrii.

Dupd ce cunoastem aceste imprejuriiri. si vedem efeclul
lor asupra literaturii rominesti. De-odalii {rebuie ficuli. o
deosebire. Literatura aceasta nouwdt, in partea ei c:a mai inlere-
sanld, cu mai mulid beccle .'dc noutate, este in legituri cu

gradul .de patrundere al _duhului franfozesc”. Lucrul acesla

se-observil inst mai mull in Moldova, si aceasta penlru ci

Moldova se giisia in legiitura i cu Polonia, — Rusia a a-
juns veeindt cu holarul mnostru mai tirzin — si -legiiturile cu

“Varsovia nu erau cu f{otul de- desprefuil. Polonia a perit in acest

sccol, dar intr'un moment de mare intlorire cullurali. Neno-
recitul - de Stanislav Poniatowski, ultinuil rege, de carg se

ride pentru i nu avea autoritate si peniru ci la inceputul
carierei lui, ca si Potemchin, avuse favorurile Ecalerinei a

-
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I-a, era totusi un om foarte distins; el tinea un fel de Academie
de palat, de formi francesd. Varsovia insisi cra suptl ra-
portul literar — ca si supi cel arlistic — un oras Irances, dupi
cum si Viena, in ce priveste limba de salon si a relatiilor in-
ternafionale, cra francesy. _ v

‘Astfel, Moldova, primind §i din Polonia influenta francesi,
cuprinzind o clasi boiereascii mult mai vioaie decit cea din
Muntenia, cfici avea 'nu numai averca, dar §i voia de a sc
cultiva, care nu se intilneste in aceiasi misurd la boierii mun-
teni, Moldova s’a pitruns mai usor de spiritul cel nou, pe
cind Muntenia, avind legituri mai strinse cu Constantinopolul,
fiind in margenea tinuturilor slave de peste Duniire, stipinile
de” VIidici fanariofi, este mult mai oricntald, Aceasta se vede
din inspecfia literaturii in aceste doui feri rominecgti.

In Muntenia de dup# 1768, s¢ intilnese doar niste biecle cro-
nici, de felul accleia a lui Dumitrachi- Stolnicul, care cste o in-
“§irare fird niciun fel de logicH, firi niciun fel de. preocupa-
tie literars, a\e\'eninlentelor de rdzboiu inire Rusi si Turci.
Se credea ci Dumitrachi e un Varlaam; de curind o 1. C.
Filitti a aritat ci e vorba de un alt hoier aparfinind unei alic
familii, tot asa. de obscure. Boierul acesta, care cunostea Cons-
tantinopolul, intrebuinfeazi cu grimada cuvintele turcesti. A
fost chiar un moment in desvoltarea limbii si literaturii ro-
- miinesti, in principatul muntean, in ecare influenta lurceasci
a fost covirsitoare. Dupi ce, in vremea lui Brincoveanu, moda
de la Tarigrad piitrunsesc din cc in ca felul de a fi, de a se
'imbriica, de a sc pieptina, de a umbla, da a -minca side a
petrece al biirbafilor si femcilor, dupi ce Fanariofii inl¥risers
incd aceasti tendin{i, ca unii cari gx"au triifi atita vreme la
Constantinopol §i trebuiau si sc intoarci inapoi acolo, atifia
dintre ei avind s §i moari la Turci, influenfa turceascii incepe
s se exercitc §i asupra limbii insesi, as zice chiar: asupra
spiritului literar. Turcul estec un_ cavaler, un om foarte nobil
in legiiturile luj, chiar cu aceia cari nu fac parte din sociela-
tea~ turceasci, el cste fiir¥ indoiald un gentleman, cu foale a-
cestea spiritul siu e greoiu. $i el incepe si se simti in litera-
turd munteani de pe vremea aceia, de pildi la acest Dumi-

* Tipdritd de V. A. Urechid in An. Ac. Rom.
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trachi. Cite lucruri nu ar fi fost de spus, cite tragedaii.grozave
ale riizboililui,, cite suferinfi ale ‘poporului si ale ferii, care
doria atunci si aibi un Domn piimintean,—Alexandru Ipsilanti ./
s'a impus ferii mai tirziu, dar la Inceput-fara void pe un $te--
fan Pirscoveanu,— dar Dumitrachi nu le poate spunec in forma
lui bastards, inferioari. : it
Dar iati cineva care nu poate fi pus alituri de Dumitrachi-
Stolnicul, in ceia ce priveste pregiitirea lui, valoareca lui perso-
nald, talentul lui politic, Iendchili Vicirescu era um om care
stia foarte multe lucruri, care cunostea limba italiani si vorbia
perfect gfecesie, turceste, ceia ca i-a permis si falsifice, pen-
Aru congresul de la Focsani, tralatele pe carc le-am fi fn-
cheiat noi cu Poarla si care nu au existat niciodati. Adaug, ci,
de sigur, nu era strdin de limba francesi. Aparfinea unei fa-
milii foarte distinse, de si nu veche, cu toati pretinsa desci-
lecare a striimosului odati cu Radu Negru: Un Domn, Nicolae
Caraged, care avea o multime da fete sirace si le imbia la
toatd lumea, a dat pe una dintre dinsele lui Vicirescu, care
mai-fusese insurat. Un om in situafia lui cxceptionald, daci
ar fi vrut si ciilitoreasci, nu lar {i putut fmpiedeca -ni-
meni: dar o singuri datf a mers el la Brasov, unde a avut
cu losif al II-lea convorbirea care c redatd in ,Istoria Impi-
ratilor otomani”. Astlel el nu putea iesi din traditie, si de aceia
ca scriitor lasi o impresic mai curind desagreabils, ide si
* prin insugirile lui, daci ar [i mers in Paris sau in alti parte
a Apusului, ar fi putut da lucruri mult. superioare acclora
pe care le-a dat. Insisi ideia de a serie o ~Istorie a Impiratilor
otomani” arati cit de mult socictatea munteneased intrase in
turcime, ceia ce face ca revolufia greceasct de la 1821, cu
atitea consecinfe pentru Romini, s¥ trebuiasci a fi considerati
si supt al raport decit cel obisnuit: ea nea sciipat de o mai
deplind orientalisare. Chiar Alexandru Ipsilanti represinta, - in
desvoltarea fanariot, o form# foarle periculoasi. prin teoria-
lui -ci Impirifia este una singurd, ci foate nafiile. trebuie
st se confunde §i sii creeze acea singurf natie risiriteani carc
~in culturd s aibi caracterul grecese: Turcii ar {i fost soldafii,
“jar inintea acestei societiifi ar fi fost a Grecilor. Era un im-
perialism turcesc care ajunsese a sc impune tuturora. Si in le-
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giituri cu’ acest imperialism {rebuic si asezdm si carfea lui .
Ieniichifd Vicirescu, :

~ Nimeni nu se gindise pind atunci la noi si scrie o istorie
a- Impirilici. olomane, afari de Dimilrie’ Cantemir, care este
insd un spirit international si face cartea lui, nu pentru Ro-
mini, ci penlru Apuseni: aceasia esle deosebirea cea mare
inlre el si Vicfirescu. Cartea lui Canlemir ‘a apiirul in loate
limbile si a fost o mulfime de vreme izvorul de illfornmtic,‘
cu privire la viata turceasci, al intregului ‘Apus, pe cind Vies-
rescu face carlea lui pentru Romini, ca un fel de wistorie na-
lionald”. $i de aici caracterul curios al acastei istorii, care abia
vorbeste de noj si nu face decit si brelucreze, in acelasi spirit .
greoiu - turcese, izvoarele otomane, pe care autorul le cunos-
tea. Iar, cind vine momentul si vorbeasei ¢l de vremea ui,
ne, aflim in fata unui ameslee” bizar de compilalie si.de a-
mintiri pcrsohale;. aici se cuprinde cilitoria - lui la Brasov '
si- legitura neagleptatl cu Impi ratul-rege. Dar aceasld legituri
cu Tureii, care ni pare curioasi, isi are explicatia: vorbind ¢l
de viafa lui dupit biografia Sultanilor, ixitolegoa prin aceasta
¢l este un om din fara acestor Sultani si ci sufleteste face
parte integranti din Impiritia otomani: '

Ieniichifi Vicirescu a fieut st o gramatic, a cirii origine
si‘al ciirii caracler nu ni sinl azi deplin Limurite; gramatica sa -
ipdrit in Viena, se pare ei fijnd cerutd de anumile cercuri co-
- merciale, care aveaw nevoie de, dinsal. Inereiri «e gramalicii se
mai ficuserd, dar tot in legiiturd cu nevoi scolare; nu erau
afirmatii ale spiritului rominesc, ci indeplinirea unor nevoi,
Ar fi. interesant de comparat -mai de aproape gramatica luj
Dimitric LEustatievici ‘cu gramatica lui Viciirescu. Ea ar arila
si de unde si-a luat acesta din urmai shemele.

Deci, nu in sensul m care Ardelenii se var ocupa de limba
romineasc, ci ‘pentru a rispunde -unor nevoi praclice, si la’
un indemn din ‘afard, a scris Vicirescu aceste simple |, Obser-
valil?, si, fiindeit inuntru trebuja sit deie si normele pocelicet,
cu citeva versuri ca pildii, el a ficut acale versuri. nu liindeld
avea'de exprimat sentimenlele banale pe care le-au exprimat

' Titlul ,Bagiri de samd®, corespunzand ,,Obse_rvatiilor“ lui Raicevich, ajuns
agent austriac la Bucuresti, ne face s4 ne intrebim dacd nu cumva el a cerut
cartea §i a ingrijit de publicarca ci Ja Viena, »
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si {iii 1u1 de cari va fi vorba pe urmi, comphmente 1.1 fe- -
reasta unei ‘cuconife, cu ajutorul strunelor liutarilor, ci’ pentru

‘a da mod¢le. Sint lueruri furate din poesia-francesi de salon,

reculd prin greceste, citeva grafioase, mai ales in rnm unclc

dintr'insele ridicole.

O exceplie, fiindeit ¢ vorba de un moment durcros din viafa
lui, sint acele versuri, giisite pa o lOdlC liberd a unui registru
de socolch, in care se incearci un 1mn mhe Mfum I)ommlllu
ajutatoarca - !

Asa este “Ieniichid \"z“rcﬁrcscu, asa si copiii lui, ‘Alexandru
si -Nicolae, pe cari insd in omagiile lui versificale ciilre co-
Tcoane  si cocom(c nu-i minid nuom de a exemplifica x‘-c.t;ula
: lcorchc.l ' : :

De obiceiu cind este o ‘1(1(\, "xmla literaturii poetici, inc:pe u-
nul, crei iazid o-formi, aruncy idei"si dupil aceia un sir intreg
de-scriitori vine (lllpd dinsul. La noi nu; [eniichilit Viiciireseu si
-fnmln lui © rimin un. accident literar “in legitlursd cu {recutul,
_m logdlur‘ cu  aceastil mo Ll de ]‘ummd care ])uscm, .Sl.lpl-'
nire pe- sufletul lor, 4 s ]

In Munlenia nuvom. ind Hm un clement dy 01‘1”111‘l|1ldl\, lite-
ari (lcc1t mai tu'/m pe vremea Revolufiei francese’ si toc-
- mai unpolrna h'ncrunu, pe acel Zilol Ro: ninul, a citrui cronijeit
nu este altceva  decit 0 crilic, ‘aspri, amard, impolriva re-
'gimuliui‘: politic --al timpului, 1)°’lindfi ) c\"p;mcle capricioasil
“a evenimentelor. §iaddugim ci .,/llotul , wzelosul” ¢ un pam-
~fletar de felul acelor autori de \ersum injurioase pe care boie-
rii e gisiau in stradd dmnnea[‘l lipite de usi. Opuscul  in-
lercsanl pentru starea de spirit pe care o cristaliseazi, dar
- In care nu-se gisesle nimic de o inspiratic: mai ']argﬁ.‘ i

In \[OI(IOV’I c. allce\a ‘Adci l1tcratur'1 francesi oste §11uta si
bmb stiutii. "Mergind prin biblioteci de’ miiniistire,” de . episco- -
- pigy “de casi bOlCl‘«.dst, m’am mirat nu odati do cite cirli fran-
cese si de ce cirfi francese am adsit llcolo Boierii aveau bune
coleclii, din care o parte au ajuns la-mine. Foarle adese ori, in
margene, boieru) isi ficea observatiile sale. Acestea sint. crrkil
celite, elirii riiscolile; lrccuh de 1'1 unul Ia altul $1 aici ¢ ms m-'
nitalea lor. = :

~ In uncle casuri, ici §1 col') sar pulea biinui ci literatura frin-
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" cesd a fost ceruti si dincoace in Tara-Romiincasci. Astfel, Chesa-
rie episcopul de Rimnic, unul dintre ctitorii limbii rominesti
din secolul al XVIII-lea, pe vremea traducerilor teologiée, care
avea legiituri cu un Hagi Constantin Pop, marele negustor
romin din Sibiiu, §i cu doctorul Molnar, profesor la Scoala - de
medicind din Cluj, cerea, neapirat, 'si i se trimiti ., Lnciclo-
pedia”, si, cum, in loc de »Enciclopedic”, i s'a’ trimis , Ziarul-
Enciclopedic”, el protestd, cerind ce a vrut el .

. Dar in Moldova bibliotecile francese sint de o bogilie si de o
alegere neasteptati. Si astizi sc piistreazyf la Stinca, lingi Iasi,
biblioteca Roznovanilor, cu o foarte frumoasi culegere de asifel
de clirfi francese; bibliotecile acestea pot sta aliituri de cele-din
Ungaria si din Ardeal; ale nobililor si ale ciirturarilor din orage,

Supt influenta acestor lecturi apar, nu numai. neasteptatul
ciilugir Amfilohie, cpiscop de Hotin, care a ciliitorit si prin
Italia, inainte de a scrie, pe lingi o lucrare teologicd, si o arit-
meticd, o geografic,  dar poctii Costachi Conachi si - Alecu
Beldiman, cari merity si fie pusi in fafa Iui Icniichitd Vici-
rescu. pentru cii represinti cealaltd formi a aceleiasi directii
culturale, una vidit mai apuscand. Conachi ni apare putintel
ridicol, cind nu finem sami de imprejurdrile timpului, prin
fisicul- lui chiar, cu pirul lung, barba risfirati si enormul
islic care-i acopere fruntea slabii; ceia ce stim despre viafa’
lui obisnuiti poate iardsi intra in acelasi domeniu al ridicolului:
cele doult odii de la fard, de la Tiginesti; in margenea Tecu-
ciului, joase, supt sindild; cu prispd, lipitc cu Iut, cum au
rémas pin% acum citeva decenii mdcar, frisura cu care pleca -
boierul la Iagi, avind hifurile cu fringhie. $i, cind ni amintim
de versurile lui lungi si desarte; - - y

Zori de ziui se revars¥ si eu ochii n’am inchis.
Cum si- inchid daci vars¥ siroaie de foc aprins?

in care cintii pe aceia, vrednici de o soarts mai bun¥, cireia
~ i-a purtat o lungi iubire devotatd, care s’a terminat cu o c¥- .
sitoric tirzie, reaua impresic nu se schimbd, ‘de “sigur. Dar
“supt acest vesmint de Imprumut, puriat asa dGe stingaciu, era
’sirntire §i sinceritate. Ni-o releveazi si o dramj pe care am
descoperit-o intimplitor pe vremeca rdzboiului, la Iagi, unde,
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la Mitropolie, se pistreazi dosarul unei judeciti a lui Conachi

cu un boier care luase pe o fati a Zulniei, jubita lui Co-

nachi, si o repudiase pentru motive desonorante. Se pare ci

nu era fiica ei cu cel d'intdin sof, ci cu insusi- Conachl S

acesta a purlat ani intregi, cu pasiune, un proces penfru
inljturarea acestor acusafii calomnioase. Ceia ce arati ci, a-

tunci cind nu ficea alexandrine de modi franco-greaci, el era

in stare si exprime cu energic sentimente adeviirate.

De altfel Conachi suferia, in afari de ‘defectele pe care pu-
tea sd le aibd un vers cvident plicticos si de siirdcia unei limbi
reduse la formule de salon. Ii lipsiau cuvintele poetice pline
de frigezime pe care poesia populari le-a avut totdeauna din
bielsug: si nu se poate spune cit de mult foloseste cuvintul
cel nou, cuvintul neintrebuinfat care nu a suferit usura prin
inirebuinfarea in prosi, sau in viata sociali de toate zlele.

Pocsia lui Conachi este deci biirincioassi, pentru ci bitrin-
cios este §i ritmul si sint i cuvintele insesi Dar nu este fird
interes casul acesta -al unui Dboier moldovean, dintr’o- familie
care avuse dese legituri cu Apusul — un.alt Conachi, un- vir,
a ficut studii la Viena, dupi ce invitase acasi cu vre-o uu
patru profesori, francesd, germana, greaca, dar, intors in {ari,
obosit de atita inviiffituri, a murit nebun— , §i care indriznesie
si schimbe cu desivirsire tonul de pin# atunci al poesiei .
roménesti cu mult mai mult decit Icnichitd Vicirescu. Acesta
cra un poet de ocasie, un poet VOJ.t, pe cind Conamn, care 2
tradus si, in prosi, un roman frances, ,Mathilda”, al doamnei
Cottin, e un cetitor harnic de franfuzeste ‘si un poet din in-
~ slinct. Astfel trebuie si-l1 privim ca pe un 1m§ntor stingaciu,
daci voifi, dar totusi initiator. Si am vizut, prin versurile cu-
lese din gura poporului, ci ¢l avea simt si pentru cmtecul vEs-
nic viu §i vesnic nou, al poporului.

In ce priveste pe Beldiman, nu numai-cX el a tradus foarte
multdl literaturd francesi, pentru plicerea lui, —pe urma al- -
lor traduceri, inci de pe la 1760, ca Manualul Francmasonilor,
tilmicit de un cilugir—, ci s’a mdrcpt'lt la Florian si la Flo-
rianul german. care e Gessner, dar, cind a fost si insemme’
imprejuriri contemporane, el nu le-a pus intr'o biati cronici -
de prosi miloagi cum este a lui Zilot Rominul, ci, inspirin-
du-se probabil de la ,Henriada” lui Volta1re——un lucru _carg
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‘nu s’a observat in de ajuns piini acuma—, a scris ,,Jalnica ftra-
godie” asupra’ imprejuriirilor din 1821, amestecind  linguiri
de felul Iui Conachi cu 'un puternic sentiment de umor,
care ne face si aslizi si suridem, cind nji se Infiifiseazii niiz-

driiviiniile eroice ale Grecilor din Iasi. 5

Dar, peste inifierea aceasta inceali si mecomplectii la o
nouii” poesie, se porneste hSIII)l'a noastrii o inlluenii incit mai
‘adincit a modelelor — si a allor modele — din Occident. Esle
vorba de $coala ardeleand, de o parle,. §i," de alli parte, de
‘Asachi, acest Moldovean trit prin mulle {eri, capabil de multe
lucrari, spirit- universal ca pe vremea Renastorii P

Ardealul literar romiinesc, «de prin anii 1760 pind prin 1820,
":limp de o jumiilate de veac,. nu poate fi injeles nici deosebit
nici in legiturii cu viafa literard si intelectualii din Principale,
Trebuic si recunoastem ¢ in toali Ungaria din vremea aceia
~si in-loati Austria vecindi era in acaasti epocit aceiasi puter-
~pici .lcndin;z‘i cilre erudific, citre filologie si istorie, pe care o
“regisim si la cei rei sefi ai scolii ardelene: -ciilugitrasul Sa- -
“muil Micu, boierul figirigean Gheorghe Sincai, si acel care-
vine maj Hrziu, cu o valoare stiinjifica, filologicit si istorici, .
mai ‘pronunfald, Pelru Maior. Tustrei fac parle din scoala eru-
dilii germano-ungureasci de pe acea vreme, scoali si ea [or-
malit supt influenia, - depirtald st indircctd, a crudiliei fran:
cese, a -spiritului Benedictinilor francesi de- la Saint Maur, tre- -
culi prin Germania lui Leibnilz, care, pe la inceputul se-
colului al XVIIl-lea incearci’ si desvolte, nu istoria paporului
german, c¢i istoria Sfiniului Iniperin roman de najiec germa-
nicii. Toli acesti Ardeleni sint trecufi prin seolile Occidentului:
din Ardealul lor, din seolile lor de la Blaj, la"Simbita Mare,
(Nagy-Szombalh), la Viena sau la Roma. Si in scolile: aces-
tea de piariyti, de ‘fesuili, ei inlilniau inainic de foale erudifia.
O erudifje ribdiloare, cu adunare si‘clasificare da documente,
cu analisa crilicii a aceslor documente. .

Scoala ardeleanii a ficut aceasta, dar afif. Nu s¢ poate, urmi-
rind desvoltarca ideii’ romiinesti, a simfului najivnal Ia Ro-
mini; si nu ne inchinim inaintea acestor oameni, cresculi in
imprejuriri atit de grele, adevdrali martiri ai unor ostencli
consacrale inainte de toule desteptirii poporului- lor. Ce vi-
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goarc ‘mai - susfinuti decit -aceia ‘a -smeritului- cleric care a:
fost piirintele Samuil, pe care. noj din: Vechiul Regat il . putem:
aprecia cu atit mai mult, cu.cit s'a gindit mai ales Ia noil Is-
loriz . Rominilor a lui, care nu s’a tipirit complect nici pini
acum, cuprinde pagini inspirate de cronicile cele. vechi, care
~_privese imprejuririle din Moldova si din Muntenia, pe lingi
atitea  amintiri -de pe vremea cind se- hrinia. el . insugi- aga
de pufin la scoala din ‘Blaj, zilele de' post de Ia Seminariu, cu -
hrana: de api, fasole si pine uscati. Dar cine si.nu considerg cu
admiratie . pe acel tragic luptitor pentru drepturile. neamului
" sfin - are este Gheorghe Sincai, ‘omul iesit din ‘margelni'le' in-
gusle ale spiritului unit, cum: é’g-format la Blaj! Mindru de
faptul cii este boier de Figiras, din neamurile acelor Mun-
teni cu vechi diplome in Iada lor, ,,Georgius Sincai de Sinka”
se lua la lupti cu toati lumea, bitindu-se cu invifati ma-
ghiari si sasi, si chiar, pentru ‘alte motive, cu Vlidica Iui de
la Blaj, totul intr'o formi foarte rtxdii, aruncind furia sigetii
in dreapta 'si in' stinga, impotriva acelei’" societiifi cu care
el nu a voit si se impace. A fost §i un ereator de scoli,
dar prin toati activitates, aceasta a lui el nu se coboary in Prin-
cipate, peniru ci. legdtura lui cu Principatele nu existd' decit
pe masa istoricului. Este dincoace ‘o alti scoald, o alti' influ-
enfd, o alld lume.., $i cine jarisi nu recunoaste folosul pe care,
ca nafiune, l-am avut din argumentatia logicianului acestei gene-
rafii. care este Petru Maior? Acesta friminta adinc informa-
fifle lui istorice. Pe cind la pHrintelq Samuil povestirea se
preface. in niste pagini populare’ in’ stil de Psaltire, care nici
‘nu ciuta si fie publicate, pe cind informatia asa de bogaty se
claseazdi'la Sincai in volumele Iui mari si groase, ‘totul ‘ordo-
nal' pe ani intr'o descriere unde elementul polemic este’ nu-
mai furisat, intercalat, Petru Major este creatorul teoriei originii_
Rominilor. Peste tot ce au incereat ceilalfi, in gramaticy; in
inlerpretalie, in insirarea istorici de cronologie, acesta ajunge, in
Istoria inceputurilor i chiar in Istoria Bisericii romiinesti, si
creeze o teorie, care, construiti de acest arhitcct al amintirilor
romane pentru poporul siu, a intrat asa de intreg, nu ‘numai
in spiritul ardelean contemporan, dar si in al Rominilor din
Principate, constituind -astfel basa pentru cugetarea’ lui M-
hail Kogilniceanu, lui Nicolae Bilceseu si a tuturor celor cari

9
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in terile de dmcolo de munfi au céiutat si-si lﬁmureascﬁ pro-
blema istorici a neamului nostru.

Toate acestea sint adevirate, dar ei se afli in curentul acela
occidental numai supt spiritul eruditiei; nu i-ar fi trecut ni-
minuja dintre dinsii prin minte si culeagii povesti, si scrie
cintece, 'si-i insemne amintiri. Literatura lor este o literaturi
de idei si de lupti; curentul lor este Inchis intre cei patru pi-
refi ai unei biblioteci, si toate lucrurile acestea miroasi a
- praf, se confundi in cenugiul acclei invifdturi mincate de
molii pe care a-cunoscut-o si iubit-o secolul al XVIII-lea occi«
dental. Ifi pare riiu ca suflete aga de mari nu s’au liisat hbere pe
drumunle cele mari ale hteraturu ;

‘Unul singur a sciipat din aceasti inciitusare, cineva pe care
upii si-1 inchipuic ci l-au descoperit abia acuma, pe cind
poemul Jui a fost tipirit incd in vechea revistd iesani Buciumul
Romin cu aproape un veac in urmi. Este vorba de Budai De-
leanu. Nu-a fost niciodati necunoscut si niciodati neapreciat.
Este de altfel imposibil si sc¢ atingX cineva de dinsu), de Tiga-
niada lui, sau de cealalti poem#, cu mai pufind importantit,
Cei Trei Vzte;z fird a vedea cii aici e altd fesituri si alt spi-
rit. Budaj Deleanu a cunoscut literatura italiani. Si iatii de ce:
Viena era un oras frances, era capitala francesi a Sud-Estului
Luropei, dar in acelasi timp si o capitali italiani Nu poale
spune cineva in de ajuns cit de mult a trdit Italia in Viena
acestm secol. Musica viencsi era o musici italiand, pe Mo-
zart mi l-am putea- infclege altfel decit in aceasti modi ita-
liani, palatele din Viena sint palate italiene, ridicate de arhi-
tecli italieni; opera din Viena este-a lui Metastasio, care acasii
la dinsul mu a avut reputafia de care s’a bucurat in Viena Im-
pirafilor. Si nu uitfm ¢ pe vremea aceia Casa de Habsbur o
slipinid Lombardia, — inci nu Venelia—, si Toscana. :

Influenfa ci se cxercitd deci asupra unei jumitifi din Ita-
lia-§i asupra jumitiitii celei mai intelectuale din peninsuli.
Intre Milano, cu cit a riimas austriac, si intre Viena, cu cit a
pistrat italian, cste o perfecti asiminare %i, atuncea, a sta
in societatea aceasta austriaci insemna cii trebuie neapiiral
si te iniliezi -in italianism, dar nu in italianism de Padova,
ci in noul italianism, care este ,filosofic”, care este saliri,
plmﬁ de suflu luptitor
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Ceia ce ni place in Tiganiada lui Budai Deleanu,—legend% nu.
prea inspirati, trebuie si o Spunem, partea istoric nu prea- cu
haz, expunere de 1a o bucati dq vreme _plictisitoare, inci-
dente care nu dovedese o mare imaginatie, cici. poetul ro-
min nu are geniul, creator in domeniul inspiratiei, al modelu-
lui, care e Ariosto,—este altceva, si acesta luat din Italia, Acum
In urmi d. Caracostea a ciutat sx ariite ce a imprumutat Asachi
. de la literatura clasici. Sigur, a fmprumutat foarte mult, i,
daci mai cauti cineva la e]. si alte influenfe din literatura oc-
cidentald, sigur o si maj giscascd. Dar cu aceasta Asachi nu
scade. Nici Asachi, nici, pentru acelagi motiv, Budai Deleanu,

peniru ci insemnitatea lor std intr'o noud plamddire poctica
a limbii romdnesli, in incdtusarea ei in rifmuri noud. Ceia
ce este frumos, inainte de toate, la Budai Deleanu este sfrdmu-
farea formei lui Ariosto In biata romdneascd ardeleand de pe

Uremea aceia, trecerea de la graiul popei din biserici la
strofa zeilor. o'l W i . i 1

~Asachi, fiul’ unuij preot, din Liov, adus ca si fie protopop in
Moldova, — Lagzir Asachievici, — si al unej mame care sq

chema Neculau, fati a ‘preotului din Herfa, a ficut pentru
traducerile pirintelui siy prefefele in care doclrina latinisty

‘¢ exprimati cu mai multy elocventdi decit de Ardeleni. Ple- .
cat de tinir, dupi dorinfa tatilui triit in Austria, din Mol-
dova la Viena, el invafi si matematica §i pictura. A fost
un pictor foarte distins, un desemnator de merit, mult mai
~bun decit acel Gheorghe Leca de la care pleacii aceastdi arti
in Munlenia si care face si lucruri cu totul stingace si naive,
A fost un litograr maestru, si citeva din tablourile lui cu su-
biccte istorice, sint mai bine tratate decit cele ain Muntenia ale
unui Papazoglu. De la Viena a trecut, pentru arti mai ales,
in Ifalia, Ia Roma, unde a avat legituri cu lumea cea’ maj
cunoscuti pe vremea aceia, schifind tablouri celebre din mu-
secle capitalei Papilor si alte lucruri care in cea mai mar¢
parte s’au pierdut be urmi 1,

Cind s’a intors de acolo, pentru ‘a incepe opera sa foarte im-
portantd in domeniul scolii, jar, intr'o misuri mult mai’ micH,
si in domeniul politicei, ¢l aducea cundstinfi ‘eu totul noj. Deo-
T e e F

! Mai tirziu st la Neapole,
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sebirea dintre Budai Dele,anu $1 ‘Asachi este tocmai aceasta;
. Budai Deleanu iea Italia prin Viena, Asachi iea Ifalia de acasd,
dia Italia insii:sx din Italia clasicH, Italia lui Monti, superioarit
Franciei contemporane si care din instinct se duce drept la
lalini pentru ca de acolo sii capete o siguran{i de ton pe
carc literatura francesi nu o -are. Clasicismul italian de la
: mceputul secolului al XIX-lea este cu totul aliceva -decit cla-
sicismul contemporan frances, al Iui Delille, al lui Le,blun
e o lecfic de virtute privatf si cetifencascd §i un admirabil e-
lement de educafie. Teatrul jtalian e represintat atunci prin
Alhen, ale ciirui- tragedii au.servit drept model tinerétului jta-
lian, cici Italia s’a reficut moral ‘de pe urma acestui clasi-
cism pormt, nu din adormitoarele, conrupitoarcle saloang vie-
nese, ci de la cele mai vechi tradifii ale Italiei, mcrﬂmd, pesle
Dante, Petrarca §i Ariosto, inviafi in sfirsit de zelul acestui
* Picmontes, la antichitatea latini. §i, oricit s’ar scrie impo-
triva lui Asachi, ca poet, oricit ar fi unii de incapabili s¥-1
inleleagd, nu vor muri niciodat} versurile prin care el afirmi
leg’itunle noastre mdestruchbllq cu Roma str dmoseasci.
Cme cunoaste ce msemneaza in poesic toplca, instinctul
de a pune un cuvmtt intr'un anume loc, acela 1$1 va da samii
~cit de miiastri e d1smphna prin care vechea vorbire mol-

doveneasc¥ de la mceputul secolulii al XIX-lea, stilul ac‘,sh :

' lﬁbﬁrtat de convorbire fanariotd, plin de cuvinte rfrecestl si
franfuzesti riu a51mJIate a fost siliti de encrgia ‘creatoare
a lui Asachi si inftre in acele- legdturi sintactice care in-
seamni dzsczplma romand {n cuvint $i frasd.
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- Indaty sc infitiseazi unul din cele mai interesante conflicte
In desvoltarea literaturii romiinesti. : W I, 1
~ De la Asachi inainte, de prin anii 1820, incepe un indoit cu-
rent care formeazi, as zce, originalitatea dramatici a acestei
literaturi si lupta intre aceste douj curente se continui pini
- ia ‘momentul de fati, ficcare, firegte, avind s aleagi pe acela
care- place. - == Al | gl

Voiu-incepe cu ceia ce se poate numi ,curentul indigen” sau
-»autohton”, care nu este, cum se va vedea, curentul naturalist.

Curentul acesta nu este national, fiinde# nu existi o tendinti
nationalisti la mijloc, ¢i un curent de acasd, nu un curent de
la tard, pentru cX s’au legat de aceasti notiune infelesuri deo-
schite. E intr'insul un fel de infimitate locald, iradifionald, foarte
complex#, care as'c"unde'supt o infilisare simpli lucruri foarte
vechi 5i foarte adinci. : >

Am ciutat pini aici a scoate Inainte anumite idei pe care
nu avusem piind acum prilejul de a le infdfisa, idei care sint
‘in avanlagiul nostru si reabiliteazii trecutul nostru prea. adese
ori considerat exclusiv ca'un trecut de documente, de ciirfi bise-
ricesti, de cronici-si atita, cu totul departe de marile curente
ale Occidentului. Cred cf am reusit sd ariit ci inireaga uoastry
desvoltare literari nu este la o parte de¢ aceste: curente. Se
va fi simfit, ins, chiar daci nu am insistat ncd asupra acestei-
lalte laturi, ci este tot.asa de existents si o alti Iature decit
aceia, .daci nu de directi imprumutare, dar ccl pufin de o-
rientare- dupi Apus, de fntrare in. comunitatea de . civilisatie
represintati inainte de toate prin Apus. Si aceasta este o lature
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specifici a poporului nostru, care se desfdsoari in felul cel
mat modest, dar in acelasi timp si cel mai explicit si cel
mai caracteristic, tie c3 si-au dat sama, ori ba, acci cari re-
presintau aceasti directie. ., . :

Ar fi iuteresant si sc compare poesia noastrii populari, poc-
sia lirici, de dor, poesia epicl, acele ,cintece biitrinesti”, cu
modelele lor. Este de sigur o deoschire, care ma fost delor- ,
minati inci pini acum. Cintecul epic sirbesc ecste inainte de
toate un cintec ‘de lupti, de lupti viteazi si putintel . cam
crudd. Plingeri asupra invinsului nu existd, ci nmumai imnul ae
iriumf pentru invingdtor; nota duioasi lipseste din poesia
cpici a Sirbilor. Sint citeva cinteee despre femei, dar femeile
sint tot asa de birbati ca si birbafii. Aceasta corespunde, de
altfel, cu insHsi viata sirbeascd, din regiunile In care s’a creat
cintecul acesta. Si in vremurile noastra inci, in rizbojul muu-
lenegrean, de pildd, femeile mergeau alituri de biirbali. Nu
stiu cine observa ci la Albanesi nu existi niciun fel de poce-
sic de curtenire. Dq altfel ar fi fost cu totul imposibili in aceste
imprejurdri in care femeia indeplineste funcliuni servile in -
casd, ea purtind greul gospodirici, piind la crosnele de lenac
in spinare, ca luerind pﬁmihtul, ctc. Cind femeia este adusit
in astfel de sclivie domesticd, mai poate fi vorba de poc-
sie curtenitoare, asimiinitoarc cu aceia a poporului nostru?
Este ‘o deoscbire foarte neteds intre nota aceasta energici,
fard mil¥ si intre nota mai dulce a poesiei noastre, populare
cpice. Si la noi este lupts, dar cu toate acestea vezi dese ori -
cd se indreapti gindul §i ciitre invins, ci existi o omenie care.
se manifestf supt'forma compitimirii §i a milei. Acesta este
un aport nou. : '

Ceva din felul acesta de a fi sq intilneste §i in Balcani, in
literatura greceasci, insd, aici, trebuie totdeauna si ne fntre-
biim daci avem a face cu o noti intr’adevir- greceascii, de
oarc ce viata ciobanilor ‘nu este greceascd, ci vlahi in rin-
dul intiu. : : - : -

Tatd, am fmprumutat legenda ministirii de Arges, legendi
-fard indoiald balcanici; puneti in fati cele doudi legende, in
forma “originari §i in cca rom#ncasci: In cintecul mnosiru
sacrificiul femeii este desaprobat. De altfel tot ce cste violent,
tot ce ¢ rud la noi, poate fi pus in legituri cu cine gtie ce

~
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legituri- tracice; dar aceast} mostenire a fost de mult topiti
in sufletul general al poporului, care este bun, care se poate
apdra, de si este bun, fir¥ s provoace si fird si se bucuro
de suferinfa niménuia, F 4

Un alt cas. De sigur dupi cercetirile ficute in wrmi nu
cste nicio indoiali ei Ureche a Iuat cu ming plini, nu numai
in ceia ce priveste informatia, dar si in ce priveste forma si
stilul, de la Poloni. Dar estc o deosebire inire Renagterea po-
lend, de unde a luat Ureche, si intre Ureche el insugsi, o deose-
bire foarte neteds. Renagterii polone ii plac vesmintele largi
ale retoricei, ea se imbati de frase si de cuvinte Noi insd
nu sintem un popor de frase si de cuvinte. ‘

De aceia cronicarul moldovean e simplu si strict, scurt, sec
_chiar, stipinit in forma sa. Apoi, nouii niciodati nu ni-a pli-
cut si spunem singuri meritele noastre: niciodati mu sintem
mai pufin ‘elocven{i deeit atunci cind avem $% no apirim pe
noi ingine. - T~

Prin urmare nu cste critic impotriva Moldovenilor, dar nici
imnuri de laud¥ pentru dingii. Ii apird impotriva striinilor,
atunci cind este nevoie, dar strigite de slavi “pentru - biruin-
{ile de pe vremuri, canibalicul imn de. micel, care se in-
tilneste atit de dese ori, la allii povestitori de evenimente is-
torice de pe vremea Renasterii, nu se-afli aici. Un om cchi-
librat, cumpinit, cu atita suflu cind este vorba de lucrurile
bune ale’ poporului siu, cu atita ticere in ceia ce-l priveste pe
el insusi. - AF o 1 :

La Miron Costin, comparat cu literatura de memorii polonc

s

- - de pe vremea lui, se intilneste . aceiasi atmosferd de induio-

sire penfru orice suferin{d omeneaseii: nu-l vedem atacind cu
violentii pe nimeni. Chiar cind in. Muntenia este vorba de o
cronicii de partid, ca a lui Constantin Cipitanul si ¢ ‘de o
lragedie cumplits, cind bitrinul Constantin Cantacuzino Pos.
telnicul, un om foarte respectat, bitrin de peste saizeci de
ani, ¢ omorit din causa amb_itiuriii copiilor lui, nu gisim -a-
cusarea dusmanului, cum la. Stoica Ludescu, prietenul Can-
tacuzinilor e, cu un plins refinut pentru bitrin, simpla inf4(i-
sare a suferinilor familiei. .

Felul - cam Constantin Cantacuzino Stolnicul sau Dimitsie

aw
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Cantemir. rispunde invinuirilor aduse noui# ca popor .nu cu- -
prinde .nedreptifirca. adversarilor. L :

Dosoftei, preficind psalmii in versuri, cind a fost si isco-
deasci o formi noud, s’a dus la cintecul popular, din care a
scos ceia ced trebuia pentru a pune Psaltirea -romineasci
la indemina oricirii suferin{i si oricirii- sperante.
- Acesta este ‘curentul indigen, carcf'trece' din secol in secol,
comun Rominilor din toate provinciile. Ll este alciituit din foarte
‘multe elementa; familiaritate, intimitate, care impun oricui
s vorbeascil in asa fel incit si fie infeles de tofi. Este un glas
al obstii roménesti in literatura noastri. De accia ea este in
adeviir nafionald. Nu in sensul declamafiilor patriotice, c¢i in
'sensul ‘ci un: popor intreg o poate’ infelege. In marile lite-
raturi oceidentale, ¢e influenfii' a putut si aibi un Corneille,
‘un Racine, un' Voltaire asupra poporului de jos frances, asupra
teranului frances? Pe cind la noi intre cel mai mare cirturar si
cel mai umil feran a fost totdeauna o legiturii asa: de veei,
sl asa de sacrd, incit niciun fel de pretenlie moderni nu iz-
buteste ‘s’o rupi. _ . : ETOR | o g

$1, pe lingd aceasta, literatura noastrii.arec un neprefuit ele-
ment de vioiciune, care lipseste foarte adesc ori din celelalte
literaturi. Ea nu aleargd' dupd spirit, dar este stribituti toatd
de un humor special care nu se. intilneste aiurea. Credem -f3ri
indoiali in lucrurile pe care le spunem, dar admitem s fic
si altfel; este totdeauna un usor zimbet de indoiali chiar n
jurul credin{ii noastre celei mai puternice. Nu sintem un popor
fanatic, i, in loc si atacim cu violen{i pe adversari, facem
o glum¥, si gluma aceia adese ori loveste mai departe la {int4
si rinesle mai.adine decit orice ingrimidire de- cuvinte pa-
sionate.” Sintem. un popor mchenghiu.: T se' pare cuiva ci spu-
nem una, si de fapt spunem alta, iar cine nu ne cunoaste nu-gi
poate da sami totdeauna de ce am vrut s¥ spuncm.

~Acesta este fondul dominant in literatura noastrd. Nu ne
~codim si lufim ce vine de aiurea, ba ne ducem. pufintel inainte
in descoperirea“ de forma pe eare mai inainte nu le cunos-
cusem, dar ni reservim fondul acesta al nostru,  care este ca
0 comoard ascunsi in sufletul neamului. Nu 0 punem in fteorie, ]
filnded e un lucru  atit de complex si=de gingas—, aar, in
practici, cl' vine din instinet, si, cind literatura -noastri se- va
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traduce, ni va veni recunoasteren Apusului din pricina acestor
calititi. 3 o"" . . -

Acest curenl autohton va avea, dupd 1800, putinta dc a- se
manifesta, la icsirca din eruditie, ‘si- din modi. “Ciitre - 1821,
am intrat. intr'o perioadi- noud a literaturii noastre,” perioada
moderni. Pe atunci- incepe o (rezire nationald, si locul lui
Gheorghe Laziir in aceasta cste foarte mare. - Ca originalitate
de spirit, ¢l inscamnii foarte putin, forma Iui nu inseamni ni-
mic; niciodati m’ar fi putut avea el un-'vers armonios sau o
comparalie; daci cra poesic in. caracterul - lui, mu o gisim
in mijloacele lui: de exprimare.. Dar Lazir ‘csle un student .
din Viena : -nu ‘trebuic s¥ se uite aceasta; el _este’ produsul
scolilor ‘striine, format dupd tipicul lor. Cunostintile lui de
istoria Rominilor si de literatura romiincase - erau nule;- stia
ceva filosofic, pe “vremea luptei dintre kantieni si anti-kan-
-tieni; un-om foarte bine informat si foarte ribditor; d. G. Bog-
dan-Duici, a cercetat si pe Lazir si pe alfii- supt acest ra-.
_—— port, limurind o mul{ime de lucruri mai mult sau mai- putin in-
teresante in: el insele. Dar Laziir, fir# indoial¥, nu este un om
de aici; pecetea pe care i-a pus-o striindtatea esie atit ae pu-
ternicd, incit nu se poate desface de; dinsa. Rominesc ecste
numai caracterul lui. de inviersunati resistents, de riibditoare :
indiritnicic, de ,,tinc-minte”, ’ . S g

Laziir n’a vorbit, Ia- inceput micar, inaintea feciorilor de
boieri trii{i eu preceplori §i hriiniti cu lectura cEir;flor Irancese,
Ci pentru cei mici si smerifi. Trebuia s¥ faci o scoali dq in-
ginerie, dar la desvoltarea matematicilor ¢l maj adiiugase »idea-
lul national”, Il ascultan mai mult feciori de hegustori, din lu-
mea mijlocie :care aici in Muntenia existd, pe.cind in Moldova
nu; de:unde deosebirea intre scoala lui Asachi-si scoala lui La-
zir. Asachi vorbia si unor oameni .cari nu erau - boieri, dar
boierimea se strinsese toatd in jurul lui, pe <citd vreme aici
in Muntenia ‘0 mare parte dintr’insa sta in. jurul Academiei
grecesti, foarte nobjli scoald; cu dascili cari nu- aveau: intot-
deauna o purtare recomandabild, luafi in parte, dar:cari la-
olalti represintau un factor cultural foarte.-serios.. Acestia au
tilmécit indemnul citre viata nousi a poporului rominesc ca
un strigit citre Dacia, parte din marea Eladi, '
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Intre elevii lui Lazir, cifiva au luat drumul striindtiii,
invi{ind la Paris si ajurea: filosoful Eufrosin Poteca, apoi
un matematic care s’a pripidit in Apus, un jurist. Dar au fosl
unii din ai lui Lazir cari nu au mers in strdiniitate, din feri.
cire nu au mers in striiniitate, ori au mers acolo cu mult
mai tirziu, la 1848, cind erau oameni formati si cind influenta
strdini s’a putut exercita asupra lor firi si influenteze fon-
dul lor propriu. De la ej era si porneasci avintul, necesar,
al vechiului fond, tradifional, popular.

Omul representativ penfru curentul de carc mi ocup nu
a fost bursier in Striinﬁtate, ¢i a rimas un localnic, activ si
smerit in acelas timp, asa cum fusese de la inceput. [si zicea
“intéiv Iliad, din Ilie, numele tatilui. Era de loc din Tirgoviste,
unde acest tatd al lui a avat un rost foarte mic intre funclio-
narii cei din urmi, $i Ion fiul lui Ilic a intrat la scoala gre-
ceascil, unde numele de Iliad a trebuit s devie Heliade, nu de
la Ilie, acum, ci de la Helios, in legituri cu Sfintul Sourc
la care se inchina antichitatea pigind. Mai tirziu si-a adaus:
Radulescu. Dupi teoria lui de istoric a seris si o Istorie a Ro-
minilor, interesanti si prin ideia, exprimati mai ales de ia
1848 incoace, ci notiunea de nobilime si de bojerie are la noi
alt inteles decit in striinitate si, cum credea si el cii prin-
cipalul muntean a fost intemeiat de Radu Negru, dictatorul de
la 1848, devenit profet, tribun al poporului, s’a ficut ,Ridu-
lescu”, ca si cum' si-ar fi-zis »Basarab”, Tirgovistean a ri-
mas insi. - - - j

Tirgovistea este un oras foarte interesant: cu mahalagii sii-
raci in margenc si ceva Tigani, din causa ministirilor; in
centru se pistreazi si astizi anumite tradifii aristocratice. A
stat Domnul atita vreme acolo si aceasta lasi totdeauna ceva
in sufletul locuitorilor, un fel de mindric in relajic cu acest
- mare trecut, o mindrie ‘care dq altfel se poate trezi in ficcare
moment la vederea acelor frumoase biserici, cu ferestre sprin-
cenate In turnuri de zid. Este acolo un spirit istoric, un spirit
de Curte, cu un mare amestec foarte curios de spirit po-
pular. Spiritul de Curte este totdeauna ironic ca in literatura
frances, stiipinitd, peste toate schimbiirile, de acest spirit
al ‘'vechii Cur{i. Ironia aceasta o va avea, in tot scrisul lui li-

t
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terar, Eliad, nu o ironie feriincasc, plind de pocsie, ¢i o ghi-
dusic de oras, plini de haz §i de ceva r¥utate.

El nu cra un fiu-de boier care s3 aibd acasd preceptori si si
se fi hrinit cu culturi francesd capabili de a-l'transforma.
A invitat franfuzeste, a stiut chiar foarte bine, de si a vorbit
mai riu. Cind era la Paris, Heliade nu mai era Iliad cel vechiu,
ci misticul, profetul, care chema  pictori si-1 zugriiveasci si
- sculptori s-1-sculpteze. Dar indaty fara-l va relua s§i spiritul
ci se va cobori din nou intr'insul asa cum se silisluise.

In materie de poesie, mavea ureche. De obiceiu versurile
lui sint foarte exacte la numirul de picioare, insi nu suni
de loc, pe cind la Eminescu estq cu- totul altfel: Eminescu poate
serie in prosd, poate face un articol de jurnal si vom regisi
in el simful lui de deplini armonie, , -
_ In afar¥ de un defect organic i lipsise §i o initiarq potriviti
celui care s’a crescut singur. Triise intr'un mediu cu Jesi-
virsire local. Intr'o pagini delicioass el spune cum a invifat
el carte—, din ciirtile cu fond bisericesc pe care le purtau de
multe ori si ciobanii in trajista lor, din povestirile miraculoase,
Vieli de Sfin{i, Alexandria: acesta este mediul literar in care
s’a format ¢l si ce bine ‘este ¢i' $a format- in acest mediu!

Astfel el ar fi putut fi un fel de Creangi. Mai tirziu s’a pre-
fiicul dupi curentul vremii, dar la inceput a fost un provin-

cial si un om popular. Un om de bun sim{ piind in vremea,cind . - |

s'a ritdcit in prea mari planuri culturale, InsHsi gramatica - Tui,
care inseamni de sigur o revolutie, ¢ interesants, nu atit - din
-punct de vedere filologic, cit din acela al bunului simf care a
inliturat orice doctrini exageratd, greoaie, din instinct, pentru
¢l nu era in nota firii noastre. Asachi nu l-a ayut totdeauna, a-
cest bun simf, si de aceia un om plin de talent a fost un invins
fati de curentul munlenese, care represinta o civilisatic mai
modestd. . o | '

Cind s’a amestecat in foarte multe domenii, a sfirsit, in
ultima fasi a unci vieti foarte lungi, prin a fi un stricitor
de limb¥, el care in tinerefa lui- fixase normele cele mai sX-
niitoase ale ei. Tofusi, odats, cu toat ambitia lui exagerati, cu
loatd influentariiu infeleass a Apusului, cu tofi acei ani de stri-
care a minfii cari au fost pentru dinsul ai sederii Iui Ia
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Paris, in 1848, fondul cel vechiu nu s’a ldsal.biruit de lol, ci a
iesit necontenit la iveald. - . _ : L a

El, alcituitor de indriznete poeme mai. mult sau mai puiin
reusite, nu a ficut nuvele, romane, dar e totusi: un .mare pro-
salor. Este o parte a operei lui pe care nu- o ceteste nimeni,
dar-care ar trebui si fie reluaty §i desprinsd, ciici ea traieste.
Om buclucas, care se certa cu toati lumea, §i cu Grigore Alexan-
drescu si cu- altii, ! pentru filologie, pentru - politici, pentru
interes, el a dat un farmec deosebit tuturor proceselor lui, mari
si mici. $i, atunci, cind Eliad se minie, cind se aprinde de
pasiune impotriva unui om, fondul vechiu al Tui se trezegte.
Recurge -indatif 1a batjocurirea adversarilor sdi, i giseste po-
recle care samin¥ cu acclea pe carg le pune poporul. Ast-
fel fmpotriva liberalilor, de si luptase alituri cu acestia, . im-
polriva intregii -gencratii - de “la 1848, care. nu mai era in
minile ‘lui." Se amesteck in acest hazliu- val injurios o .muljime
de dictoane, de parimii, amintiri din Biblié,-pove,stiri in gen
Oricntal,.:mccdote, de carc-i cra plin capul, si toldeauna le. po-
lriveste cu situafia -adversarilor. Cind coboari cineva in aceasti
literaturi, rimince uimit de vioiciunca ci originali. Eliad repre-
sinld deci pe deplin acel curent indigen de care vorbiam.

Dar "acest curent indigen se intilneste si la alfii. Iati doul
‘nume, dintre care unul {rebuie s¥ fie pus aici-numai- in legi-
turi‘cu o parte din literatura pe care a ficut-o omul care l-a
‘purlat, jar celalt este'cu desivirsire in acelasi -gen, de si in
‘altii parte de ‘tard - o b _
- Afar¥ de Costachi. Negruzzi, in Moldova; care in povestirile
" lui -are ‘adesea aceasti notd,—dar mi inlreb dacii la el este
numai- nota indigeni ‘sau se simte si o influen{i a unei anu-
mit > “literaturi francese anli-romantice, influenta Iui Prosper
Merimée, carc aducea o noti de arli clasici in mijlocul silbi-
ticiei exageririlor. De altfel Negruzzi a inceput cu -imitatii din
iteratura francesii clasici si greceasci; pentru ¢i estc un Ne-
gruzzi cu fotul altul decit acela pe care il -cunoagtem in ac -
obste 1. Facitm. ; | =

In fabulele luj, ;Grigore-Alexandrescu,” acela care irezesle pe
Mircea din'mormintul lui de la Cozia, cu vidit romantism occi-

1 Am publicat primele Iui incercir clasiée in Revista Istoricd, 11l. :
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dental si cu’ ceva care pleacii din cronica noastrs, din influenta
misterioasi pe care o exercitf evocarea vechilor monumente,
din viafa care se culege din zidurile veacului al XIV-lea,—oricit
ar fiel influentat de cresterca in scoala francesi a lui Vaillant,
unde venise ca elev mai sirman pe ling copiii de boieri, admis
‘ma® mull de hatirul Ghiculestilor, al ciiror om de’ casit era,—
arc totusi' un ascufit spirit de ironie ferdneascd, s§i- chiar ma-
halagiascd. In dosul fiecirii din fabulele lni se ascunde o po-
veste {riit Dec aceia lg gustau contemporanii atit de mult.

El a ridmas bictul b#iat crescut intr'o odaic -pilrisitii- dinlr’o
casit unde allii ocupau apartamentul. boierese; el d ridmas oplo-
situl Iui Eliad, care a si cxercitat asupra lui o influen{ii dura- -
bili. Fabulele lui au pistrat acest caracler indigen, carc fari
indoiald le .face si aparlie aceluiasi domeniu ca 'si al ve-
chilor proverbe, al smoavelor populare, al elementelor ‘jronice.
din literatura neserisi a cclor mulfi. L B

Aldturi de dinsul, un altul de care nu stie mai nimeni: Ton’
Codru Drigusanu, din Ardéal; infi{iseazs,” in - scrisorile lui, si
¢l nota accasta tradifionali asa cum putea s o aibi un Diet ce
»Valah” din piriile Ardealului. Si intre’ Tirgovisteanul de ma-
hald si intre Figiriiseanul de sat, cste fird indoiali o foarte
mare asdminare. Niciodati acesta nu a ficut povesiiri §i nici
poesii. Dar ,,Peregrinul transilvan” al lui, inir’o desiinfatii orto-
grafic fantesisti de felul lui Cipariu, ascunde supt ghiafa arli-
ficiald a acestei forme rdspingiitoare viafi, o viafii foarle
puternicii. Avem a face cu unul dintre spiritele cele mai inte-
resante din toatd literatura ndastrﬁ, cu cel mai talentat Ardelean
din generafia lui. Nici nu se poate face comparalie intre dinsul
si intre Andrei Muridsanu, care a avut norocul sj exprime in-
tr'un .moment, intr'o formi- clasico-germanics, ideia de re-
volti a unui neam robit. Andrei Murdganu, daci nu ar fi
(riit intr'un mediu de cultury, nu ar fi produs nimic; poesiile

" celelalte ale lui sint slabe; articolele lui, retipirite acum- in
urmd, nu se pot ceti. Pe cind Codru din Drigus este dotat cu
0 putere de observafie pufin obisnuiti; el e capabil de a
prinde §i lueruri pentru care nu era pregdtit, si aceasta cste
cea mai- mare dovadi de destepticiune omeneasci. Nu ficuse
scoald, dar- de-odat¥, strimutat in alt mediu, a deschis ochii
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si cu aceastf destepticiune .a lui el prinse ce vedea in jurul
lui, §i pe-fiecare Iucru nou l-a socotit la importanfa lui ade-
~virati. -

Pirisise, copilandru, Figdrasul pentru Bucuresti, ajunsese
prin Ialomita la oi, apoi om ‘de cas al unui Ghica si, cum a-
cesta ciilitoria in Apus, Driigusanu a mers cu dinsul in .ca-
litate de cavaler de companie, dar putintel si de servitor. A fost
deci in Paris, in Italia si de pretutindeni a trimis scrisori,— sau
a infdfisat mai tirziu in form& de scrisori amintirile sale—,
din care, din henorocire, parte s’au pierdut. .

Si iatd-] povestind o tinere{d intreag¥, dq la suferinfile lui de
om rdu hrinit, de péstor, care nu avea, de sigur, ,cimaga
- fericitului®, la Paris lingd o bitrini care finea un cabinet de
lectur, apoi firy rost, adipostit la o modisti inlr'o man-
sardd, ridmas iarisi singur, si ciutind slujbii la cine se inlim-
pla. Nu este viafi romineasci mai zbuciumati decit a pu-
iului de Oltean pierdut in lumea-m:u-e._ Firea indigeni biriic
si in lupti cu- romantismul, romantismul frances pe care
l-2 putut cunoaste si care a schimbat cu totul pe alfii din
vremea lui. e i L
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" Romantism frances pe subiecte rom#nesti.

Influen{a apuseani a romantismului frances nu inseamnit
o altd epoci; in aceiasi epocil, se deosebese doudl curente. Am
urmirit pe acel represinlat numai prin pufini s§i, pentru

-unii, numai prin anumite momenle din desvoltarea lor, curentul
indigen. Mi intorc asupra aceleiasi epoce, pe care o voiu
privi-o pini foarte departe, pentru ci unii scriitori continui
pini la adinci bitrinefe si piistreze ‘pecetea pe care au cii-
pitat-o in tinereta lor. Asa incit trebuie urmiriti problema
U pe o linie cronologici, ci pe mai multe, in legiiturii cu bio-
grafia fieciruia.  Se va face o impirtire intre felul cum anu-
mifi scriitori romini din Moldova si din Muntenia au primit in-
fluenta francesi. De Ardeleni nu poate i vorba im vremea
aceasta, afari, intru citva, de Codru Driigusanu: ci sinf prea
mult supt influenta germanicit si ungufeascii, mai mult ger-
mani decit ungureasci, asa incit ist au originalitatea lor.

Nu e de ajuns si se constate ¢ un scriitor @ primit o in-
fluen{i pentru ca si se infeloagi rostul influenfei acesteia, ci
Irebuie ciiutate imprejuritrile in care s’a primit aceasti influ- -
entd. Romantisinul frances primit intr’'un anumit chip inseamnsi
un lueru, acelasi primit pe alti cale e cu totul altceva. Ast-.
fel romantismul frances primit in fari este una si roman-
lismul frances primit in striinitate cu totul - alia; - romau-
tismul frances primit In casi este iardsi una §i cel primit in
scoald, alta. o : L =

O - observalic preliminarii. Separafic netedi inire roman-
tism §i clasicism nu se poate face. Sint atifia dintre cei’ soco-

A
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tili clasici cari au §i elemcnte romatice. Ar fi foartc intere-
sant, in literatura francesi, si se caute influente englese. la
seriitorii din timpul Revolutiei §i de pe vremea lui Napo-
leon, cari, acestia, de §i socotifi clasici, cuprind si anumile
clemente cara nu sint de loc clasice; astfel acel Ducis ecare
face lraduceri din Shakespeare dupi gustul zilei, deci clo-
menie romantice,” pe vremea lui’ Napoleon, cind nu cra inci
vorba de romantism, ci lumea cra. adinc cufundati in tra-
difia clasici. Pe de alti” parte, nu se p_oate;spund cit de muit
este, din vechiul clasicism, la Lamarline, care ecste socotit:
- romantic. Ceia ce se mumeste ,le vague i l'ame” sentimen-
tul de nehotiirire, ‘de neputini in- a te - orienta - in - viatd, de
desgust fa{d de orice actiune, existi de sigur in odele lui. Dar
forma lor este“in cea ‘mai zmre parte o form# clasici A
irebuit-si vini Hugdo, cu- indrizneala lui, cu sintaxa lui, total
deoscbiti pmllu ca sd sc sfarme ritmurile vechi §i si fie in-
locuite cu ritmuri noi. Dcei si. mulli dintre scriitorii romfni
cari’ se inspirii din Franta, de unde jeau mota romanticy
slipinitoare, — de pe la 1820 inainte—, au totusi o not# cla-
sici permanent#, carc se descopere pind la sfirsitul activiti-
{ii lor literare, dupi cum §i la cei la cari predomini mllucnta
clasici se vor strecura cu vremea o mulfime de elemcntc ‘care
~vin de la romantism. Romantismul inscamni, in orisice cas,
disarmonie ’ si “lipsi uc unifale; jar scriiforii acestia de cari
vorbim — si incepem cu Grigore Alexandrescu — au o inca-
pacitate de viafii interioary; o stipinire de sine, o tLhmci rcflec-
tati care sint*de cel mai pur gust clasic. , i
GI‘]“OI‘C Alexandrescu nu poate fi separat de Voltaire—sii- ne
-gindim la’ tratducerea’ lui din Alzire. Este prin urmare la din-
sul clasicism trecut prin Voltaire. Dar la Alexandrescu este
si influenta lui -Lamartine:”oboseala preliminari, lirismul amo-
ros carc azi nu se'mai poate ceti de-Ioc, partea:ced mai’slabi
din tot"ce ‘a scris ¢l Aceasta pe lingdi fondul indigen din ja-
bule. Trei note la acelasi scriitor. E foarte usor de Geosebit ‘o
peci si mﬂuen;c insi nu tofi oamenii dinir'o vreme triiesc
in epoca lor - si statornic-supt influen{a -dominanti; as pufea
zice ci majoritatea oamenilor unei epoci firiiesc fie in trzcul,
fie in viitor; cei cari sint oamenii momentului sint cei- mai pu-
fini-'si cei -mai slabl, ‘tocmai fiinded nu arunch floarea lor
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.citre viitor si nu si-au pistrat ridicinile in frecut. Separalia
estc necesari peniru studii, dar ea nu satisface subiectul - el
insugi. :

Intiiu influenfa romantici primifd in casd. Ea sc i'e_simle
de pregitirea si de disposifia preceptorilor francesi. Se stie
scum cit de mare era numirul acestor preceptori francesi:
avem citeva din contractele incheiate. Isi- disputau familiile
boieresti, mai mult in Moldova decit in Muntenia astfel de
preceptori, cari, ne mai avind mciun fel de rost acasi, adusi de
soarti aici, au fost insircinati a forma generatia moud. Dupi
ce d-na de Gembures a pregitit pe toate felele lui Scarlat-Vodi
Cuénint cu pregitirea de ciitre un preceptor particular, care
a avut marea onoare de a adiposti, in cei d’intiiu ani de ti-
nerefd ai lor, pe un Kogilniceanu si pc un Alecsandri, pensio-

uul lui Cuénim, care a tinut foarte multi vreme. Dar, aldturide

aceste pensioane, era, cum am spus, inviifitura acasd, si nu
trebuie confundati pregiitirea pe care o putea da pensionul lui

Cuénim cu pregitirea de citre un preceptor particular, care:

uu avea dreptul de a preda in acelasi timp si in - alte fa-
milii. Preceptorii sint de obiceiu oameni de oarecare vristi si
de o pregitire personali mediocrii, avind o informatie fran-
cesi pufintel cam intirziati: pregitirca acestora este din se-
colul al XVIIIlea. Ei transmit mai mult clasicismul, roman-
tismul fiind inci socotit ca o necuviin{i. - :
In aceastdt privin{#, estc foarte interesanti de studiat initiarca
literard in lectura francesi a lui Costachi Negruzzi, care se
stie cd a suferit si o influengi veniti prin Rusi, prin Puschin si
prin Lermontov, cari vedeau prin prisma romantismului, dar

n a romantismului ‘pur frances,—ceia ce nu fnseamni ci li-

leratura francesi nu a trecut in Rusia, c¢i numai cii domini
curentul engles, curentul de revoltd, de exagerare individualj,
de silbiitiicic- ambulantii al lui Lord Byron, care scrie -infro
prosd ritmatii, atingind subiectele cele mai extraordinare, brrs-
cind toate prejudecitile. - . = L= :
In- refugiul de la Tasi am gisit in casa din Hermeziu a
d-luyj Tacob Negruzi, in’ carc s’a pistrat biblioteca piriute-

Iui sdu, ingropat la bisericuta de acolo, cele dintiiu incerciri

ale lui Costachi Negruzzi, care nu sint cunoscute, de §i au a-
‘ ' 10
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pirul in Revista Istoricd, acoIo," la Iagi, Ele au un caracter
ucteo clasic; in genul poesiei. aceleia artificiale pe care o a-
numitd epoci a veacului al XVIII-lea o alectiona: discufiuni
Intre un zeu si o zeifd, mitologie de scoalii si de cabinet, con-
siderafii de filosofie morali. Secriitorul s'a resinlﬁt' pind la-
sfirsit de-influenfa clasic. Ce esta Aprodul- Purice, ce ire-
~ buia s¥ fie Slefaniada, — cHei ;,Aprodul Purice” cste o parte
desfiiculi dintr'o operi mai mare, un fel de cintec dintrio
wHenriad}” roméneasci, — ce este in alexandrinii accia lungi
al cliror model ¢ luat din vechea literaturi francesi, in fac-
tura accia- de gréoaie'compositi'a in care dupi un numir
oarccare de versuri e impusi o comparatic, decit un imprumut
de la scriitorii francesi de spefa lui ‘Delille, represintan{i si
corifei ‘ai uneci literaturi prin esenfit anemicdi, scrisi intr’un
stil foarte convenabil, dar atita tot? Lucru foarte curios—si
accasta se intimpli totdeauna la oamenii cari nu si-au fixal
perfect locul in mijlocul curentelor epocei lor —, acelasi care
‘intindea alexandrinii nesfirsifi ai ,,Aprodului Purice”, care a-
vea ambifia .sd cinte astfel in romiineste pe Ste[an—cel-I\Iz}r_e,~
aga cum Voltaire cintase pe Henric al IV-lea, a imbogifit si
mlidiat limba noastrii — ceia ce .nu era usor pe vremea cind,
acolo, limba romineascii era mai mult o »inoldavii” Dboiereasci
de salon,—pentru a traduce Odele i baladele lui Hugo. Acestea
sint insi un joc extrem de dibaciu in mancvrarea silabelor, o a-
deviratd echilibristici poceticd,  asa incit isi poate inchipui cine-
va citd trudi a trebuit s¥ cheltuiased Negruzzi pentru ca, intr'o
limb# putintel fanariolisati - preficuti intr'o formuld politi-
coas#l, dar rece, si imbrace resultatul sfor{drilor supreme ale
unui -om de indrizneala lui Victor Hugo, mai ales cind tra-
duciitorul fusese format intr'o culturi care era in cea mai
mare parte clasicil, s : : g
Preceptorul de- casi, lecturile in ‘bibliotecile pirintesti, al-
cdtuite din cir{i scrise in spiritul sccolului al XVIII-Iea, for-
meazd in adevir spiritul. Scoala francesii in ea insiisi, pen-
sionul; ca acela al lui Cuénim, nu inseamni mare lucru. Il

! Pentru lecturile de atunci douX casuri: biblioteca de ling3 lasi a familiei”
Roznovanu, la Stinca : nu e niciun singur romantic in cirfile cu legitura-de pe
vremea lui Napoleon. Aici, la Bucuresti, in palatul Stirbei, biblioteca foarte fru-
moasd a fostului Domn cuprinde cdrfi cu note ale lui, care sint numai de carac-
ter clasic, .
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putem cunoaste . prin povestirile de tinerefi ale lui Mihai
Kogilniceanu, care n’a inviifat numai earte, ci i-a plicut fetifa
Iui'Cuénim, cum o spune el insusi in ,,Cel d’intdiu -amor”, .
Dupi un numir de ani petrecufi acolo influenfa Iui- Cué-
nim asupra lui rimine nuld, afari de acel trecitor pitoresc
sentimental. Kogiilniccanu ar fi putut face origice literafuri;
- versuri a ficut intr'o vreme, si le avem versurile; avem si nu-
vele istorice foarte frumoase, ‘care pot sta aldturi de nuvelele
Iui -Negruzzi,—insi{ aceasty parte a activitifii lui trebujc adiu-
gatd dincolo, la. literatura ,,du terroir”, la literatura locald, pre-
cum si cronicele tipirite de Kogflniceanu au insemnat o re- -
venire la. elementul local si la elementul istoric. Scoala fran-
cesit din Iasi era o simpli intreprindere de cistig, care ‘nu
putea si deschidi in toate domeniile perspectivele mai vaste
si sd lase a se intrevedea finte neasteptate. _ Iy A

In Muntenia, ¢ o scoald de un caracter mult ‘superior,  ci- -
reia nu i:s’a acordat rolul care i se cuvine, E vorba dg pen-
sionul, care era, se pare, i scoald deschisd, al lui Vaillant, ve-
nit la noi cu sofia Iui, care va deveni wircctoarea uneia’ in- ¥
tre cele d’intdiu scoli de fete din Bucuresti. Vaillant era un
. scriitor, un filosof, un istoric, un om cu teorii, -une ori gre-
site. E primul care a intrebuintat, intr'o interesanti carte
in trei volume, (;uvintill de Romdnia, ,La Romanie”. In car-
tex lui de cipetenic se intilnesc idei ciudate  cu privire " la
- limba romiineasci : aliituri de limba »d'oc” si cea ,d’oil”; ea ar
fi format o a treia, cu nume ciudat, ,la langue d’or”. Dar,
pe lingd ‘teoriile acestea filologice, pe care nimeni nu s’ar
gindi astiizi si le trateze serios, in La Romanie este o foarte
[rumoasii descriere a ferii intregi. El a condus multd vreme
i internatul de la Sfintul Sava, '$i. a avut o activitate literard
didactici intercsan!d, — Dicfionariul lui — exercitind influenta
sa asupra spiritului public de la noi. Intr'un moment vii-
lorul pamfletist s’a amestecat §i in curentul revolutionar si
a fost urmirit Ia Bucuresti, asa cii a trebuit i se refugieze
in Moldova. - ' . : 1

Unii scriitori munteni, cum este Grigore Alexandrescu, plea-
cit'de la acesta, nu se pot infelege fird dinsul. e
 Insd aici vine deosebirea cea mare intre o astlel de scoali
si piitrunderea curentului - frances prin Dbietul preceptor. de
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cas#. Prcceptorul de casi era, cum am Spus, un om rare
arila si el ce invifase in scoala din tinerefa lui depirtats, avind
ca ideal pe Francesul de la 1760, pe cind Vaillant, cu foati a-
derenta Iui la vechile formule, ¢ un revolutionar de tempe-
rament, un om cu conceplii proprii, care vede foarte neted
anumite linte si le urmireste foarte metodic. I-am putea dao-
fini literar un clasicist de convingere, dar nu fiiri oarecare in-
fluenfe de pe urma romantismului lui Lamartine.

Firi Vaillant nu poate deslusi cineva, intr'o parte din . scri-
sul siu, pe Grigore Alexandrescu. Alexandrescu a fost mai
tirziu din casa lui Eliad, dar de Ia inceput din scoala lui Vail-
lant. Personalitate vie, originali, firii ‘de care nu ar fi putut fi
poet; dar, in ce priveste influenta, el o avea din doui pirfi:
isteful” mahalagism de casi al luj Eliad si :didacticismul cla-
sicist de la scoala lui Vaillant. !

Nu numai ¢l, dar tofi Muntenii de pe vromea aceia traduc,
§i s'a ‘tradus atunci foarte frumos din literatura francesii: o
mulfime de piese din Moli¢re si din clasicii secolului al XVII-
* lea. Unele din acestq fraduceri sint foarte importante ca texte
de limbi, fiind traduse cu cazni, redindu-se naiv infelesul. Si
aici lectiile lui Vaillant domini lecturile romantice de dupi
_ pilriisirea seolii. - ; i

Dar, in"afari de scoala francesy la noi, -scoali intemeiali
de Francesi, dupi obisnuintile lor si cu intentiile lor, curentul
frances a mai putut veni dupii Regulementul Organic si prin
scolile cele noi ale - noastre, si aceasta este a treia formi de
pitrundere. In acele scoli secundare cu clase superioare” de
caracter universitar, la Bucuresti i la TIagi—-la Sfintnl Sava
din Bucuresti cu Petrachi Poienaru, om care ficuse studii fru-
moase, mergind pind ‘in Anglia, pentru ca, intors, si dea
suflet scolii celei noust de la Bucuresti, si in scoala moldove-
neascd, in Academia Mihiileans, trecuty supt multe influente,
§1 francese, dar fiirdi mult suflet— se plizmuieste viata mo-
rald a unei generafii de o orientare occidentald, care meriti a
fi cercetati. _ \ :

In scolile acestea erau profesori de limbd francess, pe lin-

' Un Télémagne de 1a 1788, pe care I-am cumpirat de cuﬁnd, cu titlul scris
pe copertd greceste, are stampila cirilici a lui A, Florescu, ‘
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gi prolesori de limb¥ germani chiar, si neapiiralii profesori
de grecestc si de latineste. Inifiarca aceasta la Apus era insi
foarte slabi. Un profesor {inut in familie, vorbind necontenit
limba lui, strimutind ‘in atmosfera inteloctuald toate eveni-
mentele din jurul luj, acesta putea exercita o mare influenti,
dar nu profesorul dintr'o scoald a Statului, care de multe ori
nu vine din tara a ciirii limb4 o predd, astfel ci el poate preda
limba, recomanda ceva literaturd, dar spiritul insusi nu a-
junge a-l pitrunde el insusi. De aceia si scoala_lui Petrachi
Poienaru si Academia din Iasi nu represinti ceva in litera-
fura noastri. . » :

Cu ceva clasici francesi, pufintel si cu nemfeasca Iui Ko-
tzebue, — nu a Jui Schiller, cu atit maj pufin a Iui Goethe— sc
cipita doar o pregitirc pentru lecturs. Traducerile impuse
In anii de scoald, mai ales la Iasi, au creat ins#, acolo, cifiva
harnici traducftori. : "]

Dar, pe vremea Regulamentului Organic, cu toate piedecila
care s'au pus inci — si au fost foarte multe, pentru ci a
‘merge la Paris insemna o stricare a sufletului supt ‘rapor-
tul politic, primireca ideilor. noi protivnice ordinii de lucrari
stabilite—ciilitoriile de studii in Apus au devenit dese.

Si anume biiefii—de expatricrea fetelor nu era vorba; ea a
inceput mult” mai tirziu, — biiefii nu mergean singuri, ci
cu perceptorii lor, asa incit {recerea la scolile sirfine se f¥-
ced supt supravegherea aceluia care pregitisec de acasi. Cind
au mers-Ia Lunéville cei doi fii ai lui Mihai Surdza, Grigore
si Dimilrie— Grigore, inteligent, cu’ preocupiiri filosofice, Di-
mitric mai slibuf,— si impreuni cu dinsii Mihajl KogilIniceanu,
- care ar fi vrut si treaci la Paris, dar a fost impiedecat 5i
lrimes la Berlin, ci erau intoviirdsifi de abatela Lhommé, un
preceplor de casi la Iasi, care stitea necontenit pe lingd din-
sii. Iar, cind s’a dus Vasile ‘Alecsandri in striiiniitate, el a
plecal cu Grecul Furnarachi, prieten cu vestitul Corai, cel mai
mare _filolog de la inceputul .secolului al XIX-lea, acela carc
a restabilit de atitea ori textul cel adevirat al operelor clasice.

Ducerea aceasta cu oameni de casi represinta totusi un
friu; nu se puteau arunca tinerii de-a dreptul in ccia ce mo-
da contemporand avea mai cufezitor §i mai usurel, fiinde} a- -
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veau Ungi dinsii pe’ vechiul preceptor care avea dreptul si-
spuic: aceasta este bine, aceasta este riu. Dar, totusi, in ase-
menea - ‘condifii, unii dintre tinerj au ‘primit o influen{i puter-
nicH, precum o putea. ciercita Franja in acel moment de ftre-
cere de la Lamartine la Victor Hugo. Cei cari au mers in
Franta in acel moment s’au resimiit :de pe urma acestei ‘dua-
lititi a modelului; pe de o parte caracterul vag al lamarti-
nismului, care, plicea i lui Eliad, tocmai prin partea »lan-
guroasi” ‘care nu este nici cea mai frumoasy si nici 'cea
mai‘durabild din ‘opera lui, pe de alti parte sunetele de trim-
bifd provocatoare ale lui Victor Hugo, care trecuse de Ia
»0desi Balade” in care este multd influenty din trecut, influeny
a clasicismului, la poesia nous, pe care, de altfel, cind o
va continua, cind o va pirisi, pentru ci in Les Voir inté-
rieures, .in' Les Contemplations, este cu desivirsire alti noti,
0 notd intim%, pe urmi si treact la Légende des Siécles, in
care- dictionariul de istoric si de geografic este pus la contri-
bufic pentru a ajuta’la o fabricafie voiti si oarccum mecanici,
Inifierea Rominilor ficindu-se in acel moment, acela carg o
represintd mai bine a pistrat pan#- la sfirsitul viefii sale:
acest caracter, oricit ar fi luat subjecte rominesti, Vasile A-
lecsandri. i -

" Toati poesia Iui Alecsandri, in care apar fineri {erani im-
briicati ca de Duminecy, cu doina pe buze si cu un fel de lre-
~murat - de hori in picioare, nu e decit o cdutare de pitoresc
exotic si popular, asa cum l-ar fi putut ‘intrebuinfa si un
Frances de la Paris. Francesul ar fi fost bucuros si capetq
colectia intreagi de aminunte interesante dintr'o. viati na-
fionald nccunoseut, jar Alecsandri a fost asa de stipinit de
influenta exotismului rural frances incit a prelucrat materia-
lui autohton cum Il-ar fi putut face acel Frances. Iati deose-
birea intre el si Kogilniceanu. Kogilniceanu a ftrecut pe la
Berlinul altui romantisni, mult rmai pufin strilucitor, dar maij
profund si mai sincer intim, unde a scris si o Istorie a Ro-
minilor, cetind penfru - aceasta cronicile pe care le-a tipirit
mei tirziu, Lefopisefele; intors in farf, a avut o vial¥ in-
tens#, a fost si tipograf si agricultor, si nu era un domeniu
din "viata nafionali In’ care el si nu sc. amestece; pe cing,
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penfru Alecsandri, dacX, Eminescu, firf nicio nuantf de iro-
-nie, il califici: ,vesnic tinir si ferice”, arc dreptate. El a
rimas oarccum totdcauna adolescentul dc la Paris, ain 1830-
0. Nu s’a desficut de pe sufletul lui pecetea pe carg a
primit-o atunci: ‘a romantismului frances inccpitor.: Kogil-
niceanu nu a fost, cit era student, la Paris, ci munai destul
de tirziu, fie si dc mai multe ori, dar ca om ficut; pe cind
Alecsandri, tiniir, a pierdut coloarea sa propne in ace,astﬁ af-
mosferi noui ‘a Parisului. .

Cele d’intiiu produse alc lui, tlpﬁntq in ,,Le Glaneur Moldo-
Valaque” de la Iasl, sint pasligiiri de prima. clasi, versuri de
felul Iui Hugo, imitate insi cu o mﬁestne ne,a:;teptatﬁ la un
tindr de vremea aceia. -

Revenit la romineste cind s’a intors in tar¥, el n'a pufut des-
coperi esenfa intimd a sufletului romdnesc. In momentul cind
urma si invefe limba adevirati a poporului sfu, nu in con-
versatii banale dintr’o socictate pe jumitate fanariot, saloa-
nele l-au alras, l-au cucerit si l-au aservit: lor i va presinta,
dupd gustul lor, ,subicctul national”. A inviita bine limba
proprie nu cste un lucru usor: se poate prin contactul cu cla-
sele ‘adinci, prin cetirea necurmati a literaturii vechi, prin a-
ceia c¥, precum a ficut-o Eminescu, nu r¥mine {inut al po-
porului tiu pe care si nu-l cunogti prin contactul direct. A-
cestea toate i-au lipsit lui Alecsandri. I-a lipsit aceasti uce-
nicie, atit de fecundi si atit de- stipinitf de iubire, care pro-
voacit la un scriitor opere cu totul moi. Altfel nu ar fi ris«
pindit diminutivele lui in dreapta si in stinga, nu ar fi crezut
ci un cuvint poate si pistreze puterea lui de. expresie- atunci
cind estc redus la: gingurcli de alintare Toati poesia  a-
ceasta diminutivali este cit nu ne inchipuim de mult greceas-
- cd, fanariotd, pe cind noi ‘sintem’ un-popor intreg, care tindem
ciitre infelesuri intregi, pe carc le spunem birbiteste, cu un
cuvint singur, acel care se potrivegte. Desmierdiirile de cu-
vinte vin din tradifia vechiului regim. _

Dar i-a'maj lipsit-lui Alccsandri si altceva: o 'mare convingere
si o mare pasiune; fird una, sau firi alta,iniciodati poesia nn

meritd intradeviir acest glorios- tith. Om de salon, cu multe
dragosti u§oare, plimbindu-se cu barca prin Venelia, pe ma-
hurile Bosforului, la mosic, la tarﬁ in zbirniitul coardelor de

.
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lfutari, cu ochii  opriti la tablilile cu dulceats, sorpind ca-
feaua aromaticii, nu " astfel porneste la un om 0 adevirati
$i vinjoasi poesic. Apoi Castelul Peles, apartament reservat,
regina Elisabeta ficind omagiu regelui poetilor, in astfel de
imprejurdri de cea mai mare fericire pe cure o poate avea
un om, nu se ofeleste ca din nedreptate si nerecunostinti sufle-
tul poetului. Alecsandri triia admirat' i adorat de toati lu-
mea:; cine ar fi indriiznit si ridice glasul impotriva lui!

_ Inspiratia n’o putea aduce nici casa de, la Mircesti; astizi
cu si mral pufin caracter rural, in lunca Sirctiului cu ve-
chii - copaci tdiati, cu mobilierul -§i Impodobirea lipsile com-
plect de nota: romiineasci. Ca si pe vremea lui, ea st cinchiti,
“supt dealul de lut eun surile bitrinesti, fir¥ niciun orizont.
Era de altfel natural pentru un om care a cuprins in viaja

sa -toatd socictatea, miirgenitd la ‘clasa de sus, a timpului
" s#u, pe un timp cind feranii si chiar clasa mijlocie nu aveau
incY niciun adevirat rost. Pentru a 1i altfel ar fi frebuit ge-
niul, si singur Eminescu l-a avu, avind pe ae-asupra si
cu .totul alte imprejuriri decit’ Alecsandri. Dar, de cite ori
-Se apropie cineva, cu spiritul liber, de Alccsandri, se pare ci
se giseste' dinr’odati intr'o odaic in care, pa o usi, vine o
mireazmi de iatac al secolului al XVIII-lea, iar, pe de alta
nivilesc parfumurile -cele mai la mod) ala romantismului

frances de la 1840. v 3
" Incercirile lui de pocsie epicX;, Dumbrava. Rosie, cu o lungi
ingiruire de nume pitoresti, samin¥ cu Aprodul Parice; in
_ ciuda exageriirilor . voite, largilor - gesturi schitate este acelasi
. fel de a‘concepe subiectul ea si la celalt poet al lui Stefan-cel-
Mare: tot secolul »Henriadei”, trecut prinir'o strecuriitoare 1o-
matici. Baladele lui urmeazi de aproape, dar cu un pas po-
tolit de Oriental, La légende des siécles; de si amintirile istorice
dau tipul cite unui Gruie Grozovanul, ‘cele mai multe nu sc
~miscd si nu miscd. Singury povestirea luptei de la Rovine de
Eminescu cuprinde mai multd poesic epicii: deeit toate incer-
cirile aceste poetice neizbutite ale Iui Alecsandri.

$i, c¢ind ‘ajungi la teatru, sim{i indati modelul frances, dra-
mele lui Victor Hugo. Chiar .in ce priveste cele douii drame
ps‘eudé-clasice: Fintina - Blanduziei, care este o dulcegiiric de
viafi romani cu _desiivirsire falsi, si Ovidiu in care poelul
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murind, giseste inci puterea trebuitoare peniru a omori o
sali intreagdi in agonia Iui, pe cind personagiul putea fi tra-
tat cu multi stinti i cu mult folos, cici ce nu se. poate
scoate din Ovidiul Trisfelor, trimes in regiunile acestea sal- -
batece cu vuiet de crivi si cu aspre silabe getice in ureche,
aceleasi reminiscenfe te urmirese. Horatiul ca si Ovidiul lui
Alecsandri sint Romini din socictatea buni de Ia 1880, foarle
bine crescufi la Paris, foarte vorbareti si hpsm in fond ac
orice originalitate. a caracterului.

Iati ce inseamn¥ influcnfa subiti a unei mari literaturi -
striine, cizuti asupra unui tinir mtchﬂent si inzestrat, care
nu cuncagte din fara lui, din presentul ei si din trecutul i, ni-
mic din-ceia ce se poate numi adevirat viafii romiineasci si
carc nu a mai putut mviit'l nimic dmtr’msa in tmereta lui
dcsorlcntat’i ~ i

Dzu' influenta romantlsmulul acesta apusean se poato exer-
cita si in alti formi

Dimitrie Bolintineanu ‘este tipul cestilalt, produs si el de
influenfa romantici apuseand, dar in alte conditii. Fiul de Ma- .
cedonean transplantat m’a avut prcccpton da casdi; clasicii
francesi ¢l nu i-a cunoscut de cu vreme N’a mers nici la
vre-o scoalit de felul pensionului lui Vaillant. Clasicismul scolar
ii 11pse$te cu desivirgire. N’a stiut latinegte, nici greceste. Fran-
fuzeste invafi mai tirziu, pentru ci Bolintineanu nu -se formeazi
nici miicar in contact direct, de la inceput, cu literatura fran-
cesd de atunci, cared vine oarecum adusy de vint. :

Pe de alti parte, Bolintineanu - este un om f3r¥ o clasi '
definitivii; nici feran, nici negustor, nici funcfionar, nici Dboier,
Pirin{ii Iui nu sint nici vechi Moldoveni, nici vechi Munteni,
nici vechi Ardeleni, ci dintr’o familie veniti din Balcani, se
pare, aqez'lti de curind’ in fari, un fel de mosieri de clasa
a treia, sau mai curind din clasa arcndasilor. Am zice cii
Bolintineanu cste el: 1nsu$1, in literatura romincasccH, arendusul,
care lucreazi o ‘mogic ce nu este a lui; aga lucreazfi ¢l limba
romiineased, carec nu-i cra ocxni si bastmﬁ dlll mosi si stra—
mogi.

El primeste deci ecoul llter'ltum francese 1omanllce si, cum
eslc “foarte inteligent, mai inteligent decit Alecsandri, pulmd
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‘prinde ripede si imita imediat, in. perfeclie, a prins ripede
‘moda nouii, acel ecou depiirtat al lumii francese, $i, cum, pen-
tru. dinsul, cuvintul nu era nici un- prieten pe care ;S&-1 stringi
" in brate, nici un dusman cu care si te lupfi, cuvintele lui curg
de parci nu.se mai pot opri.. A ajuns victima unci fecunditsfi
deplorabile, rostogolind ca fnir'un dulee vis lenes rimele tot-
deauna siracc firi micar o inspirafie sinceri si caldi, care
sit le migte. Din zi in zi, dia 24 i1 sr ele cad, nemijloase, asu-.
pra unei societdfi inttregi, supcrficiale, care le primeste cu-
" atit mai bucuros, cu cit sint mai ugoare, dar si mai goale
" de ‘ingeles. v ' 'L 13 : L

- Bolintineanu este astfel un Alecsandri de clasa a freia, pentru
lumea din Bucuresti. Moldova {ine inci destul de sus pe A-.
lecsandri, prin virtufile ei istorice, - pe cind, lumea, mult maj_
amestecati si mai usoard, a Bucurestilor se mulfimeste §i cu
Bolintineanu. Pe Alecsandri l-a adoptat mai pe urmi, si l-a
stricat, aceasti societate din Muntenia, pe cind, dincolo, in Mol-
dova, ¢l era susfinut, mult timp, de influenfa mare a lui
Kogilniceanu. Pe acesta insX trebuie s#-1 punem in legiituri
“cu alt¥ ordine de idei, cici- cu dinsul trecem peste vremea lui, .
care nu l-a infeles si. nu l-a incurajat, nici in politicd, nici in
literaturd; in politick a vizut ridicindu-i-se in fafi Ion Bri-
tianu, n literaturf a rimas simplul publicator al Lefopise-
{elor si autor, celebru pentru atita, al discursului de inaugurarq

% cursul, ripede intrerupt, de istoria’ Rominilor. El jese din
vremea lui, si noi vorbim acuma de oameni cari sint cu lotul -
_ sl numai din vremea lor. : =
- Incheind cu acest 'Parny al literaturii poectice romanecsti, fa.
vorit al lumii Bucuregtilor, se poate spune ci, precum, in
mare parte, Alecsandri — nu cel din Stelufal — stricase poesia
de iubire, tot aga Bolintincanu a stricat materialul superb eroic:
dincare Alexandrescu cel singur si-nenorocit, fiiri psituafii” si
aplause, lisat s} crape intrun colf, izbutise si scoati zgu-
duitoarea fantomi a lui Mircea de Ia Cozia.

In cele spuse aici, potrivit cu singura dreptate si dincolo de
pragul laudelor literare oficiale ca si al cercetirilor. migiloase
in jurul operelor care nu le meritd, este exemplul insusi al pri-
mejdiei care se ascundgq in orice imitare, incapabili de a
‘asimila micar, in orice introducere brutali a unui fond siriin
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intr'o societatc carc nu are nimic din clementele care s¥ poati
da o sintesdi de valoare. Daci se va ridica sufletul acestei so-
-cietdfi prin alti clasi decit clasa mosierilor si arendasilar,
decii clasa carc petrecc in saloanele luminate da lumingri
de spermanfeti si mobilutii cu mesele verzi ale jocului de
cirti, el va exprima fondul propriu, care se poate hrdni cu
orice influente, de oriunde ,dar trebuie sd rdmind jond pro-
priu romdnesc. = '
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S'ar putea crede ¢ acel curent autohton este represintat
numai, o bucati de vreme, de scriitorii dinfre cari niciunul nu
are puterea creatoarc a poctului. Fiindci de sigur ci Iui E-
liad Ridulescu irebuie si i se recunoascd o foarte frumoasi
limbi literary popullarﬁ, foarle mult spirit mucalit, acelasi
umor pe care il intilnim §i fn fabulele aceluia care penlru
aceastd parte a  fost elevul lui, Grigore Alexandrescu, dar
creator de tipuri si creator de inirigh, spirit care din imagi-
nefia sa insisi si poati lua elementele trebuitoare pentru a
crea o istorie, o povestire, de sigur cii Eliad Ridulescu nu
A Tost, sau cel putin in imprejurdrile viefii lui nu a aritat
ci ar fi putut si fie. i I
- Cdcl scriitorul di ce poate ¢l, dar si ce-i cere socictatea Si
cste intrebarea daci acela care a scris amintirile lui din 1848,
0 carte pufin cunoscuti, dar care merits sii fie inviati, amin-
liri publicate in ranjuzeste, n’ar fi fost in stare si povesteasci
tot asa §i un subiecct de imaginatie. Se poate, iardsi, ca a-
cela care i fost Ia inceput creator de literatur#, care mai tir-
ziv a fost conduciitor de revolufic si care, in a treia fasd, ca
un zeu fulgerat, s’a retras in fundurile strainitilii cu toaty
maiestatea infringerii sale pentru ca, in sfirsit, st ajungi si
candidat la Domnie, si fi crezut ci este supt demnitatea si
supt valoarea Iui si se amestece in literatura de imaginafic.

Pe de alti parte, Ardeleanul pe care-l intilnim in acelasi
timp si care intrebuinfase spiritul lui special ardelenesc pen-
tru a scrie numai intimplitor amintirile Iui- din stréinitate, a-
cest scriitor adevirat, Codru Driigusanu, care, intorcindu-se in

~
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tard, supt regimul austriac absolutist, prefect la dinsul in
Figiras si intemeictor de-scoali, nu ‘ar fi putut scrie si alt-
ceva decit scrisorile sale.

Impresia pe care o are cineva este insii cd, in deosebire de
curentul romantic, care prinde atita teren, curentul celalt, de
fard, apare numai in doudi individualiti{i rizlete, daci nu
numird cineva si fabulele lui Grigore Alexandrescu Asa incit
romantismul acopere tot cimpul, influen{a sirdind biruie si se
impune firi deoscbire in toate provinciile rom#nesti— -fiind-
¢i si In Basarabia, care sti supt influenfd ruseaseid, deci supt
influenti englesii si francesi, trecuti prin Rusia, este un
represintant fipic al romantismului, in forma cea mai des-
linati,  ca formi, Costachi Stamate, .care si-a Hpdrit, venind
la Iasi, o parte din operele sale, Iar, in Ardecal, poesiile in ge-
nul unui Andrei Muresanu, carc se mai scriu pe vremea aceia
pidna in timpul unui Joan Lipiidatu, aparfin firi indoiali ro-
mantlsmuhu, venit pe cale germani, care capﬁta o form4i
incii mai deslipiti de lucrurile adeviirate: nuvele scrise . in
Ardeal sau in pirfile de citre Oradea, care represinti ceia ce
curentul apusean are mai ireal si mai vag, cu figuri sterse
care nu sint amestecate intr’o adevirat} acfinne. Astfel roman-
lismul trece la noi pretutindeni, prin- aceleasi forme ca in
Apus: forma lamartinian¥, care neglijeazi pufintel stilul si
se hrineste din aspiratiile ~nedeslusite alc sufletului, forma
lui Hugo, care inscamni forfarea formolor vmhl si Slllllldervd
unor accente noi in ritmuri noi. :

Dar, daci se uiti cineva binc. supt acest romanusm ve.mt,
in toate fasele sale, direct sau indirect, din Franfa 'si pu-
lintel din Anglia pentru a stipini toate provinciile romiinegti,
vede fondul cel vechiu care continui. Numai cit esle greu si-1
deosebesti, une ori. Ba chiar, in momentul de fafdl, n’avem
toata mformatxa uebmtoare pentru a-l distinge.

St aducem mamlc pe’ ace$t1 represmtanu aj curentulm
indigen Sntre 1840-50 §i data aparifiei ,Convorbirilor literare”

Putini au cetit un singur vers dmu un  scriitor apartlnmd
cpocei romantice—, cici tiri indoiali este romantic—, care
a tradus si romane in genul ,Dramelor Parisului®, dar a
fidcut si versuri care adese ori nu au niciun fel de legturd inire
ele, ci sint un simplu joc cu silubele si cu rimele. Ici, colo
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insd, la omul 'acésta, Gheorghe Baronzi (de fapt Paroncin,
familie italiani " din Briila), care avea o mare indrizneali. in :
-materie de formi#, care a incercat foarte multe ritmuri si

care nu suferia de loc rima banali, se gdsesc lucruri impru-

mutate -de la poesia populari. Si nu de la acea .imbroboditi -
perfect peniru a fi infifisats in saloanc ‘de Alecsandri, ci ade-

vdrald literatlurii popular#, pe care el a adunato prin elevii

sidi, ciici, pe lingi profesiunca de avocat, a fost si -undeva

profesor. L = [T

- Foarte curioasi poesia aceasta a’ lui Baronz; de o parte

romantism exagerat, firj gust, dind, mai imult impresia unci

ocupalii ‘ curioase de dilelant deecit a umnci creafiuni sinitoase

si urmate; de alta, elemente’ de literaturi populari in ceia ce

priveste’ subiectul, Intilnesti 1a el compositii cu ‘desdvirgire a-
~ bracadabrante, din care ici si” colo se desprind- frinturi ca

din ‘baladele noastre care nu sint dao loc indreptate dupd moda

. Parisului. Daci- ar umbla cineva prin anumite calendare, care

represinti, pentru vremea aceia, unul dintre principalele mij-

Joacé de ‘publicafie, war gisi numai lucruri in genul lui N.

D. Popescu, cu haiducii lui aga de uitafi astiz, ci si povesti (c

cpoca lui Fundescu, §i a lui Ispirescu se-apropie) si alte ma-

teriale autentice populare, el il '

Iatd o literaturg indigend, carc a stribitut adinc sl care mult

maj mult decit literatura cinematografici din vremea mnoastri

putea si deic unei minli tinere o inifiare " in elementul de

pitoresc al vielii noastre autohtone, !
“Apoi, aliituri de teatrul de la inceput al lui Alecsandri, carc
a'devenit din ce in ce maj ambifios, trecind de la canfonete, de
la ,Soldan Viteazul” si altele de felul acesta la figuri din trecu-
tul romiinesc si din antichitatea clasici, estc un altul pe care
si . Eminescu l-a cunoscut foarte bine cind participa la tur-
neurile unei Fany Tardini, un. teatru popular, avind in reper-
loriu, na mumnaj »Doi sergenii” si altele de felul acesta, fraduse
din franfuzeste, ci une ori, strecurate, §i piese indigeme. Am
gdsit citeva din aceste piesq originale, si totdeauna revin cu
plicere asupra unui. scriifor purtind un nume foarte demo-
cratic, Ion Dimitreseu, de prin anii 1840, care are, in dia-
Iog, 0 'in’demithe extraordinari si, in ce priveste cunostinia
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vielii reale de ajci, din Muntenia, insusiri pe care, in domeniul
vielii “moldovenesti, Alecsandri nu le-a -avut niciodati. In a-
fard de faptul ¢ imits felul de a vorbi al Grecului, al Neam-
lului, al- Evreului, - Alecsandri - nu are wmnorul popular "pe
carce il intilnim la necunoscutul - Dimitresci. Douii, irei piese
ale acestuia ar merita, {%ri{ indoiali, o rceditare!. Ton Dimi-
{rescu era un bict actor muritor- de foame, a.ciirui biografie
chiar nu sar putea reconstitui,. dar piesele Iui cuprind figuri
reale si grain adeviirat. Astfel cind presinti pe acel . defleren”
de la strana a doua, care vrea si ajungi actor la Iasi, atras de
reputafia cca marc in teatru a unuia ca Millo. In schifa dra-
matici a lui Dimitrescu intervin tot felul de tipuri, Evreul care
vinde nu stiu ce obiccte de impodobire populari, si, inlrebat
de pref de citre mahalagiii din Bucuregti, cari n’au. gind
si cumpere, el rispunde: penfru cine inireabd, alita, pentru -
cine cumpdrs, pe jumitate. Apoi- 0 sumedenic de - observafii
precise, in spiritul acesta popular, carce la ¢l nu e stricat de
nicio tendintii critici sau politici La un moment i s’a cerut
lui Dimitrescu si vorbeasedi despre anul 1848. Numai cit,

datii cc a pus pe ferani si vorbeasci, tendinfa picsei daevine
atit de visibild, incit ea nu mai are niciun fel de valoare. E un
fel de a scrie pe carel infifisa si un alt scriitor, fot asa de
complect uitat astiizi si care nici el nu avea prefenjia “de a
face literaturi imagi;iativii, ci numai glume pline do miez
§i de vlagi: Jipesceu, in Opincarii, firi indoiald o carle care
ar ircbui desmormintati. '

La Rominii din celelalte pirli, in Ardeal, hlera(ul a {ora-
nilor cra inainte de toate calendarul, tipdrit’ la o firmi .sii-
‘seascif, caresi fiicuse o specialitate din editarea lor, si cu li-
- tere cirilice. §i, pind se va ajunge la momentul ‘acela care
~ coincide, nu’ numai cu aparifia lni Eminescu, dar cu triumful
lui si, cind seriilorii de la ,,Convorbiri literare” domini, ajungin-
duse la Tribuna, tocmai in aceste locuri modeste trebuie si
ciutdm adeviirata literaturd, adeviiratul fond propriu al a-
celui Ardeal - care de obiceiu uwmbla dupi contrafacen nem-
testi al romantismului,

.

' Pe una, Badea Deftereul am rdlpi"lt-o in blblloteca literard de la Valenii-
. de—Munfe | : ’
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‘O altd provincie romineascy, Basarabia, nu are numai pe
Stamate, ci §i fabulisti, $i’ unu ldintre acesti fabulisti, de ve-
che origine bofereased, a venit de s'a asezat la Iasi, unde a
trdil si a murit. E vorba de Alecu Donici, care represinti
mai mult decit orice scrijtor contemporan fondul acesta pri-
miliv rominese. S’a dovedit ci multe din fabulele lui-sint co-
piate dupi ale lui Crilov, dar cite din fabulela acastuia nu sint
copiate din  La TFontaine si cite din fabulele Iui La Ion-
taine nu vin de-a dreptul din Fedru! In ‘materie de fabule este
foarte greu si inoveze cineva. De altfel, dreptul de proprie-
tate literary se infelegea cu totul altfel <1ccit'ac11111, Vorba esle
cii felul de a infdfisa fabula al lui Donicj este ading s§i caracte-
ristic romiinesc. Fabulele uj Sirbu, pe care le-am retipfirit
cindva, intr'un volum de »Scriitori basarabeni”, nu au totdeau-
na un ritm plicut — ritmul -fabulej este pufintel deslinaf, a-
_ propiindu-se de prosi—, dar conlin §i bucdfi frumoase. Intr’una
¢ vorba de floarea smulsi din pdmintul i, care, mutati in
piminl ‘striin, se ofileste: ¢ o smeriti declarafic de iredentism,
la sfirgitul unei fabule plicute.

Iati prin urmare o infreagd literaturi care pistreazii fon-
dul acesta indigen. Dar vine un moment cind cel‘indigen apare
la suprafati, ca si domine, supt forma ,Convorbirilor lite-
rare”, literatura romiineascy. -

Literatura romantici tindea la neglijarea formei si la o
falsificare a fondului, deveniti cu vremea intolerabild, pentru
¢i imaginile mari nu se gisesc oricind, nici pasiunile pu-
ternice, nici mintile complicate, ijar. romantismul, in forma
S4 exageratd, cere aceste condiliuni. Forma ajunge deci prea
usoard, iar fondul prea strident. De altfi ‘parte, romantismul
in forma aceasta degenerati a lui Bolintineanu este le-disposi-
lia oricui. , Rominul s’a niiscut poet.” Orisice bifiat de Ia’
saisprezece ani inainte putea si sacrifice Muselor citzva lvni
de zle, ciliva ani 'sau ceva mai mult, dupfi imprejuriiri. Cine
n poate si rimeze douf diminutive, cing nu ‘poate continua
sii cinte pasiunile prefiicute pa care le cintaseri si altii ina-
intea lui? )

I-a fost, astfel, foarte usor si riistoarne astfel de adversari.
aceluia care a dominat aceasti migeare a societiitii »Junimea”,
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prin spiritul siu echilibrat,, prin maiestatea fiin}ii sale,
lui Titu Majorescu. El a fost inainte de toate o personahtate
impuniitoare, cu gestul lui artlfxcml cu vorba lui cintiriti, cu
tonul lui gradat, cu viata lui sociali matematic -pregitit pen-
(ru a produce mari efecte teatr ale, prin mijloace care in apa-
rentd crau foarte simple. El a realisat un tip superior de
demnitate omeneascl, apiirind ca semizeul fteoriei in toate
‘manifestirile sale, asa incit domina firi si aibi un talent
de form# deosebit, fird sii dovedeasci o originalitate de idei,
ciici nu a creat nicio teorie si nu rimine dintr'insul nicio pa-
gindl intr’adeviir vibranti; discursurile Ini, foarte apreciate, cis-
ligau pe auditori mai ales prin curitmia care-i cuprindea per-
soana, glasul, cuvintul, punind distan{§ enormi intre cel care
vorbia §i cei cari admirau de la distan{i. El putea si deie a-
parenfa cii intreaga literaturi noui este intr’adevir cbndusii
de dinsul. :

S& nu-si mchxplue cineva ci rev15ta cerculm, ,,Convorbml«,
literare”, a insemnat (hstxuﬁerea prin puternice . masini de
asediu a unei formidabile cetliti. Nu. Cetatea ar fi cizut si la
cea d'intdiu suflare a bunului sim{. Cind, iarisi, Maiorescu a
combiitut scoala ardeleani a lui Cipariu,—literatura aceasta este
de multe ori foarte apropiati de sufletul poporului romﬁnesc
dac# se inlituri numaij ortografia insuportabili i teoriile- false
in materie de limbi-, cind a atacat ortografia cipariany, cum
se putea apitra o formi ortografici si lingvisticii atit de striiing
de necesitifile poporului rominese? Era de ajuns si se in-
liture suprafata- de pedantism pentru a se vedea ce esfe
’dmcolo de dinsa.

" Maiorescu fdcuse studii foarte frumoase la Paris $l trecuse
in Germania intr'o vreme cind metalisica munse», ‘rimiind
din ea un singur lucru: cultul abstractului, firi ca el si fic
cuprins intr'o tcorie. El s’a format deci ca un spmt logic, ,
care didea argumentelor sale conturul precis §i putea si
ajungi la notarea foarte cxaclii a unui scriitor. Din metafisica a-
ceasta dispidruld riimiisese un sistem de a argumenta, o masing -
de cugetare, nemilostivii ca asculisul unei ghilotine, care se
puiea aphca tuturor scriitorilor, in ei insii. Pe tofi i-a jude-
cat criticul, pe niciunul nu l-a inteles cu adevirat, pentru ci,
dacai ar fi infeles intr’adevir pe unul, nu ar mai fi judecat pe

11
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nimeni. Mijloacele de luptd nu sint dinire cele mai extraordi-
nare- si -romantismul a murit de moarte buni, de la el insusi.
Sinl sisteme pe care le regrefi cind dispar. De exemplu,
cind la inceputul epocii moderne dispare arta gotici, nun esle
infelegiilor. al originalitiitii si al frumusctii care sii nu deplorg
disparilia arlei golice, ca si vini matematica Rcmstcru ‘Dar
¢¢ sc¢ putea regreta in romaniismul murind! '

Dacit se inliturau formele literara ale ronnnasmullu in lo-
cul lor trcbuia si vie naturalismul, In Apusul frances, aceasla
mi s’a petrecut imediat, ciici parnasianismul a insemnat o fasi
de (recere si, cind a venit chiar naturalismul, el nu era o
doclrind fixat#, aceiasi peniru toate {erile, peniru toate cercu-
rile si pentru lofi scriitorii. Naturalismul cngles, care pleaci
Incii de la Jane Austen, la: inceputu] secolului al XIX-lea, si
ajunge la Dickens si Thackeray, este cu lotul allceva decit na-
luralismul frances si decnt naturaiismul 1l;zlmn :11 unui Gio-
vanni Verga, " . ' '

Cind doctr:m nuw L\ISL cind scmhru smt atit de . deoscblll
pe teri si, in acerm tam. pe individualititi, nu ‘poate fi vorba
ci pe noi si ne fi putut stipini  vre-o modd naturalisti ve--
nitd din Apus. Am cunosceut miscarca francesii din ultimul
" -timp al Imperiului al doilea mapoleonian si din cei dinldiu
ani ai republicei, cind Zola' infilisa, cum zee cl, wisteria na-
turald a unei familii supt al doilea Imperiu”, mai pufin pe
‘cea germani, care ‘in poesie a dat poeti dialectali, capabili
sd trezeascdi iubirea pentru povestirile populare, ca acelea
care merg de la Danesul Andersen piinii la Tirolesul Rosegger.

- Dar prin anii 1860, cind apar -,Convorbirile Literare”, eram
nesupusi, in pmsii unci pulernice influenfe siriiine, si, fondul
indigen, vechiu da tol, imbricat odati in- ritmul popular al
lui Dosoflem dinuind in deoscbifi’ cronicari, . intrupat in Eliad,
cisligiic acum- teren. piini ce Maioreseu il pece,thucctc cu pece-
tea intelectualif a profesorului.

Literatura accasta naturalislii sc mfapseau in forme deose-
bite, si aceasta dovedeste ¢i nu avem a face nici cu lueruri imi-
tate din strdinitate, nici cu impuneri teoretice, din {arii. Ficcare
“vine cu felul tui de a fi; cu felul lui deosebil de a vedea. .,Con-
vorbirile” ‘au fost intiiu la Tasi un salon in care sc_siringeau
0 mulpme de oameni cari nu-si ficeau din literaturii temeiul
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activitiii Ior.'_ Era un salon ingi mult in ~sensul adunirilor -
de tineri din Germania. In locul domnisoarclor cintind din
harpit i al doamnelor jucind cirli la masa verde, se biteau
cu pernele si spuncau tot felul de ghidusii: ,aneccdota pri-
meazid” era formula si fiinfd un fel de catalog in’ care se
treceau glumele cele mai reusite. Cu total aliceva deci decit
- Ceia ce era lumea buni dg la 1840. De aici ni putem inchipui
cit nu a pulul si iasi o leorie, un regulament, feoriile de
altfel fiind inlerzise formal Ia , Junimea”. Nci tofi din gene-
rafia noastri- am  [lost crescufi pufin in atmosfera aceasta a

[

junimismului, si de la el ni-a rdmas-un simf al 'um‘o'rulilib'si
al relativititii luerurilor omenesli, precum si; la cei mai mulli,
orourea de pedantism. ' : L K

In aceastit socictate ~junimisti”, apar de-odatd, prin ,Con-
vorbirile Lilerare™ oameni a ciror formajiune; - anterioari re- .
| \"istci, ar fi foarte intercsanti de studjat. La Iasi, ¢i- apar{incau
acclei clase care-si erea pe vremea aceia literatura ei. Ve-
chea literaturii era o Titeraturi{ de¢ boieri, pé cind acum incepe.
sit fie una de boierinasi,” de profesori, d2 »burghesi”. O schini-
bare de clasii sociali se pelrece atunci” De terani adevirali, ri-
masi ferani, (riind in mediul lor fural, nu este inci vorba,
dar elemenle intermediare isi fac loc in- literaturi. Apare
astfel Nicolae Gane, de loc din Folticeni, — un nume care se
intilneste in istoria Moldovei, dar nu este dovedit ci intre Gane
din secolul al XVI-lea si. Nicolae Gane ar fi vre-o legituri. Om
linigtit, pasnic, cu simful nou al unei limbi nu prea indraznege
si nu prea colorate; {raducereca din Dante, ficutii ‘de ‘dinsul’ este
" una din ccle mai bune; a lipirit si citeva poesii cy, mult sim}
“al ritmului. - | . : :

Gane a inceput alituri de romantism, de romantismul Iui
Aleesandri, cu figuri fiird relief, in. pieptul ciirora nicio . zvic-
nire de singe nu se simte, dar, alituri de acestea, a cules
cile ceva din viafa cbnlemporam‘i, din povestirile care se spun
in familie, ca Alinfd, Cileva zile la Sldnic, carc loafe aduc,
Tir indoiald, ceva nou. Salval din apele- moarte ale romantis-
mului, el nla ajuns totusi pe cine stie ce tirim solid. -~

Aldturi de dinsul la ,,Convorbiri”, devenile un ceniru de ra-
liare, supl ecgida somului invifat”, apare Ioan Slavici, pregi-
tit, in pirlile arfdane de unde venia, peniru preofia de saf,
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ca §i cea mai mare parte din intelectualii Ardealului si ai pir-
“tilor vecine cu dinsul, in aceasti vreme. El a pistrat pini la
sfirgitul viefii lui tonul acesta de indreptitor duhovnicesc, de
direclor spiritual. Articolele publicate de dinsul dupi nenoroci-
rea atitudinii Iui din timpul mareclui rizboiu, cind nu mai era
un om intre oameni, sint tot lectii morale: asa se -scrie, asa se
gindeste, asa se face. In toate nuvelele lui Slavici este tendinta
predicatoare. Dar, in acelasi limp, el este si omul de saf, care
~Infdfiseazii o anumiti lume de acolo, de la el de-acas#, si intre
serisul acesta ,ungurean”, nu ,ardelean”, si intre scrisul un-
guresc din epoca aceia, ca la un Coloman Mikszath, esie o
legiturd. Pe vremea aceia si in literatura ungureascd era
un conflict intre douii direclii: a Iui Jokai i a tinerilor.

Slavici a dat deci o literatury vie, pliicuty, nous pentru orise-
nii de ,dincoace”, cari nu auziseri pini atunci un asemenea
glas venit din ascmenea locuri. -

‘ . Dar iatd un diacon, un preot rispopit din Iasi, Ion Creangi,
cu pregitirca pe care putea s’o deie seminarinl de la So-
cola, fiird lecturi europene si firi teorii, suflet absolut original
_desit din fundul munfilor lui si primit in socielatea aceasta a
-»Convorbirilor”, nu in calitate de scriitor, ci pentru comédiile
pe care le povestia. I1 priviau pufintel, oamenii aceia invtitati
§.1 de o categorie sociali’ mult mai. ridicatii decit a lui, ca pe
ur ghidus al’ companici. A fost aproape impins si scrie pa-
taraniile lui, cind el n’avca decit ambifia de a da bune ciril de
scoli primare, unde era institutor. Sint uncle din povestirile lui
care nu vor putea fi publicate niciodati. Astfel de povestiri i
_se cereau lui in rindul intiju. Dideau drumul teranului, a-
~colo intre dinsii, pentru ca si simtf ceva nou Asa trebuie s
infeleagd cineva legiturile dintre Creangl si ,Junimea”, care
mJunime” nu l-a ridicat niciodati, ca insisi, prea sus. Ridicarea
la insemniitatea literari pe care o pistreazi si care 1 se da-
toreste, poate fi meritati in cea mai mare parte, dar nu chiar
in aceasti misurd, pentru ci, oricum, Creangi se ridici nu-
muj panit la o anume indl{ime, piind la felul lui pitorese, cam
vulgar, trebuie s'o spunem; nu i se poate cere nimic din
ceia ce formeazii elementul cel mai interesant in sufletul omu-
lui modern. Reputafia lui a fost creati prin anii 1890, la Tasi,
cind s’a format grupul moldovencse poporanist din rimisi--
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tile vechiului socialism al frafilor Nidejde, pentru ci el ex-
prima viafa claselor fundamentale §i era deci interesant supt
raportul social, iar apoi prin acei filo-romini {filologi, din strii-
nitate, de felul unui Urban Jarnik, cari ciutau in htcratura ro-

miineasci ceia ce cra mai leit rom#nesc. .

‘In acelasi timp, alituri de ,Convorbirile Literare”, culegi-
torul tipograf din Bucuresti, Peire Ispirescu, a ajuns si ¢l
prefuit in accleasi condifii §i pentru aceleasi motive. Era un
conduciior de atelier, adunind necontenit material pentru calen-
¢are, plini cind 2 incepul si dea povestiri si de la dinsul. Un
fel de Creangd din Bucuresti, dar fir# meritcle superioare ale
accluia. Povestea lui vorbeste, prea des in limbagiul de ga-
zeld: alitea gazete {recuserd prin minile Iui! Pe cit de striin
de stilul curent este Creangd, pe cit de multe orizonturi des-
chide el chlre lumea terﬁnc.ascii speciali, din codrii Neamfu-
lui, pe atita este lipsit de caracter local Ispirescu.

Aici avem a face deci- i cu manifestarea deosebitelor re- -
giuni ale pimintului rominesc, si’ accasta estq foarte interc-
sanl penlru formarca limbii. De la fiecare dintre dinsii a r¥-
mas ceva in alcituirea stilului romdnesc al unei epoce uoi.
Dincolo de miscarea aceasta din Iasi, necunoscut de dinsa pin¥ .
Ia sfirsit, luind si el clemente din, viafa rominecascd, dar nu
din viafa pe care o trilise, alegind, ca intelectual, acea re-
- giune carc i se pirea ci este mai pitoreasci, nu din amin-
tiri, c¢i din experienta lui treclitoare, prefermd anumite ca-
- tegorii si infdfisindu-le pentru anumite scopuri, peniru critica
socictifii contemporane, care trebuic pusi in legfituri cu o
alti miscare, este Duiliu Zamfirescu.” Romanele lui nu pre-
siutd totdeauna o concepiie, dar au meritul de a cuprinde in
ele “icoana umei pirfi din socictatea romineasci de pe vre-
mea rizboiului de la 1877. Aceasta este epoca pe care el o
cunocaste mai bine,

Prin urmare, in margenca ,,Convorbirilor thcra ' este si
o alty hter‘lturﬁ, pe care Bucurestii continui si o faci, la
reviste de opositie si concuren{i, in care romantismul se mai
_giceste amestecat cu teoriile filosofice, cu pretentii de doc-
trini, care au fost cu totul invinse, cizind in ridicol. Dar un
timp acestia de la Bucuresti isi rideau de poesiile lui Eminescu.
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Cercul de la »Uonvorbiri”?, format de sine — ciei seriitorii au
" fécut sConvorbirile”, iar nu sGonvorbirile” pe scriftori—, a
biruit. Pentru ce? Pentru motivul pentru carc biruie orice litera-
raturd: potrivit cn cantitateq de viafd um:nd §i nfionaldcare
se cuprinde inirinsa, | :
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Expresia integrald a sufletului rominesc : Mihail
Eminescu.

Deci la un moment dat n’a apirut un (]amtor de directie,
care s se inspire de la anumite teorii abstracte, si se aseze
-pe o catedrd literari improvisati si si decidi cu ferula sau, -
dacit este. mai blind, numai cu <eg etul, cii anume pocsie este
rea sau esle bund si, dupi cum o anumiti poesic ar fi fost
decretatit rea sau buni, sd risard o inlreagd miscare literar,
Ci ¢ste usor a fi cineva beneficiarul unei literaturi prin- citeva
formule, aceasta o infelega oricine, dari ci arc dreptul cine-
va si se presinte, in malerie literard, — literatura fiind un
fenomen aga de original, asa de spontan, asa de profund
]cg'lt cu tot ce omul represintd mai fin §i mai complex—, ci
are dreptul si se infifiseze ca unul care creiazi lileratura,
carc o indreaptd in alld dxroch& s*1u o disfruge, aceasta este

o formidabili croare. :

De aceastit croare adesea sufere si explicarea lui Eminescuy,
pe care unii Lar vedea, in concurenti cu altii, inaintea mflcm-
bilului judecitor teoretic. O naluri- asa de bhogald, asa de com-
plexd si asa de nouii supt toate raporturile ca a lui Eminescu
a fost redusi la acele citeva poesii cuprinse in edifia Maio-
rescu, cu prefafa acestuia. Acest fel de a judeca pe imen-
sul poet care cste Emmcscu s¢ resimie pind si aslizi in
cc priveste cditarea operelor Iui. Noi nu avem inci un E-
minescu complet. Ceia ce s’a dat la Iasi, 1Ta o anume libri-
rie, de un tinir care nu avea niciun fel de experientd lilerari
§i de aplitudine eriticii, nici micar riibdarea trebuitoare, pen-
tru _a desface manuscriplele, se poate socoli ca o edific ne-
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existenti. Si ccia ce s’a ales mai tirziu, de unii si de alfii, in
.cutare volum tipArit la ,Mincrva”, nu inscamni nici macar
- pregitirea editiei complete a lui Eminescu.
Parci exisi¥i o sfialf fati de ce n’a’ ,aprobal” Majorescu...
Nu poate fi vorba de generafia_de la ,Convorbiri” creind o
epeci mou#i in istoria literaturii romiinesti. Schimbareca cea
-mare care se intrupeazi in Emineseu nu ¢ un fenomen “de-
viafd artificialii, teorctici, ce s’ar fi coborit intr’o realitate dis-
ciplinati, ci avem a facc cu una din acele mari misciri care
iese din adincul viu al unci nafiuni, din.tot c2 se poate confinca
fn present, ca §i dintr'un foarte lung trecut. E unul din mo-
mentele acelea fericite, en unul dintre oamenii predestinadi, eare
resumd o' literaturi si o indreaptd, aruncind putcrnica lumini
_ciitre viitor, deschizind drumuri §i mai departc generatiilor
care vor veni pe urmi. Ca s¥ inlitur ultima binuiali n ceia
‘ce priveste relaliila’ dintre - Emineseu si ,Junimea”, trebuic
'si spun i’ aceasta: cind Emincscu era numai cu frupul doar
inire cei vii §i cind, ‘de sigur, cra ‘putinfa si fie trezit
dintr’aceasti moarte a gindului, omul a r¥mas singur. Colabo-
ratorul ,,Convorbirilor Literarc” rdmisese in sama niminui, -
a ‘domnisoarelor {filantropice §i a studentilor cntusiasti, cari
~din banul lor ‘il fineau la sanatoriu — si ce sanatoriu!, oribila
- inchisoare de nebuni din- margenea Bucurestilor. Atunc-a cind
este o legiiturit strins¥ intre o miscare, intre o socictate, inire
0 -scoald literard si un om, omul accla nu sufere si nu moare
aga cum a suferit §i cum a murit Eminescu. Dar, in ceia
ce priveste dreplul lui Eminescu asupra ,Junimii” sau drep-
tul  Junimii” asupra lui Eminescu — mulfi cred ci sint mai
“imulte drepturi ale ,Junimii” asupra lui — ftrebuie si se
spuie ci la , Convorbirile Literare” n’a existat o singuri direciie,
ci mai multe. Tot acolo, bucurindu-sc - de aceiagi atenfie, la
inceput chiar de mai multx atenfie, era si prosa, cel putin
pe jumitate’ romantic, a Iui Gane, era prosa populari 2
“lui Slavici, sau prosa, foarte coloratdi, miezoasd, dar wvulgary
§i trivial-populary, a luj Creangii. Tot acolo, intre aceia cari se
bucurau de favoarea cercului de la Iasi era si Teodor Serbi-
nescu, autor de romante in cel mai perfect gen frances-roman-
tic artificial. Au stat acolo cu tofii, unii alituri de alfii. In
revistd se tipiiriau romancle fantasticc ale unui venerabil bi-.
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trin, care trifieste i acuma, d. Pop Florentin. Atifia aveau
.acolo, din motive sociale, si mai tirziu si -din motive politice,
por{ile foarte larg deschise, . inajnte de Eminescu, pe vremea
lui Eminescu si dupi Eminescu, venit dup¥ o intreagi pre-
giitirc proprie. :

Pentru cii sint mai mulfi Eminescu, intre cari unii mult
inferiori acclui pe care mai ales il cunoastem. Chiar in fufi-
lisurea aceasla definilivi sint mai multe suflete, care pini
la sfirgit se zbat intr'insul. Incercarea ‘de a face din el, chiar
‘In afard de orisice influenti, o singtirﬁ mentalilate si o' sin-
gurd sentimentalitate cste cu des#virsire gresiti.

Dec unde a venit Eminescu? Un mare neajuns este ci o cro-
nologic siguri si - definitivi a" operclor Iui nu se poate inci
lixa; data publicirii unei poesii nu inseamn} si data in carc
aceasti poesic a fost scrisi. Se cere o cecrcetare foarte atemty
4 manuscriptelor lui. Eminescu care lucra greu, relua de
nu stiu cite ori aceiasi bucat¥, si de aceia caietele lui cilprin_o.
foarte multe variante, din care unele sint cunoscute, altele aun
riimas ncpublicate; une ori are a face cincva numai cu doui-
Irei versuri puse impreuns, | ‘ :

Cind, la Iagi, V. G. Morfun, un diletant in materie. literari,
a pus, prin editia sa a lui Eminescu, in fata celor seizeci de
poesii consacrate, materialele din »versuri si prosi”, in marc
parte inedite, intr'un volum clegant, a fost o suprindere -pen-
tru toati lumea; nu era Eminescu al nostru. Ne intrebam cu
tofii- a putut vre-odati Eminescu sx fic asa? Acestea sinf
versurile lui? Nu numai.cit versurile acestea corespund unui
anumit stadiu al gustului s#u literar. E ceia ce primise el de
la societatea romineascii fnainte de a avea curajul, rar, de
a infrunta gustul public, de a fi el, cu riscul de a nu fi inte-
les, cel mai dureros din toate riscurile pe care le poate lua
cineva asupra lui. ] -

Dar, cind Eminescu a indriznit s fie cu desiivirsire altfel
decit medjul din juru, Lminescu. a existat. Pin¥ atunci el pri-

mise poesia lui Bolintincanu, cea mai lincedd, cea mai lipsiti .

'de coloare din toatf poesia contemporani. $i imitatori ai Iuj
Bolintineanu inei mai cxistau, de si Bolintineanu trecuse din
actualitate; ei crau amestecali inainte de toate intro seoali
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cu tendin{i sociale, si poate cii si de aceia Morfun, care cra
socialist inainte de a ajunge de mai multe ori ministru si pre-
sedinte de Cameri liberald, alesese aceste bucidti in care ni
infitiscazi nu stiu ce preot cu pintecele rotund. ceia e¢o nu
l-a impiedecal si fic foarle bun prieten.al Tui Creangi, care
avea foarte mult talent, dar avea pintccele foarte rotund si
fusese in zilele lui diacon §i preol. Buciti cu o usoari. nuantit
sociald, ici si colo sedpirind ceva din ceia ce va fi mai tir
ziw. De obiceju insd ritmul Iuj Bolintineanu ¢ sunetul de- vioari
spartét, cu coardele usate. . ';
~ Foarte tinir, cind totusi {trecuse prin anumife scoli din
Moldova-de-sus, el intrase in Bucovina. Aici a gasit un alt nie-
div si a cintat, dupi dreplate, pe Aron Pumpul, un asa de
ciilduros suflet, un asa de nobil visionar, invietorul constiintji
de sine a Rominilor bucovineni, Dar Aron Pumnul, trebuie s’o
spunem, cra de fapl un pedant’ siricitor al limbii pe care-
void s’ indreple, un om slraniu pentru care totul se redu-
cea la forma artificiali. Eminescu a trecut prin inchisoarea
gimnasiului ‘bucovinean, care, trebuie s'o spun si aceasta, con-
linud - in mare parle si pind ieri, si aceasla este causa pen-,
Ira carc inviitafii bucovineni- n'au putut da o literaturi spon-

Dupid aceia poctul a fost, mai mult in treacit, la Blaj, si
Irecerea acecasla prin Blaj, legiturile sale cu Ardelenii, au a-
Vit o foarle mare influenti asupra -lui, influentii care se da-
loreste inainte de toate- cunoasterii maselor {ecriinesti adinci,
neprefiicute de culiura _superficiali striini.

Trebuie si Ii triit cineva acolo la Blaj fnainte de riizboiu,
" pentru ca si infeleagii ce inseamni acest Ardeal blijean. Bla-
jul nu este numai catedrala fastuoasii a canonicilor, nu estq
nici sirul de case ale aceslor canonici-profescri, ¢i sint co-
piii de la tard, cari vin acolo la scoli; aspri, inci ruz, pornaiti
dintr'o viafi ferdneascit profunds, tradifional virtuoasi, cu me-
rindea adusi de acasd, cu bucala de brinzi si sacul de mi-
laiu. ‘Sfint asil de inviitz“itprﬁ acest liceu! Cea mai bine or-
ganisald colonie, cel mai luxos internat  inci nu cchivaleazi
pentru . pregitirea sufleteascii a unui om cu cimirata din fun-
dul unei locuinte de canonic sirac, cu coltisorul de ‘dulap - in
care se pistreazii ceia co sa adus de acasi $i unde se mi-
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nincdt in acelasi timp s pinca pregititi de acasy si binecu-
vintarea pirinilor cari au dat-o. : »

In mediul acesta de Ia Blaj s™a Tormat Emincscu,'bﬁietelul
din Moldova-de-sus ‘cu atitea amintiri 'istorice, carc nu sau
pierdut -niciodati. Nu sliec cineva ce este Moldova aceasta in
viala  poporului romiinesce, LEa inscamni  bisericile si ‘mi-
nistirile de odinioard, inseamni viata isloricd, cc (riiieste si
i ultimul e ran. Teranul bun elector din pir{ile, muntene
(I se poate asfimina cu feranul, rimas in urmi in - mulle
privinti, dar atit de’ inleligent, atit de armonios s'u_fle.lcszto,
“atit de viteaz in aiitudinea lui de :11'czi§ al lui Stc,fan-celu\[am,
din acest Jund de Moldovi. Sint acolo zilnic evocalii istorice
pe care nu le poate uita cing le-a vizut odati. Aceasta a fost
zestrea de acasi a lui Eminescu po care a infrifit-o acolo la
Blzj cu viata copiilor de ferani, model de virtute simpli, pen-
[ru oricine, din orice limp si din orice fari. | :

Insi in lumea aceasta din Ardeal cra si o poesic artificialy,
“are se folosia de mijloace de expresic cu desivirsire sirace
De sigur ¢i Rominii din Ardeal au avat o viati reald mult su-
perioarii vietii lor literare, dupd cum noi am avut o viatd lite-
rari mult superioarf, in atitea privin{i, viefii noastre reale. Si
ne gindim la ce a insemmat pe atuncea iniruparea spiritu-
lui ardelean in »Familia” de la Oradea Mare, condusi de
bunul Iosif Vulean, Ardelean de veehe rasd, muncitor, econon,
fard pretentie. Si acolo 1a aceasti revistd' de familie a inceput
si publice Emineseu. Pe cind unii dintre Ardeleni erau sili{i :
sd recurgi la foi de familie unguresti sau germane si nea-
mul avea in adeviir nevoic de o foaje De care un pirinte de fa-
milie sit o poati pune in mina unej fele de saisprezece ani.
Vilcan a avul curajul si incerce $i. norocul si reuseasci. Inil-
fimea literard a lucrurilor tipirite in , Familia” _este cu de-
sivirsire: relativi; bdtea atunci un vint de nationalism usor.
Si Eminescu, in aceasti fasi de Ia Blaj,—care trebui¢, deo-
schitd de fasa de 1a Cerniuti, si c -atita distanfii de fasa
de la Viena, dupi care a venit o fasii de la Tasi, si o fasi de
la Bucuresti, perioada din'urmi a vietii lui chinuife,— in a-
ceasti fasd de Ia Blaj, in fasa in care el a {ras in sine ajerul’
ardelean si si-a inoit singele din aierul acesta asa de limpede,
si de invioritor, a fost colaboratorul »Familiej”,
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»Ce-ti doresc eu tie, dulce Rominie”, etc., accasta este nota
de la ,Familia” lui Vulcan, si de aceia, intr'o cdifie definitivi
a lui Eminescu, trebuic in totdeauna insemnat locul unde a
apiirut inldia oari -cutare bucati, peniru ci aceasta arati in--
f]venta supt care a stat el, cercul ciruia i-a ap'trpnut de a-
proape sau' de deparle, in acel moment. .

Eminescu sc duce, in sfirsit, la Viena si acolo se gisaste
intr’'un mediu cu desivirsire deosebit de cele doui 'pe care le
cunoscuse. Sint dou#i Imbogiifiri escnfiale pe care el le-a pri-
it acolo. Viena era marea Universitate pentru tot Risiritul. .
Intre Viena si inlre orice alt centru universitar, german ¢ra o
foarte mare deoscbire. Aici nafionalitatea germand nu exista;
mai tirziu s’a creat un partid nationalist german‘in Austria,
dar pe vremea aceia Viena rimisese un centru internalional,
toatc tmdxtulc Vienei erau asa, internationale: In Viena a riit
o societate francisati in secolul al. XVIII-lea, in Vicna.o so-
cictate greceascd in acelagi sccol si la inceputul celui al XIX-
‘lea; in condifii de libertate pe care nu le puteau gisi nici in
Bucuresti, nici la Iasi, acolo au tr dit o parte dintre Rommu,
alciituind - acolo un mare centru rominesc care diinuia. inci
in anii aceia pe la 1870, in cari a venit si Eminescu. Ar fi
‘un’ studiu foarte inleresant de ficut, pentru cine sar duce
sit caute in arhivele  Universitilii si ale altor institufii avind
. legiituri cu studentii, acela de a reconstitui foati accasti viafd
universitarf: romineasci de acolo. Nu s¢ germanisa cineva in
ceest mare oras. Viena, si nu uit¥m, a fost in totdeauna in--
fluentatd intru citva si de:curentul cccidental frances, care asu-
pra Germaniei ori nu s’a excrcitat de loc ori nu s’a exercitat
in aceiasi misurd. =
. Si Eminescu insusi nu a fost de loc strdin de literatura fran-’
cesi. Este o foarte mare greseali si se uile aceasta. Ci a
aparfinut lui Lenau §i lui Schopenhauer; lui Lenau pent.u
pesimismul senlimental romantice, lui . Schopénhauer micar
pentru explicalia filosofici a acestui pesimism, ecste evident.
Si aceasta a .gisit-o ¢l la Viena. Poate ci Schopenhauer a pi-
runs mai mult in societatea aceasta vienesi decit in societa-
tea germani. In Schopenhauer, in fundul .conclusiilor lui me-
. lancolice cste ceva care vine din depiirtatul Orient budist. O
'intreagii lume mult mai largh decit teoriile si teoremele me-
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tafisicei germane. Iar Lenau, si nu se uite, nu ¢ un German
pur, .ci un Binifean, influenfat dé o anumiti poesie, de o a-
numitf musici §i atmosfer sentimental. _ :
Pentru Eminescu acestca erau lueruri apropiate, un fond
pe carc el siil pulea insugl. Si insusirea acestui poct si a
acestui filosof nu este o intimplare: §i cel d’intdiu §i cel
de-a} doilea veniau din regiuni in carc si Eminescu era acasi,
In acelasi timp Viema nu ecra inchisX pentru nicio lifera-
turd romantici. Viena a fost in totdeauna, din potrivd, un cen-
tru de studii peniru limbile si literaturile romanice, §i este
asa §i pdnd. acum. S’ar putea ca acolo poetul moldovean. s¥.
fi primit si o influen{di de la literatura francesi a unui Vigay,
ceva mai adinc §i mai ridicat deeit Lamartine si nesfirsit
maji distins decit Hugo. Cine crede o Rugdciunea unui Dac,
vine de la Eminescu singur s¢ ingeald: eca represintii sensul
viefii asa cum l-a infeles totdeauna insirfinatul de lume, o-
sinditorul lumii care este Alfred de Vigny, $i, ri#scolind in
ineditele Iui Emineseu, va giisi si alte buclfi de acelagi spirit.
Am spus ci la Viena Eminescu a gldsit §i un ‘'mediu general
romdnesc, alcituit din studen{i din toatc pirfile poporului
nostru. Viena era chiar singurul centru pan-romiinesc carc
~putea sit existe pe vremea aceia. Romini din Principate cari
s se ageze in Ardeal crau prea pulini, iar Ardelenii ve-
maw la noi, dar din siricie, gisind aici condifii polilice i
sociale mai bune. Si pe cifi dintre marii Ardeleni- nu i-am
stricat noi cu desdvirsire si i-am distrus! '
Trebuia, atunci, si mergi la Viena ca si intilnesti Romini
- din toate pirile si ca sd-i intilnesti in’ vremea cind suflctele
sint mai curate, mai pline de avint, cind sint mai potrivite
penlru desivirsirea uniunii morale pe care’ noi astlizi, in. Ro
ménia unit¥, nu o mai avem. Maj aproape erau sufletele (u-
turor, mai mult biteau In acelasi ritm inimile Rominilor
din toate piirlile in Viena anului 1870, decit, acuma, in cu-
prinsul ferii pe deplin liberate. : .. :
Nicio influen{ii nu a creat, de sigur, pe Eminescu, dar Emi-
nescu nu este explicabil daci se lasi de o parte miicar una
‘din aceste influente care au lucrat asupra sufletului lui, asa de
complex. i L = - m K
Incd o influenti nu trebuie si lipseascy din acest complex. Tj- -
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périrea cronjcelor lui Kogilniceanu a exercitat o. foarle
mare acliune asupra literaturij romiinesti de atunci. Negiruzzi,
din Sobieski gi Rominii, din Lapnsneanu, nu se poale in-
chipui firi de lipirirea Letopiscfelor. Kogiilniceanu el in-
" stsi a luat din dcesle cronici inspiratia pentru nuvelels sale js-
lorice. Tot de la dinsul si pufintel si de 1a cronicile muatene,
publicate de Laurian si Bilcescu, a plecat o parle. din seri-
sul, foarte arlificial, dar foarle elegant si ca o pasiune, de
viafi istorici, pe care nu o poale avea decit un om atit de
delical si atit de [fin cum cra, el al lui Alexandru Odobesc.
Dar, prin anii 1860, urmind. pe I(ogz‘ihiiceanu, care incelase acu-
ma astfe] de publicatii, au apirut documentele rominesli presin-
late de Hasdeu in Arhiva Istorica. O adeviiratd revelatic a unej
- limbi alta decit a cronicilor,- de_atitea ori_cn mai multi liber-
late deeit aceasta. . A fost. din nou” un vint din frecut, un sivoiu
de viali care :lr‘mz‘,itumt.o mullime de elemente - artificiala
st a ldsal milul fecund, din care a pulut’ si rasard alli li-
teraturdl si altd poesie. Si una din gazetele cele” mai rispin--
dite, care” avea- si un _cuprins politic, Colzmna lui Tryjin
A lui Hasdeu, era plind de reminiscen{e istorice, Hasdeu in-
Susi cra un om de un mare talent literar si de o insemnati
pulere de suggestic,” venild din extraordinarele mijloace ale a-
cestui spirit supérior. St in {ealrul romiinesc apare aluncea, de -
aulorul lui Jon-Vodd cel Cumplit, Rdzvan si Vidra, de sigur
operd de un sentimentalism forfat si de o tendin{il care nu .
ne mai atinge de mult. Dar, ‘atunei, represintarea of o 2 incit
un {riuml al acestui spirit ‘istoric. 0

-Supt toate acesie inriuriri  diverse, in' lume: din Viena
- $a creal nu numai in Eminescu, ci st in -altii, spiritul a-
cela nou, pe care geniul lui Eminescu l-a intrupat ca o splon-
-doare care mai tirzu numai a fost I)I’Ctl‘lilﬁ, cic’ nicun su-
net de trimbifi nu a vestit aparifia zeului celui nou, care era
“Inti’adevir Dumnezeu :iiic’vﬁljat. Nu se mai ceiesz versurile
unui poct bucovinean pe care l-am apucat si eu cing ora
foarte bilrin, undeva intro casit din Suceava, iniinte da alipi-
- rea Bucovinei, pe un timp cind aceasla S - putea crede a
fi visul unui nebun: profesorul Vasile Bumbac, EI era aulo-
rul, acum nestiut, al unei adevirate epopei a intemeierii
Moldovei, cu o visiune complecti a acelei lumi maramurdsene
de la jumditalea sccolului al XIV-lea, cu un simf istoric adine,
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o0 intuific de mirare ‘in cc priveste forma. Omul acesta a
tedic intre {eran;, si de’aceia nuamnta rurald; atit de {fericits, care’
-animi opera lui, cu porniri la rizboiu ca pe vremea Iuj
Stefan-cel-Mare, Ispravi vitejesli inci pe vremea Marelui Domn,
ospete cum n'au mai fost 'niciodat:\i. Bumbac a scris’ si dupi
_ Alecsandri, dar influenta Iui Alecsandri- este cu desiivirsire
superficiald si mai curind sar recunoaste urma  legendelor
populare din pirfile acestea de ciire munfe ale Bucovinci si
ale Moldovei-de-sus. . :
Acuma citiiva vreme, in volumul ddomagiu oferit d-Tui
Bianu, cineva a-semnalat versuri ale anui Dimitrescu, student
Ia Viena Pe atunci. Ele samini cu ale Iui Bumbac ; acelasi
caracler - eminescian. [, supt ~alt nume, omul pe care la
cunoscul - generafia - mea - mult. tmp dupi ce iegise din -’
ceeslit atmoslerd, cei a (rifit o viafit intreagii ca’ profesor §i-
director de liceu: V. D. Piun, acela eare a invifai rominesic
pe regele Ferdinana, T A T ‘e
Slavici insusi, all student vienes, nu a fost- un istoric, de si
a seris o carle despre Rominii din monarhia auslro-ungari
st mai tirziu, dupit indemnul Iui Dimitrie Sturdza, a suprave- -
ghial lipirirea documentelor Hurmuzaki, care au i0§il‘ asa
st asa. Sulletul Iui feriinese nu.avea nimic a face cu ce' nu-
“mim - inspirafie istorics. Cu toate acsiea, el s’a dus Ia Pulua
St comemoreze cu ilalti pe Stefan-col-Mare, in fafa guver-
nului- austrize. A icut-o aceasta, urmin: curentul, iresi;tibil,
cineva care nu a fost in viala lui un sentimental, ci a (ridit
la Tasi' th legiturd eu »Junimea”, cineva care erq inainle e
toate un teoretician, a ciruj operd principali nu ’csl.c »Istoria
Rominilor”, cu toati valoarea ei, ci feoria filosofici a istoriei,
D) .\’cnop_ol.‘ Filosoful O])itcli’v, sufletul indrcptat citre ‘a-
nalisa si-a dat drum infregului avint al -jnimii serbilorind pe
marele strimos. Sa interesat toati (ara de acest Irecut isto-
ric, rechemat astfel de tinerii'entusiasli. : : . ;
Stoiatd .de ce j)osibi]itfigile lui Eminescu au fosl infinite,
Ceia ce admirim si se va admira atita vreme cit se va vorhi
limba I‘filllﬁnoztsci, cil limp accentele acostei *sfinte limbi vor
fi pe buzele unui om Vi, ¢ . piitrunderea tufuror aceste cle-
mente’ in cea maj vasti sintess fdcuti de vre-un suflet de
Romin. - o - ;

8
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Dar. tot ce avem de la Eminescu, -sint fragmente ale unui
geniu impiedecat de -a pune in valoare. imensele lui posibili-
titi. A venit la Iasi,- unde pe vremea aceia crau doui cu-
rente: un curent birnufian, care {riieste si pini acum, creat
de Simeon Biirnufiu, marele orator al legendei’ de la 1848, su-
flet tare -si -exclusiv, care a dal acolo o intreagi teoric de
drept. $i contra acestui curent, in oposific fafii de Birnutiu
insusi, pe care Maiorescu I-a -atacat zellemisindu-1 la Con-
vorbiri Literare, spiritul critic neinereziitor, sceptic, dar nu
fird, in fond, acelasi sim} pentru natic, al Junimii”,

Si, in atmosfera acecia de povestiri, de glume, care distrau .
une ori mai mult deeit toati literatura care se presinla a-
~eolo, omul s’a infiisat aga cum sc infifiscazy, intr'o possie a
poetului frances Baudelaire,; acea pasirc a mirilor care, pe
uscat, din causa aripilor ei de uriag, nu poate si umble. Tot
aga imensele aripi ale Iui Eminescu se vedeau stingherite in
oafile pline de vesclie unde se stringeau membrii , Junimii”.
Acesta nu era aierul care trebuia si intre in pliminii lui
puternici si acestia nu crau oamenii a ciror aprobarg irebuia
sd o aib, oameni cari cetiseri aga de multe, incit se les-
gustaserd de toale, sau cetiseri asa de pufin, incit nu puteau
judeca nimic. Inchipuiti-vi insi o nafiune crescuti ca pen-
tru dinsul, incunjurindu-l din toate pirfile; gindifi-vii la Emi
neséu, care a incercat pind si teatru, din subiccte ale (recu-
lului nostru, asa cum nimeni nu incercase- piini la dinsul--au
rdmas fragmenle uitate prin hirtiile lui—, ginditi-vi la Emi-
liescu vorbind uneci mulfimi care si-1 infeleagh.... Ce alt fel
de poesie, intr'adeviir in rindul literaturilor celor mai mari,
ar fi- rdsirit din el! S$i ce nu sar fi ales din oamenii - pe
cari i-ar fi incurajat - si condus citre aceiasi biruinfi a su-
fletului ‘remidnese, ridicat Ia inilfimile cola mai mari ale cu-
getdrii contemporane? - 1 ,

In loc de aceasta, sulletul lui s’a inchircit nccontenit. A api-
rut, la un moment dat, in Buceuresli; dar aici oamenii crau pen-
ru  zeflemeaua de cafenca, mai orientali Inci -decit’ cei de
la Iasi. Eminescu in mijlocul spiritului public care -domina
atunci in Buélirc$ti,.era ridicul printre ridiculi. Si omul, in-
cetul cu incetul, sa inchis. Tot sufletul delicat si nobil, jigait
adine, s'a inchis in ¢l insugi. :



-

Expresia integrali a sufletului romanese :iMihail Eminescu - 177

Si ceia ce cunoastem din revisorul de scoali aruncat afary_
la schimbirile de guvern, fiindeX cine stia cc canalie poli-
ticd il ciuta in registrele prietenilor sij si nu-l gisia, din Te-
dactorul de gazetd care sc incercase sy schimbe partidul con-
-servator si sl puni pe base istorice si filosofice, pe «ind
partidul conservator de P yremuri cra ceva mai onest decit
cum sint partidele de astidz, dar aleituit din cifiva boieri maij:
-mult sau mai putin rasuflati si neinfelegitori pentru ce adiugia
la aceastii causi el, ne ajubi si infelegem ce s'a intimplat cu -
dinsul in aceasti societate carc nu poate regreta niciodaty in
de ajuns ceia ce sa fidcut, ceia ce, infr'o societate cu
mull mai distinsi decit 4 noastrd, din acelaasi picat de ne-
infelegere, s'a intimplat ‘tecmai ‘cu acela pe care l-a cunos-
cul, la imitat §i l-a adaptat Eminescu: Alfred de Vigny. A-
Idturi de destribilata producfiune poetici de caracter isto-
ric a lui Hugo, ciliuzit de mulfime, care, une ori, intelege -din
literaturd numai zbirnijtul cuvinltelor ,ce din coadi au si
sune”, ali’xtpi'i, dar sus pe virful de munte al mindrelor sale
suferinte, a murit Alfred de Vigny, lisind vremilor s - desco-
pere frumusefa pe care el, din despref,- nu a vrojt si o infi-
{iseze.. Si- soarta luj Eminescu a fost aceiasi fiindeX se gisia
tot asa de -sus, ' ‘ ' ‘

a 4

12



XIIL

Revenirea spiritului local.

In ,Junimea” de la Tasi, dupd o bucati de vreme, se ajun-
S€s¢ — cum- nici nu se putea altfel — Ia o intelegere, adecH
la oarecare uniformisare. Oamenii veniserf din toate pirtile,
dar, triind impreund, schimbind necontenit ideile lor, cunoscin-
du-se bine inire dinsii, infrifindu-se, ajunseseri a armonisa :
deosebirile individuale. Dar, odati mutat la Bucuresti salonul
literar al _lui Maiorescu, societatea pierdu »Convorbirile lite-
_rare” se preficuserd intrun fel de magasin - literar la por-
file ciruia nu mai era pus niciun portar critic, pe cind la in- -
ceput acesta cra clementul de cipetenie. Revista se produ-
sese infrun anumit mediu, ea era un fenomen moldovenesc
s1 in special jesan, al Iasilor de pe vremea aceia, cari nu fre-
buie confundati cu cei de azi. _

In acest oras de eleganti almosferd intelectuald s’a for-
mat ,Junimea” §i organul ei cra foarte cefit pind si de bi-
‘trinii de pe vremuri ca Manolachii Drighici, care mi puneca
pe mine, copil, sd-i cetese ‘din, »Convorbiri”. Acolo, a fost, firi
Indoiald, in jurul lor o foarte largd simpatie, .in margenca
deprinderii noastre de a ceti. Dar trebuic si mai adaog -inci
-wa lueru: §i boierimea din Moldova a fost incontestabil supe- -
‘Tioard - celei din Muntenia. Aceasta de aici administra maj
bine averile sale, se pricepea mai mult la politici, dar in cq
priveste sentimentul culturii nu poate fi nicio comparafie in-
lre unii §i ceilalti. Moldova are o inalty tradifie de cultur}
si pe atunci, prin 1860, era inci o rdmisitd din vechii boferi,
foarte inzestrafi. Eu am apucat inc,—in cascle acelea frumoa-
se, locuite astizi de striini, are daceau din piafa centralf pini
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la_plimbarea de Ia Copou, splendide case, ficute dup¥ nor-
me francesi in care se amesteca pe alocuri si priceperea de
arhitcct si de artist a Iuj ‘Asachi, care inaugurase genul acesta
de arhitecturi—, boierimea acestui Iasi, un ‘Pogor, un Carp,
carc el insusi ficea parte din aceast? nobilime, cu toaty origi-
nea lui vasluiani. Boierij acestia de Tasi zivuserﬁ 0 influents aga
de puternici asupra clasei mijlocii, incit reusiserf so educe.

Dar, de la o bucatii de vreme, conduciitorii ,,Con‘vorbirilor”/
lrecusers in viafa politicX, si nu se poate intelege literatura ro-
miineasci de prin 1866 pdn# aproape de 1890 fird si se {i-
ni sami de politicianisareq socieldfii romdnesti, Toifi deputa-
tii, senatorij, ministrii de acolo de Ia Iasi veniri si se ageze
la Bucuresti, astfel cd,-la un anume moment, toati viata s’a
concentrat aici i, concentrindu-se aici, toatd viata politicy-
si sociali chiar din Iasi s’a mutat 1a Bucuresti. Insi in ma-
terie de arti, de stin}4, de literaturi nu se pot face aga-de
usor strimutiri, - : ; - LT

Astfe], in haosul " capitalej de anarhie politici si morali a
Bucurestilor din 1880, in care era o burghesie care nu sj-
mina cu cea de Ja Iasi, aceasta o burghesie. striinX care decj
- Ou putea influenfa, ¢i o burghesie cresling, compusi din Ro-
‘mini sau din romanisali, cari acestia dau tonul, — este, de
altfel, si oras dominat de-mahala, pe cind I Iasi centrul domina
mahalalele,— in mediyl acesta, nu s’a mai giisit nimic din in-
susirile speciale de 1a Tasi ¥ | i :

In cele d’intiin limpuri , Junimea” avuse un mare program
‘de reformi: schimbarea totald a unej societiifi pé care o des- -
prefuia. Pe urmi, cind 2 venit la Bucuresti, ' politicianismul
Ii asimilase. Aveau ot felul de interese, si interesele fac si se
{reacii asupra unor anumite slibiciuni. Nu mai durd condam-
narea generald, care tija neted in tot ce era fa.lsiﬁca(ie sau lip-
si de Judecats, care si una si alta impicdecau orice adevi-
raty literaturs, ci- portile , Convorbirilor Literare” s’au deschis
largi, o repet, la” fot felul de diletanti de -salon. Se . tipiiriau
lucruri care nu eray totdeauna rele, ca prosa lui Ciru Oecono-
U, care a scris romane cu subjccte indigene, avind oarecarq
indeminare, dar ‘cei carj crau deprinsi cu vechea mJunime” nu
8¢ mai recunosteau in aceasts noud atmosfers. ]

Impotriva ,Convorbirilor Literare”, de la un timp, s'a iner-
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cat, fiindeci §i era nevoie, o alld grupare. cu o revisti de opo-

sifie. O conducea un om fir# indoiali genial, Hasdeu, Cind

se gindeste cineva la- pregitirea asa de slabd pe care a

petrecerile rusesti care se pot vedea pidnd §i acum in Basarabia,

Harcov, la tinerefa Iuj, in- toviirdsia unor tineri ofiteri nabili, din
petrecerile rusesti care se pot vedea pind §i acum in Basarabia,

de la Hotin, prin- Chisiniu pind la Cetatea-Alb¥, cu nesfirsi-

te discnfii care sint mai mult niste tindileli fir¥ scop si I¥rii

sens ‘asupra unor gencralitii vagi, se va mira ce putea si
aduc o astfel de minte ca a lui. A debarcat la Iasi, ca un fu-

gar quasi-politic, cu ambitia mare de a fi Donmn, cl care, din
Boleslas, devenise, pentru aceasta, Bogdan, si visul si ka pas-
tal neddmis si nerecunoscut, scos in afard de cercul de alen-

Vodd. Triia cine stie cum: nu numai ci nu avea nicio ca-

rierd, dar desprefuia orisice carieryi; {ir3 cirmi sigur#, era su-
pus la tol felul de influente personale. Legiturile lui erau fot-

deauna in zigzag sau cel pufin intr’o linie serpuitoare. ‘Nu s’a

localisat intr'un mediu si infr'o clasi. Niciodati n’a avat legi- -
turi cu straturi iai inalte ale societiifii: n'a ciilcat niciodalit

in saloane, si  saloancle nu au mers niciodati citre dinsul. Si,

cur: limba roméinecasci trebuia sid fie pufintel desmorfits,

iar, in materie de stiinfd, trebuia s#i-si creeze abia o metodi

a lui, el care nu invifase niciuna si care nu friise in niciun

mediu care si i-0 impuni, trebuie si admir¥m resultatul Ia

care a ajuns acela care a fost in totdeauna inegal, dar s’a ri-

dicat de sigur printr'o spontaneitate admirabili care merilit

toata stima. , '

‘Intre Hasdeu i fntre Maiorescu de lainceput a fost rizboiu,
intre spontaneitatea neregulati a unuia si intre normalitatea
critici a celuilalt. In Majorescu nu era nimic ridicul, cine nsi
este inegal ca- Hasdeu preteazi fiirfi indoiali la ironie si la
glumi, §i de sigur cii gluma trebuia si rineasci adinc pe
Hasdeu. Cind crau ,,Convorbirile Literare” la Iasi, el a fost to-
tal nezdmis §i nerecunoscut, scos in afari de cetcul ds alen-
fic al socielilii critice a ,Junimii”, §i s’a résbunat. Intr’un rind
a trimes o poesiec cu acrostih, care dupi ce sa tipirit, s’a
viizut ¢ P. A. Calescu inscamni Piciilescu, iar acrostihul era:
»1a ,,Convorbiri Literare””, numai-cit se schimbase un V si
se inlocuise printr'un F, cercul iesean avind, zicea Hasden, o
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aplecare nemfeasc. Aceasts’ cearti a durat aproapc pini :la
sfirsitul lui Hasdeu 1. :

i, atunei, Hasdeu, stringind pe aceia de carg mi voiu o-
cupa indati si pe cari »Convorbirile” nu j-au recunoscut nici-
odatd in adeviiratul sens al cuvintului,. a incercat o »Revisti
Noud”, prin care- si se faci o alty literaturi. Revista se in-
fitfisa foarte’ frumos, “de format mare, cu o coperti impodobitii
cu ilustratii si, in ce priveste materialul, acesta era dese orj
“bun, de i maij totdcauna incgal. Supt conducerca capricioasii
2 lui Hasdeu, foarte aplecat si considere tot ceia ce se fi-
€ca ca o operil personaly, destinaty unor oameni mult inferiori
i, §i cu toate eX | Revista Nou#” a fost bine primiti, maj ales’

in cercurile linéretului,— noi, la Tagi, la sfirsitul liceului, ne
Juptam ca sj imprumutim de la unul la altul fascicolcle re-
vistei cu infiifisarea, nu foarte distins¥, dar m#car ochioasi,—
0 concenlrare nu s’a putut face.
- Trebuia pentru aceasta .un . conducitor. niai. preocupat de
liniile generale ale acliunii sale, mai putin stiipinit de pornirile
sentimentale ale propriei sale persoane, asa ineil |, Revista’
Nouit”, dupi citiva vreme, a decizut. In ultimii ani cra adyi-
postul oricui, ea ruina unuj frumos palat, neisprivit niciodati
§i In care se poate oplosi orisice vagabond. :

Prin urmare nu poate {i vorba de un doctrinar nou, de un
cosGuctitor chemat anume pentru ciliuzire §i capabil si rea-
liseze jdealul siu, Deci fasa literaturii rominesti de pe la
i580 wva fi represintaty prin individualitili, care se apronie
sau se despart, dupi imprejuriri,- fntre dinsele. N'au reusit,

! Cind un German, care luase pe o Rominci din Ardeal, o scriitoare cy oare-
cdre merit, Lucrefia Suciu, Wilhelm Rudow, a incercat sd facd o Istorie a litera-
turii romanesti, foarte slabd, de altfel, in'nemteste, cu stiri luate in cea mai
- mare parte din-cercul »Convorbirilor® §i, evident, din punctul de vedere al ,Convor-
birilor®, au fost insircinafi doi dintre prietenii mai tineri ai Iuj Hasdeu s
scrie o intimpinare plina si deironie, si une ori de insulte. Unul dintre dinsii era’
lonescu Gion, lipsit de orice spirit, caracter cu desdvirsire artificial, plin de
mahalagisme, cu toat3 infdfisarea de perfect gentilom literar, altul, d, Lazir Sdi-
neanu, care este acum mutat la Paris (Sainéan), Hasdey insusi desdvirsind
»Trilogia®, in aceasty trilogie era infafisat Maiorescy cu tricornul népoleonian,
— Rudow recunoscuse »napoleonismul® Iui Maiorescy — §i se vorbia side gim-
nastica de barbigon a_sefului HJunimii, £ :
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din nenorocire, niciodati sj stabileasc} Iegituri de prietenic

netulburaty, §i a fost un moment chiar in care isi rideau u-

nul de altul, moment foarte durcros pentru tofi aceia cari {incau

nu numai la unul si la altul, ci la tofi impreuni. Reviste api-

reau chiar, pentru ea unul si loveascii in celalt, reviste humoris-

 tice, Speciale Bucufe§tilor, foarte bune pentru cafenca, dar care

nu au contribuit intru nimic — cu individualitﬁ;i ca a lui An-

ton Bacalbasa, cel cu »Mos Teéacd”, si cu caricaturi — si ridice

prestigiul literaturii romiinesti si si contribuie Ia desvollarca

serisului nostru national. | - 6 —

In miscarea aceasta nouj nu- existd nici acelasi punct de

plecare si nici aceleasi- influenfe de tradific sau de imprumut,

nu existd nicj. aceiasi direcfie. Cu toatc acestea cel trei sefi

. se: deosebesc de Inaintasii lor prin aceia cii scapd de supt-
o disciplini care in ultima i fasy cera fdrd indoiali stricitoare.

»Gonvorbirile Literare” crau un fel de birou de cercetare lite-

rard pentru tot ce se presinta acolo, asteptind ficcare cu mai

multi .sau mai pufiny emofie si-si vadi sentinfa: apare sau -
‘nu apare. Dar aceslia frei pleaci- ficcare din alt mediu §i

represinti alti notX. ‘ i

Incepem cu acela ‘care represinti curentul traditional, in
ciuda subiectelor pe care si le-a ales, Toan L. Caragiale. Se spu-
nea la , Junimea” ¢4 numai atunci cind privesti umanitatea supt
formele ej generéle, permanente si cterne, faci literaturii. Dar
orice subiect, trecut prin adeviirata literatur, capiiti un ele-
‘menl de imortalitate.  Nu sti arta in subicel, ¢i in felul. de
tratare. Poli si tratezi pe Iuliu Cesar ca pe un mahalagiu din
coloarea de a}b:istru sau de galben §i poti si tratezi pe Ton si
pe Smaranda asa cum aj Irata cele mai vestite figuri ale Ii-
teraturii. universale. Deci, in ciuda subicetelor pe care si. le-a
ales, va trii, si va trdi, fiird indoiali, si in ciuda cxageririlor
care, din anume motive, s’au fiicut, in ultimii ani, de o anu-
mitZ presi si de anumite cereuri literare, care nu deosebian
in felul de scris al lui Caragiale— in ciuda ideilor foarte
proaste pe care le avea despre persoancle cu ‘care _ obisnuia
si piardd vremea la cafenca— o influen{¥ specialf a insesi
cafenelei asupra lui. El va trii fir} indoiald, fiinde# infr’insul
este adevdr. '
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Arta este fir¥ indoiali adevirul ridicat lIa o anume inZlfime
prin insusiri sufletesti care nu se pot defini, dar adevirul a-
cela se poate vedea, “se poate constata si sc poate-'sublinia,
si micio literaturi nu poate trii in afardi de adeviir. Nu e vorba,
inci odati, de adevirul luat de-a dreptul, ci de acela .prelu~
crat, ridicat oricit de sus de ciitre o personalitate superioari.

. Dar numai ccia ce represinli o realitate observabil¥, delj-
nibili intr'o societate, numai acefa rdmine pentru mai tirziu.

Va trii Caragiale Incunjurat si de simpatie, cu toate c4,
trebuie si spun cii, personal, nu era totdeauna cel mai bun
prieten : glumele lui erau pentru originé, chiar pentru cei
mui de aproape si cari aveau mai mult merit decit dinsul in a-
titea domenii. Nu era bine sd-i-fie cineva ausman, dar nici
dacii era prieten, nu rimineca asigurat. Vo spun aintrlo-
foarle lungi si dureroasi experienti. Pot adfuga si c¢i nu
cra foldeauna insensibil la situatia cuiva,
 Aceasti parentesii s’o inchidem insi cit mai ripede.

Dar, daci el va trii prin insdsi literatura sa, pe care ni-
mica nu o va putea ataca, firii indoiali, nimic si nimeni, va
fi, intre altcle, si pentru motival ¢i el continud tradifia cea
adevdrald a noastrd, tradilia accia indigend ‘de care am vor-
bit de atitea ori, carc se poate recunoaste si caracterisa in li-
teratura l‘omﬁneaécii, nu numai in ce priveste subiectul, ci si
spiritul. Poate nu s’a observat in de ajuns ce legitury strinsi
existd intre dinsul si cineva care oste cu mult inferior lui ca

- mijloace literarc — dar in ce epoci triia acela! —, Filimaon,
e ,,Ciocoii vechi si n0i”, de si la Filimon este un oarecare:
romantism, ‘carct il fmpiedeca de a fi totdeauna pe pdmint,
cu ochii coboriti asupra realitiitii contemporane. Poate ¢ este
st o legituri intre Caragiale si Eliade Ridulescu, intre Tir-
govistea luj Riidulescu si Plocstii Iui Carageale, legale prin
cea mai rea sosea nafionalii din fari. Dar, cu toato cd sint
~foarte aproape §i orase alciituite in acelasi fel, insi politi-
- cianismul pe care-1 descrie Caragiala cste de acolo din 18] koterfat,
- Tuebuie si fi cunoscut cineva Plocstii da acum vre-o patruzecj .
de ani ca sl infeleagi intr’adevir pe Caragiale si si vadi
cit de mult este legali orice literaturii, nu de o normi ab-
stractd, ci de ceva real ‘sl omenesc pe carc trchuie si-l

cunosti. —Fa - )
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‘Ploestii avocatului Grigorescu, represintantul liberalismului
clesic, cu Statuia Libertitii si republica lui Candiano Popescu,
Ploestii -i-a avut Carageale inaintea-i. -Si, cum liberalismul 1
cesta il ficeau avocatii si profesorii, inainte de  toate, iar mec-
gustorii stﬁteau‘la’v taraba lor si se uitau, cind ei se luplan, cu.

o indiferenti glumeati la procesiunile 'politicianismului, Ca-

ragiale pare -ci Irdieste reactiunea mahalagiului romin din -

Ploesti fafi de ceia ce s»Romanulu” Ini RoSetti, cum scria titlul,
il represinta inainte de toate si-1 recomanda naliunii rominesti.
Tipul lui Rici Venturianu este de aici de la Bucuresti, f4ry in-
doiali, dar trebuie si fie Plocstean de’ origine. Jobenul, redin-
~ gota si- pantalonii cillcati pe dungi i-a cumpirat de la prii-
viliile de aici,” dar il descoperi ci o feciorul vre-unui preot
sau negustor de acolo de la Plocsti. B
Firi Ploesti nu poate infelega nimeni pe Caragiale. Dar
nu-l poate infelege si firi de altceva: el este dintr'o fami- -
lie de actori. S'a relipirit cindva. la Vélenii-de-Munte, in fasa
naivd a editurii mele, care nu a dus la nimic, citeya buciti
din teatrul cel vechiu, §i intre altele si una din comediile lui
Torgu Caragiale, unchiul Ilui: Actorul insd aduce in viafi o
noti caracteristicii: ) stic ci.nu. tot ce infiifiseazii pe scenii’
este adevirat, el stig ci pumnalul pe care. amorezatul ris-
pins st si] cufunde in pieptul bietului {riditor esie un cu-
fit de hirtic vipsit cu coloare de argint, stie ci, atunci cind
eroul’ cade pe Spinare, aceasta nu .fnseamni cx trebuie fn-
stiinfat imediat serviciul pompelor funebre, cx,~ pe lingi tot
‘ceia ce se expune, este si multul care este in realitate. Sint
doud lumi deosebite in aceasti viati a actorului,- care; aupit
ce a represintat pe scenf oameni cu falnice mustifi, intors
acasd este complect ras, B : _
Aceste doudi note bpersonale ale lui l-au ficut s¥ fie deparle
de societatea »Junimii”, pe care el a cercetat-o, cu' curiositatea
copilului strengar, pini in resorturile adinei §i ascunse ale o-
bicctului ‘cercetdrilor sale, ,,Convorbirile Literare” lau atras
totusi la Bucuresti, firi indojaly fiinded el intilnia aici; supt
formi de zeflemea distins, ceia ce era la el umor nativ, acel
spirit mehengiu de care vorbiam cind - am - presintat pe E-
liad Ridulescu. El a fost incurajat in aceasty directie, .si so-
cietatea l-a deviat chiar putintel. Fiinde#f cercul’ HJunimii” era

v
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un cerc politic conservator, care mai tirziuw 'a intins, in
sfere ‘mult "mai largi, la o intreagi miscare -conservatoare.”
Csragiale a ajuns si conservator, de desgust faf ‘de mascarada
provinciei liberale, si ei, conservatorii, cari avuserii nevoie de
pasiunea sinceri a lug Eminescu, aveau neyvoie, acum, de iro-
Bia corosivi a lui Caragiale. Caragiale a fost deci scos in
linia- intdia de lupti. $i e foarte interesant si se faci un
studiu de literaturi moderni: $§ se ‘cerceteze cum a fost
primit el de criticd, reservele din tabira liberald, care simfia
foarle bine ce este »Glasul Patriotului Nationale” si in nenea
Dumiirache recunosteau pe unul - dinfre alegiitorii pe cari
se sprijiniau mai mult libertifile publice. Acestia erau ,,04-
menit” partidului liberal si pe acegtia- demonetisa satiricul.
Si marea supiirare pe Caragiale a conlinuat pin# la moar-
tea.lui. A fost o scurti trecere a’'lui pe la Teatrul National,
dar nu a pufut riminea:. un om care fidcusc un' astfel dg
rifu, nu putea fi iertat. Caragiale a rdmas deci ca dugman
in memoria celui mai puternic partid -din Rominia si-a fost
indepiirtat “de 1a tot ccia cc ar fi avut dreptul s} ceary.

-0 a treia influents, extiraordinary, - asupra lui vine ain in-
susi cercul ,,Convorbirilor”. El a fost in adevir un om foarte
~ ulilisabil, dar niciodati, pentru corcul ;,Convorbirilor”, un foarte
mare scriitor; un scriitor de carc ai nevoie, - aceasta nu in-
- scamnii inc¥ un seriitor pe care il agezi la rangul Iui; Mai
- tirziv, numai, s'a mutat el din domeniul teatrului cu- tendinti
in acela al povestirii lucrurilor earc aveau alt caracter. In nu-
velele Iui feriinesti, toatd atenfia asupra clasei rurale,’ pe
care o regisim §i in Nipasta Iui, nu-i vine din fondul propriu. "
Teranii lui sint de un adevir foarte relativ. Scenele comice, cu
mahalagiii sau funccfionarii‘lui de la ‘Ploesti sau de aiurea, sint
Jucruri pe care el le-a vizut; dar, cind e vorba de terani, ori
~de ferance ca in ,';Nz“zl);lstzlf’, de plata unui vechiu picat pe care
0 urmireste o (erancy, cu o statornicie crudi care nu- std
in obicejurile poporului rominese, Caragiale so resimte  din
faptul ¢i nu cunostea viafa rurali. Lumea terfineascd, el a
cunoscut-o nu direct, ¢i prin atmosfera de la ,,Convorbiri”.
Teranii Iui derivi putintel din ai-lui Slaviei. Dar, in fasa din~
urmé, a , Nipastei”, feranul tragic derivi din altd influents: -
a romanului rusese, cu oameni mistici, fantastici, cu ‘ferani. 5
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capabili de toate brutalitifile, aceia pe cari, dupi generalia
lui Turgheniev, i-a Infiitisat, in tot relieful. lor puternic, dar
riispingitor, Gorchi, care nu crutd niciuna din silbiticiile
de cari sint capabili. La Caragiale este deci si influenfa 1j-
teraturii pe care a cetit-o. i .
Tar, in ce priveste ultima fasd, cu teoriile generale asupra
societilii roménesti, cu incercarca de explicatii sociologice,
presintind nemilos toate vicijle noastre, cu despiirfirea [ird
inim# de fara care nu numai cil niscuse si-l crescuse, dar §l
si incunjurase de o netéigdduits admirafic, aceasta se dato-
reste altei fase dq lecturi care a venit asupra lui, atunci cind,
din ce fusesc el in tineref#, riimisese foarte pufin. E resultatul
conviorbirilor in cercul creat de exotica personalilate contagioasy
a blajinului fanatic rus, refugiatul Cass, devenit Dobrogeanu si
Gherea. Ni inchipuim un singur Caragiale. Punem impreuni
cele dintfiu icomedii de moravuri cu “criticile privitoare la
riiscoalele din 1907.-.O'mu1 nu avea nici un taleit atit de pu-
ternic, nici o culturd atit de intinsd, incit si-si piistreze linia
lui, neschimbati de influentele venile din dreapta. sau din
- stinga, ci el sirimba necontenit intr'un sens sau in altul fi-
gurile pe care le crease in piesele sale.' : :

Dintre cei doi pricteni aj lui, Vlahufi si Delavrancea, cel
d’intiiiu, Tutovean, din neam de mici proprietari cu suflet
mistic, - represinti f3ri indoiald un alt tip in miscarea a-
ceasta noud, care nu a putut si alcfituiased un bloc si-in blo-
cul acesta sii stabileascd Aanumite ranguri pentru a produce
 anumite curente. _ : :

Societatea romiincascy icsitd din boieria de odinjoars, inainte
de a trece la’ democratia foarte agitatii care nu s’a fixat nici
pdnd acuma — cici am jesit din vechea societate inci d’ina-
inte de 1848, dar wam’ ajuns inc o sociefate deplin -alciituiti—,
-4 produs ‘o' nouif categorie sociali, una adinc nemul{aimit.
Inainte crau boicrii de o parta si supusii boierilor de cealalty,
beierii cari se uitau dese ori cu condescendenfd, chiar cu pric-
_ tenié, la cei de jos, si cei de jos cari se uitau respectuosi la
boierime. Dou#i calegorii sociale neted despiirfite. La “mijloc,
- in "Moldova, Evreii, anumite pdturi mai mult sau mai pufin
rominesti in Muntenia. Teranii stiteau in m: gene, si ei nu
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aveau cuvintul, nici in domenjul literaturii, nici in domeniul po-
liticij. =~ N AN
Asa era vechea socictate romiineascii. Dar noul Stat romin
a creat o lume intreagi de funcfionari. Toati -administratia
noastrd este de dupi Regulamentul Organic, §i chiar dupi
Constitufia de la 66; ca a fost, acum, lumea'intermedi‘arii,-
carce era-tot asa de culti ca si bojerii, dar nu avea mijloacele
materiale. pc care le aveau acestia; pe lingi faptul c# era
mult mai onestdi decit o mare partec din boierimea acum de-
ciizuti. Acestia nu jucau ciirfi, nu-si petreceau viata intreag
in aventuri sentimentale, nu pierdeau vremea cu banii al-
tora. In categoria accasta noui de funclionari se gisiau si
- oameni de talent. Ei vedeau ci in strfindtate un om de talent
poate s triliascii- din talentul siu, din scris. Dar, in Romiinia,
uin om de fari carc si triiasci numai din talentul s#u, accasta
nu se putca. Toatd categoria aceasta socialj cra deci amirit}
inveninati. E o mare deosebire inire critica de la , Convorbiri”
si intre critica aceastilalti noud. Cea de la ,, Junimea” atingea
usor, fiind ficuti de oameni cari triiau bine, cari puteau si
fie mulfimiti cu viata pe care o duccau, pe cind acum avem
a face cu altii cari nu se pot. impiica niciodatf cu a lor,

Aceasti categerie noud e represintati prin Vlahu{i Fondul
poesiilor lui este acesta; chiar cele de dragoste vedeti-le cum .
'S¢ ispriivesc: cu. durcri care provin inainte de toate din. motive
scciale. Fird indoiali a cintat pasiunea pentru dinsa, dar firi
“ delicateta de suflet a lui Eminescu, de §iy fird indoiald, este o
influen{d, prea mult exagerati, a lui Eminescu asupra _Iuj, .
LEminescu fiind ins# inimitabil de citre un mare talent. E prea-
. complex, prea subtil; magia lui nu poate frece la altul,

De alti parte, luati o parte din opera de intiie tinereti
a lui Viahufi, care nu se cunoaste in de ajums, cum nu se
cunoastc nici partea de la Inceput a activititii- lui Caragialg, -
care si accia trebuie scormonitd, luafi chiar pe Vlahuti care
coizbora la , Convorbirile Literare”, dar colabora si la anu-
mite ziare din Bucuresti, cind 'era magistrat - la Tirgoviste,
si vedeli ce adevirati pasiune sociali intilnim Ia un tiniir care
‘se giseste intr'o sccictate inferioard, fati de care mu se lupti:
ca zimbetul de despret, ci, crud, prin lovitura directi. Cara-
giale nu a urit in adeviiratul sens al cuvintului: omul de teatry

g
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stia doar ¢i lumea este alcituiti din acte de .comedie, carc
pot 5% ajungi p#ni la tragedie, si de obiceiu au. si una si
alta. Dar; peniru Vlahut, tot ce vede ca o piedecd ridicaty in
fat lui; si a celor buni, cari sufir, de nedreptatea socialy, i
este un vrijmas, impotriva ciruia trebuje luptat, lovit’ cnergic,
cu scopul de-a-1 distruge. D¢ aceia, poetul, in socictatea aceia
de salon a Bucurestenilor, nu butea decit s o descric cum
face intr'una din cele mai bune ‘buciifi ale lui, Linigte.

L-am cunoscut pini Ia sfirsitul vielii, i-am vizul ‘admira-
bila atitudine in limpul rizboiului, felul splendid cum « ayg-
leptat cl sfh".situl.accstei {ragedii nafionale pentru ca, apoi, dupit
o incercare ziaristic, deviatd-in curind, si se relragi la fari,
inlrun sat din Rinnicul-Siirat, iardsi din despref fagi de
aceastii societate pe care o pecetluieste pind Ia cei mai de
sus; - . ' A : L

»Minciuna sti cu regele la masy..”

Astfel a triit cl, apol, aspru cu cei mari, cu iubire de {erani,
nu pentru feranii el insisi, ci ca reactiune impotriva degeneririi
unei clase superioare stiipinind cu nedreptate, impunind vul-
- garitalea ei unor straturi sociale mult superioare in fonq,
Aseuns in coltul siu, el .n’a vrut si-si manifesic voinfa afita cit
putea, de multe ori hotiiritor, asupra oamenilor carj An aparengi
aveau si hotiirirea, si,-cind a murit, a cerut—inci o conaam-
" _nare peniru socictatea contemporani—ca toale manuscriptele, -
lui si fie distruse. Nu stiu daci o fi avut cineva curajul si o
lacd, dar dorinta lui era un rdspuns laindiferenfa nemeritaty
. De care o generatic de tehnicieni ai formei o aruncase omuluj’
care represintase fintr'un moment, akituri de prielenii Iui,
adevifrata literaturf romineascii. "l : :

Nuvelele Iui ,,Din‘ durerile lumii” infifiseazi de fapt viata
lui; eroul poveslirii maj inlinse, care se. distruge din suferingi fj-
sici 'si morald, este icoana intregii gencrafii care voia in zidar
si-si croiasci drumul contra oanienilor i contra sorfii, si sim-
petia lui ‘pentru ',,S:“imi‘uﬁtdrul”, Prictenia persondli pe care
mi-a pistrat-o piini "1a’ sfirgit, s¢ datorese tocmai faplului ci
s'a gisit, aici, inaintea unor oameni cari au avut curajul, cu
oarecare risc, si-infrunte furiuna si si incerce a schimba so-
cictatea. - Pentru dinsul a fost o foarte mare mulfimire cind,
la 13 Mart 1906, s’a produs demonstrafia impotriva persoa-
nelor care voiau si represinte »Madame Flict” in franfuzeste

.
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la Teatrul National; sim{ia ca o intinerire cind s’a ‘produs a-
ceasti miscare, mult superioarf tuturor celor de pe urmi;
ce visasc el tindr ficcau.acuma tinerii cari mu considerau re-
volufia ca un mijjloc de a parveni. '

Al treilea, represintant al miseirii noi,- Barbu Stef#nescu De-
lavrancea, poate fi infeles numai reconstituind condifiile lui .
de viafi. Mai inzestrat decit amindoi Ceilalﬁ in cq priveste
privirea adinci in viafi pentru a smulge dintr’insa elemente ca-
racteristice, cu desivirsire noi, pe care ceilalfi nu le observau,
o1 capabil de a gisi instinctiv pitorescul oriciirii vieti si
oriciirii situafii, suflet cu desdvirsire inedit, care, la incepul,
firl indoiald, cu toatii cultura inalti pe care a ciipiitat-o, nu
a fost influenfat de accasti culturd, ci inainte da toate de credi-
tatea teriincasci pe care o ducea cu dinsul, el n’a fost, ca Sla-
vici, un om de la sat departe, ¢i unul din margenea, inci si-
teascdi, a Bucurestilor. Aici »grinarii” duceau viafa safelor de
pe vremuri- cu adausul a tot co ‘puteau' culege ‘in drumurile
cele mari ale lor; o viafi de sat cu orizontul drumurilor. El a
apucat sufletul feranului, dar incunjurat de aventuri, cum il
represintau acestj »grinari”, mergind din sat in sat si din’loc
in loc pentru a se intoarce acasii cu carul plin de povesti. Nu
putea si giseascii nimic mai ales docit si infifiseze cindva
aceastd viati de mult dispiruti, cum a ficut-o in ,A fost o
datd”. Povestea romineascl, pe care unii au reprodus-o ser-
vil — si nu existy 0 poveste, ci existd mai'multi‘ povéstitori—,
povestea accasta mu a fost niciodats transformati intr'o imaj
mare §i mai inalti literaturs - decit atunci cind Delavrancea
s’a indreptat citre dinsa. : :

Prin urmare, pitorescul natural, viata ferincasci si imagina-
{ix ‘din povestirile acestea, care alcituiesc fundamentul sufle-
tului poporului rominesc, toate acestea sint unite la din-
sul. Totusi ceva lipseste: margenea Bucuré§tilor nu are, ca
Mcldova lui Vlahufii, un trecut, nu are simful trecutulvdi
Vezcurile nu trijiese in el De cite ori le incearci, ele nu ris-
rvnd. Acestea i le puteam spunc foarle greu cina era in
viatd, cici 1l r¥nia adinc orice critici si datoria prietenilor era
sd o evite. Atunej cind, pentru drame, a luat subjecte istorice,
nu a putut gisi in el fnsusi - elementul esenfial care. este
de nevoie pentru infifisarea trecutului. Ge este Stefan-cel-Mare

afee
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al lui, ajuns bitrin, pufintel luat in glumi de lumea mai ti-
nird; ce sint seziilorile “acelea din  fundul Bucurestilor in-
fafisate ca adun¥ri de croi si de tovariise de croi in cea mai
mindri vreme a trecutului rominesc; unde sint “pasiunile :ce-
lea tari care frimintau socictatea de atunci; unde esle dirzenia
carc deosebeste vremea cea mai serioasii din tot trecutul nos-
trn? Cind Petru Rares apare, ardtindu-si semnul, sau -cind
Stefanifi sc zbuciumi cuprins de o epilepsie pe careq nu ar fi
admis-o boierii cari stiau si moar¥ supt cufitul cilduluj a-
tunci cind gindul lor nu se Impica  cu gindul lui‘ Vo, ce in-
seamnd pribeagul milog ori fantoma irifiti$atz‘i ca represintind
pe insusi nepotul de fiu al luj Stefan Voevod? Aceasta este o
deviare a talentului lui, si sociefatea este aceia care, cu alle
preocupiri si gusturi, l-a-deviat. ‘ ;
~ Dar asupra lui s’a exercitat si o altd influents. El adu-
ce1 cu dinsul, si a spus-o in povestirile lui, ura copilului,
inlrebuinfat in cutare familic ca pedagog, ura tinfirului care
indrizneste s ridice ochii ciire cineva de acol si ciruia i se
spune: dumneata la ciirfile dumitale de scoali! Despiiriirca
accasta brutali intre dreptul inimii lui si fntre dreptul socie-
Lifij, care-i interzicea acest drept, I-a lovit si el a fost un chi-
nuil in lupta sociald, care nu s'a ispravit nici pini in mo-
mentul de fafd, ba inci astizi cste si mai dureroasi, ciici, pe -
ling tigdduitorii de sus, estc neinfelegerea grosolani de jos. -
O Intreagi tragedic carc s deschide astizi pentru socictatea
roméinecasci si singele intelectualilor curge din doui vine, una
tijatd suplirel de cufitul boiercsc si alta sfirimati brulal de
izkilura de topor a omului neinfelegitor de jos. e

Si peste toate acestea trebuje si amintim ci era un pictr,
un_artist extrem de fin.. Si in materie de literaturd, se poale
vorbi de asa ceva. Sint dirccfiuni pe care ¢ chemal si
le ia cineva, dar fmprejuririle l-au impiedecat si atunci tot
Ce fusese indreptat in aceastd lature se fntoarce si influcn-
feazii in alty dirccfie. Este in stilul Iui ceva asiminitor cu
.ceia ce in literatura francesi ‘din aceiasi epoci se intilneste
in opera curioasi a celor mai subljle spirile din secolul lor,
care numai firji dreptate se numesc si el naturalisti —fraii
Edmond si Jules de ' Goncourt. Delavrancea, mai tirziu, si
in elocventa lui se presinta cu acelasi nes'fir.sit: mestesug. Atunci,
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in el nu gisesti o singuri expresie obisnuity: pretutindeni,
pe lingd ce didea fondul lui propriu, se adiugia §i arta dg
a gisi cuvintul nou, legitura neobisnuitf intre cuvinte. In
privin{a aceasta, fatii de clasicismul sec al lui Caragiale si fatd
de retorismul senfimental, cu oarecare plutire de cuvinte, al
- lui Vlahut¥, la dinsul este intr’adevir o indreptare ciitre ces'ar
putea numi literaturi modernists dar firi indoiali in alt
sens decit sensul cu totul scizut al literaturii moderniste de
astiz. : :
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Noua orientare a tineretului de la 1900,

La sfirsit si incerc a infitisa aspectele. generale ale Ilite-
- raturii rominesti dupX ceia ce am putea numi: generafia in-
lermediarg. -

Fiindei gencratia Iui Caragiale, Viahut¥ si ‘Delavrancea este
de sigur o generafic intermediard, si aceasta nu seade ‘de
loc valoarea talentelor care s’au manifestat atunci, nici nou-
~tatea scrisului lor, dar, de oare ce avem a face cu o gruparc
carc nu s’a inchegat — i-a lipsit §i un organ de lupti—, care
m a satisficut nicio teoric sau miicar un: indemn teoretic,
O putem numi ,intermediari”, intre dou¥ generalii organisate,
mJunimea”, oricare ar fi fost originca celor scrise la »Gon-
vorbiri”, a ispriivit prinir'o organisare, care a decizut, fir}
indoiald, si a- pierdut influenfa asupra publicului, ficind po-
sibii alt capitol din istoria literaturii roméinesli, dar a existat
supl un conducitor de o inalti valoare doctrinary, chiar
dacd, intr'un anumit moment, Maioroscu asimila pe Eminescu
cu Samson Bodnirescul. Acolo se dddeau dccrete, se fixau
ranguri, §i, cu toate ci ele nu au rdmas. peniru fotdeauna, aar
organisafia era visibili si impuniitoare. Mai tirziu noua gene-
ralie se va afla concentrati in jurul unei reviste cu o oarecare
-leorie,—de si adversarii mai mult au vrut sii vadi o teoric acolo
nade nu erau decit sfaturi de un caracter, nu pirintese, fiindci
nu cra deosebire de vristi, dar asa cum putea si fie de la
cineva care umblase prin mai multe lucruri si mai multe Ii-
teraturi—, | Siminitorul”.

! Samson Bodnirescu era un om foarte simplu si foarte complex, imbicsit
de influente straine, n mare parte germane, ceia ce-i didea un stil indescifrabil
si lumea 1n afari de ,Junime® ridea pe sama lui  SAmsune®, :



Noua orientare a tinerctului do la 1900 - 193

Dar, inainte de a aling'e‘genera‘tia aceasta, care inseamni alt
medju §i alte influente, o observatie care poate servi si la in-

felegerea scriitorilor de la 1900. Vechea literaturi romiineascy ks

csle o literaturii unitar, general romineasci. Din timpurile
cele mai vechi, asa este. Incerefirile din Maramur}; si. din
porfile vecine Maramurisului de a da o literatury sfinti pentru
publicul romiinesc au trezit imitatori pretutindeni. Mai tirziu,
- cind s’a trecut de Ia cirfile acestea bisericesti, presintale
intr'un stil de incepitori, cu stingﬁcie, la opere de un c:irac.-. [
ter mai solid, au mers pretutindeni traducé,rile secolului _al
XVI-lea. Alexandria, - discutati in ceia ce priveste locul in
care s’a ficut cea d’intdiu traducere a ci: in Ardeal sau pirtile
~ acestea de dincoace, a avut si ea un caracter general rominesc,
Cronicile nu au p#truns.imedjat din Moldova in Muntenia §i
in Ardeal, dar, cind a inceput istoriografia in Ardeal, istorio-
grafii au fost influentati ‘de letopisetele moldovencsti. DPin}

i Dimitrie  Cantemir a trecut intr'o formi oarecare, tirze,
* in mintea Rominilor din toale pirfile. Cind s’a pornit lLitera-
- tura bisericeascii din secolul al XVII-lea, care se adresd pdpof'
ridicul, incepe a tipiri cirfi rominesti acolo, el s’a adresat bo-
deleneascy, Psaltirea in versuri a lui Dosofteiu a fost copiaty
si am gisit’ manuscripte in care Psalmii lui sint introdugi
foarle departe de margenile Moldovei lui. Mai tirziu, cind a
apirut editura de la Buda, si cind Zaharia Carcalechi, un Ar-
delean de origine greceascd, spirit intreprinzitor, pufintel cam
ridicul, incepe a tipiri cir{i rominesti acolo, el s’a adresat bo-
icrilor de la noi, si i-a trimes Alexandru. Beldiman din Moldova
traduceri, care au apirut cu litere cirilica frumoase, acolo,
in  tipografia din Buda, rispindindu-se in toate pérfile lo-
cuile de Romini. Cind a urmat miscarea cea mare de la 1820-
40, ‘cind sa jvit romantismul, acesta a gisit, _inaiferent
de locul unde erau scriitorii, aceiasi primire caldi in ce
priveste pe principalii represinfanfi ai lui Sau,” cind, supt
conducerea Iui Baritiu, un creator de foi care aveau ca- -
racterul de revisti, pe vremea cind intre un zar si o revisty
mu se ficea deoschire, a apirut Foaia peniru minte, *ini-
mi gi literaturg, dupi ‘modelul foilor germane, aceasta a pj-
runs si in Bucuresti §i in Iasi: o rubrick speciali privia
Principatele, §i aceasts rubrici -cra fdcuti numai pentru ce-

13
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titorii de aici; indiferext chiar, de scopul practic pe carc il ur-
miiria rubrica aceasta, corespondenfa, de ton - general, a foii
de la Bragov a contribuit si apropic pe Romini intre din-
il §i, dintre scriitori cej mari ai acestel generalii; dacii Eliad

nu a’fost niciodatd prea popular in pdr{ile ardelene si daci

~Asachi nu a treecut dincolo de margenile, . ale Principa-
telor, ci ale Moldovej lui, fijndel la Bucurcsti niciodatii Asachi
. Mu a gisit cetitori mai mulfi, este din .pricind ¢ Moldova
i Munienia, Moldova prin - Asachi, Muntenia prin Eliaa,
au stat in vesnice certuri cu privire la limba literarii. Cu

toale acestea, peste scolile {filologice, a stipinit scoala de
mindrie latind care, in ultima ef fasd, a cucerit atita ain cul-

tura, populary, - a Ardealului, scoala Iui Cipariu. Tolusi -Ar-

dealul acesta, influenfat de ciparism, pind loarie tirziu, pini
1a 1870, a primit foarte bine pe Alcesandri. Pe vremea cind am
inceput intiia oard a cunoagte mai bine Ardealul piini si in
- bibliotecile lui, mi-a - ficut o deosebiti plicere cind .am gilsit

acole foarte des pe Aleesandri, in frumoasa editie Socee, 1o-

gatid, cu chipul. scriitorului de-asupra. - v

In ce priveste Bucovina, o-tarit romiineasci Jasa de micd in

care cra .insii, relaliv, foarle mulii culfur, o culfuri Talsii,

dar o culturi de scoalii foarlte remarcabild, deci un nu-

nir de celilori destul de mare,. peste  pumnalism, pesle

- stilul marelui reformator ardelean de Ia Cerndiuli, peoste: moda

lui de filologie, cu desiivirsire -neacceptabild, Alecsandri s'a

impus, apirind acolo ea un fel de zeu iindr, bine primil in
cercurile dominante din acea vreme. Am pomenit dz acel poet

care invijase in Viena, foarle putin cunoscut pe - vremea  Jui,
uilal imedial dupd moarte, Vasile Bumbac, care, pe. de o
- perte, se inspird din sufletul vicnes, ca si Eminescu, suflet
mull mai complicat, de o evidentii noulale si in-fond si in

formid, dar, pe de alti parte, ia ritmul poesiilor lui Alecsans

dri pentru o alti parle din opera Iui. S'a vorbit de ,regalita-
tea” Tui Alecsandri.. Aceasti regalitate s’a” exercitat in Buco-
vina mult mai multi vreme decit in pdrtile noastre, unde in-
cepea si parii: demodat, linced, imbitrinit, pe cind ridminea
tot cu aureola de vesnici tinerefii in pir{ile bucovinene.

Era prin urmare o literaturii generald romincasci, si lite-
ratura accasla, trebuie s’o ‘spunem, a fost rupti pe vremea
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»Junimii”, Atitudinea de decisie irevocabild si abstracti pe
: c:zrcaairllt-o conducitorul- sJunimii”, despretul cu care frata o-
nal foarte cull, spiritul critic ascufit, mai mult filosofic si
politic decit psihologic si infelegitor de suflele, au indepirlat
fird indoiald si pe Bucovineni, dar, in cea mai mare mi-
surd, pe Ardeleni, cari se simf{iau jignifi de accle articole,
adunate in brosurs, impolriva curentului ardelean al lui Cis*
pariv si impotriva curentului ardelean trecut in Moldova si
asezal in Iasi prin Bitrnufin. Ia{# efectul ironici, care nu era
_neecesardl. Greselile de limhz‘i, de gust erau o hoali care sc pu-
lea lecui fird si recurgi cineva la aceste mijloace chirurgicale
care curitfind fac rini ce nu sec pot inchide. Dar prin ,Gon-
vorbirile Literare”, prin felul cum. ele au atacat -chestiuneca
deosebirii de limbi intre provineiile rom#nesti, s’a creat firy
indoiali o deosebire, si de atuncea in Bucovina, in z\rdeal, in
Basarabia,— ajci dupii casuri cu totul isolate, sporadice ca
cale lui Doﬁici sau Stama_le,— a fost alty literaturd, locald, ne-
glijati, descurajati. In special scoala ardeleany pulea {fi
crufaii, citci serijtorii acestia erau oameni de o inalti intelectua-
litate cari se gisiau, ¢ adeviirat, po drumuri  gresite, dar nu
s¢ judeci omul -dupi drumul pe care l-a gresit, ci foarle -
dese ori dupi inlenfia pe care a avut-o si dupi tfinfele care l-au
ciiliuzit ‘pe drumul “acela gresit. Nu a fost Pe ‘vremea aceia
0 - singurd literalurdg romdneascd, si urmirile le sim{im i
acumd, afifate de nenorocitele deosebiri ale politicei din 1im--
purile acestea mai noi. In marc parig vina aceslei rupturi a
veehil unitd|i sufletesti in‘re toale provinciile romiinesti care,
atuncea c¢ind se scria cu orlografia ciparianii, se ascundea maj
mult supt o aparenti’ de deosebire, pe cind, mai tirziu, cind
s’a scris cu aceiasi orlografie, céare cra aproape orlografia
Iui Majorescu si a mJunimii”, vidia si alt spirit, vina o poarli
tot  Junimea”. ' ' :
S& ne mai oprim un moment asupra lui Eminescu, aga de
now, asa de adine pitrunzitor in suflete, aga de capabil de armo-
_nic sufleteascy si care, do altii parte, cunoscuse pe Slavici
si pe alitia dintre fruntasii gencratici noi ardelene, invi{ina cu
ei la Viena si fijnd @l insusi, o bucati de vreme, un {jndr
Ardelean din Blaj, care, apoi, se inspira de la literatura ro-
‘iincasedi veche i cunostea si literatura populari, “ care {oc-
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mai atuncea se aduna, cifiva ani mai tirziu dupi incerciirile
gresite ale lui Alcesandri, dupil reproducerile parfiale din liu-
tari -{igani, de- prin cafenclecle briilene, ale Iui G. D. Theo-
dorescu, de un Jarnik si Birseanu. Eminescu, cu toate a-
cestea, nu si-a gisit in pirfile ardelene . cefitori. - Ests o deose-
, bire intre Ardeleanul venit in Principale, de felul lui Slavici,
Ardeleanul, care, trecind prin multe centre rominesli, devine
un Romin in sensul general, si-intre Ardeleanul de acasd. Vor-
bese de Ardeleanul* preot de sat, sau invititor sau chiar si a-
vocal sau. profesor prin cutare cenlre, aparfinind unor aru-

&

. Piri profesionale deoschbite, dar. care se aduni la o casind,

terenul neutru pentru cetiri §1 discufii represintind diferite gi-
reclii. Ardeleanul acesta, din' Ardealul rimas Ardeal, cel cu
punct de'vedere ardelean, nu l-a primit si nu l-a injeles pe
Eminescu in genialitatea lui. Este chiar o carle ribditor scrisy,
4 unui canonic blijean, impolriva  lui Eminescu, in care
carte, foarte bine intenfionat, se denunti marecle poet ea fiind:
cel mai mare stricitor de suflete care a existat vre-odal¥, infie-
rind directia imorali a Iui Eminescu, limba stricatii 'a lui E-
_minescu, primejdia pentru sufletul rominesc care st in Emi-
" nescu. Cind am fost infiia oari la Blaj, am- cules intre altele
aceastit scriere, care inci se impirfia. Prin urmare nici geniul
lui Eminescit nu a fost in stare si -dreagi ceia ce stricase o
-anumitd critic, din punctul de vedere logic foarte inarep-
Lilitd; dar cu urmiri nenorocite. g b=
Cind au venit Vlahufii, Delavrancea, Caragiale, in Ardeal nu

. au strﬁbétut_'Carzigia_le a stritbiitut in Ardeal doar prin gene-

rafia d-lui Gogas ceia ce inscamni cu totul altceva. Era dupi
1906-1907, si el a’ piitruns acolo mai “mult ca un tip foarte
curios, a ciirui arzifloare ironie era privili cu un amestec de
Spaimi §i de admirafie, in anumile cercuri de tineri cari
ficeau haz nespus de glumele lui, si bune si rele, si cari siau
vizut in parte sufletul stricat de pc urma acestor -glume,—{iindg-
cit gluma, in acel moment, in° Ardeal, cra inlr’adeviir o nenoro-
- cire, in Ardealul acesta care avea nevoie de toatii-credinfa. In
lipsa accia de caracter care sc observi une ori la generatia
ardeleani care nu este cea tiniri de acum, ' ce se ridicd in
- scoald, este ceva din ironia bucurestcans, transplantati prin
Caragiale. Vechiul Ardelean, aspru, dirz, acela era cu mult pre-
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ferabil. Canonicul de la Oradea-Mare, cu pirul ras, cu mustiti
- lungi unguresti, cu pipa in gurd, vorbind- pe jumitate Iatincste,
pe jumiitate romineste, cum l-am apucat eu pe h‘Cnluri, esle
. cu mult superior tinirului cu legdturi bun¢ la Bucure$ti,“c2'1r/e
aruncit banii in’ dreapla si in stinga si consideri viata ca un
lueru care trebuic si fie profitabil, in grab#, acecluia carc .se
cufundd intr'insa. Dar alituri de dinsii stitcau bitrinii cari
1 stiau, ce si facd S¥ fugi? Era prea glumef, prea hazlin
i spiritual. SA protesteze? Li era frici de a-fi cdnsidcrati ca
niste oameni cu totul demodati. Aprobau, dar, chiar .atuncea
cind aprobau, sim{iau oarccare ciin|¥ pentru lipsa de curaj.
Glumele  lui Caragiale au piftruns, dar Caragiale insusi, a-
deviiratul ' Caragiale, nu. : : i o
In ce priveste ps Delavrancea, stilul acesta, nu numai’ pi-
~ .torese; dar ,de pictor”, asa de cdutat, asa de artificial, prin
care totusi din eind in cind stribiitea o inspirafic indigenii de
u1 caracter afit de intercsant, nu se putea aprecia in lumea
patriarhald, dar deoschity, a_culturii ardelene, Melancolia, des-
gustul: de via{#, despretul impotriva unei clase dominafoare,
bogalil §i pretentioasi, dar’ firit mcerit, nu pulea stribate in Ar-
deal literatura noudl, literatura lui Gheorghe- Cosbuc, literatura
in ce priveste desgustul de viafi, lumea aceasta era reli-
 gioas¥, adinc moral si nu putea si primcasei nici pesi-
‘mirmul filosofic al lui Eminescu, cu atit mai pufin pesimismul
-acesta mai scizuf, de caracter practic pHmintean, care se.
intilneste si in opera lui Vlahuti. e S
‘Astfel priipastia a r¥mas. Si, atunci cind fincepe. in Ar-
dgeal literatura noud#, literatura lui Gheorghe Cosbuc, literatura
aceasta s inspiri de la un alt izvor; aceastdi literaturi, care
ardmas mulli vreme nccunosecuti Vechiului Regat, ca si- toatd
literatura de la ,,Tribuna” din Ardeal, cea do la Sibiiu, nu cea
din Arad, literatura creald in dirccfia lui Slavici,. de oamenii
generafiei Iui, ¢ la o parte. Aparitia ,Nun{ii Zamfirei” in-
fruntea ,.Convorbirilor Literarc”, prin urmare cu decrot de
la , Junimea”, cu pecetea lui Titu  Maiorescu, a fost o revo-
Jutie surprinzitoare, si oarccum o jend. LEra o poesic cu to-
tul noud, cu care nu cram deprinsi, 0 pocsie, cai‘_e a- rimas
la poartd pentru tofi cei din Vechiul Regat cari apar{incau
acelel gencrafii. Pe urmi a venit o alta cave nu a mers nici
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la Cosbuc, nici Ia altul, 'penlru ci-i s’a pirut — asa cum i
SC pare §i acum — ci poesia lui Cosbuc este o poesic mu-
citd, smunciti. IFiri indoiali ¢i in pirlile acelea de cilre -
Nisitud ale lui Cosbue, in pirlile acelea griniceresti, este un
all spirit intre ferani. Iobagul din Ardeal, de pe. mosiile no-
“ bililor dnguri, de pe fundus regius, in legiturd cu Sasii, are
" intr'insul ingriimidite pasiuni sceulare produse do imensa i -
aproape ifilolerabila nedreptate, care-i era partea, pe cind ce-
lilalt, teranul grilnicer, este mai . aspru, mai impiiunat cu
laude. Ar fi foarle interesant st sa cerceleze in viata Ardea-
lului spiritul gi‘z‘iniccrcsc, care s'a ridical foarle sus in ar-
mala’ ausiro-ungar.
~ S’a scris foarte mult, dar nu tot ce trebuje despre Coshue,
— si de ciire Gherea, care cra un spirit delical, un om foarfe
de, treabd, dar in afari de rasa noastrd, carc habar n’avea e
adincurile viefii’ romanesti si venia ¢u anumite tipare de li-
teraturd carc ‘au impresionat asa de mull generafia lui Cara-
giale, Vlahuti si Delavranceal.
~Pe de altf parte, acei din aceasli generalie cari erau in legi-
turii cu Eminescu Arebuiau si pund, natural, falit in fald cele
doudt poesii: fondul firg pireche al lui Eminescu, armonia lui
- desiivirsitsi, magia ‘aceia a sungetelor cu ceia ce, in- acest do-
meniu, lipseste aproape cu desivirsire lui Cosbue. Coshuc era
un spirit griniceresc, luptitor, provecant, sfidiitor, un spirit
brusc si bz‘i[ﬁio,'»;., $i asa a rimas pind la sfirsit; cind a {ra-
dus pe Danle si cind a tradus pe Virgiliu, a introdus aceiasi
nold, care, in ce priveste pe Virgiliu, este gresitd, ciei el c
inainle de toate poctul armoniilor supreme, dar in ce priveste
pe Dante, nu poate da acel cor medieval inir'o biserici go-
lici.~ ‘ : LI

' Am apucat vremea cind se adunau tofi fnaintea lui Gherea, si fiecare mig-
care a ochilor inteligenti ai aceluia, ficcare tremurare a barbii rotunde i blon-
de, fiecare miscare a minilor acelora dibace erau socotite ca niste decrete
divine, Aceasta este iardsi dovada ci ne aflim in fata unei gencratii neorganisate,
- care-si ciuta conducitorul intr'un imigrat, cu cite calitati vrefi, dar unimi-
grat, a cirui form¥ literard era revdzutd de lon Nidejde §i vd puteti idchipui
e poate insemna corectura: conducitorului »Contemporanului“ de la lagi, om
care niciodatd nu s’a gindit la ce inseamnd o formd literar, Jargonul Iui Gherea
trecea prin corectura lui lon Nédejde, si cu toate acestea scriitori pAnd in virful -
unghiilor, mergind pini la cea din urma legiturd intre doux cuvinte, s’au lisat
condusi de dinsul, N :
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‘De unde s’a .inspirat Cosbue, am spus. Inainte de toatq din
spiritul popular de .acolo. Este in scrisul lui o indirdtnicic
a feranului care lucreazi cu trudi as: apra unui lemn dur; se
vede inviersunarca in a face tiictura nm materialul rebel. Nu
“esie o poesie carc sid.izvorasci spontan, ci o pocsie da alelicr,
muncitd si durcroasi. Rima este ciutatd, ritmul cs! e deseope-
rit anume, fondul cslc scormonit. Dar de sigur rpai este incit
ceva, In Ewinescu e ceva ronnnhsm nu numai german, ¢or-
de pretutindeni, si asupra 1‘01n'1ntlsmuhu acostuia- a venit cla-
sicismal, atitudinea obicclivd a lui Cosbuc, cu inldlurarea ori-
carai element personal. ‘A reconstitui viafa sentimenfali a lui
Cosbue dupii operele lui .este, cu desivirsire imposibil, pe
cind ficeare. fasi din viala sentimenlali- a lui Eminescu se
inlrevede in opera lui. [nfluenta clasicismului care se. ridici
din nou in noua ffencmue, aceasta sa infilneste si la dinsul'
dar poesia aceasta [Xeutd dintrun amestec do (cramsm de
granifi din Ardeal, dc influen{d clasicii germanii,” pitrunsi
prin scoali, nu este o pocsie de circulatio ﬂrencrah romiinecasci,
cum nu era o poesie de circulatio generali romincascii’ cea de
la Bucuresti. Cosbuc a fost introdus. deerctat: sociclatea noas-
tri a trebuit sl accepte, pentru ci asa spusese criticul
cu holiriri ined n'*divcutlb'le dar pitrunderea in viata insisi
a socieliifii, ac:asta nu $’a intimplat. Cosbuc nici n’a avut imi-
tator la noi. Si. fondul si fornia sint prea complicale, cor
prea multi - munci,” un devotament de care lmne_a de aici
nu era capabili. v
Dar mai lirziu, supt influenfa nouhu l'omantlsm a’ moder-
nismului ungurese, — hotirita influentd a ac-stui modernism
ungurese cu lending> sociale, cu pornre aprigi citre lupti—,
dar in acelasi timp firi ca lupta aceasta si aibi caracterul
precis  al luptei asa cum .se infifiseazi in poesia lui Cos-
bue, ¢i cu nemul{imiri, cu sfidare: societifii, cu 1)01‘1111‘ COl
tre un viilor nelfmurit, cu iubire peniru  clasa de  jos
1rn1nte de toale, pentru (eran, pentru femeia cu copilul infi-
sural in minfean, cu scene dintre acelea muncile si,. dureroase
din viata celor dc Jos, apare poesia d-lui Goga, care paq
urmi a ritsiirit aici §i a avut contact cu poesia de la ,Siimi-
niitorul”. Cu toate acestea pornirea luptiitoars, bititioasH, care
sc manifesta in  activitalea politicid a d&-lui Goga, in pa-
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girile’ de prosi pe care lec didea prin publicalii ardelene, vin
iardsi dintr'un alt mediu decit mediul de ajcl. El a fost pri-
mit aici §i.infeles mai mult decit Cosbuc peniru ci a cizut in-

(r’un moment de crisd, si multe din pornirile sale corespundeau
pornirilor de dincoace. A ciizut in mediul acela de chinuire pen-

tru - idealul rémz‘uiesc, st a fost” unul dintre aceia  cari sau
‘pétruns miai tare de acest zbueium. Dar mai mulf fendinga sa
decit forma sa, tendinta care a fost la inceput mai limpede, °
dar si dupit aceia o tendintX generali romiineascHi, i-a cigligat
‘un loc in literatura de ajci. , &

Cind in Bucovina, — pentru a trece la acest mic pimint ro-
miinesc — a fncercat cineva a serie, a fost unul pe care o
carierd politic¥, strilucil inceputd, terminati tragic, I-a - rupt
din. domeniul literaturii, de si putca aici, ca si dincolo, si dea
lucruri mari. George Popovici a. fost conduciitorul unci intregi
geveratii, si disparifiai a fost dureros resimtitii de toatd vremea
luj. Supt'pseudoninml Robeanu el a scris balade. i ca aspect’
fisic Popovici era un coboritor bilan al arcasilor lui Stefan--
“cel-Mare. Dar asupra lui a venit falimentul politic,. iar dupi
asezarca aici, sinuciderca in nu stiu ce -otel picrdut- din fun-
dul Maramurisului, picrzindu-se accla care mai mult decit
altii ar fi putut da, la ¢l acasfi, lucruri mari in literatura rom#-
Herisc I e T | '
| Apoi; cind alt scriitor din Bucovina, Teliman, a incereat ceva,
a fost doar un fel de glumi de foileton din Necue Freie Presse
adaptat pentru mediul cerndufean. Se vede gustul’ de Viena,
fumul gros- de tigari al unei cafencle germano-evreiesti din
capitala Bucovinei. Ce nu ar fi putut iesi -din viata teri-
ncasci- a Bucovinei, din Cimpulungul admirabil! Altceva de-
cit numai adunarea de doine si de poesii populare a preo-
tului Simion Florca Marian, membru al Acalemici Romine,
om foarte ‘meritos, dar carc nu cra’ decit un adunitor de lu-
cruri pe care i le oferia poporul: : :

_SI, atuncea, era o necesitate ca noua generajic de aici sd in-
“deplineasci doud condifii penfru a inldtura anumite imitafii
fard nicio valoare literard, anumite copicri de servi ai lite-
j'raiurii apusene, ceia ce a.revenit pe urmi, din nenorocire.

Dar ,,Siminitorul” a pornit pe calea oficiald de .organ al

ései Scoalelor ‘pentru cultivarea poporului si rdspindirea de
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" idei morale, nu ca si inoiased’ literatura romineasci si si
crecze un curent. In miscarea aceasta nu se poate- vorbi dc o -
revisti creatii de la inceput, liber, de Viahufi si-de Cosbuc,
cari, de altfel, nu se putcau injelege mult ‘timp intre dinsii:
-unul eminescian, iar celalt un tinir Ardelean care venia cu
~ ciocanul lui Vulean ca si sfirme. stinca aspri a limbii ro-
manesti din {inuturile nidsdudene; unul blind, firi unghiiiri as-
culite, sentimental, mcl:mcolic,' celalt frimintind impreuni cu.
avgila §i piatra amestecati cu dinsa, cu primejdia de a-si
zgiria minile, de a amesteca singele siu in pasta care ar re-
swlta din aceastii trudi. Nu se putea ca oamenii acestia s3
meargi fmpreuns, cltre o fintd comuni. Revista a fost deci la
inceput o simplii creafiune de birou pentru a se da ca premii
scolare. Dupidl aceia numai ,Siminitoril”, pirisit de funda-
tori, a.{recut in mina luj Ilaric. Chendi, un foarte bun polemist,
dar care nu avea pring{pii- literare, nu- avea o esteticil a sa, ci se,
:indrepta, din simpatie sau antipatie, citre un scriitor sau
citre altul, astfel ci acel care fusese mare scriitor azi, putea si
scadd mai tirziu din causa unci schimbiri in legidturile sale cu
Chendi. Asa, incit, cind »Siminitorul” a apirat ca ‘organ
de luptd, a fost o intimplare faptul ci poctul, cintiiref dul-
ce de vremi noi, Iosif, si Chendi mi s’au adresat mie.

Revista accasta se impunea dela sine: era o necesitate a so-
cictdlii rominesti. $i de cc era o necesitate a societii{ii romi-
nesti? De o parte fiindeit generalia noud#i, care se iveste pe
atunci, pe la- 1890, era deosebitd, prin toat: pregiitirea ei,
prin toatii educalia ci, de generafia precedenti. Cred.cii asupra
iucrului acestuia nu s'a atras in de ajuns atentia. $i motivul a-
cestei deosebiri 1l arit. ' : o .

I afari de Caragiale, care nu invifase in striinitate, dar
cetise multdl literaturd francesi si cu multi alegere si era in-
fluenfat de multe ori de altd liferaturf decit de csa. curent,
spiritul siu clasic ducindu-1 ciire .cdrfi care aveau cle insele a-
cest caracler clasict, Vlahull, firf a fi mers in striinitate,
cra §i el supt influenta literaturii francese - din vremea sa, iar,

In ceia ce priveste pe Delavrancea, acesta ficuse studii de
. | : B T, e )
_—

T Era, de pilda, un cetitor al lui Topffer, scritorul geneves, care are lucrurj -

foarte frumoas_e: este un spirit de Geneva deosebit de spiritul de Paris,



202 ~ .. Istoria literaturii romanesti

drepl “la Paris, asa incit in el esle firi mdomld influen{a
liloraluriifh‘mcme de atunci. Dccx, Caragiale nu invi{ase, in
in{elesul nostru al ul\mlulul la nicio seoald, Viahuld invifase,
‘Ficuse liceul si cifiva ani de drcpl, mi s¢ pare firi a lua li-
’cenl.l. care de .allfel se ciipiita foarfe usor pe vremea aceia,
tar- Delavrancea fusese- trimes de limp.riu in striinitate: nc1-
unul dintr’insii nu era produsul scolii 1‘omancsh complele, a
scolii romiinesti definitive.

" Dar liceul vechiu a creat un anume up de spmt Pe lingi
fearte multe lucruri -inutile, pe lingd foarte multii choseali
inainte de vreme, pe lingi enciclopedia strivitoare, care sint
defectele acestui inviifamint— si cite forje sufletesii nu s’au
* pripddit din causa relei organisiri care durcazi i pind acum
in acest blistimat invii{imint seccundar! —, scoala ficulii Ia
noi, inir'o formi care era oarecum definitivd, a dat o gencralie
-carc a primit de la acest organism gl. scolii- un anume ca-
racter: ochiul atent asupra viefii de aici, constiinfa in rindul
intdiu a acestei vieli rominesti, o legiturd, cu voie sau firit-

vaie, de o doria ori nu profesorul, dar o- legdturd cu realitiiile
‘de aici. Literatura cca noui este acuma a absoluen(zlor de li-

cen. i N >

D. Mihai Sadoveanu a terminat clasa a VII- -a, mi se pare,
Izir'un liceu din Moldova-de- -sus, Girleanu, §(.0‘1h mililard din
I'l\l Sandu ‘Aldea o scoali de agriculturi: luafi pe ficcare din
acei . cari sau. manifestat 1la ,,Siminiitorul” si ve {i vedea ci
sint absolventi ai accstm mvatammt integral, aici, in Vechiul
Regat. :

Se cetia si liter alurd striing, dar literatura accasla anunu
nu mai avea, firdi indoiald, prin anii in care s’a format aceasti
generafie, marea putere de suggosiie pe.care o aviise pe vre-
meri. Erau,-in Apus, seriilori Ja modd, nu mai crau . scriitori
mari; cari sii cucereascif sufletul intreg. Nemfeste se stia foarte
‘putin, cnﬂlczcslc italieneste n101 vorbii: culturi clasici era
adita citd putea s’o aibi un om  eare inviifase sii decling in
Inlineste si in gree: ste. aga, cii, p: vremea acein, rimine sin-
gurdi putinja m.lucntm din partea literaturii Imnc.bc contempo-

rane. ra insi cpeca deciderii naturalismului, si epoca aceasta
_nu a putut da ceva care si - prindd inlreg sufletul unei gene-
l'atu Oamenii -au fost de aceia originali: din causa invi afimin-

t



Noua oricntare a tineretului de la 1900 - 203

tulvi, cit si din lipsa unei alte literaturi care s domine.
Dintre tofi cei cari au fost la , Sim#nitorul”, sau, mai Lir-
ziv, cu sau firdi voia lor, au fost zilipiti de aceasti migcare, .
unul singur a fost influentat de o singury literaturs striiind,
carc. atunci putea suvgera: este (. Sadoveahu, care, la ince-
“pulul carierii sale, s’a inspirat din literatura: ruseased (radusi
pe vremea aceia, gratie enormei propagande pe carc i-o fi-
cuse. inlr'um stil asa de cucerilor, Melchior de Vogué. Dupi ,Le
roman russe”‘ al acestuia, literatura ruseasci s’a celil foarte
mull in strijiniitate, mai. mull, prin {raduceri francese aiurea,
decit in Franga insiigi. Scenele acelea de Cazaci prin Basarabia
ale d-lui Sadoveanu, cu oarccare potrivire misterioasi intre om_
si nalura incunjuritoare, vin [ri indoiald din astfel de lecturil,
In generafia aceasta nu csie niciun singur .ccriitcr care si
plece intr’adevir numai de la sat, si, chiar daci unii crau o-

riginari de.acolo, nu mai este contactul direct cu satul, contact ~

carc duréazi in Ardeal, dar dincoace nu. ] . -
Dacil ar i fost numai atita, nu sar fi simtit insi nevoia de
a sc deschide un nou capitol  in istoria literaturii rominegti,
capitol care va riminea cu toate acusdrile total neintemeiate
si atit de pitimase care se indrenptd impotriva un-i misciri
literare de p> urma- cireia sufletul rominesc a cistigat. Dar
a mai fost ceva: s'a simfit nevoia cu lileratura si s-rveasca
drepl instrum-nl (e lupti pentru séo;mrz’lc supreme ale unui /
popor. Stiu ¢ se joaci anume oameni cu sconfusia in're Ji-
teratura estetici §i literatura care nu urmiireste nimic de-
cit scopuri czirp nu sinl estetice”, Orisica literaturd, intre-
biiin(atﬁ‘])enlrl} orisice scop, Iriiesle numai cind cuprinde e-
lemente estefice. Nu este cu putin{i o alegere penlru ca sX
se zicd: fac literatury estetici sau nu fac literatursl estelici. Ba.
se poate intimpla ca acela care zice: eu fac literaturi cilltul"alz“lv
sd facd de fapt o literaturs estetici si acela care pretinde si
faci lileratur} estetici s3 nu ajungi nici micar la o literatury
culturald, fiind ¢ aiei (otul atirnd de la puterile ascunse dini- .

' Eu stiu ce se cetia pe vremea aceia, pe vremea cind generatia ‘mea se
forma:-librdria noastrs presinta pe Alphonse Daudet, in Tartarin de Tarascon,
o literaturd care a1 putea influenfd nici intr'un fel, pe Bourget, in criticile sale,
in _Incercdrile de psihologic contemporani® si'in primul siy roman, Cosmopolis,
st ceva din literatura roseascs, iF R
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untru: acelea nu cresc si nu scad dupi socotelile qbslracte ale
oamenilor cari scriu. Este o foarte frumoasii bucati a lui Long-
fellow, pe care am tradus-o acum vre-o patruzeci de ani, care
se ispriveste asa: ,el trebuie si se supuie, cind ingerul ii
zice: scrie!”. Poetul american stia . foarte bine dec unde por-
nesle - adevifrata literaturi. $i aceasta e o acusafie a pseudo- °
criticei interesate si pasionate. De fapt nimeni, la HoAmand-:
torul”, .nu a spus sd sc neglijeze lileratura estetici, Inndc‘y
- era inutil s'o spui unuj scriitor de chemare, dupf cum ar fi
fost.inutil s i-o recomanzi, pentru ¢, dacit era in adevir un:
scriitor de chemare, o punea cl fird de niciun fel de feorie. .-

De fapt lofi oamenii accstia adunafi in jurul revistei, cu tem-
peramente deosebite .—  calmul temperament visiitor, simpli-
cil:tea atit de atriigitoarc a lui Tosif, cu temperamentul liric
al povestitorului Girleanu, cu firca pllt"lnlCZl cpicii, neconlenit
producitoare, a d-jui Qadovcmu — toti acestia, pe lingd cari.
Aincepuse a sc ralia alif dc suplirele, observalor al Iucrurzlor
mesterul descoperitor ul resorturilor secrele ale fiinfei omenesti,
delicatul infitisitor al pirfilor: celor mai ascunse din sufletul -
rom#nesc, care este d. Britescu- Vomesh, plecat de la ,,.Con-
vorbirile Literare”, .pentru a se adiiurn, miicar lateral, mlqcﬁm a-
cesleia noudf, nu infelegeau s sacrifice nimic din chemarea lor
in literaturi in acelasi timp cmd se supuncau chemirii lor
“sociale si natlonale .

Era nevoie de o literaturi care si creeze un suflet unui popor
_care’ ajunsese a nu mai avea suflet de pe urma celui mai
josnic politicianism. Era nevoie de o adeviirald, mare si bi-
necuvintatit revolutie, care aceia nu se fice cu slrmate de re-
voltd, cu arma. in minj, ci in sufleful omenesc. A fost
atunci o lnsin‘ztosuc prmtro literaturd de realitiifi- natlonalc
asupra ciirora putcau si picure si lacrimile sufletelor ce-
lor mai dujoase, dar inainte de foalte o literaturd de ,cuvinte
adeviirate”. Nimic nu inspird mai mult literatura unui popor
“decit realitatea nafionali vizuti cum  trebuie

$i, fird niciun fel de reclami teoretic, firi niciun fel de lo-
gilurd interesaty, fir# niciun fel de comercialisare a acestei
literaturi, s'a ajuns ca literatura acestei generafii a Vechiului
Regat sii sc lege de la sine cu literatura care se ficea din-
colo. ,Luceafirul”, apitrut la Budapesta, cam 1in_.acelasi--timp-..
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[‘eu foaia lui Gheorghe Tofan in Bucovina, au mers -de la sine" .
‘aldturi cu ,SHmindtorul”. Peniru intdia oard in desvoltarea
{literaturii rominesti, trei misciri, pornite _din _puncte dife-
(rite, 'au_confundat _de la_sine peniru a.alejtui -acelagi - curent. -
. Goga, care scria la ., Luceafifrul” supt pscudonimul usor de
recunoscut de ,,Nicolac Otavi”, de la cele d’intiiu manifestiri,
a fost primil frifeste de acei cari ‘represinfau acelasi curent
dilicoace, in Vechiul Regat. Iar, in ce priveste Bucovina, scrii-
lorii de acolo, impreuni cu'd. Ioan Nistor, invietor al trecutu-
lui, si atifia altii, au venil de la sine in miscarea aceasta noui.
" Miscarea deci nu este numai. a ,,Siimﬁni’itorului”, cl generald
Eromdneascd. »odminitorul” inseamni una din infdfisirile cf,
~cea de la Bucuresli. Cind »Siminitorul” a pierdut direcfia
| de la incepul i, pe urmi, a dispdrut, alte reviste au continuat
in acelasi spirit, necesar. In »Viata Roiniineasci” de. la Iasi,
j care represinta curentul de stinga al partidului liberal, hri-
‘ lnind ambiliile unora, cu contributii silite ale tuturor clubistilor,
in |, Viata Romineascii”; zie, a trecut, cu veie sau firii voic,
‘peste direcliile impuse de un anumit politicianism, ceva din -
Spiritul simi#nitoresc. Ci nu-l exprimd d. Ibrdileanu in dome-
niul criticej romiinesti, aceasta ¢ altceva: cu vorbesc, nu de pro-
fesorii de literaturd, firi . talent literar sau firi ftalent de
_vorbi, ci' de. colaboratorii literari ai acestei reviste. '
Dar la miscarca aceasta Ardealul a dat clemente extrem de
prefioase, pe care numai o neglijare condaamnabili- le scoate
in afari de inleresul si de preocupatiile actuale ale criticei ro-
-miresti: este vorba de pitrintele Ioan Agirbiceanu. Viata de
sat din Ardeal, asa cum este, in toate Tucrurile ¢i bune, ca si
-In toale ascunzisurile cele mai adinei ale acestor suflete dc a-
colo, numai in aparenti primitive, dar capabile de o nesfirsiti
putere de simfire si de cugetare, va trii in opera aceasta,
foarte intinsd, a d-Iui Agirbiceanu. Dar tofi accia cari doresc nu.
mat decit frasa de efect, cuvintul neobisnuit, legitura de vorbe
carc si seapere, aceia cari asteaptd in ficcare moment si se
deschidd cerurile pentru a° se_ivi o noud revelafie literari,
“blasatii si estefii, cari ieau in mini un sceptru de critic, pe care
te intrebi cine li l-a hir#zit, fireste se dau in Iitari cu despret
Inaintea lui. I se face astfel o foarte mare nedreptate i va
veni vremea eind se va recunoaste ‘cit de mult datorim adevira-
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tului conlinuator al lui Slavici in regfunilc acestea ardelene.
Este-la el o bogitic de suflet, o puritate moralif, care nu pre-
dici, d‘ar care se simte din ficcare paginii, atit de {firi
pireche, incit el este si va conlinua si fic pentru cetitorii
lui; cari sint inci destul de numerosi -— clici nu criticii ce-
lese, ci aceia cari nu cetese pe critici, — scriitorul caol mai de-
samd "al poporului romiinesc din aceasli regiune.

O literaturi siinitoasd, inspirindu-se de la realitatea na-
lionald, tinzind la solutii de'care poporul rominese av.a nevoje
in acel moment, de loc indiferenti pentru laturea esteticd,
cu desiivirsire capabili de a sc ' punc in curent cu {ol ceia ce
represintd lileratura apuseani dg pe acea vreme, aceasta a
fost ,,Stiminilorul”. Kl n’a ficut altceva decit sit spuie: inspi-
-rafi-vii de la literatura occidentald, inspirali-vii de la literalur:
clasicii, dar nu vi robili de literatura momentului care ire- -
ce. Aceslea s’au -spus, acestea le-um spus. Tnlerzicerea a {ost
numai pentru literatura de modz”x, de export, a Parisulili,}'
iar nu pentru marca liferaturi universali, Literaturi sirins)
legatit de piimintul unde era inrddicinatd, dar (riind in ace.
lasi limp din toati atmosfera timpului, - capabili, prin ur-
mare, de a-si insusi tot ce era sinitos $i viu in inspirafia ger
- nerali a acélui timp, literaturd represintati de oameni al cii-
ror talent nu a avut nevoie de o teorie esleticit nici de luple
personale pentru a se impune, acca'sta.cra literatura care in
pragul riizboiului de unitate nationald a creat sufletul romiinese.
Iar, cit despre ce a venit pe urmi, vremea nu a sosit inci
penlru a se fixa ranguri, dar-cste ceasul al unsprezecelea pen-
lra a chema la ordine literatura aceasta, care a uifat constiin{a
datoriilor sale, morale si nafionale;, a éz”xxjor observary nu ex-
clude suprema datorie esletici, ci, din -potrivii, o cuprinde.
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